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Grof Rakosy statitiot iile Bokuton, melyre a vidék, s kozte Uzay is meghivaték. Sokaig nem
hatarozhata ez kimozdulasra magat, sokaig kiizde kényletes nyugjaltrasznaval, mert a
gréf megnyert j6szagahoz jogot tartvan Uzay, ellenmondania kelldpazaayi beiktatasnak.
Azonban gydztek mégis az okok, miket Bodnar, bar ha csupan megbontéasaért is az 6rok
veszteglésnek, erdsen tamogatott. Kivonaték tehat az agg cséza, megtisztogattaték Tamas altal
éves szennyeirdl, kivonatanak nyugalmas 6ljokbol a pokosok, befogatanak, s Uzay, Bodnar és
Cili elhajtatanak Bokut felé.

Sziikséges néha kikapnunk magunkat szokott koriinkbdl az idegenbe, mondd Bodnar. A
vilagtoli hosszas elvonddasunk, egészen oOnniinkbe és sziik kortilményeinkbe zsugoritja
lelkiinket, s rabjai lesziink megszokasainknak. Féltjuk kényleteinket middgen targytdl,
€s minden benyomasok valtozasaitol.

Uzaynknal is csodas erében mutatkozék ezen megszokas. Alig hagya el falujat, mar 6hajtni
kezdé, hogy megtért legyen, és szorongni kétes gondjaiban: mikémafdbmi utja? mi
alkalmatlansagok varjak a grofnal szokott nyugalmait? Az amgjoézen ered nagyobb agga-
lyokkal ériasi utjanak Indidkra, mint Uzay ezen meértféldnyi kirandulasanaeere

Ezen fogultsag novekedett nala, a mint Bokutra érvén, a szdmos gyiilekezet kozé belépett;
melyet Ujnak vagya, €s a ritka innepély, csalanak a grof udvaréba.

Ily vegyes tarsasagokban, kiki szivesen szokta magaviseléséberzamenhhordogatni maga
elétt, mely alatt tekintetni Ohajt; kiki tetszetds oldalat tlintetgeti eld, s lehetdségig magas art
kivan szabatni bel- és kiil-érdemének. Ezen er6lkodésekben batorsag, szabad kedély, s6t némi
tolakodasi adag is, sikeresebb eszkdzok szoktak lenni, mint bevonult seégrésy8nbizat-
lansag. Uzay hajlott itt mindenfelé felsébbségeket latni maga felett. A magunkboli kifejle-
dezés, nagy vildgnak és tarsalgési gyakorlottsagnak gyiimolcse; s ezt 6 teljes divatban latvan
itt, perczenként mindinkabb bizalmatlanabb 16n maga irant. Vagyona, nemzetsége, €s kora,
tekintetben tartak Ot a vidék eldtt; s ez vala oka, hogy a grof Uzaynkat a ddmékhoz, s neveze-
tesen grofnéjahoz kozel, erdlteté lilésre. Uzayt hd veré: mert a grofné, mint szasz sziiletés,
nem vala még gyakorlott nyelviinkben. Uzay pedig nem az idegenfignk&lcsonos toérései
ezeknek, nem csekély zavarodasara Uzaynak, akaratlanul is masdigk olykor-olykor a
damak ajkaira.

A gréfné, egy mivelt lelkii né, Uzay szerencséjére, kiilonds biliszkeséget kerese abban, hogy
magat, minél elébb honlednynak képezze ki azon orszagban, melybe 6t sorsa hozd; s finom
tapintattal magyar nyelven fona meg, s vivé a beszélgetégtoMosolygott sajat nyelve
botlasain, igazitasokat kért ki Uzaytdl, s ez gondolhatni, szives¢éh asakat, haladlkodva
szivében titkon, hogy 6t nem szoritd az illedék német mulattatasra; mert még az ¢ koraban,
némi nemzeti vétségnek tartaték tobbet tudni ezen nyelvbdl, mint a mennyit a legszorosabb
szlkség kivana.

Erzé Uzay, hogy alig lehet egy-egy nehezebb feladat, mingrétlen vegyes tarsasagot
mulattatni, s oly beszéd-anyagra talalni, mely kozérdeket¢ggagn annal, s fentartsa magat.
Az 6 beszélgetései is, miként csekély ércz-erek, hamar kifogyanak, s 0 ér utan kelle kapkod-
nia. Magan érezvén ennek terhét, tirhetlenek valanak neki azon sziindyek, andfogyott
¢és ujra-font szotargyak kozt nyiladozanak; ennélfogva amazok elleni erdlkddéseiben, gya-
korta oly beszédtargyakra bukkant, miket azonnal bejutasok utédn kiohajta a beszélgetésbol.
gy majd politikai mélységeken, majd gazdasagi csekélységékeozola Uzay keresztiil-
kasul jokorig a tarsasagot, és életének ezt érzé egyik leghimaszakaszanak; mi miatt
zsebkenddje folytonos munkalatban alla kezében, letdrdlni nehéz izzadas-cseppjeit megerol-
tetett homlokanak. Olom-szarnyl egy 6rai veszédése utan, megérkezék Uzaynknak boldog
felvaltatasa. Tiirey fiscalis, ki a grof dolgait vivé, a tarsasaghoz tért meg rendelgetéseibdl, s



egyszerre éledt és vidorodott emez. Most eszmélt Uzay tithkaes a mulattatasnak.
Konnytiség, iigyes fordulatok, elménczség és aprd hizelgések, valdnak azon tulajdonok, miket
az ifju szavaiban sejte, batorsag és dnbizalom, mikkel azokat divatb&ozni. Aprésagokat
horda eld, de gyakorlott élénkséggel, miknek inkdbb szin és kdzvonzalom, mint targy adanak
fontossagot: s jartas ligyessége, kozbehintegetni érté azon sima és vékony szovetli hizel-
géseket, miket a szerénység atall ugyan nyilvan elfogadni, de a hiégggytitkon helyecskét
enged azoknak, s joakaratos indulattal halalkozik érettok.

A fiscalis szOvezérlete alatt, lassadan magahoz melegidlg, \d ligyesebben folytatd masod
szerepét, mint az elsét birhatd. Most mar olykori pihentében, alkalmat nyere szét is tekintni a
tarsasagon. Szemei legszivesebben nyugvanak meg egy fiayaana testvérén Tirey
fiscalisnak, ki tavaszi hajnal-viralatban, iil vala anyja mellett. Laura szokdelé szemében
munkas lélek szikrazott, mely a tagok eleven mozdulataiban is lzd@jaidlitatkozott. Szava
gyors, elmés s gyonge haracsoldsa miatt, kiilonds kecsi a szépen hasadt ajkakon. Kerek
hosszas képén, a ritka idomu arczvonasok, teljes szépséget alkottakisklatigben a haja-
doni szemérem és szerénység, kiizdeni latszottak a léleknek ki-ki toréselkrdeagyel.

Uzay mar el6bb haldsan jegyzé ki a leanykat, mint f§ segédét mulattatasi iparjaiban. O vala
az, ki foképen nem enged¢ siilyedni a felvett beszédtargyat, mig az tarthat6 vala; s most batyja
utan batrabban eredvén, oly kellemesen fejledezék tiindokld elmés gondolatival, hogy a kii-
|6nben is szemigéz6 lanyka, most szivet is igéze mindenfelé; s csakhamar lelkének ismerteték
a tarsasadgnak. Uzay hiiledezék csodaltaban; mert ily férfias lelket, szliz kebelnek lagy kedé-
lyével egybeolvadva, és oly kedves egészet alkotva, még egy ndi l1ényben sem tapasztala.

Megérkeztek a vartak, s beallt a beiktatas Uinnepélye, szokott szenattdszay Bodnarral a
sokasag koz¢ vegylile, s megkapa kedvelt helyzetét, mely az vala, hogy nem vizsgaltatva
maga, mindent vizsgalhasson kdrzetében. Cilihez a szép Laura széttetkggmas karjan
alltak, jottek-mentek mindenutt, par nyild6 bimbd egy virdgszalon; Uszakatlan kéjjel
szeni¢lé, a két leanyka serkedd baratsagat.

Ugy latszik: sz6ve van az a magyarnak lelki jellemébe, hogy a kiilonben hajthatatlant is
meghajtja el6z0 szivesség; s a gazdai nydjas megtisztelés, szivet és kezet kot nala. Felejti
ilyenkor sajat érdekét is, s a kedves gazdanal, atall kedvetlen koveteld vendég lenni. Uzaynk

is nem annyira felejte, mint atalla ellentmondast tenni a beiktatasnal; a grof oly tiszteld szives,

a grofné pedig oly nyajas becsiiletado vala iranta, hogy ¢ sem veheté lelkére, nem viszon-
kotelezonek, legalabb kimélonek lenni irantok. Homalyosan restellé is alszemérmében, az
ellermondas altal magara vonni a kozfigyelmet, s igy tulajdonképeni czélja Békutra-toreke-
désének, szépen elmarada. Az Unnepélyi szertartast, miként hazamdesenea fontosabb
hazi, térvényes ¢és polgari testlileti munkalatokat szokta - vendéglés kovette. Laura a tdblanal,
Uzay és leanya kozé esék. Uzay a csabos lanyka mellett,smaguda miért? ismét elfogult
kezde lenni; de Laura a maga kellemes megoszldsaval koz@hli dsozt, édesen tuda
kifejlésekre csalogatni Uzaynkat, nem kilénben, mint ndvény-csiyaias mosolygasa a
nyiladozo tavasznak.

Asztal-bontéds utan, a grof és hitvese kivezeték vendégeiket azon pastra, mely az udvar elott
tertilt el. Halko vala itt a foglalatos rendezd. Egy tisztes hars alatt, melynek dereka par szazad
elott lengett a fuvalmakkal, most pedig izmos agakkal terepiilt be a pastba, allt két tabla
teritve. Az adomanyos helység mindkétnemii aggott Oregei liltek az egyiknél, magvatlan
kalasz rengett siivegeiknél, s apré unokak virag-bokrétasan szolgaltak dket. A masik tablanal,
a falu pozsgas menyecskéi, és viritd szlizei zsibajgottak, mindegyike hites vagy valasztott
legényétdl szolgaltatva. Zold cserag diszlett ezeknek fejeiken, s pajzadn dévajkodas és vig
kaczaj csengett szlintelen asztalok koriil. Szabadabbak voltak a hdzasok, s nyiltan vezérlették
a vigsagot; a nétlen részt szemérem ¢€s tartozkodas foglyozta. A sziizek, piruldssal és szem-



lestitéssel tértek ki a hdzasok szabadabb tréfainak; a szabadokbaszeexhg mosolylyal és
olykor kaczajjal vettek részt. De egymas kozt, nem egy titkog ldbbadozott, nem egy
szolgalo ifju batorodott a vigsag kozszeszében, alkalom-hasznélasra, s nem egy flizte apro
biztossagokkal, a maga jovojét kivalasztottjaval dssze.

A helység legoregebbike, majd egész szdzad havaval tisztes fiirtjein, felalla iiltébdl a mint az
urasagot érkezni 1ata; s reszketd kézzel és hanggal koszonte tidvet az agg jobbagy, fiatal 1)
uranak és urnéjanak. Kilrité poharat, s utana «éljenekkel» aggadsrfegy és kicsiny a
magaét. - A grof leereszkedve kdszoné hddolasukat; a grofné pedigiklemiyvel nyajas-
kodék a fehérnép kozott. Az urasag sziveskedése nevelé a heviilt jobbagysag kedv-eredését;
mert uranak elsé feljelenéseiben, minden mozdulatocskajabol annak, szivesen szokott joslani
sajat jovojére a szolga, s derlis napot reméleni vagy boruast remegni téle fliggd sorsara.

Az alatt Halko czélt tlize ki, birdkat rendele az dregek kozdl, s az ifjakat jutalmak mellett
versenyekre szolita fel. A legénység a régiek tanyRghjett, kurta vastag botokkal dobott a
czél iranyaban s karja erejét probalgatta. Kinek botja laigitiesék, az vala nyertes. A botok
zugo reptei, valdnak taniibizonysagai a velds karok erdinek.

Ezt zsakos versenyzés koveté. Nyakoknal zsdkba kottetének a versenyzok, s tréfas iparkodas-
sal, de mégis alig tetsz0 sikerrel, folytonos bukdosas kozt erélkodének a czél, egy kitlizott
erszény-pénz felé. Kaczaj koveté s kialtozasok buzditak a futélgiemiegy sajatjava tevé
a kitliz6tt jutalmat.

Tudnék komoly osztalyokbdl is efféle czélfutasokat nevezni hazankban, marajddi
kaczagva Halké. Uzay, feloszlott figyelmében ezen futasra,adydeal kozel allé Laurara,
alig halla szavait.

Es szerte a tag vilagbol! felelt helyette Bodnar.

Most a szerelmet eresztem prébara, monda Halkd, miként vivand rhagzanvagygyal.
Héarom paronként ereszté¢ versenyfutdsra a hazasokat egyiitt, a nétleneket pedig tett valasz-
tasok szerint, s kéz-fogva kelle futnia mindegyikének. Lobogd kenddk, szalagok, partak,
selymek, ruhadarabok; palyabérekiil kitlizve, ingerlék a futdk torekedéseit. Gyoztes lett az
egyarant haladott par, maradozott az egyenetlen gyorsasagu, s ginyra kertilt a kozdsen restes.
Elégedés villogott az els6k szemében, kdlcsonds szemrehdnyasok pattogtak az utolsoknal; de
az egyenetleneknél legcsipdsebbek valanak azok.

Nem talalt képe-e ezen tréfa a valosagnak? kérdé ismet néladk@® Az egyutt-boldoguldk,
és kozos kedvtelésiek, nem é&linak-e rendszerint szelid békében egynmdigsaz egyenet-
len miveltségii és kedélyti hazasok, 6rok vitak kozt rovogatjak egymasra boldogtalansagaikat?

Ugy vélem, monda Laura felé hajolva, talan joakarat-vadaszastayl, logy ezen olykori
hazassagi egyenetlenségnek f6 oka, tobbnyire nemiinkben alapszik, minélfogva atall ez éles-
sé&eibdl valamit helyén is engedni a nd iranyaban, nehogy ugynevezett kalapot veszitsen a
haznal.

Nemtunkre nézve pedig abban, szola nydjas viszonzassal Laura, halgwanggorsfeletti
czélokat tliz ki maganak, s azokra tor, minden kiszdmitasa nélkiil azon eszk6zoknek, miket
sorsa és hazassagi palyaja nyujtni képesek.

Helyes! monda Bodnar, akarni engedni ott a hol kell, els6 tulajdona legyen minden hazasulan-
donak.

S engedni tudni, monda fél-enyelgve Laura, minden férjhez-menendének.



Hajlé vagyok, édes kisasszonykam, szola Uzay, titkon 6rvendve, hogynatkalyere,
gombolyeg szép karjara tehetni kezét, s kotelezt mondhatni neki; hajlé vagyok eldre
irigyleni a szerencsést, ki ily gondolkozasu leanykat nyerend néiil.

Laura, langold képpel hajtd meg nétleniinknek magat, s egy par pillanat mulva, mik alatt
Uzay a kezd6do paraszt-tanczon jartatd szemeit, nem lel¢ Laurat tobbé maga mellett. Cilivel
egyiitt sietd utban lata Ot a kastély felé: kontosét gyonge alkonyati szellet lebegteté, gyors
|éptei utan szemeébe.

Az uri tarsasag még kiskorig szemlélé a vig tanczot; s fokép a grofné szivesen gyonyorkodék

a természet ezen magzatinak erdtetlen vigsagaban. Kiilondsen Bodnar arr6l magasztald Laurat
¢és ezen damat, hogy szamos uri rendiiek szokasa ellen, nem kisérgeték ezek, 6rok ginyaikkal

a szegény parasztsag minden mozdulatait, s nem hordogatak ©6rokké magok elétt azon
miveltségi felsébbséget, mely feliilrdl elhitten néz ala a természet durva fidra. Embertarsat
szemlélé a grofné vigadni, s ha elmosolyodék is néha az uUgyeifara, vagy a durvat
mell6z¢ is, mindkettét kimélve tevé; épen miként az érett anya, kedvesen mosolygja ligyetlen
vagy komoly dolgokat jatsz6 magzatait.

A grof, mar eldre faluja iinnepélyei tartdsara szanta a tisztes hars aljat. Ha terebély agg él16fat
latok, igy szo6la, nem lehet hattérbe mellé nem gondolnom, azon seambes-ivadekokat,
kik arnydban hevertek mar, és elsuhant szdzadok ing6 valtozakittamég a fa izmosan és
békében birta helyét. Mintegy eszmélést és érzést tulajdonitok képzetemben neki

Bemendben a grof értesité a tarsasagot, hogy szinjaték varja 6t, s egy nagy gabna-tar felé
vezeté vendégeit, mely sziikségbdl a lehetdségig fel vala szinhdznak alkotva. Tiirey fiskalis,
mint tiizes baratja a jatékszinnek, volt a rendezd, s munkas iigyessége izlést €s értést arult el
mindenfeldl. Minthogy a grof szamos szinfalt és karpitot rendelt ki a varosbol, s a sziikséges
gépezetet is meghozatta, kész volt a jatékszini amulatra minden, mi csak eszkdzolhetd vala.

Uzaynak, ki kiilonben sem vala izléses miivészbarat, hosszasak voltak a késziiletek, terhére a
huzamos pipéatlansag, s egyéb nyomasi és tartds figyelnsziakéés tarsalgasnak. Azonban
kedves karpotlast remélve, vagyassal pillantgatott az ajtd minglges enyilasara, Laura
beléptét varvan minduntalan csalatkozott; Cili egyediil 1épett be, s atyja tudakolasara, feleletiil

a jaték-czédulat nyujtotta altal. Iffland Valberg Elizdja volt ebben, kedv-t6ltok altal adando,
jelentve, s Lauranak a darabban Eliza szerepe adva. Ez kellst@egért Uzaynak, s szeme
és lelke vonva csliggottek az egész jatékon. Turey, Eliza batgas @ grof a herczeget, kit
Uzay irigyleni hajlott szerencsés szerepeért. Altalaban jol siilt el a darab, de a nézéség egy
lélekkel megegyezék abban, hogy Tiirey s fokép Laura adanak lelket annak. Ezen utdbbi
lelkesen foga fel a maga szerepe szellemét, az aggtalanul szeretd leanyka érzelmeit és szavait.
Jatéka mindenkit elbgjolt, s Uzay szokatlan kéjben Uszott. A szhaslata, szinészi kontos
és tartas, torténet amulatai, s a lanyka tindér szépsége,ameon és termeten diszlett,
ismeretlen nyugtalansaggal ostromlak szivét és képzeletét.

Bodnar sem allhata meg, hogy tetszését szavakba ne fakasggal' Alomine spectabilis!
igy szola Uzayhoz, kénytelve szippantvan eziist szelenczéjébdl; ez a tiszta artatlan kedély,
mely jatszasaban kitlindokol, eléttem biztos kezesség, tiszta és artatlan benseje feldl.

Engedjen meg 6n, megszolala Uzay melldl egy csinos 6ltdzetti férfina, ki szemfajasa miatt
egyik szemén tartd zsebkenddjét, ha kissé gyants vagyok onnek kezessége irant. F4jo sze-
meim nem engednek bizonyos latast; de gyanitom, hogy a lanykaesmtpd ez az egész
titok. Meg vagyunk bajaitdl vesztegetve s ezeért szivesen kedvezink.

Sok esetben igaza lehet Onnek, felele némi nehezteléssel Bodnar; de ream nézve mellézni
latszatik 6n figyelmével azt, hogy én vén ember €s vén hazas vagyok.



Mit sem tesz kedves ur! mindny4junkra nézve szivink, kisebb vagy nagyaiékined
bohocza érzékeinknek. Némely embert els6 latasra megkedveliink, mastol egyszerre eltol6-
dunk; mit jelent ez egyebet, mint azt, hogy sziviink koran eldztetik érzékeink altal? De egyéb-
irant is gy vélem, szinjatszasrol bensdjét akarni megismerni a jatszonénak, kissé¢ merészke
kovetkeztetés.

Igaz, nem csalhatatlan kedves ur! monda Bodnar; megeshetik, hogy a jébzs nem
egyéb miivészi ismeretnél, tapintatnal és gyakorlottsagnal; de vannak szerepek, példaul ezen
mai, miket egész |Iélekkel sziikség felfogni és érzeni. Az ilyen alkaitrieliét adja a szerep-
vivonek.

Nem mindig. Hivatalunk, mesterségink és kedvtelésiink, rendesen atszokissn&dhi
lelkiinknek ¢€s testiinknek, némi gépszeriit magokbol. Az ligyvéd szivesen vitatkozik, hivatal-
nok fontoskodik, katona biiszkén zajos, professor oktaté modort, pap kegyeskedd, kalmar
szamolo, mindnyaja procuratorian, tanacshazon, csatan, tanitdi ésekapjss irdszoban
kiviil is. Pedig mindegyik allapotbol tobbeket ismerek, kik épen ellenkezd kedélytiek beliil.
S6t ismerek rablot, kit elsd latasra €és beszédre, becsiiletes embernek hajlana 6n venni.
Veszélyes emberi erOnk vagy gyongénk-e az? nem tudom, hogy szerepet jatszhatunk kiviil és
beliil, s a n6-nem, higyje meg On, tapasztalasbol szélok, alkalmasint még inkdbb ért ehhez,
mint j6 nemiink. Az idegen megszorita e szokra Bodnar kezét s kitline a nézék kozol.

Uzay utolsé vala a kimenésben, s mar a karpit rég leeresztve pihene, admnat Borandozé
kegy-urat takarodasra készteté.

Uzay sietett helyreltni pipa-sziineteit, zsebjéhez nyula pipa@femem lelé azt; ugyanezt
tevé ezlst szelenczéjeért Bodnar, de nem talala ezt.

A mint latom, édes papom, monda Uzay, mindketten busan megfizetok a bemenetel dijat; az
az ellenkezd jo Ur, alkalmasint 6nmaga példajaval kivant nyomatékot adni tantisagainak. De
nem sajnalom, angyalt lattunk, s kéjink megfizethetetlen. Ez Bodnézree nem vala oly
sikeres vigasz, mint Uzaynak tetszék; azonban sikeresb 16n az, Uzaynak azon ajanlasa altal,
hogy otthoni aranyszelenczéjét, s egy részét spanyol burnétjampétl&sil ajandékozandja
baratjanak, ki egyediil az 6 kedve toltéseért valla karat.

Hizelgések arasztdk el Laurat, a mint az ebédldbe belépe. Uzay kotelezettnek érz¢é magat,
benyujtani maga tomjénét a miivésznének, s magasztalas-format hebege, szivénél akaratosb
nyelve. Laura nyajasan hajlongott mindenfelé, s tisztes UzZmy@kmajdnem nyajasabban a
tobbi felett. A grof, ki kiilonos kitiintetd figyelmet mutatott Laura irdnt, maga karjan vezeté 6t
uléséhez a vacsoranal.

Ennek végeztével egy concert-darabot jatszék Laura a zongoran, a grof hegediin kiséré
jatszasat s Halké guitdron. Vetélykedék a harom hangmiivész a tokélyben, erd és érzés
kifejezésében; bira mindegyike a maga hangszerét, s lelkesiilve onmagok kedvteléses jatékaik
altal, magokkal ragadak a hallgatok sziveit is.

Végezetiil, Laura énekkel kiséré Halkd guitarjat, s egyiitt énekle vele ez is. Tiszta teljes
hangok keltek Laura szép ajkairdl, miket miivészi érzés és érték adanak azokra, s a mint a
véghang elhangzott énekében, félrevonulni vala kénytelen a miivésznd, hogy szerénységét
Ovhassa a tarsasag ostromld magasztalasitol. Maga a kiilonben szdraz kedélyli Bodnar, ki vala
ragadva 6nmagabol! Uzaynak pedig még masnapi visszaultjaban is,nbagisangtak a
hallott hangok fiilében, és a szép énekloné bajai, fellazadt szive kortl.

Miként rabsagbol menekedett madar ortil, cseveg; nem kiilonben szoktunk, testi vagy lelki

nyomatésinktdl szabadulva, szivesen omledezni. Szabadsdgunk eszmélgte kmllott
vagy atvivott bajt kdvetni szokta, megzavart nyugalmunkat még mahas simitja hozzank



vissza, mint sajatunk vala az. igy volt Uzay is, a mint a gofarabol kihajtatott. Bodor
fiistje alatt, jjal felvaltott, s tegnap kissé¢ mell6zott pipajanak, nydjas, beszédes s majdnem
enyelgo leve 6. Majd vidoran hallgata Tamast, ki a grofi udvarban tett tapasztalasait tarta ki,
majd papjaval, a tegnapi nap eseményeibdl, ember- és vilag-ismereti elveket vonogata ki.
Kényelmesen tartdnak szemlét a tarsasag egyéneire nézve, s elkiilonzék a tetszoket a nemtet-
sz6kt6l Uzaynak a mivelt lelkli grofné vala valasztottja, Bodnarnak a mivelt izlésti grof, mely
utobbinak Uzay, legfdlebb is a tarsalgasi miveltséget valanid@jlanegadni, igen elégedett
1évén azon megkiilonboztetéssel, melylyel az 6 személyét és rangjat hazanal megtisztelé.

Azonban ereszkedvén Uzaynak elsé hangulata, szotlanll vonula magaba; sajat személyén ¢€s
allapotan jartatd gondolatjait. Nyugtalanul sejté, hogy Laura benyomadst ton szivébe, tegnapi
elbajolasaiban lebegett ez untalan képzete eldtt, s kénytelen volt megvallani 6nmagénak, hogy
Laura, lelkének azon példany-képét is, melyet egykor ifjli dlma valasztott ki a szép-nembdl
sziv-babul maganak, joval meghaladja. De dmbar reményekkel biztatdk is 6t rangja s Lauraé
felett kedvezd koriilményei, csiiggeszték még is a nemhiut, az dnmagéaba bizatlankodot,
hanyatlo korara vetett pillantatjai. Homalyos borzadaly jatt@tieazon koraban érezvén be-
koszont vendégének a szerelmet, melyben az inkabb nyugalom-rablbékott siaini, mint
kéjhozd kovetként replilni eld. Lelkét ugyan még épnek, testét eléggé fentartottnak érzé,
szdmba sem jOvén olykori, bovériiségbdl eredni szokott szédelgései; de azt nem titkolhaté el
maga el6tt, barmiként vagyek is titkolni, hogy kiilonb6z6 koroknak kiilonb6zok kedvteléseik
is, s azon fa, mely gylimoélcs utan virdgzik, szintugy erdtetést szenved, mint gyonge oltvany,
mely 1d6 el6tt gylimblesozik. Miként ereszkedjék 6, a maga kényletes és nyugalmas hideg-
ségével Laura tlize utan? vagy miként vonhassa ezt érett kordhoz le? Vagy ¢ maga fogna
kiragadott lenni, vagy eltemetve Laura. Eddig Uzay nyugton Igt@intblébe borulni agg
korat, s nem aggddék ezen, sét gyakran kényleteire nézve mentségiil hasznala ezt; most
borongva eszméle rea.

A pap szamon kezd¢ venni Cilitdl: miként mulatd magat? s Uzay figyelemre ocsudék bus
szeni¢leteibdl. Fiatal lanyka, ha gépszerti napfolyamabol, oly valtozasba ragadtatik ki, mely-
ben lathat és lattathatik, ritkan tér elégiiletlentil vissza. Cili is dmledezett magasztalasaiban, s
ezeknek kijelolt targya, Uj baratnéja, Laura vala. Elb4joltatveala szép tulajdonaitél, mele-
gen dicsekvék el6zd szivességével, s egy kosarkat mutata eld, melyet téle nyere ajandékban.
Uzay kezébe foga a kosarkat, melyet csinos himzés disztetig a keze kozt forgatd a
kedves ereklyét, nydjas képekben jatszék szeme el6tt, hajdani szép birtokosnéja. Csak azt
fajlala, hogy érzelmeit, mik oly kedvesen zsibongtak szive kortl, rejtve kelle annak mélyére
zarnia le; bizonyos titkos szemérem tiltvan szavakba keletni faauiaogy hanyatlé korara,
szerelem betegének gyanittassék.

Nem tuda: miként esék? hogy udvaraba fordultaban, most eszméle el0szor arra, hogy keritése
fala dilledékes. igy szobajinak alkalmas butorai is, egyszerroamnak tetszének szemei
eldtt, s Tamas ruhdja kopottnak. Hazanal, rendben, szokéasban, sok valtoztatni-valot von észre,
elégliletlen vala most szokott csinossagaival, de mivel sem ink4bb, mint az Oreg Sara
asszonnyal. Ez a jambor, most mit sem tehetett kedvére, eldtte iigyetlen volt, s kettdztetett
iparja csak arra szolgélt, hogy tobb betudasokba zavarja magat. Nétlenség, 6zvegység, édes
papom, igy fakada most ki Uzaynk, nyomasztobb az 6regségnél!

Csak az a jo kiilombség a kettd kozt, felele Bodnar, hogy ettdl nem menekedhetiink, amazt
pedig akkor razhatjuk le, mikor tetszik.

A pap els6 volt, ki sejté Uzay érzelmeit, s nem vala ellenok. Ambar onszemélyére nézve
hihetébb vala a vesztés, mint nyerés, ha né hozatik a hdzhoz, minthogy 0j hazi rendszer ¢és
elfoglaltatds konnyen foloslegessé tehetnék 6t; elég nemes lelkii vala mindazaltal, 6hajtni a
ndstilést Uzayra nézve; kirdl meg vala gy6zddve, hogy az eddigi 6rok egyformasag, ido elott



sirba viendi Ot. Bizott Uzay békés kedélyében is, mely reményt nyujta, hogy ki fog johetni
kiilonb6z6 kedélylyel is. Ezért szivébdl ejtette biztatasait.

Igen, felele Uzay, titkosan Ohajtva, hogy megczafoltassék; de teél nem zajos tengerre
valé immar!

Zajosra nem, monda Bodnar, de siméan, kedvezd szelekkel elhalad a viselt is, s miért ne
reméljiik inkabb ezeket, mint rettegjilk amazt? A nds élet szép igérd virdgokkal nyilik s
ajanlkozik; de ezek elhtllnak id6 és sors vészeiben, s csak izes gyiimoOlcse marad meg - a
kOlcsbnds baratsag és segély. Innen Ghajtnam, hogy a hazasulandolegatélb egyike,
mindenkor érettebb korban alljon, nevezetesen a férfi, ki értse teendo 1épésének fontossagat és
jovendd kotelességeit. A fiatalsag kora, vére, heve, sok oly tiindéres érzelmeket hazudnak,
melyek csak képzeletben léteznek, s késObbi kijozanodasnal eldlik az elégedést; zajlik az 1j
par az élet tengerén, s vagy elvéti zajlasaban a békés révpartot, vagy csak késén bir jutni belé.
Ellenben a csillapult korl, egyenesen bele hajtat, s bélcsen ott kezdi, hol amaz sEgiezni

Uzay ldzzadt szivének, enyhes szavak valanak ezek; haldsaazdjban Bodnéar baratsagat,
ki ambar bénaja a nds ¢€letnek, oly hévvel tore azt kedvezéseiben tiintetni szdmara elé. Ez 6t
bizalommal tevé addssa, s nem késék szabadon nyilatkozni el6tte, és enyhiilten, hogy ifjii
érzelmeit, agg-kordnak rovasara, ginytol, melyt6l remege, félteni nem kénytelen. Eldada,
pipa zsindrjaval bibelve, nem pillantva papja felé, és akadozassah lrdati indulatat és
szandékat. Bodnar szives részt vett ezekben, segitett meghatninaxeezekre szolgalo
terveket, kimélve haritgatta el az apro fennakadasokat, s Uzay eldtt a tisztakeblii barat, még
egyszer oly becsessé 16n, mint vala eddig.

De barmiként javalla is Bodnar Uzay ndstilését, a kérdi elokésziiletekkel épen nem vala 6
meglégedve. Uzay Onbizatlansdgaban, mit sem tehete eléggé pompésan. Bécsbdl akara ren-
delni hintét, Mecklenburgbdl lovakat, cselédjének Uj forma-ruhat szabamniagg butorzatot
ujabb izléslivel cserélni fel. Egész udvarat, s6t magat is atforgatni késziilt; mert az éltes ndszo,
szivesen szokott kelletinél tovabb menni az effélékben, altalok minfiglggést vonni
ohajtvan hanyatld személyére. Kiilonben is, miként Laurat hirbdl ismeré Uzay, vagyott
mindenkép megfelelni a lednyka miivészi izlésének.

De Bodnar, ki oly vitdkban, melyek a haznal eredményt nem sziilnek, rendesen kimélve
szokott engedni, szilardabbul szolalt meg most, karosnak vélvén a hallgatast.

Ifjaknal is atallom, igy szola, a csillogd kéroi kikésziilést; érett koruaknal pedig épen vét-
kellem azt. Jozan fontolast kivan a teendd 1épés fontossaga, innen a legnyiltabb egyenességet
mind két részrél. Mi sziikség meglepni a fiatalabbat, s a hiusagot hini fel segédiil ellene, tan
hogy a tapasztalatlan korti és eszméletli amuiljon, s amulasat majd késon sirassa meg? a
gazdag kérd feledtesse a tan nem alkalmas férjet, s oly boldogsagot csillogtasson szemébe,
milyet nem nyujthat? Részemrdl 6hajtnék inkébb kevesebbet mutatni, s mit sem rejtni el
gyongéimbdl; biztos kivanvan lenni abban, hogy én valasztattam és nem kortilményeim. Uzay
vitatd a maga részeét, nevezetesen abban veté meg magatiatalglanykanak, szikseég
nydjtni valamit, melyben kora és izlése kedvet talalnak. Nem é&zégymond, mar eleve
korunkhoz, s ennek unodalmas kedvteléseihez erdltetni a hajnal-kortt, a csillogoban, élénk-
ben, zajosban gyonyorkodot?

Ezt tenni kar s méltatlansag fogna lenni, mondd Bodnar; de késébb tolteném ezekben
matkdmnak kedvét, midén mar sajatom lenne, s irantami akaratat az tobbé nem foglyozhatna.
Ekkor szivesség, ¢és nyajas kedvel6zés fogna lenni télem az, mi elébb téve, csak szines
kajankodas lehete.



Uzay engede, de nem gy6zddésbol, mert némi titkos érzelem beliil ellene sugalt a pap
allitasanak nala, mely sugallastdl, ritka kérd, legyen az Oreg vagy fiatal, szokott lenni ment.
Alszemérem vala ez: mit mond a vilag? mit a matka, mit affjiakvagyai, ha oly méltat-
lanul jelennek meg elétte? Nem fogja-e sértésiil venni azon csekély figyelmet, mit személye
irdnt bizonyitandok? Ezt sugalla belérzete, s egy par nap kinos hatarogaienisabozott.

Azonban gydzelmet von ezen Bodnér, egy oly okra bukkanvan, mely a kétkedést teljesen
eloszlata. Bizonyosok vagyunk-e, igymond 0, hogy Laura meg nem tagadandja kezét, 6, a
sokaktol imadott? Nagy csillogd késziiletek szemet fognanak nyitni mindenfelé, s kosar
esetében gunyt €és mosolyt idézni el6. Most a szandékot csak ketten s az illetd csalad fogjuk
tudni.

Ezen oknak kivant 16n a sikere. Arra, hogy a vilag nyelve felibe emelked;jiink, nagy Iélekerd
kivantatik, mely kiilondsen az agg kornak, ha ez a fiatalnak érzelmeibe vegyll vissza, ritkdn
szokott lenni sajatja.

Uzay rendbe hozéa szekerzetét, cselédjét és magat, mikéntotieseteheté, s Bodnarral
atrandula Tarére, szép reményt vagy kosarat hozni vissza.

*

Az o6reg Turey, falusi nemes gazda volt, kinek szerte a hazabamos mellék-darabjai
talaltatnak. Osei nyomdokain szantogatta sziik foldjeit, kevés szorgalom utan, nagy remé-
nyekkel vart aratast és sziiretet, s ha csalatkozott azokban, nyugtan okozta a mostoha id6-
jarast. Neje szintigy gond és aggodalom nélkil vitte a napi rendetjgyanint tegnapot
vivé, és holnapot viendi. Békés egy par volt dnfalai kozott, miként parrnaatészekben,
nem bolygatvan elégiilését egyébb, mint gyonge Ohajtis, hogy bar kissé¢ vagyonosabbak
volnanak. Két gyermekokért dhajtottak ezt is, kik minden reményok ésykégék valanak.
Ok magok szokva voltak a sziikhéz, s onkorokbe vonulva, nem bantotta dket a hit terjesz-
kedés; de a két gyermeket 6romest szantak volna valami nagyskdwan czélbol a kevés
jovedelembdl, onfelaldozassal koltottek nevelésokre sokat. Kornél kényelmesen s csaknem
rangja felett tartatott iskolaiban, s az atyai haz sziik6léseibél mit sem érzett. Kivansagai,
olykor a kissé ferdék is, ritkdn maradtak teljesiiletlen. Ezek nem kevéssé viselék meg a sziilék
vagyonsagat, naponként tagula nalok a koz, jovedelem és kiadas kozott, oskagaly
héként olvadozék. De most Kornél pesti Ugyvédnek eskivek fel, s mint iswaémnyra-
kelendd, kozel hoza sziileihez, nagy reményeik teljestiltét. Egyike is vala Kornél Pest leg-
ligyesebb ligyvédeinek, nem megvetendd tudomany mellett, kitiin vala emberbéanasi
Ugyessége és simasaga.

Els6 gondja volt Kornélnak, magardl fogalmat adni a vilagnak, s ezt természetesen oly ked-
vezOt, milyet csak adnia lehete. Szobajat véalogatott butor-darabok ékesiték. Szemet-ragado
olaj festmények fedék annak falait, s minden magas izlésre mutata abban, hogy a megkereso
felek, jo eleve tiszteld indulatokkal lepettessenek meg. Az alatt mig az ifju ligyvéd, jegy-
zeteket ton ligyeikben, hangis o6ra mulattatta oket, vagy a szekrényen felhalmozott irs-
nyalabok vondk magokra bamulo6 figyelmoket, 1atvan, hogy a kezdd ligyészke mar is oly igen
meg van terhelve porokkel. De Kornélnak fokép azokra szegellett gondja, melyek a haztoli
kimenésre tartoztak. Ruhdit Pestnek elsd szaboja, az utolsé izlés utan szabd mindig, s
hilsaganak kedves taplaléka vala az, ha masok mintakul vevék kontoseit; nelist tikalt
ha falura mene ki, a classicus csinossagu ifjunal épen nemzeiatlan; mert Kornél olyan
vala mindig, mint tokbdl kivett nirnbergi ara-czikk.

Tartani is latszék 6 erre valamit; mert leginkabb nagyranguakkal szerete tarsalogni. Vele
egyszoriiek kozt szivesen dicsekvék ismerds magnasokkal, kiket ilyenkor biztos kereszt-
neveiken emlegete. Minden nagy eseményekbe, mik koriilte torténtek, miként eléada, kisebb



vagy nagyobb mértékben befolya, vagy legalabb 6 tudé leghitelesebb kutfokbdl azokat. Innen
ugy ismerteték az ifji, mint ki szerepet késziil jatszani a vildgban, 6romest fogadtaték tobb
tekintélyes hazaknal és tarsasagoknal, miknek forgottsaganal tobbriggreutd lenni.

Sehol sem vala azonban Kornél kivantabb, mint a szépnemnél. Ez lévésiahkjs kedv-
teléseinek legkedvesebb targya a tag teremtésben, szive, esze, és minden iparja, kortlte
forgott minduntalan. Annyira is halada e részben iigyessége, hogy nem egy nd-szivet hoza
immar dobogasba, s kozonségesen a szépnemre veszélyesnek tartaték. O, a kiilonben férfiak
kozt, nehogy kozonségessé valjék, kevés szavl, dmledez6 vala a szépek kozt, s mindig tuda
nekik csekélységet hozni eld, mely fontosnak, bohdst mely okosnak, és hizelgdt mely igaznak
veteték.

Vig enyelgo, éber tréfa-iizé vala 6 a szépnem koriil, azt tapasztalvan, hogy tiz leany-sziv
megadja magat addig jatszva, mig egy, komoly ostromlassal.sZzéertulajdonokhoz jarula
a szépnem iranti 6rok figyelme, udvarisaga, s kiilso tetszetes formdja, ambar ezen utobbin,
mint nembarati megjegyzeék, az éldeletnek mar némely dulasai latdzatéana

Ezen 6 kedvtelés mellett, vala még egy masik vonzalma is Kornélnak, tudniillik a jatékszin.
Sokan ugy vélekedének, hogy amaz sziilé ezt is; mert Kornélnak folytonosan valtogatott
ismeretségei valdnak a szinmiivésznokkel, s annyi bizonyos, hogy inkdbb mulaszta egyebet el,
mint a szinjaték orjat.

Mindezen kedvtelések, miként gondolhatni, kéltségbe telének; innen nem J€betalnak
rossz néven, ha pénzforrasait telhetd csergedezésben tartni torekvék. Ebben sem vala 6 kontar,
s nézetei eldtt, hattérben még biztatolag alla, sok lejart vagyonu ifjaink és férfiaink vég
reménye - a gazdag ndsziilés. Kissé felidegzett véleménye 1évén az ifjunak dnbecse feldl, nem
csodalhatni, ha e részben dragéan kivanta magat elalkudni, s vevdéiil egykor valami gazdag arva
leanykét, ki utan semmi részben ne kelljen varni, 6hajtott magarakban ezt, mint jaték-
szin baratjahoz illik, bolcsen csak a karpit leesése korara halasztotta; mi sem tiltvan 6t, hogy
addig a kdzbeeso felvonasokban, més kedves szerepeit jatszogassa.

Laura mar gyermekkoraban sokat igért. Ritka szép idom termetben és arczvonasokban, tiiz és
elevenség mozdulatban, széban és indulatban, langész és forré sriak adan tulajdoni,
mikkel mindenkiben, ki Ot lata, figyelmet és részvétet tamaszta. Magasztalasok 6zonlotték el,
hol szileivel megjelent, s azok kozt gyakran vigyazatlanul ejtettekz éber lanyka mohon
foga fel ezeket, s mig a jambor szllék lagysaga kéjjeldegmbkon, ez artalmas hiusagot
sziva beldlok. Csalatkozik és art az, ki gondatlan beszédeire nézve a gyermeket gyermeknek
tekinti, s ennek artatlansdgat veszi mentségiil vigyazatlansdganak. A gyermek ha nem ért,
bizonyosan sejteni fog, s a titok vagy rejtély homaly, még ieger tudni-vagyat. A kis
Laura kedvezdleg tline ki tarsnéi kozdl; e kittinés, mihelyt azt sejteték vele, ipart szlile néla
még inkabb kitlinni, s ez késobb némi elbizakodott biiszkeséget, mely lelkének alapjellemét
nem mételyez¢ ugyan el, de hitisagat szinte veszélyes fokig emelé. Sziiléi, kiknek 6 szemok
fénye €s kevélységok vala, mit sem tagadhatvan meg tdle, gondolatlan kedvezéseikkel, még
tobb taplalékot adanak ennek. Jékori szerencse vala az, hogy nagynéajgomaive fel
Laurat Pozsonyba nevelni, s miként igéré, kifejteni a lanykanak magasmésegeit.

Laura mintegy tizenkét éves lehetett, midon a falubeli kantor haza egy éjjel leégett. Az éltes
férfid mindenét benvesztette s harom gyermekével inségre jutnita megjelent sziléivel
reggel az égés helyén. A kantort egy allva maradt kormos faldarabnak ddlve talaltak, lantjaval
kezében, nyugtas csenddel pengetve ¢s hanggal kisérve egy dalt, melybdl csak e két verset
tarthata meg Laura:
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Duho6s Vezlv ha szérja langjait,
Az égfelé fust, hamv gomolyg,

S langz6 folyam pusztitja tajait:
A vad s madar riadva bolyg,

S mint Gizetett fut és repiil,

Béator helyen mignem megdl.

De szirt-laké sas nem riad velek!
Fenten hova nem ér a vész,
Ott, hol villamot tiznek a szelek,
Megall, s a torkolatba néz!
Szirt sassa a vidor kedély,
Alatta ztughat a veszély!

A gyermekek a holt Gszkok kozt turkaltak széjjel a haz helyén, keresvéelnének még
haszonvehet6t? Pusztulds, lathatd insége a csaladnak, aggtalansaguk a gyermekeknek, de
fokép magasztos nyugalma az oregnek, ritka meghato jelenetek valanak Laura sziileire nézve,
s Lauranak is gyongéd lelkét csodasan meghatéak azok.

Dallal mulatozik kantor ur? kérdé szanakozva Tlrey.

Szokasom, tens Ur, jO és rosz érzelmimet, dalba dnteni ki mellembdl. Amazok nyernek hang-
jaimmal, mert mintegy k6zlém altalok dromemet a tag terniédzés emberiséggel; ezek
pedig fulankot vesztnek, mert hangokba csalatnak fel sziv mélyér6l, a banat fojté sohajtasi, s

a lélek elamul a dalra bujanak kinjaitdl. Hangja van embeméktalan allatnal, ugy orom-
nek mint banatnak, s a hanga csak egy kis illést és rendet alkot @&ymrmekségemben
koran arva maradtam, testvér 6csémmel, kit még bolcsOben hagyott anyank. Ennek apolésa és
ringatasa, az én gondomma valt. Az unalmas kotelességet és id6t dallal csaltam, tizogettem.
Ezen kis szikség s tan sziletett kedvtelésem is, a hangok omnsEadikabb kedvesebbé
tevék eldttem. Lantot szereztem eldbb, mert ez legolcsobb hangszer vala szegénységemnek,
harjaihoz alkalmaztattam, mint tudtam énekemet, s daljaim kézt mmmdhgyakran boldog
kiradly voltam. Kedvtelésem valasztatta velem allapotomat is. Orgona-htizéonak szegddtem
azért, hogy kozel allhassak a kedvelt hangokhoz, s kdzelebb simulhas$iadznés alkalom-
hoz muzsikat tanulhatni. Behizelegtem magamat a j6 orgonistahoarapggitam oktatasa
alatt. Megkisértettem késdbben, mert szigorti palyam elég alkalmat nytjtott rea, hangszeremet

¢s énekemet, miként hajdan, gyogyszerlil hasznalni unalom ellen, gyodgyszeriil hasznélni a
lelek szenvedései ellen is; néha, mert kinek nem jutott j0 @3janekeltem 6rom elkapasai
ellen is - s mondhatom, mindezekben soha sem siker nélkil. A |életal el@onyos
emelkedettségre szokik foldi viszontagsagok felett, s egy bgpaek&ilagot alkot maganak,
mely 0rok 6sszehangzasban all vele, és potlékot nydjt neki, a vatakéket olykori
disharmoniajaért.

Tireyek illetédve valanak, Laura tiizes képzetét pedig bajos merengés foga el. Sziintelen
fuleiben hangzanak a kantor daldnak megtartott versei, aprodonkéalgkitalennek minden
hangjat és énekelé. O kiilonben is, miként konnyii madar a zold galy kozott, 6rokké dalokkal
csengett a haz kordl, s hajlékony kellemes hangjaiban, mindenkiarér sejtheté a benne
fekvo miivészi hajlamot. Ez és a konyortlet, arra birdk nem igen gazdag sziiléit, hogy ajanlést
tegyenek a szegény kantornak. Ez péartfogok kozt feloszta gyerketieget, maga pedig a
harmadikkal a Turey-haztol kapa élelmét es aprébb segedelmeit; magdt zongoraban és
éneklésben oktata. Lang volt a lanyka lelke, kedélye és hagaeataie, s bamulando6 haladdsa
azokban. Hangészati 6rai 16nek legkedvesebbjei a napokban, hangjai mellett felejtett mindent
maga koril, mi kiilonben nyugtalan lelkének nyajas mulatozés vala. A kantor miivészi kedv-
telésével, egylittragadad rokon érzelmii tanitvanynéja lelkét is, s mintegy ifjodni latszék kebles
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mivészete kozlésében; Laura pedig ritka tehetségeivel csakhamar felibe halada tanitojanak,
fokép a miivészet magasabb tiindérviladgaban. Lauranak muzsikai talentuma, még ragyogob-
ban fejlék ki Pozsonyban nagynénjénél, a hangaszat-kedveld Szentjobnénal.

Uzay nem vala kelletlen kéré sem Laurdnal, sem sziileinél. Az elsére nézve csaknem vart
ideal vala 6, korat kivéve, melyen azonban az épen minden szerelem nélkiil pihendben allott
sziv kdnnyen tultevé magat. Laura oly férjet 6hajtott, ki metigiibkodasoktdl ment legyen,
ki szabadsagat lanczokba ne verje, s tisztelésért viszontssaielégyelemeért viszonfigye-
lemmel fizessen. Mindezeket feltalalni remélé Uzayban. 8eihézve pedig a nemzetséges
¢s vagyonos vO, Laura bolcsdje-6ta, kedvesen apolt Ohajtds vala. A két gyermeknek némi
aggodalmat, egy Uzay altal hitbériil ajanlott 6sszegecske kdnnyen stilyegyenbe tevé; s igy mi
sem allvan az dsszekelésnek ellent, Uzay csakhamar haza vivé, boldog lakabgszép ne

*

A haladt 6sz mar téli napokat valtott, s havas fergeteg szallongott a levegdben, a mint a meny-
asszonyi tarszekér megérkezett. Gyula enyhitni kivanvan bent az id6 zordonsagat, egy fot
masolt Rembrandtél, Karoly pedig atellenben példany utan irog#étofogtatas esik az
ajtén, s egy szoszke fitos orrl szobaleany, koszon be, leteszi &ydea a kézben hozott
laponyt, szds elevenséggel panaszkodik rossz ut és id6 ellen, s kezdi mindenkép otthoniva
tenni magat a szobaban. Egy par percz alatt tudni vala kénytelen Gyula, hogy 6 az 0j trnénak
megbizott szobaleanya, kit annak testvére, Kornél ifju Ur is nesghes a cseléd mint illik,
megtisztel; mert 6 nemes személy, s nem épen felejtett tdrgy a masik nemnél. Miként latszék,
ez utobbinak bebizonyitasara, leolda 4zott kenddjét nyakdbol, hogy azt a fiilt kalyhanal
szarithassa, s hofejér vallat tiintessen Gyula szemébe; szép szdke flirtjeit lebonta, s tertilni
hagya amazon, hogy majdan csinosabb rendbe hozhassa azokat. GyuaJalzets nem
tuda: mit véljen a szokatlan jelenetr6l? miként kezdjen szabadulni alkalmatlan vendégétdl? A
gyermekhez fordula, s utasitgata irasban tett hibait; de ekietis latni kivana;, majd
festésébe mertiltnek akara latszani, de Nani egyik neme vala a miivész-baratnéknak, s oly
nyajasan hajla a fest6 felibe, hogy ez a zavartdl nem viheté ecsetét.

O mily gyonyorii festmény lehete amaz! kialta Nani egyszerre, s egy a falon fiiggd képre
mutata, kar, hogy kiss¢ magasan fiigg. Nem lenne-e tanitd ur szives, székrdl lattatni azt
velem? Ily szép kérést, 01j ledny-vendégtél megtagadni némi illetlenség fogott volna lenni;
Gyula fojtott kedvetlenséggel ton széket a lanykanak. Ez felalla red, de a képet igen megakara
vizsgalni Nani, gebeszkedék kozelebb férhetni ahhoz, a szék inogni kezde, Gggy
veszélyt tdvoztasson, megragada azt; de az egyensuly mar el vala vesztve, s Nani konnyu
sikoltadssal rogyéek héatra Gyula karjai kozé.

Ajto nyilék, s Tiirey Kornél épen akkor 1épe be, midon Gyula szép terhét foldre leemelé. Za-
varodasa 6 fokra hagott, mert Kornél arczadn oly mosolyt sejtett, melyben lealacsonyittatasat
érzette, s ezt még inkabb nevelte azon hanyag figyelmi ton, melylyel Nani kifordualta utan az
ifja ur vele beszélgetett. Kornél majd minden kortilményeire a haznak szétarasztd a beszédet,
csodalkozni latszék oly terjedt birtokossagan sogoranak, mit 6sszewiattéisa jelensé-
geibdl kozel sem gyanita. Majd a két gyermek feldl tudakozodék, s Karolylyali révid hizel-
gése utan, ki siete ismerkedni Cilivel, kit, miként mond4, csak pib&ita lathata grof
Rakosynal. Gyula kedvetlen volt, lellt festését folytatni, de eceetn haladt, irdsba kezdett,
de tolla eldllt; egy szoval: felforgatott volt belsejében. Najaibb podgyasszal Iépett be
szobdjaba, s hely utan nézeglett a szobaban széjjel. Edes $edmyss! szola hozza kissé
élesen Gyula, ugy latom, téved a szobaban. Ez az enyém, szetese hogy velem szoba-
leany nem lakhatik.

Nani Utkozott, s kissé bizonytalan képet mutatott e szokra. En csak\adtgim, monda fél
nehezteléssel, mig helyre verekedink.
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Kornél urfi szintugy at fogja latni mint a leanyasszonyka, hogy fiatal né személy, ndtlen
ifjdhoz nem hurczolkodhatik.

Nani fitos orrocskaja felduzzadt erre, szotlan hevességgel kelpbeetordott tokjait, lapo-
nyait, s kirohant velek az ajton. Gyula megkonnyiilt kimentével, de boris maradott. Uj
valtozas, ha kedvetlenséggel kdszon be, jot nem hagy reményleni m&gyaitalis az Uj hazi
asszony utan, tobb efféléktdl kezdett tartani.

Uzayt az alatt szokatlan ké&j lepé kortil. Nem minden szivdobogés nélkiil hoza ¢ agg lakaba
fiatal nejét haza, s szorongva lesé¢ ennek beléptével, tekinteteibdl az elsé benyoméasokat.
Ordmére azokat biztatoknak lelé. Az okos menyecske elégedett vala mindennel. Az elsd
napokat szorgalmas kedvvel tolté csinosgatasok kdzoétt, s ezeket oly jézanlissel tevé,
hogy Uzay alig ismere 6nszobaira, butoraira, s 6nhazaban meglepedy vala. Laura, a
mint készen vala, igéz0 nydjassaggal hordoza meg 6t a valtozott szobdkban, eleibe add min-
degyiknek rendeltetését, s Uzay, miként gondolni lehet, igen is elégiilt vala mindennel, nem
tigyelve arra, hogy ezen elrendelés altal, 6 maga egyediil csak a nagy ebédldre szorittatott,
melynek tag liregében azonban, minden apr6 kényleteivel egyiitt béven megférhetni remény-
le. Jotevdleg hatott red a mindeniinnen feléje mosolygd rend és csin, s nyugosztala az, hogy
Laura nem pompaban ¢és csillogasban latszék kedvét lelni, hanem egyediil a csinossagban, mi
szenvedélye vala. Cili szivesen segite szeretett mostohajame&, rezve nyajas Uj vilag
deriile fel a haznal, Tiirey koztok segitett, tanacsolt, enyelgett, és hivalkodott; mindegyike
sz&p jelenben ¢€lt, s még szebb jovot remélt az 0j viszonyokbol.

Majdnem egyediil Gyula volt a haznal, kit ezen remény nem biztatott. Tlirey az 1t és érkezés
anecdotai kozt, nem mulaszta el besugni Lauranak, Nani oly rogtdrdtitasat a taniton, a
kenddtlen vallat, és az elvesztett sulyegyent. Nani a nem kevéssé hiu és bosszus is, kétértel-
miileg s épen nem mentve Gyulat nyilatkozék; az eseményhez, miként szokott, fejtések,
tolmacslasok, megjegyzések, joslasok, és vélemeények jarulanak knkikoeatai és hatasai
Gyulara nézve nem legkedvezObbek valanak. Laura hajlott a tanitot, testvére és Nanija utan,

jO eleve ugynevezett joféle madarnak tartani, s mosolyga, mekgitban értesitett szokott,
ha Cili Gyulat magasztald, a jo lednykanak konnyl csalatkozasat.

Gyula mér az els6 asztalnal sejté gyanu alatti allasat s e méltatlansag 6t biiszke szotlanna tevé.
Nem keresé az alkalmat maga mentegetésére, azt tartvdna lkbggen mozsdik, szennyet
érez magan. 0, a kiilonben szives mulattato, ki vala most sodrabol véve, s elvontlva kertilé ki
Uzay ¢és Cili iparjaikat, bevonhatni 6t beszédbe és vigsagba. Az 0j vendégeknek, azon
sziveskedés és 6rom kozt, melylyel a haznal fogadtattak, kedvelder2aem komolykodas;
Kornél kevély fontoskodasnak, Laura pedig szineskedésnek hajlott azt @gnta. a maga
részEérél, szintugy elégiiletlen vala az érkeztekkel; kiillondsen, maga sem tuda miért? atalld azt,
hogy Kornél igen is foglalatos vala Cili kortl. Ily kiilonos fondksagban telt el néhany
szomoru hét; innen ohajtott volt Gyulanak azon alkalom, mely 6t kissé a haztol eltavolita.

Uzay, egyik tavolabbi joszagabol, kedvetlen levelet kapott a tisztjétél, melyben ez kozbirto-
kosok kozt tdmadt s elintézni valo izetlenségeket jelentett. Egy par ezek koziil siirgetds volt, s
Uzay zavarban: kire bizza ottani dolgait? minthogy hazi Ggyusetegen fekidt, Gyula
kapott az alkalmon s ajanlotta magat. Masnap szekérre Ult oly korgy,nmég mindenki
szunnyadt a haznal, egyediil Cili volt mar fenn, gondoskodni 1ti sziikségeirdl. Siessen vissza
kedves tanit6 ur! sipegé nydjasan a szives lednyka, s jo kivanasokkal ereszté 6t utjanak.

Vidédman haladtak a lovak, s deriilt Gyula is, hogy kihaladt kedvetlenségeibdl. Azonban egy
homalyos keserli érzetet nem nyomhata el keblében még is. Kornélnak rélai balitélete,
kevéssé érdeklé 6t, minthogy téle mintegy eltolatni érz¢é magat; de annal inkabb fajlald a
Lauraét, kinek szép tulajdonaitdl a tiszteletet meg nem tagadhata. Tirhetetlen kin, félre
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értetniink azoktol, kiket sziviink tisztel, s melldztetniink azok altal, kikkel rokonsagot érziink
keblinkben!

Délutan megfordult az idd, tomott fellegek verddtek Ossze a lathataron, s mar alkonyat felé
oly stirlien esett, mintha természetet és utazot el késziilne az ar boritani. Gyula egy allasba
hajtatott be, mely csardajaval egyiitt, az utfélen, erdéség tovében allott. Csakhamar megtelt
amaz, menedékre sietd utazokkal és fuvarosokkal. Egy tri utaz6 érkezék még, s bekiildé
inasat helyet nézni szekerének az allasban; de ez tele vols kétvet nem mutatott senki
0sszEébb szorulni az ismeretlen végett. Egyedlil Gyula nem nyughatott. Kiilondsen vilag
polgaranak nézett 6 minden utazot, ki a vilag és emberiség joakaratjdra nem csak szamot
tarthat, de mintegy kovetelheti is azt. Félig tehat ndgatva, fi@liancsolva, szorittatott 6ssze
néhany kocsit és lovat, s a hely csakhamar kész volt az idegeraralara. Behajtatott ez,
kiszallva szekerébdl halas szivességgel fordult kdszonetet tenni Gyuldhoz, ki egy mécsnek
bagyadt vilaganal, éromfakadassal ismert kedves baratjara, Vinczéjére. b

Zajos volt a viszontlatas 6rome a baratok kozott, dleléseik forréleléssek. Karoltve
mentek be a csardaba. Vendégszobdaja ennek el vala foglalva, iviastadbaendéggel és
larmaval; nem vala tehat ifjainkra nézve egyéb hatra, misiedas szobajaba vonulni, ki ezt
maga ajanlad az uraknak. Gyula itt tekintett eloszor figyelmesebben baratja szemei koze, s
elijedt a rajta tortént valtozason. Vincze halvany arczat megwrsovanykodas, szemei
beesettek valanak és tiizetlenek, s egész alakjan kinos epekeddsdatni. EQymas ellené-
ben foganak iilést, s Vincze eléada baratjanak a maga torténetét.

*

Vincze banatat csalogata eleinte (0j szolgabiréi hivatala. Llexikigse megfelelni hivatasanak,
s maga eleibe czélul tizé ki: felfogni ennek szellemét, korét, hatarait és behatdsait az
allomény és emberiség koz dolgaiba. Csakhamar 6rommel sejté, hogy bar csekély fényii is
hivatala, de épen nem csekély fontossagu, s jot tehetni, ha szia @zajtenged, s alkalmat
nytjt minden kis kordcske. JO szive, szelid kedélye, segiték 6t koran ellesni hivatalanak
legszebb oldalat, melyet a bir6i kbzbejarasban és békéltetetarfah vagy feltalalni véle.
Kozbenjarni Ur és jobbagy kozott, békéltetni gyiilolt ellenségeket, egyeztetni karosan perld-
ket, értesitni tévelygdket, utasitni egyligyliket, altalaban mindeniitt béketiiréssel oldani eldbb a
csomo6t, mint erészakosan ketté metszeni azt, a nyomott emberiséget inkabb barati nyajas-
saggal segitni jogaiba vissza, mint zajoskodd biraskodassal, naéhagynég messzebb ejt a
cz€ltol, beerdltetni 6t azokba - ezek valdnak Vincze tisztviseldi szempontjai és irdnyai.
Ezekhez jarulvan kitart6 szorgalma, nem sokara aldott atyja és kedveltje 16n Vincze a maga
jardsanak, s az érett, lelkes és jozan fiatal férfiat mindenki tisztelé

Mindezek szunnyasztak eleinte Vincze hd szerelmét; de az érzékeny sziv nem hagyja egy-
konnyen kisiklani a maga jogait. Vinczének egyik tisztviseld baratja hazasodék, s 6t hiva meg
vofélynek. Az 01 par kéjes boldogsdga, melynek tandja vala, felkolté keblében Klarcsi utani
epedését, mely sulyos betegség gyanant foglala el szivét és eszét. Mertilt 10n puszta lakaban,
elszorakodott a tarsasdgokban s unatkoz6 hivatalaban. Nem tiirheté tovabb kinos allapotat, s a
mint egy tarsasagban Klarcsinak kérét rebesgetének, kocsira szokék azonnal, szemrehanyast
téve Oonmaganak, hogy eddig kedvesével mit sem tudata maga feldl, s 6t mintegy feledni
latszek.

Gyomay nem vala otthon, Klarcsi pedig szokdsa szerint beteggiaia, a mint Vincze
Harsagra érkezek. Fendobogo szivnek kéje villogott a lanyka széwgibea, a mint haza-
jottével kedves ifjara ismert. Heves 6rom bdjosan kiizdott a szliz szeméremmel néla; amaz

unszola, ez tilta, karjai k6zé rohanni. Vincze szintigy habozva meliédaba; egy bizony-
talan meghajlas vala minden mozdulata. Veronka sejtve jelenlébkadknatiansagat, kifor-
dila, s Vincze forrén szorita kebléhez a rég nem latott, de mépeidve ohajtott kedvest. Uj
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nyilatkozasok, Uj fogadasok pecsétlék régi szerelmoket, feledaekiskorig minden gat és
viszontagsag, feledve az egész viladg; gond, aggodalom és jovendd, elfuladanak nélok a jelen
biras bajos boldogsagaban.

De Veronka belépett, s foszlott a szép amulat. Aggodva ada kheslaii csekély remény-
sugar vilagit szerelmokre. Busong6 arcza, még tobbet hagya hattérben sejtni, mint mit eldada,

s Klarcsit ez annyival inkédbb aggddtata, mert bizonyos vala abban, mennyire kedvelli 6t jo
nénje, s mily szives, mily boldog maga is, ha 6ccse 6romeit valamiben eldsegitheti; tapasz-
tald, hogy egyediil neki ¢l ez, hogy Occsét busitni sajat kin rea nézve, s innen méré azon
gyaszos kénytelenséget, mely azt még is tenni Ot erdlteté.

Vincze szerelmétdl heviilve eldterjeszté viszont a maga reményeit, €s szandékat, hogy
hazamentével azonnal ostrom ala fogja riméanyaival sziiléit. O kedves sikerrel biztatd magat,
lelkesedése megkapta a szelid lanykat is; de Veronka hallgashtigy kétségeivel sértse a
szerelmesek kurta orémet.

Vincze haza utjdban meglatogatd Karayt s dolgaban 6t kéré meg kdzbenjaroul. Teve a jo
férfic mindent, de szdlamlasa épen azon idépontban esék, melyben a septemvir haza legke-
vésbé vala szivezve elfogadasara. A septemvirné ez alatt keresztes-dama 16n, mi is a nemzet-
ség reményeit joval folebb hangoza. E mellett fiok szamarsiniélt szerencse vala a
Kamara-elndk egyetlen leanya, s nagy tekintetii sziiléknek és nemzetiségnek ivadéka.

Karay kérelme elutasittatott, s Vincze a kétségheeskagzdbtt. EIméjében nem egyszer
fordult meg azon gondolat, hogy kortilményeirdl lemondjon, s magat azoktol és sziiléitol
fliggetlenné tegye, és csak Onszivét kovesse, mely egyediil Klarcsi birasaval lehet boldog.
Olykor elég erdsnek is vélte magat erre: de ily foltételek nem birtak megérni lagy szivén.
Engedékeny kedélye csak szenvedni tudott, nem ellenallasra kesdényKRy kiizdésben
szemlatomast hervadt a deli ifju, arczanak rézsai hulladoztak, és szemeit sinleszté banat
fatyolozta. Szuléi lattak fioknak hervadasat, s a septemvir nemlemiaggodalom nélkil az
egyetlen fitnak vesztését; de az asszony mulékonynak és csak dtmendnek allitd a szerelem
hagymazat, s oly nagynak a fiokra mosolygd szerencsét, hogy ezért némi kis tlirés ¢és
szenvedés, épen nem lehet nagy aldozat.

Gyomay sokaig nem tudta igaz okat leanya hazakildetéséngikpanse nyajas levele halas
amulatban tartd 6t. De Szdgvary, ki a szomszédban lakozék, meghorda 0 nejét, Polit, a
rokonos hazaknal, meg Gyomaynal is. Itt, miként gondatlan beszéd saaiaskiejté
szajabol a titkot, s Gyomay szemolde €s szive elborula. Elzard ugyan szem el6l megsértett
biiszkeségét, de keblében annidl mélyebben dila az. Atereszté elméjén az Osoket, kik
nemzetségébdl fénylettek a hazdban, keresztiil rokonsagat a septemvirnével, s a fulank mindig
mélyebben bocséatkozék szivébe. Lassuk mivel tartozunk egyméasnak!beridéan. Most
kétszeres iparral lata osztalyos peréhez a septemvirék ellen, melynek koltségei nem erdlteték

6t most annyira, minthogy egyik banyaja, jol kezde valahara fizetni. A port nyertesen vivé
keresztiil a kiralyi tdblan, s minden 6ran a hétszemélyesnek itéletét varhata.

i

Ezen korilmény nem csekély aggodalmat szile a septemvir h&xandhal inkabb, mint az
asszonyndl; ezen utébbi bizakodvan férje befolyd tekintetében is. Edembkigy szdla a
septemvirné, a mint 6t férje ebbeli aggodalmaira figyelmezteté, 6ntél magatol hallam, miként
hazankban a perlés, kétes tengereni hajozas; az, hogy jo idében eveztiink ki és kedvezd
szelekkel vitorlaztunk, koran sem biztos kezesség arra, hogy jihKdgkotni. Birak kezé-
ben van a harmas szigony, mely tengerek felett parancsoltd¢teéay utjan nyerni birtunk,
csak azért, mert az igazsag szempontjat tgyesen tudtuk birdinkgahknfelé forditni, agy
vélem, nem gazoltunk sem térvényt, sem igazsagot.
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Ertelek szivem, felelt a septemvir, s mig hazankban nem betiije all a torvénynek, hanem
szabadon all peresre, Ugyvédre és biréra nézve, szellemetdolgadii ki annak szavaibdl,
nincs is egészen igazsagtalansagod. Kivalt a bironak itélete el6tt tag térmezd all, melyben
minden emberi gyarlosagaival, iitddés nélkiil bolyonghat. De Gyomay pdrével mas a dolog.
Minden oklevél mellette harczol, mig mi a magunkéival legfélebb is csak id6t nyerheténk,
mely csiga-maszassal bar, lejara valahara még is. Eezleggésen kivil mas menedéket
részunkre nem latok; ehhez pedig, a mennyire Gyomayt ismerem, csekéhng!remeé

Az asszonyt kedvetleniil hangoza ezen eldadas, de még érzékenyebbiil sujtd 6t egy mas
esemény. A kamarai-elndk érdemei és szép tulajdonai, kedvezdleg jegyzettek valanak az
udvar eldtt. Segiték 6t a birodalmi varosbani egybekottetései is, s ¢ az elhalt cancellar
helyébe, Bécsbe szolittaték fel. Ujabb fényes kortilményei, s fejedelem el6tti kedvessége,
divatba hozak hazat, s targyul tevék kisasszonyat, a legragydgdbkivanatinak. Ezeknek
egyike, ki mar ifjui korban egy eurdpai udvarnal kdvetink vala, meghkezét. A szllék
elégliltek voltak a nagyreményli hazassaggal, s a lanyka sem habozott sokdig, mint a ki el6tt
nem volt titok Vinczének vonakodasa €s Klarcsihozi szenvedd szerelme. A septemvirnét, a
mint ezen 0sszekelést halld, el6fogak vapeurjei, mely rangos nyavalya még akkoriban igen
divatozott, s ezen asszonysagnal is szokott vendég volt.

A septemvirt mar id6 6ta nyomak aggodalmai, mint egyetlen fianak éallapota irant, mely feldl
az orvosok nem igen nyugtatélag joslanak, s melyet Karay is énmikeada szivére, mint
Gyomaynak pore irant, mely hazat szinte végromlassal fenyegatd azt is, miként
Gyomaynak grof Bedegi elleni keresete, minden 6ran itélet ald menendd vala, melybdl ismét
alapos ¢és nem megvetendd varasa lehete neki. Mindezek lehangozak eddigi idegenkedését,
fianak Klarcsivali egybekelésétol. Azonban a hazi végszo rég altal vala engedve hitesének, s a
torvényszék szabad kényli ura szorongas kozt vala: miként adja eld hajlasat, haza szabad kéjti
arnéjanak.

Szivem! igy kezdé biztalan tonnal szavait hozz4; a régiek, mabakeditatlan isteneiket is
alavetettéek a hatalmasb sorsnak; mennyivel inkabb alatta vagyugkarlé halandék! Az
okos hajos vész eldtt kot ki. Vinczének dolga mas szint §ltott magara, a mint tudod, s vég
elhatarozast kivan. Mit gondolsz szivem?

Azt szivem, felele a septemvirné, hogy azon atyat, ki fiampkkés sappadasat, és azon
eseményt, hogy a neki szant személyt elkaptak eldle, mar hajthatatlan sorsnak tekinti, leg-
alabb is gyongének kell neveznem; minthogy azt vélni sem tudnam, hogy haza stilyedése irant
érzéketlen tudna lenni. Részemrdl ugyan, fiam uramnak nem vagyok hajlé megengedni azt,
hogy anyai nemzetségére ily tekintetlen ndsiiléssel szennyet vonjon.

Ugy gondolnam szivem, hogy ezen egybekelés, a Jusztinka siklasahoz képest -

Kérem szivem, kozbeszokék szavaval a septemvirné, s arczai falgdl&dni mit nem hall
oromest az ember, s mégis azt hordogatni eld, legalabb is kiméletlenség. Nekem mint szeretd
anyanak, egy szoval ez az érzetem: inkdbb hazam emelkedjékziwéjség altal, mint mast
emeljen sajat siilyesztésével fel, s inkabb fiam mondassék matkéja utan szerencsésnek, mint
ez fiam utan. Mondja meg szivem, mit kezdjunk korzeteinkben és taasddaan, jO pusztai
szegény menyunkkel? s mi nézend utana, a septemvir és keresztes ddera fegpe

Kar-ovas szivem, kar-6vas! Jelentnem kell, hogy Gyomay pdre egészen megront éenniink

Itt a septemvir fejtegetni kezdé hitvesének a pornek fontossagat; de ez, bar iitddve vala, nem
bira még is Klarcsi felé hajlani. Nehezen szokhatunk masénakniekintt mi meg sajatunk, s
mit még kezeink kdzt tartunk; s e mellett a septemvirnére nézég,mindig idegen vala
azon kellemetlen gondolat: miként mutassa be tarsasagainak menyét, kit a haza egyik €16
nagyjaval sem hozhata szovetségbe, s kinek szives szolgélatogkeigdérée ugyan, mint
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idegennek tulajdonat; de sajat nemzetségében atalla azt, ugymahy @pan nem szolgéal a
vilgban arra, hogy tekintetet szerezzen annak. A viladg, agymond, kohisz, hogy a ki
tarsasagokban nem koveteld, annak nincs is kdvetelni valoja.

Rokonsagunkat szivem, semmi esetre meg nem tagadhatjuk, monda a septemvir.

Ezt hitvese sem tagadhata; de férjét a Gyomay-haz egigmorere emlékezteté, s mostani
stilyedését allita annak ellenébe.

A septemvir jonak lata ez attal felhagyni a tovabbi vitatassainban néhany napra, egy
koriilmény, Vincze részére mindent kedvezore forditott a haznal.

Az 6reg baré Regéczy, ki nem férhetvén fia gondolkozasaval 6ssse leanyanal tartoz-
kodék, latogatdul jove, s a kolesonds koszontések utdn eléada, miként téle Kisrétet Gyomay
vasarla meg azon 6sszegen, melyet grof Bedegi, miutan ez a rakibisagpélyesen el-
ismerte volna, egyességben fizetett neki. A septemvirnének elzdadiltaban élekzete, a
septemvirnek pedig, 6rvendd mosolygas derité fol arczait.

A szép Kisrétet? kialtd kézen ragadva baratjat, s egészen felvettét?az 4

Nem; €én egy fillért sem kaptam beldle, felele a baro; tudod baratom, voltak jo6 embereim, kik
ezen faradsagtol nagylelkiileg folmentettek.

Ugy-e? de Gyomay eleget tett a joszagért?

Az utols6 garasig, s azt birja is imméar; mindazaltal sioowdtt, mint illik, felhagydm ma-
gamnak. Lasd: sokan keveset gondolnak sirontali birtokjokkal, csakhogyhiéissanak; én
eredeti kivAntam lenni, s megforditdm a dolgot.

A szép Kisrét szivem! mondéa a septemvir, Regéczy eltavoztaval.

S az az &tkozott por! felele hitese, s nyert vala egyszerre Vincze Addgptemvirné azonnal
tobbekre emlékezEk, kik 1) kelési nemesek 1évén, pénzok utan agg fajuak folott tiszteltettek;
mennyivel inkabb, vélé, fogja emelhetni e mindenhat6 hévér az agg Gyomaytségate

Vincze szamara néhany nap alatt, sziiléihez €s sziiletéséhez 1116 fuvarzat allittaték 0ssze, utjara
szUléi aldas adaték, Gyomaynak csinos levél iraték, Vincze, a hadaggileg boldog ifja,
repite Klarcsijaért Harsag felé.

SzAallt a hinto, tajtékzottak a lovak, de Vincze 6hajtasi melletbéhn késtek még is. Csak az
birja felfogni mostani érzelmeit, ki forron szeretett, forrorrsitetett viszont, reménytelen
kint szenvedett, mindent vesztett, s mindent feltalalt ismét!

Erted jottem! ezt siga Vincze Klarcsijanak, kit kiszalltéavdblyoson lelt, s a lanyka arczain
hajnali lang tertilt el.

Gyomayt épen az nap kettds kedvetlenség éré, mely borongdba hozé keblét. Halomban fekiidt
genealogiai tablairdl, egy gonosz egér néhany ivadékot leraggy szomszédban elhalt
méagnasnak, kihez Gyomay rokonsagot tartott, bucsuztatojabol a Gyomagtségkifelej-
teték. Mar ezen idegzetében is Gyomay komolyan fogada #zd§aa levél elolvasaséaval
épen borus leve. Vincze vére egyszerre szivébe szorula visbizatelje nevemmel uram
Ocsém sziléit, igy szola halkkal és huzott szemdlddel Gyomay az ifjihoz, s mondja meg,
hogy leanyom nem labda, melyet eldobjanak s ismét megkapjanak.dds@met becsuléom,
s azért szivesen kivanom, hogy mas érdemes lanykaval boldog legggnieanyomat meg-
tisztelte, koszonom, de feleségiil nem adom!

Vincze megmarkola a széket, mely megett alla, megtamasztni reszketd tagjait, melyek e szok-
ra roskadni késziilének. Hald pillantatot vete kedvesére, kinek arczaitol blicsut vén minden
¢let. Veronka zsebkenddjét marczangold kezében, majd 6mld konnyeit toriilgeté azzal.
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Vinczének nem jove enyhitd kony meredezé szemébe, néma fajdalommal omlék térdre
Gyomay eleibe, felemelé hozza kulcsolt kezeit; de kérd sz6 nem bira joni nyelvére, Klarcsi
gépileg bortla mell¢ atyja labaihoz, s tdvolabb Veronka nyujta feléje esedezd karokat. Mind
hiaba! szirt vala Gyomay; megfordula s kimene a szobabdl.

Kétségnek zajaval esék a boldogtalan par egymas karjai kozézdkgda rea. Biras és
vesztés, érék és dulak azon egy pillanatban keblét. Menj most éueeMi suga haldoklo
hangon az ifjinak Klarcsi; én sirig hived leszek! Most menj, 1d6tél varjunk! J6 atydm szeret s
nem fogja megengedhetni halalomat!

Vincze nem tudta miként Ule szekerébe fel, nem miként vett batgtd? mar jol kihaladt
Harsagbol, a mint mereviiltségébdl kinja érzésére eszmélt. Hegyként fekiidt az szivére, szét-
meredeztek pillantatjai a természetbe, mintegy keresvéngsugart, mintegy kérdezve: ha
van-e tag keblében boldogtalanabb teremtés nala?

Testalkata nem bira meg lelkének dulatasat. Gonosz hideg fogaczét, fogait halldlag
koczogtata 6ssze, majd forrd lang onté el tagjait. Testals dgfyarant szenvedtek most nala.
Sziiléi elrémiiltek, a mint hozzajok belépett. Harag ¢és bossza onték el a septemvirnét, a mint
Vincze, kosarat s az izenetet eloada.

Lassa az ember a por gogot! igy kialta fel. Igazan, hogy a pénznek ha nem legveszélyesebb,
de legelsdbb nyavalydja, gbg szokott lenni!

Szivem, gondolnam, tan el6bb mi valank kevélyek, megjegyzé a septemvir. Ezen ejtése az
arnak, melyben a szivem, a tan, a gondolndm, a tobbes szam, mind megspraryioki
kimélések valanak, egyszerre langba kapa az asszonysagot.

Ha ugy is, igy szlOla ez hevesen, tan csak tobb jogunk volt hozza,egynszerencse-
korasznak, ki csak imént jutott valamihez? Bar kevélyek maradtunk volpaneiny fogtunk
volna megalaztatni, nem fogtuk volna feloldani a vilag nyelvét ellenBnkreménylem, nem
okoztathatom.

Tavol legyen szivem, kérlelé a septemvir; kosartél azonban sesatne esem vala okunk
rettegni, annyival kevésbé, hogy vilag szokott rendje szeringémyeegy par fokkal folebb
remélhet nét magahoz.

A mint jO édes férjem uram! felelt a septemvirné, még nem hiilve ki gerjedésébol.

Vincze, szobajaba térve, oly rosszul érzé magat, hogy szamassgdrkelle kuldeni. Ez bar
miként polyaza is szavait, nem meré tagadni, hogy az ifju nineglyes kivil, s a szuléek
aggodalma kinos rettegéssé valt. Az orvos legfontosabbnak lelvéreka si&dnvedését,
tarsalgasi elszorédast s baratsagnak enyhitéseit javast smllé betegének. A septemvir
Karayt kéré meg fidhoz s ez szives készséggel siete ifjii baratjahoz. Az 6 nyéjas vigaszai,
barati kimélései, tavolas remények csillogtatasai, alkalmasint tobbel segiték elé Vincze fel-
épiilését, mint gyogyszerek. Karay érzé, miként nem léteznek sikeretlenebb, sot néha alkal-
matlanabb vigasztaldsok a sebhedt szivre nézve, mint azok a mindennagkak saokasiak,
miket az udvariaskodas leginkdbb azért szokott elszorni a banatos, haenélazokkal
tartozottnak véli irdnta magat. Nekem, édes Vinczém, ugymond 6, nincs szenvedd sziveknél
hatalmasabb gyogyszerem, mint azon emlékeztetés, hogy abwétkets nem sokara elmu-
lunk minden banatinkkal egyiitt. Ezen eszme, ha erére kap benniink, nyéjas egybekottetésben
tartja vellink, vesztett kedveseinket. Hajlunk ugy tekintni 6ket, mint csak rovid utra tavoz-
takat, kiket nem sokara 6lelni fogunk ismét. Nyajas gondolat valarezénkre nézve is, és
sikeres enyhitésti. Edesen zsibongott ugyan szivében Klarcsi hiiség-fogadasa; de annyira még
sem lehete vak, hogy ebbdl és koriilményeibdl ez életben jot remélhessen; ambar mily banatos
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€j boritsa is keblUnket, tavolas hattéerben mindig szokott pislogva fadmanémi remény-
szikracska szamara.

Felépllt Vincze, de jeleivel még a sinlésnek, s lelke borongédaakaray munkat tanacsla,
hogy a l¢lek mintegy kidradozhasson 6nmagéabodl. Elkiséré baratjat jarasaba, s bevezeté 6t
hivatalos munkalkodasiba; maga is segite neki, és figyelmestietdj oldalaira tisztségének.
Nevezetesen Ontapasztalasai utan kifejtegeté eldtte: mennyi szdmos akadalyokat harithat el,
mennyi dugult forrdsokat nyithat fel egy megyei tisztviseld a szegény ad6z6 népre nézve, mik
boldogulhatasanak annalfogva legsajnosabb ellenségei, mert legkdedigdinek sorsahoz.
Eloterjeszté: miként konnyebbiil az egyaranyosan felosztott teher? miként buzdul a serkentett
ipar? mi jotevdleg hat mindenfelé a feliigyeld szem, mely tidvos fékiil szolgal visszaélések és
kajankodasok ellen? s efféle kitarasokkal mintegy megszenteiénski a hivatalt. Vincze
valdban, ha nem 16n is nyugodt, de enyhiile masok boldogitadséban, s elszoroédék folytonos
munkalkodasiban. Szerencse, hogy az ember akként van éltének viszyaitadgsanikent
fond ledny a maga fonalaval, megall ugyan kissé ennek orséfanhka szakad, de meg-
akasztja ezt, s Ujra pereg amaz!

Sziiléi 6rommel kezdtek minden jot reményleni fiokrdl, s a septemvirné eldvenni a maga
jegyzekeét, hogy abbol ill6 szerencsét szemeljen ki szamara. Immar czélozgata is egyik vagy
masik lanykéara Vincze el6tt; de ez a czélozgatasokat gy fogada mindig, mint korén kiviil
fekvoket; mert keblében szilardul alla hatarozata: nem ndsiilni soha.

Epen az asztal felett iilének, a mint az 6reg baré Regéczytdl levél érkezék. A septemvir olva-
sas utan, atnyujta azt hitesének, s ennek csodalkozo tekintete namgsdgot gyanittata
arrol.

Ugy-e, ez vala hat a titok? kialtd a septemvirné, a mimveldt atfutja, s képén kilonos
vegyliletei jatszanak az indulatoknak. Asztal utdn beszdlittatik Vincze, s atadatik neki a levél.
Tanuld ismerni az embereket, igy szbla hozza a septemvirng, s gyogyulj!

A baro azt jelenté a levélben, hogy Gyomay Klari, kijelentett matRéjeapataky generalnak,
megira egyszersmind napjat is egybekelésdknek.

Vincze halvany arcza még halvanyabb 16n az olvasas utan. Gyonge vonaglas latszék ajka
kortl lebegni, mintha sz6lani akarna, de nem szo6la, némaén nytjta a levelet vissza.

Most mar vilagossagban vagyunk édes Vinczém, folytata szavaityga; a gazdag general
motozott Gyomay fejében, s a rangos, j6 Klarcsidéban!

Szivem, monda a septemvir, mintegy sejtve fidnak érzelmait,|&nykéat hagyjuk ki a ja-
tékbol, konnyen méltatlanok lehetnénk iranta. Neki nalunk sem vala akat#tan kemeény
atyja mellett még kevésbé lehet. Azonban édes fiam, bizom, nem csalatkozom beetég, ha
atlatast kivanok téled, meggy6z6dndd a feldl, hogy a hol kozelitéshez tobbé remény nincs, ott
mell6zés ellen legjobb fegyver a viszonmell6zés; egyszersmind ne feledd, miként az emberi

sors nem oly szomoru, hogy csak egy 6svényen nyilhassék szamara boldogsag.

Vinczét, a mint kimene sziiléitdl, ezer alaku banatok nyilazak; csak az nem koztok, mire anyja
szamolt vala. Az ifjinak lagy szive nem vala boszura képes, réogrieazon gondolatot,
hogy Klarcsija hozza hiitlen tudna lenni. Atereszté gondolatjan ennek egész 1ényét, s mind-
inkabb hihetetlenebb 16n ez eldtte. Lam atyja is menté a lanykat, de még inkabb menté 6t sajat
szive. Ugy van! sziil6i 6nkény aldozatja & is, miként én vagyok! igy kialta fel, s a szenvedés
rokonsaga még inkabb vonza 6t felé. Azonban bar mint nem taplala is keblében immar id6-
Ota reményt birhatasahoz: tirhetetlen vala most neki még iggapdolat, hogy mas birandja
sajatjat. Ezen (j kin Uj alakban marczangola lelkét. A féigsnan veszteté most vele, a mar
képzetéhez szoktatott vesztést.
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Tobb napokig hordoza Vincze emésztd bujat, s vele tére be Karayhoz is. Engedd meg édes
Vinczém, igy szobla ez hozza, hogy némi vilagot sithessek banatétieahétik-e emberben
gyarlébb 6nzés, mint azt kivannunk, hogy egy j6 teremtés, mivel vellnk etesh boldog,
massal se lehessen az? A képzelet vildga szegényebb, mintiggra gazdag és mindennapi
¢ldelettel kinalkozo valoért, ill6 potlékot birjon nydjtani. Szokj vigasztalodni édesem azon
gondolattal, hogy Klarcsidat, ha teljes boldog nem leend is, békés kikdtd védendi tovabbi
vészek ellen. A general, kora utan hiilt érzéseivel, bizonyosan kiméld leend, €s jozan: lang
helyett, egyedlll baratsagot kivanni nejétdl; s ez egy derék, s érdem-aratott férfia boldogi-
tasaban, bizonyos erét nyerend magaban arra, hogy sajat szive kivéanatait levivhassa. Hidd el
kedves baratom, egyik neme a nemes sziv boldogsaganak: boldogoknak tudni a rokon-
lelkueket.

Vinczének hajlékony lelkét meghatak ezen szavak, és nemeslrairflayngozak azt.
Klarcsihozi szerelme egyszerre égi fény-korzettel allt eldtte; leszort magardl minden foldi
salakot, s tisztult arnyként lebegett a gyarlo élet felett. Legyen 6 boldog, a szelid teremtés, 6vé
orom és kéj, enyém szenvedés és nehéz bu! ezt gondolta magaluae, \& biliszkén
emelkedett e gondolatra keble, képesnek érezvén magat, Klarcsi bghiegséinden
aldozatra. Egyediil az epeszté még, hogy a lany is bizonyosan szenved 0 érette, hogy feléje
hasztalan reményben eped, hogy tan hiitlenség gyanujatdl remeg, s gyongéd szive nem fogja
Onkilizdését megbirhatni. Latnom kell 6t még egyszer utoljara! ezt hataroza végre magaban;
végbucsut mondandok neki, tudtira adandom, hogy ha & boldog leend, nem leszek hii
emlékezetével magam is boldogtalan; hogy én eltdkélett ggodywagyok sorsomnak vas
vesszeje alatt, csak 6t is nyugodtnak tudjam a magéé alatt!

Vincze mit sem szo6lt foltételérdl Karaynak, tartvan annak ellenkezésétol. Ki birnd megtagadni
ez egy vég Orom-sugart a szenvedd szivtdl, mely ezentil mindenét odaadja? ezt vélé maga-
ban, s masnap egyenesen Harsag felé hajtata. Ezen utjaban akada 6 €ji szallason Gyuldjaval
0ssze.

Edes Vinczém, igy szola Gyula, a mint baratja a maga tortéoefgezé, két felek kozé,
kiket alszemérem vagy koriilmények kotnek, gyakorta sikeresen 1ép egy harmadik idegen.
Engedd meg, hogy kovesselek Harsagra. Emberi bajoknak gazdag forrdsa e kettd, hogy
atallunk néha kinyilni azok el6tt, kik segithetnének, és hogy kishitiileg, és koran megadjuk
magunkat korilményeinknek. Az érdemes general tan nem is sejti szovetségteket, kiilonben
hiszem, nem lenne kegyetlen azt elszakitni akarni.

Vincze {6t razott e szavakra. Felejted baratom, hogy Gyomay sértettnek érzi sziiléim altal
magat, s nala még inkabb fenakad sorsom, mint a generalnal.

Minden emberi szivnek, édes Vinczém, felele Gyula, meg van a kudgga, melylyel az
kinyilik; s ha valamelyike zarva marad el6ttiink, egyediil annak jele, hogy nem taldlok meg
kulcsat. Engedj, késé nem leend vesztened soha.

Vincze elfogada a barati ajanlkozast, bar reményleni nem, mehegy Ujra veszteni legyen
kénytelen.

*

Gyula is értesité baratjat elvalasok-otai eseményeirdl és mostani kortilményeir6l. Azonban
beszédét, az ivdszoba larmaja miatt, gyakran félbeszakitnik@algtelen. Most egyszerre
nagy zaj tamada abban, s ifjaink kitekintének a csaplaros szajtejgn. Eqgy fiatal subas,
asztal-végen Ule palaczk-bora mellett, s bojtos komondorat palaczki@ e fel az
asztalra. A vendégek orrolak, mint nevezék, ezen illetlenséget. b agzvald! kialtanak;
de az ifju hideg vérrel iva borat, s kdzben megsimogata kutyajat. Ugyeletlentil tekinte szét a
forradozé tarsasadgon, s az elszant alakuval nem mere abbol kozelrdl kikotni egy is. Mert
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fegyvere maga mellé tAmasztva allott, és sugdosas letidg@yek kdzo6tt, hogy az ifju egyike
azon rabloknak, kik egy id6 6ta kartékonykodnak a vidékben. A mint otthonrol kiindultam,
igy szolt az ifja, s hangjaban fojtott hév reszketett, utanam sarkutyam. Boszuba hozott,
mert vissza kelle térnem vele, 6lba zarnom, hogy szabadulhassak t6le. Mentemben vissza-
tekintettem: ha latni-e még falumat s az ebet Ujra sarkardiem. Haragba jottem, mert
mostani utamra 6t nem vihettem, miként maskor szoktam; de szerencsémre szomszédom jott
szemben velem, s neki adtam az ebet altal. Mar jol elhaladtamtrdlaa mint kutyam ajra
elboffentette mogdttem magat. Tlizbe jottem ennyi bajlodasra, lekaptam 16csOmet, s czélba
vettem a kutyat, de tlizemben folotte 16ttem el; csupan egy srét kapta meg egyik fiile hegyét.
Sikoltott, de futas helyett hozzam simult az istenadta, s nyjgeszteléssel nyalogatta
kezemet. Eltlint egyszerre minden mérgem, velem jossz! ezt kidltottam, te ritka hiiség! Kinek
ndje vagy kedvese otthon, tudom falatot vet j6 bodrimnak! - Hidegen kaczagott, s meg-
simogatta ebét.

A csaplaros fiatal neje bejott étellel vendégei kdzé, s kimenténelenki egy szajjal dicsérte
a csinos és firge menyecskét. A subas ifju kaczagott magasaitah, hogy minden szem rea
meredt. Nem vettétek észre, igy szola, mily 6romest suhangst ifjé uracskdkhoz mar is,
im ide az oldalszobaba? s az ajtoban, mi eldtt be menne, mindenkor talal kenddjén, kotdjén
igazitni valot? Higyjétek el atyafiak, az Urias habos poszto, tkaz@tt habos poszto,
veszélyes a paraszt fejérnépnek! Az én bodrim, mindig morog a posztos deakeaszegény
subés j6: szép nyugton pihen: mindig is becsiiltem érte. Ujra megsimogatta kutyajat.

Gyula figyelmes 16n az ifjura, sejté, hogy ennek szavaiban kiillonds borts élesség fekszik,
mely szivbol latszik felbuzogni. Kozelebb 1épe hozza, s félenyelgve megszolita: kend, ugy
latszik, maga sem tlrheti, miként ebe, a habos posztot? - Az ifju feltekinte s végig méré
szemeivel Gyulat. Nem tlirhetem, felele, s bort tolte maganak. Gyula iitkdzve vala, latvan az
ifju arczanak vonz6 vonasait, Ggy tetsz€k neki, mintha elétte ismerdsok volnanak azok, de
red fliggeszté tekintetét s dnhomlokat dorzsolé, mint ki emlékezetét erdlteti. Nekem is ugy
tetszik, mond4, mintha lattam volna az urat. - Igen! az 6reg baronk neve napjan a sirbolt el6tt
- igen! kéhordtat - hevesen pattana fel iiltébdl. De hiszen hibazom - 6n nem kozolok valo.
Lecsendesedék s helyére ule ismét, megiva toltott borat s e dalt éneklé:

Szegény subas! egy szeretot

Ne tarts, intlek, hanem kettot!
Tartsd a nyalkabbat arfinak;
Komasagba majd meghinak.

Bobas kalap j6 fejére,

Péava gyanant Iép eldre;
Ha ra ér, majd rad is tekint,
De az urra masként kacsint!

Ne siiss le nap oly dertilten,

Gaz s hitlen jar itt elhitten!
Megérem még, hogy boruba
Merdilsz te is, mint én buaba!

Meg, hogy a bort méhébol

A menny nyila sziv-rablot ol!
S lany is megbanja késdre,
Hogy hajat tlizte féstire!
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Kony gordile le arczan, a mint dalat végzé. Hej azdta uram, sokat fordult a vilag! igy szola
Gyulahoz, s tan épen akkor kezde az fordulni.

Most nyilt meg szemok ifjainknak, red ismertek a subasbanr&istdgazda fiara, a szép
Erzsike jegyesére, kit megvonult sappadt arczardl hirtelen foliser@rhetének. Magokhoz
csalak be 6t a csardas szobdjaba, s Vincze 6nmagardl tudvan, miként enyhiil a kiontott banat,
red bird az ifjat, hogy eléadja torténetét.

*

Szbke Pista és Toth Erzsike, boldog egy par voltak, nyugalmas szerelmdkben; mely miként
felhétlen ég, tiszta vala. Konnyen fekiidt mindegyike, konnyen kelt, s egyik 6romtdl a
masikig szdmolta boldog napjait. Miként kdnnyli csolnak sima viz tlikrén, akként lejtett
életok. Birtak vagyonos sziléik javallatat, birtak egymas szvagg is érdemlették egymast
és a szerencsét. Mert Erzsike szép és artatlan volt, miraregyal gondolatja, Pista pedig
deli, jo erkolcsti, bator és dolgos; s mindkettejok tisztesebb magaviseletén, meglatszottak a
gondosabb nevelés nyomai. Egész falu ugy tekinté Oket, mint egymésnak szant part, s az
egybekelést immar csak a lanykanak gyonge kora késlelteté.

Az urasdg juh-akla felett - mert Erzsike atyja ismét i k&ze ala tért vissza - egy sziklas
domb aljaban ¢és két agg tolgy arny€kaban, hiis forrds csergedezett. A dombteton egy feszlilet
allott, ritkds lombok alatt. Itt, vagy amott jott 6ssze a szerelmes par, rikid@wbk tarta, vagy
az 1do, és nap heve engedé. Pista harom-lyuku furuglydjan jatszotta a falu dalait, Erzsike
pedig konnyli hangjaval kisérte azokat, mig apolas ala vett beteg vagy kivalasztott egy két
baranykaja kortlte legelt, vagy 6lébe hajtva fejét, nyugodott. Vilaga valanak egymasnak, s a
szép szerelmok boldog nyugalmahoz nem férkezék semmi gond és viszaly aggodalma.

Masként 16n ez a bard név-iinnepe ota! Erzsike kisasszonyos feloltoztetése, s a rea 6zonlott
magasztalasok, kifejték a lanyka szivében szunnyadt hiisagnak &4ég ugyan egészen
Pistdjaé vala, szerelme hozzad forrd és szives; de képzelete mar csapongni kezde, térmezo
nyilék fel ennek, s mar lengének, bar minden métely nélkiil, kortilte a hiasag biivos képei;
melyek azonban a szerelem valé 6réomeiben, s a jelennek szép bodd@ysagmponként
halvanyodanak.

Az Oreg bard, nyomattatvan adositol, Kalman fianak engedte altgzdasagot, melyben
eddig is inkabbara csak pénzszeddi szerepet vitt, s ezt sem a legpontosabban. Erzsike atyjanak
be kelle az ifjd urhoz mennie Pestre, hogy a nyaj és épuldagoidrol értekezzek, s a
nyiretésnek napot kérjen. Voltak sajat dolgai is a varosban, skéfrek legtobb és leg-
nagyobb; mert ruhak valanak igérve atyjatél neki, s a batyus zgiddgagen avult divatu
szOveteket arult! Bement hat atyjaval ¢ is, tele 6rom-reményekkel 14tas és vasarlas irant.

Megszallasok utan, elsé gondjok vala felkeresni a barét, s megindulanak. Egy f6 utczarol dob
s csengd hangja kozelgett felé¢jok; egy katonai ezred rukkolt be a maga bandéjaval. Ritka
jelenet vala ez a falusiaknak, sietének a kedves zaj felé, s csakhamar maga kozé nyelé dket a
tolongd népség. Erzsike, dobogd vagyasaban latni mindent, s az Gj targyak feletti mertilésé-
ben, felede ligyelni atyjara, s mikorra red eszméle, elsodorva latd magat téle. Nyugtalankodva
keresé¢ 6t mindenfelé, s ugyan ezt tevé atyja is. Tobb utczak hasitak a fot, a katonasag betére
ezeknek egyikébe, s az atya vele sodortnak vélvén lednyat, utana erede, mindinkébb névekedd
aggodalommal futva tekintve mindenfelé.

Erzsike az alatt a f6 utczan maradt, bizvan, hogy atyja azon legkdnnyebben fog red akadhatni.
A sok kirakott csillog6é aru, draga szévet, mikben gondolatjdban kénymtszalogatott,
csakhamar elvontdk a lanyka figyelmét nyugtalansagéatél; letzgopbra balra, s néhany
boltba kivancsin be-be tekintgetett, remegve azonban mindig, miként fiatal 6z-fia, nehogy
beszolittassék, mert zsebében egy fillérke sem vala. Széalsufiacskak szeme allott meg
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a sz&p paraszt leanykan, s visszafordult red az elmendké; Erzsike ligyeletlen volt azokra, mert
sok latni- és vélogatni valoja vala.

Egy csinos ifju ar jott ki a boltbol, s megszolitotta a tekintgetot.

Hova val6 szép higom? kérdé ez 6t nydjasan, s a kérdés magahoz eszmélteté. - Kisrétre felele
Erzsike.

Ugy-e? Béaro Regéczy jészagaba?

Megorilt a lanyka, hogy az idegen f6ldon, faluja és ura ismertetett. Ez helyre fog igazitni,
gondolad magéban, s az urfi oly szives, oly nydjas arczunak tetdaekogy ezt biztosan is
varhata tOle. Eloada roviden eltévedtét, s esdekle elutasittatasaért.

Szivesen rézsam, felele az ifja, én Ugy is Ugyvéde vagyok adbardnallasom harmadik haz
ide, j6jjon, elvezettetem a baréhoz, kinél atyjat bizonyosan felfogja talalni.

Kildott angyal volt ez Erzsikének. Ment vele, s Turey Kornél -traervala az ifja - fel-
vezette Ot a maga szobajaba. Itt Erzsike nem tuda: a szép és alkalmas butorokat csodélja-e,
vagy a nyajas gazdat dicsérje, ki mindent oly kész szivessgggefjata meg, ki a botorka
falusi leany irant oly béketiird, oly leereszkedd vala? Tobb izben emlékezék ugyan, hogy mar
ideje volna a bar6hoz kuldetnie, félvén, nehogy alkalmatlan legyen, sideféf@lopja meg a
kegyes ifju Urnak; de ez oly szives maraszto vala, oly ki negh&tig szép szavakbdl, miket
Erzsike oly 6romest halla, és Erzsike oly szivesen marada&pasgpbaban, a szép urfinal,
kéjes pamlagon Ulve, hogy az indulas mindig tovabb-tovabb halada, svolgatthaladni, ha
magokat a fiscalisndl latogatdé urak nem jelentik. Kornél, megégéa lanykanak, hogy
Kélméan bardval rovid idén kimenend Kisrétre, s 6t is meglatogatandja, elvezetteté Erzsikét a
bar6 szallasara, hol atyjat, az 6 felkerestetése modjai felett kinosan tlinddve talala.

Erzsike csak annyit ada torténetébdl atyjanak eld, mennyit eldadni jonak lata. Egy fiatal
lanyka, mindig tart fenn csirdzo szovetkezésébdl, kis begyében valamit, s ilyenkor egészen
nem hagyja atlattatni magat soha. Most meég tébb ingere vafargzag-szévetek vasarlasara
birhatni atyjat; mert hiszen az urfi megigéré latogatddgy szintén némely kopottas vagy
viselt butorral sem vala Erzsike elégiilt otthon, s az 6regnek egyuttal erszényt kelle nyitnia
ezekre is; mert a csinos szobdhoz szokott nyajas ifju urat, nem lehete kiilonben illéen
elfogadni. Az 6reg juhdsz, kinek agyaban, egy laddjaban heverd agg kutya-bor, kiilonben is
orokké azzal motozott, hogy 6 hajdan nemes fajbol eredett, csak az id6 viszontagsagai fosztak
meg ezen kivaltsagatél, nem latott tulsagot lednya kivanataibi@fjesen hitte, hogy hazat
tobb illeti meg, mint faluja tobbi paraszt hazait. Innen, mddja is 1évén benne, szives volt eld-
segélni leanya hidsagat, alkalmat remélvén egyszersmind, 0] bit@naiagg nemes-levelére
is hozhatni néha falubeliei kozt a beszélgetést és figyelmet.

Pista még mi valtozast sem sejtett leanyaban, kivévén, hogy ez az ¢ ruhazatjan gyakrabban
lelt most kifogést, tisztdnak, csinosnak kivanta ifjat mindig, és nyajas kelletonek; miket ez
igen természeteseknek talalt, s miként lehetett, teljesdteftzt, hogy Uj butorok érkeznek,
hogy Erzsike kontbseit az udvarbeli szobaleany paraszt-izlé kasziti, oly dolgoknak
tekinté, mik neki valdnak nyereség és tisztesség; mert eépkjsgyesét, még egyszer oly
széppe tevek, s tekintélyt adanak ipaja hazanak.

Kornél el volt bajolva Erzsike altal. Nincs ledér csapong6 indulatnak 6sztonzObb ingere, mint
vele ellenetben allo artatlan tiszta kedély, és szepldtlen épségnek béjai. A lanykéanak ritka
szépsége, arczan és tagjain az ifjlusagnak kelleme, metyetsteetnek artatlansaga leplezett,
Kornélnak mint értonek, ritka bajos jelenetek valdnak, s szive gerjedelmeinek csakhamar ho
vagy-targyai levének. Mar elébb rokon kedvtelések némileg baratsagba hozak 6t Kalman
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bardval; most mint haz fiscéalisa, kinek mindig akada dolga kinn, éroajérekozek ki vele
nyiretésre.

A mi két varosi uracskank, miként efféle esetekben lenni szokott, gontidsala egymas
el6tt kiilon sajat kinézteit.

Remélem baratom, monda utkézben a bard, a szép paraszt leanykazéfrdsaid, nem
fognak gazolni annak szerencséjén?

Kornél hajlott neheztelni a kérdést. Szeretés és szeretietgnond, oly szilkséges jateka a
szivnek, miként testnek a mozgas, s oly nydjas, és boldogité dnmalgagpambbdl minden
cz¢lzéas biztosan kimaradhat. Kolcsonos becsadas, kivalasztatas a tag teremtésbol, 1éleknek
egymason csliggése - mar magokban is kedves gydnyorok! dsszehanzzidoen, gondolat-
ban, k6lcsondson példany-képtil szolgalni egymaésnak - magokban is nyéjas biiszke érzelmek!
Szabad joszag a hajadon egész az oltarig, s a velei mulatozas, nyert id6 és nyert birtok mind a
két részrol; sot bar ki¢ legyen is iddvel a leany, azon ordk 6réme az enyém, miket jelenben
vele toltok. Nem nyomorult sziik keblli 6nzés-e, csak kirekesztéleg akarni gyonydrkodni
birtokunkban, s nem silany portékava valik-e a szerelem, ha ekként birattatik? Nydjas tlizhely

a lanyka szerelme, mely ha egynek lobog is, tobbeket meledfilenan baré mosolygé a
lelkével rokon elveket. Szabad-e nagysad tett kerdését 6nmagahoemtessza, Angelica
irAnt? kérdé csalfa mosolylyal Kornél.

Bizvast, felele Kalman, én neki mindenek el6tt férjet nézek ki embereim kozott.

Jambor név-visel6t! kaczaga Kornél; a terv nem rossz, s6t némi szinét is viseli a nagylelki-
ségnek; sajnalom, hogy hasonlét nem tehetek magam is. Ezért becsilom én a pénzt és
vagyont; még lelkiinknek haborgé hullamzasét is, tikor-simava birja az kiegyengetni.

Uracskaink jol ertéek egymast. Mindketten olyannak képzelék csabosléatket, melynek
fonalat biztosan vélék tartani kezokben, s akkor szakithatni azt mikgr tatszeni fog.
Eredeti gondolatnak nevezgeték magok kozt, az 6n becses személyeik iigyelete alatt esendd
nyiretést, s puszta mulatozasi vagy uUrlgye ala rejték kilotaddlikat. - Folyt a nyiretés,
miként kulonben is fogott volna folyni, ha a méltésagos urasag otthord nsarmert a két
uracska hlis szobaban enyelge a szép baranykaval, a csinos Erzsikével, ki valtig faraszta
magat kortltei sziveskedéseivel, majd zsindiczét hoza tiszta talban fel, a varrott széla
abroszszal teritett asztalra, majd friss nyomasti gomolyat tén vendégi eleibe, majd a kornyéket
mutogata meg nekik, tele gonddal, ne hogy unatkozzanak, s nem sejiw&jshszemeélyével
mi jol mulatjdk 6k magokat! Tréfa és pajkossadg 6zonlék az ifjak ajkairdl; Erzsike hiven
viszonza a viszonozhatokat, s igézon pirtlva mell6z¢é a szabadabbakat. Szarnyon roppent el
neki azon par ora, melyet leereszkedd urasaga a majorban t6ltott; de nehéz 6lom terhelte az
id6t szegény Pistara nézve, ki hiis forrasnal, a két fanal, lesben iilt kinos féltés kozott, s
hegyen tengeren tul Ohajtotta a nyajas urasagot, s fokép Kornélt, kivel nyajasabbaknak lelé
Erzsike szemvaltasait.

Késziiltek az udvarban, Pélinak Szdégvaryvali egybekeléséhez. Kornél, a szinészet baratja,
megpendité, hogy szindarabot kellene eléadni, mi nem is vala a hdznal szokatlan dolog.
Szivesen felkapatott az eszme, s kivalasztatott a jaték-davatelKkiosztotta a szerepeket,
mikbdl Szogvarynak is jutott. Személyzetbe vétettek a szobalednyok is; de egy leany-szerepre
nem akadt személy. Ide czélzott Kornél, s Erzsikét javasolta erre.

Epen hiis forrasnal borongtak a szerelmesek, a mint Poli Erzsikeért kiildott; borongtak, mert
Pista elégiiletlen volt lanyanak az urfiak koril elvesztegetett nyajassagaival, s kitdrt szemre-
hanyésaival, mik nem igen szivesen vétettek. Most egészen elborula Pista tekintete, sotét 16n
arcza, megraza subdjat - s mene nem ugyelve Erzsike hivasira.
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Habozott ez: menjen-e, nem-e? Tartd még €l szerelme, vonza mar csapkodd hitsaga. Nyert
még is amaz, s eltbkélve volt nem menni. De Gjabb kovet jott éyja,iltlennek latta meg-
vetni az urasag parancsolatjat, mit eddig nem tén; Erzsike fel6ltozott legdiszesbb ruhdjaba, s a
kastély felé indult. Utcza-szegleten allt Pista, komor pilléaitéelelt Erzsike nyajas intésére,
¢és szembe vagott kalappal csapott be eldle a kozon. Erzsike, mintha suly vonna vissza 1épteit,
nehéz szivvel tette Utjat. Gyakran torténik életiinkben, hogy eléérzetnek borongési jarjak
lelklinket akkor, mikor baleset csiigg sorsunk felett. Erzsike is szorsgassal tért be az
udvarba.

De csakhamar felvidtla itten. Poli értesité 6t hivatdsa czéljardl, s mind 6, mind a szoba-
leanyok oly artatlan, oly kedves id6toltésnek, oly nemes mulatozasnak festék eldtte a szini
eldadast, hogy Erzsike megkonnytile érzetében, s majd neheztelni vala hajlo Pistara, ki elég
boho bir lenni gyanakodhatni, ily gyermekség miatt, tiszta erkdlcse és hiisége irant. Kornél,
mint rendezd, azonnal leczkéi ald vevé 6t; felfogata elobb vele a darab szellemét, majd a
kiilon szerepek jellemzéseit, eleibe add a mimikanak azon eldrajzait, mik szerepébe vagtak,
probaltata vele hangot, allast, mozdulatokat, s tanita kiadni ezekbedigatokat. Erzsike a
bamulasig fogékony vala, sokat advan neki az anyai-termégitkysskéj is munkalkodvan
mind tanitasban, mind tanulasban. A jatékszinnek regényes ingerzs hatalommal kapa
meg a lanyka éber képzeletét.

A nénem kortil gyakorlott Kornél, kiszdmolt fortélykodassal hasznala a keresett alkalmat.
Erzsike betanitasa nem esheték meg apro biztossagok, tréfak és enyelgések nélkiil. Kornél
csak gyongén halada ezekben, ne hogy elriassza a félénk galambkat. Els6 gondja vala bizal-
méat nyerni meg, mintha csak nemes mulatozds volna minden cZél;hhimdaagat vonni
jatékba, hogy emelve, becslilve érezze magat altala. Eléré mindkettdben czéljat; a lanyka
csakhamar bizalmas sot halas kezde lenni azon ifjl irant, ki ismeretlen palyan oly biztosan,
oly szives faradozassal vezérlé 6t, s nem sajnala bajlakodni vele, egyedil azért, hogy nélkiile
orokre szunnyadni fogott tehetségeit kifejtegesse. Szintigyntdsarnél biztatd dicséretei,
részint jaték-probakon a tébbieknek magasztalasai, széditve hedelgdanyka hia kedeé-
lyének. Becsiiltetve, inkabb kezdé becsiilni dnmagat és nyajas onelégiilés dagasztni keblét.
Horgon vala j6 Erzsike, hiusagnak és csabitasnak veszélyes horgain!

Ma vala 6 el6szor este a forrasnal boszus, Pistdja és ennek szemrehdnydsai irant. Neheztele,
hogy 6t rabul kivéanja tartni szerelmével, s elvonni a legartatlanabb kedvteléstdl, st magatol
az illenddségtdl is.

A probak naponként tartatanak, s mindegyikével névekedék a kozelittikeEés Kornél
kozott. Szerepeik egymasba folyanak, s ezeknek biztossagait, Keakélbamar attuda vinni
¢leti tarsalgasaba is a lednykaval. Epedd pillantatok, édes nevezetek, atkarolas, elkertilhe-
tetlenek voltak elébb a szerepben, késébb eltiirettek azon kiviil is, s végre szokottak ¢és
oOhajtottak 16nek parunknal, hol szolgalt az alkalom.

Eljatszatott a darab, s kozelégedéssel fogadtatott az a nézdk altal; egyediil Pista, ki a cseléd-
séggel ¢és sziildivel koztok vala, mene ki dilottan a nézéhelyrdl. Egyszerre idegen 16n Erzsike
neki, az Uj palya, melyen follépe, a szini képzetes kontos, kiféjtaitajdonok, rangos test-
allas, szavak, mozdulatok, mind borusan érezteték vele, hogy leaing Sebkék neki és
paraszti sorsanak. De még inkabb dulta 6t, latasa a Kornél és Erzsike szerepei kolcsonds
biztossagainak. Kinosan gytirte e latasra 0ssze, kezében tartott kalapjat, s az e mellé Erzsike
altal tlzott virdg, tépetten volt elszorva koriilte a nézéhelyen. Annal ¢lénkebb 6rom zajgott
Erzsike atyja keblében. A sok magasztalas, mely lednyara, a sok 6rvemaelyénagara, Uri
rendek altal halmoztatott, megszéditék a hiu 6reget, s kiskorig r@gggodo anyat is. Ezen
utébbinak az urakkali tartds nem vala inyére soha, s jatéksaimdzagok pedig, mint igen
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szigoru erkdlcsi, s a babondig vallasos egyszerli személynek, csaknem botranyok valdnak. De
0 igen szokva vala, a hdznal nem iigyeltetni akaratjaival.

Agnes, az Erzsike anyja, szelid, kegyes lélek volt, ki békéhear égész vilaggal, s istené-
veli, lelkéveli békéjét, elsd boldogsagnak tartotta az életben. Valldsossdga némi buzgodlkodas-
sal, ahitatos abrandozassal volt paritva. Sejtései valanak arrglahmspdak kora nem mult
még el, s az égnek kdzvetlen munkélkodasai, nyilvanok most is a egégiényekben, és
emberi sors valtozasaiban. Lelkének ezen iranyat nagybatig@péh, ki klastrom kapusa
volt, és gyakori a hdznal. Képzeletiink, ha bar homalyosan is, rendszarkatt az embe-
rekhez valamit ragasztani korzeteikb6l, udvar fényébdl az udvariakhoz, hatalombol a nagy
hivatalok szolgaihoz, és kegyességbdl az egyhaziakhoz. Igy a nagybatya is, hirében éllt a
kegyességnek, annyival is inkabb, hogy szavaiban igen szerettdi ddigjokat az égiekkel
viszonyba és kozvetlen érintkezésbe hozni. A klastrom képzelet-ragadday fekvése,
rejtélyes magany, szerzeti ahitatoskodas, és agg legendaksalvdégagba kapak tlzes
képzeletét, s minden tudomanya csak emésztetlen olvasasbol allvavalsetslki ereje,
megtisztultan fogni fel az eszméket. Homalyban bolyonga al&ekozott, €és szamos zavart
képei kozt csak ezen egy vala tiszta neki, hogy 1élek-nyugalom, elsé kincs a f6ldon. Mind ez,
mind amazokbol egy kettd, atszivargott Agnes lelkébe is; mert nagybatyja tiszteletben és
szeretetben allott ndla, s annak leendd 6rokose volt. Kiilondsen, mint valdsziniit fogadta el
Agnes nagybatyjanak azon hiedelmét, hogy sziiletésiink napja, legbijéogdetiinknek;
mintegy csiraban rejti az egész vilagi sorsunkat, hogy annak minden koriilménye jelentd joslat

az értore nézve, hogy az ég keze nyilvan mutatkozik sziiletésiinkkor, s csak vaksagunk oka, ha
nem latjuk azt. Egy-e, igymond a nagybatya, bar mikor vetéd magodat? mily idészakaszban,
mily hold-fertalyban, mily helyen, mily id6jarasban kelt csirdba magod? Nincs-e mind-
ezeknek befolyasuk, és sok mas latatlan apr6é kortlményeknek elhadtatésak rea? s ha
avatva vagy a természet titkaiba, nem josolhatod-e bizonyossaggal meg csirad fel6l: mi
tenyészést igérhetsz annak? Lattatlan szovOdések munkalnak a természetben, miket hatalmas
kéz szovoget, s véges gyarlo elme csak sejteni tud. Bizonyos kételydogadjak szileté-
sénél az embert, melyek mind befolyast és hatast gyakorolnak a zsemgésédliekre nézve.
A nydjasan mosolygd nap vidam Iélek-iranyra deriti, a borongds 1d6 elnyomja azt; az
évszakok és honapok kulonféle légmérsékleteikkel, égjelek, termésaethények, vilagi
események - mind kisebb vagy nagyobb mértékben befolynak a gyermeknek sorsaba.

A nagybatyanal ezen eszme ritkan halada puszta joslasnal follebb, gyézddve 1évén a feldl,
hogy véges elme a természet és sorsunk titkos rugoit el nieatjdatde Agnesnél egy kis
babona is fért ez eszméhez, s 6 kiterjeszté a nagybatya eszméje alapjat, az évenként eléfor-
dulé sziletési napokra is. Gonddal, olykor aggodalommal lesé, csaladjairmzepletein a
jeleket; s minthogy egy egész évnek hosszu folyama, 6romoét, banatot,gésgast, vegyesen
nyujtogat, akként vala rendszerint joslasaival, miként az szaodott, | ki almainak hiszen,
mikbdl a teljesedteket kiemeli, és melldzi azokat, mik be nem teltek, csakhogy hiedelme ne
csonkuljon. Egyébirant kegyeld tisztelése azoknak, kik és mik a valldshoz kozelebb vagy
messzebb tartoznak, orom és vagyas az egyhaziak utan, nyajadrgyim a lelkiekben
magéat rendben érzé, s pontos &hitatossag - valanak Agnes tulajd@zaikben nevelé
Erzsike lednyat is. Kedvteléssel tette 6 meg buzgosagait, oriilt az eléforduld szent szoka-
soknak ¢és tinnepeknek. Ezekre vidaman tette el6késziileteit, tisztogatott hazadban és héaza
kortil. Mert kiils6 belsO tisztasagnak, igy tanitd vala 6t nagybatyja, akként kell allni a
halandéndl, mintha széllasra varna az égieket, s mit is tebgyebet érettok? Erzsike, anyja
leanya volt e részben. A vilagért sem mulaszta vala dkiaket, ha Agnes elnézte volna is a
mulasztast, s a mely napon nem vala elégedett 4hitatossagagel egyébb suly még nem
nyoma artatlan lelkét - elégliletlen vala 6 napjaval és 6nmagaval is.
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Szinjaték-6ta mindinkabb tavozott a szerelem bizalmas angyala parukiknél fentebb
dagaszta a hiusadg Erzsike keblét, minél elégedettebb vala 6 6nmagaval, anndl kevésbé vala az
kortilményeivel és Pistaval. Sziik 16n egyszerre neki az atyai haz és sors, képzete és kivanati
vagyva lebegének mindkettd felett, unottak 16nek eldtte durvaknak tetszd eddigi foglalkozasa

és tarsalgasa. Rangosabb viseletet, allast, jarast, szelsrdvakat olte most magara. Anyja
békétlentil csovalta fejét e valtozasokra, s a mint leanya, eddig leeresztve viselt hajat is, féstire
kezdé feltiizni, kitort aggodalmaival. Edes leanyom! igy intette Erzsikét, nincs ég aldasa a
kastélybai jarasidon! A mely sorsot elhagysz most, viszonb@glaiz hagyni téged, és a
melybe vagysz, nem fog felfogadni soha. Falu gunyja leszesz gd@emekem és sirja
szlildidnek! Erzsike engesztelé jo anyjat; de haja fésiin marada feltiizve.

Pista kinja még sulyosabb 16n. A lanyka azonfeliil, hogy serked6 indulat vonza 6t Kornél felg,

¢s naponként hiité régi szerelmét, hasonlitgatni is kezde most Kornél és Pista kozott, mint
vélhetni, ez utdbbinak karara. A keresett csinossagu, a tetsz0 alaka, a mézes ajku, vilagban és
szépnem kortil forgott varosi uracska, és a durczas egyligyli paraszt ifju, kinek tiszta szivében
tiszta szerelme vala minden érdeme - hatalmas ellenetéRakal A lanyka csabult képzete
mindinkabb kifestegeté ezeket, s jo Pista mindinkéabb siilyede szive el6tt. A most kiilonben is
durczésabb, bortisabb ifja, parasztabbnak tetszék neki mint eddig; izetlenebbek valanak elotte

jo kedvében tréfai, és tlirhetlenebbek borongasiban szemrehanyéasai. Naponként siiriibbek
16nek koztok a zajos szovaltasok, daczos meghasonléasok, s sziveikbdl szamilizve vala a békés
bizalom és szerelem arany boldogsaga!

A falu suttoga, mert az 6reg juhasz szerte dicsekvék, az udvarlesmoppalocsoganak,
Erzsike pedig rangosan kezdé magat hordani; és Pista sokat hrallenfalé, s csakhamar
sejté az Olyvot galambja felett. Egy csapassal kivant keresztiil esni mindenen, s komoly szt
intézett este a forrasnal Erzsikéhez. A lanyka tagadott mindént ragalomnak nevezte
Pista hireit s enyelgve tort megnyugtatni kedvesét; dboezs maradt, s megkapva kezét
Erzskének, dombra vonta fel 6t magaval a fesziilet ala. Erzsi! igy szolt hozza halk tinnepély-
lyel, isten ege és szent képe alatt vagyunk itt; az itten tett fogadast nem kapjak el konnytl
szelek; tedd jobbodat a feszliletre, s gy mond tisztan, ha mondhatod: szeretlek! Erzsike
borzadt eleinte megtenni a fogadast; de szive még semmivel sem vétkelte 6t, a torténteket,
mint artatlan jatékot, vadtalanul tiintette az neki eld, s most titkon foltette magdban: nem
menni tovabb; s igy rea tette kezét a fesziletre s lassi hangon mondtkekszeret

Ugy aldjon isten! kialta életre dertilve Pista, s karjai kozé szorita a leAnykat. Most menj haza,
valassz baranyt a lakodalomra, 0j boron haza viszlek. Faluba tért Pista vigan, haza mertlten
Erzsike; mert ez utobbi nem volt egészen tisztaban sajat érzeményeivel. Szerette 6 Pistdjat; de
ily rogton, mar néhany hétre lekdtni magat 6rokre vele, most midon oly kedves vonzalmak
zsibongtak képzeletében, és szivében az udvar felé, nem vala inyékév& legyenek-e
egyszerre azon nyajasan fonddott szalacskak? paraszt hazttethshiassenek-e ordkre oly
ragyogon fejledezett tehetségei? feledésnek adassék-e a szives urfi, és tolei becsiiltetés?
Paraszt menyecske legyen 6 is, mint a tobbi, s nem tobb mint paraszt menyecske, oly szerte
magasztalt kecseivel? Tehat atyjanak nemessége, vagyona, olykori igérd szavai, csak eddig
terjedének-e? Ekként tiinddék most Erzsike, ekként tiinddék még gyakran, ha atyjat halla; de
anyja szavai Pistahoz hajtak 6t mindig, s tett fogadasahoz. Segité ezen utobbi hangulatat az is,
hogy az udvar egy par hétre elutazék; segité ahitatossaga is, mert Erzsike anyjahoz szegddék
most, templomot jara vele naponként, mintegy erdt és segélyt nyerni megszentelt fogada-
sanak.

A hiusag legveszélyesebb, mert legmakacsabb keritdje az artatlansdgnak. Nem kiirtva, csak
elaltatva volt az Erzsikénél is. Megjott az urasag, s Palj f@rjével, hogy atyjat magahoz
szallitsa, és rendelkezéseket tegyen. Az dreg bar6 Regécay hodly kedves falujat meg
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nem mentheti, s abba mint sajatjaba nem jovend tbbbé. De ez szokottrietvesiiggeszte;
mulatozva kivAna megvalni attél és szeretett jobbagyitdél. Mi €xjjkdgymond, az élet
kozbeeso felvonasait is ugy akarni végezni, miként a végsét vagyunk végezni kénytelenek?
Sorsunk tobbnyire csak tigy csliggeszt, ha magunk csiiggedtiink elobb; vidam sziven fulankja
szakad!

Al16 hétig Gizte vig mulatozas egymaést az udvarban, cseléd és jobbagy vigadott j6 ura koriil, s
Kornél az utolsé napra ismét szindarabhoz késziilt, a szabadban, a kert egyik kies osztalyaban
szandékozvan azt eljatszatni.

Kovet mene ismét Erzsikeért. Epen anyjaval vala ez, s a kbwetizenettel killdeték vissza,
hogy a leanyka beteg. Anyja ada az izenetet, mert Erzsike vaéamképes adhatni azt.
Egyszerre felriaddnak lelkében vagyai, és képzetében azon jo orak, miktdl a kegyetlen izenet
megfosztandja 6t, a vig mulatozdsnak azon nyajas alkalmai, miktdl, hogy anyjat meg ne
hazudtolja, egész héten elmaradni leend kénytelen. Bus kilatdsa konnyet fakaszta szemeibdl,
szivesen Ohajta vala visszahini az elsietett udvari kvetet.

Masnap az oreg juhasz komoran tekinte felvaltva Erzsire ésraniyjabajod leany? kialta
amannak, beteg vagy? Erzsike tagada. Mit komaztok hat? monda az 2r§q, reagysas
asszony megszolitott az udvarban, s kérdé hogy mi bajod? mert rosszal voltdl midén érted
kildozott. Szemet meresztettem s mondtam: semmi bajod! csak f@glden motoz a beteg-
ség. Megigertelek, oltézzél, 16dulj! de becstletet tégy, a ikt i Az anyja kifogasokat
mere férje eldtt. - Ej mit? dorge ez, vagy latjuk jo 6reg urunkat valaha, vagy soha sem, s
ilyesmit sem tennénk meg utoljara kedveért? Mi sziikség tokbamdtniaa leanyt? nem
ragjak el fulét az urak is! - Erzsike 6ltoz6tt, titkon 6rvendve, hogamasoltatott az, mit
szive Ohajtott, s felelet terhe nélkil tolt be titkos kivanata.

Kornél, egy felvonasu kurta darabot valasztott ki, hogy tanulasok rdjééria jatszékat, s
gatoljak rendét a mulatozasnak. Potlékul a bard kép-gylijteményébdl szemelt ki darabokat,
hogy azokat néma abrazolatokban adhassa el6. Kalmén nem igen vala baratja ezeknek, s
kihagyata magat adattatasaikbdl. Annal nagyobb hévvel fogad azakaglK fortélyosan
hasznalva az el6forduld kiilonbféle helyzeteket arra, hogy a szép paraszt leanykat kozelébb
vonhassa gerjedelme korébe. Egyiitt addk a fobb szerepeket, miknek gyakori biztossagaik,
midon tag tagot, lehellet lehelletet ért, mind megannyi sikos kisértetek valanak Erzsikére
nézve, s elaruldk Kornélhoz partold szivét. A prébak naponként isménekets naponként
inkdbb feledé Erzsike anyjat és Pistanak adott fogadasat. HoméBmw®r foga el szive
érzelmeit, egyfeldl hitsag s az urfi iranti ¢g6 indulat, kapak képzeletét langba, masfeldl
bizakodas onerejéhez, de még inkabb ismeretlenség az artatlansaga felett lebegd veszélylyel,
tartak aggtalan amulatban eszméletét.

Mulatsagra és tanczra vala a falunak vénje és fiatalja, az Uriykmstélszolitva. Vénje nehéz
szivvel és aggodva jelent meg, mint utolséra jo ura koril, a fiatalsdg feledve vig jelenben
jovendot, vig kedvvel szokdelt eld. Sarkantyu pengett, kancso forgott, ledny pergett - egyediil
Pista sarkantyuja nem pengett, egyediil Erzsike nem pergett! Pista az ifjak mellett allt
boszusan, Erzsike az urasaggal szorongd kétkedésben: maga feleihez vegyiiljon-e? vagy
amazzal néz6 maradjon? Kalman, Kornél, Szogvary s tobb uracskak, kozel hozzad iizték
tréfaikat, s ritkan maradt el6ttok nevetség nélkiil valamely tligyetlen mozdulat, vagy idomtalan
szOkdelés, mely a falusi parasztsag tanczaban oly igen teteszla. Erzsikét bliszke
szégyen is tartdztata, ily gancsoknak tenni ki magat. Ez vala dmogk, keresett szin alatt
kosarat ada Pistdjanak, a mint ez sok tiinddés utdn arra bird magat, hogy tancara felkérje
kedvesét. Hatravonult Pista, s nem sokéra eltiint az udvarbol. Erzsike szive keményen dobo-
gott, de Kornél nyajas szavakat sugdosa kortlte, javalld izlését, hogy oly buta tolongasban
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magat Iokdostetni nem vagyik, s a lyanka sziv-dobogasa elnémula. Aptibbrt ifja, Pista
szerencsétlensége utan, ugy sem meré felkérni tobbé a félkisasszonyt.

Az utolsé proba tartatott. Pista nem maradhatott tovabb. Egész hétevohdinzsike haza
felé; csak otthon ablaka karikain keresztll leste a lanyka udvarb@éseit, s mindenkor
bevonultabb szivvel fordult el attol. Tancz-6ta dulé gondolatok és foltétaittiedltielkében;
s nem tlirhetvén tovabb kinjait, subat oltott s bevagott kalappal kertilt az udvar kertje hata
maogeé, hol a palank nyilasain at leste lanyanak tevéseit.

Kornél feliigyelése alatt, épen az elé-szinnel bajlodott a cselédség. Deszka-allasok rakattak, s
ezekre felkorben narancs-, czitrom-, granat-fak, és oleandedkekéfel az Uveghazbdl.
Mindenki segitett, foglalatos volt Erzsike is, galylyat két6zonves hol ritkdbb vala az arny,
s tisztogatott az urfiak vig enyelgéseik kozott. Uj hozatalért ment a cselédség, egyediil Kornél
maradt a szinnél és Erzsike, ki egy facska szaraz haredeigtisztogatasaval foglalkozék.
Kornél nem sejtve taniszemet, a lanyka mogé simula s gyoegssadl szép ho nyakara
csokot nyoma. Tlré Erzsike a merést, de nem viszonza azt, s Kornél Gjra arcza utan hajlott, a
mint 6t hatul izmos kezek ragaddk meg s eltaszitadk a lanytol.

Urfi, rengettét! ez az én jegyesem! igy dorgott hozzaRiibgé szemekkel, és csukott oklei
borusan fenyegetdztek felé. Hatrariadt Kornél e véletlen elétiinésre, s hol az ifjura, hol a
halvany reszketd lanykara tekintett. - Ez az én jegyesem! ismétl¢ Pista, s karon fogé a lanyt.
Ez magahoz ocsudék, mert Kornél arczan gunyos mosolyt sejtsetéd s kozelite. - Még
koran sem vagyunk oly messze! monda Erzsike élesen, s Pista kezérdl lerantd magat. Pista
néman meredt szemével a leanyra, megfordult, s eltlint eldle.

S ez a gulya utan valo, jegyesed? kérdé Kornél; sajnallakdahggy igy veszted el maga
dat; te tobbre szilettél! Erzsike mentést dadogott, sziléett,vetaz egybekelést bizonytalan
hattérbe taszitotta. Kalman jott a cselédekkel, rendezve volt mirsd&rzsike szorongo
szivvel ment haza, elsietve és szemet elforditva Pista ablakanal.

M¢ég szorongobb szivvel jatsza masnap szerepét az eldadasndl, a nézdk kozt vélvén Pistat,
kinek zajlasat rettegni kezdé. De Pista nem vala jelen; alkugkinokban sinylé at otthon a
jaték alatti hosszt orékat, s csak sziiléitél halla a gyaszos hireket; hireket, mik fenékbdl
felforgatak lelkét.

Toth Erzsi, annyi mint Garnd! monda a gazdéané; teli az udvar és falu vele. Més utan tekints
édes fiam.

Pista szaja nevetésre vonaglott, és kiomlott az ajton.

Még e torténet koraban, minden szerelmes szdvetkezés czéljilisesasséges hazassagot
remélt a falu becsiletes népe; azt remélt Kornél éskKerigizt is. Pista sem tudott mast
gondolni, csak az nem fért szivébe és fejebe, miként feledhetaykal régi szerelmét,
hiiségét oly hamar? miként tett fogadasat a fesziilet alatt?

Elet vagy halal! igy kialta fel egyszerre; berohana sziiléihez, ezektdl nagybatyjahoz, ki
kérének vala kijelelve, s masnap szokott szertartassal kereté meg maganak Erzsit.

A lanyka szerette Pistat, lelke mélyében 6 iilt; de képzete mar id6-6ta a Kornél kortilmé-
nyeivel, nydjas simasagaval ¢s miveltségével festegette 6t. Kornélnak nem annyira személye,
mint rangja és miveltsége volt elétte kedvelt, szivét Pista birta. Azonban a kertbeni utobbi
kirohanasa, homalyos idegenkedést szilt iranta keblében, mi utan U] kedoketidat
ismerteté meg ebben vele, s némi okai tdmadtak remeghetni a jovenddtdl. Sziintelen hang-
zottak fuleibe Kornélnak szavai, hogy vesztve van, hogy tébbre szletett.
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Atyja még mélyebben ranta be 6t az 6rvénybe, mint sajat szive is. Ot, leanya tekintetébdl tobb
kegyes szavakra méltata most az urasag; igy alkalmag¢ ayerak szajabol hallani leanya
dicséreteit, de egyszersmind Poélinak azon megjegyzését is Pistardl, hogy egy ido 6ta igen
eldurvult, és Kornél azon sajndlkozasat, melyet mar Erzsike el6tt tett vala. Ezekhez jarulanak

az udvar és falu suttogasai, sajat szive nagyravagyasai, lkinetessége, lanya tulajdoni-
roli magas képzete, s mindezekbdl azt vona ki magéanak, hogy a Kornél és Erzsike kozti
hazassag nem fogna lenni lehetetlen. Gondolatlan szokat ejte otthon, s bar az anya fot razva
azokra, satan sugallatinak nevezgette is azokat és vétkes liafldsnak: lobbanoé olaj
valanak azok meg is, rangkéros hilsagara nézve Erzsikének.

Azonban mindezeken is diadalmas 16n, ennek Pistdhozi meggydkerezett szerelme, és valla-
sossaga, mely szent fogadasat lelkiismeretesen 6rzé keblében. Ové vagyok, monda magaban,
isten el6tt vagyok 6vé; de azért martalékaul nem kotom le magamat. Erdemeljen meg, mi el6tt
sajatja lennék, nyajassaggal, kedv-el6zéssel, miként Kornél urfi s az urasag ban velem;
tanaljon elébb engedd, simuld lenni, s ne kivanjon minden akaratot, durva paraszt férjként
magahoz rantani; nyujtsa igy 1d6 alatt elébb kezességét nekem, hogy becsiilt ndje, nem pedig
heves forranésinak rabndje leendek - s kezem 6vé, és senkié¢ masé a vilagon.

gy gondolkozék szerelmében Erzsike, vagy tan hilsagaban igy amdiét; meert bar
gyongédebb érzelmi vala is, semmint hiitlen akart volna lenni; de vagyai kdzt homalyosan
leskddék még szive fenekén egy, mely idé-nyerést 6hajta; és az az emberi szivben rendszerint
mételyre mutat, ha a joban gyors elhatarozas helyett, idének és torténetnek kétes hulldmain
rengeni vagyik.

Pista kéréje nem vive ugyan rendes fonasu kosarat haza; de a Toth-haztol adott vélasz, a
Szoke-haznal nem véteték egyébnek. Az oreg juhész ifjalta még leanyat, Erzsike id6t €s fol-
tételeket kivant, s Szokéek a rang-korsagot atkoztak. Pista pedig elmarjult lelkében, bizonyos
jelét latni vélvén lanya hivtelenségének. Langolva fajdalmaban baltosget a hatarban,
latta a dombrdl udvar felé sietni Erzsikét s viharkent dult keblébiétas. Estére borulva,
szerelme tanyajan a forrashoz simult, kiszolittatta anlyj&itaa haz-ajtoban talalt, Erzsikét, s
elontotte a leanyt kitdrd szemrehdnyasival. Ez egy par éraval el6bb von nydjas bucsut Kornél
urfitél, s annal szigorubb ellenetben alla most lelke eldtt, a szerencsétlen ifjunak durva zajos-
kodasa. Még élénkebb 16n szivében azon foltétele, hogy az ifjat megtdrje eldbb, mieldtt magat
birtokdba adja. M¢ltosagos és némi sértett biiszkeséggel telt allast von tehat maganak, s
egyenesen kitard Pistanak, hogy szivét, kezét elraboltatni nem engedi; mindkettéhdz csak
nyajas figyelem ¢€s sima tisztelet fog vezethetni. Kegytelentil fordalt meg e szavakra s betlint a
héz ajtajan.

Pista helybe meredve maradt egykorig. Vilagos lett lelke el6tt elhatarozott boldogtalansaga.
Erzsikét nem lata igy soha. Kisasszony beszélt beldle velem, gondolta magaban, és fogat
csikart. E mellett a lanyka fiilében arany-fiiggdt sejté meg, mint véle, Kornél urfi ajandékat;
mit azonban Poli dugott volt biicsuzaskor, kegye emléketil oda.

A szenvedd sziv, mely kozel vala mennyéhez egykor, nem szokhatik mindaddig vesztéséhez,
mig minden remény-szalacskat szakadva nem lat maga eldtt. Pista megkisérté még egyszer
szerencs¢jét, s megfarasztd még egyszer kérdjét. Ugyan azon vala a valasz; noha Erzsike
szavai lagyabbak, biztatobbak; de miket mint keveset jelentd szolasformékat, s megszokott
enyhitd szereit a kosarnak, felede a kéré hiven megadni a kéretdnek. Pistanak lelke elbusult,
de kinja benn emésztett csak, panaszt nem hallott szdjaban, kdanydétott szemében
senki, szotlanul jart-kelt, végezte dolgat, s magok a szilék geFk aevulcant, mely beldl
langolt. Pista nem atkozta Erzsikét, sOt szive gyakran hajladozott menteni 6t; de forrott
indulatja, boszuja Kornél, s altalaban urfiak ellen. Egy par hétegy alatt Pista nem latta
Erzsiket, nagybatyja a kérd hiriil hoza, hogy az oreg juhasz jegy-valtasra viszi be leanyat

30



Pestre. Pista ekkor tett le végképen minden reményérdl, s habar Kornél irdnt nem is birt
enyhlilni, enyhiilt a lanyka irant, kit rang ¢és bdség konnyen leszédithettek egy szegény
subasnak szerelmérdl.

Bizonyos akart lenni még is: igazat tartott-e a hir? s mmelgitte a juhdsz-hazat. Les-bokra
mell§l latta, miként iil fel szekerére a juhasz, s mellé kissé megsapadt leanya. Eg és fold
szakadt Pistanak szivére, a mint a kocsi elzérrent. Dulva, vesztveekile pillanat 6ta
minden, rém-arnykényt jart a faluban, irigylett minden 6regetekn soka viendi mar a
hosszu életet, irigylett minden halottat, ki nem kénytelen szenviube!tlly banataban, nem
vala ereje bevarhatni visszatértét az urfi menyasszonyaogé, fegyverét, s szeme utan
utnak erede. Sziiléinek nem vala ez szokatlan; mert fiok az urasag vadaszaval, vagy csészeivel
gyakran vadaszott; de Pista nem tért estvére haza, nem kovetkezé napokon is! Pista nem
tlirheté bujaban a katonasag kozé sietett, ellenség és halal eleibe.

Gyulanak nyugtalan vala éje, s szemére alom nem ereszkedékeltidl, eddig is titkos
valami told el 6t mindig, de érzete irant bizalmatlan vala; mert ugymond, hajlunk azokban,
kik benntnket vilagi tgyességgel meghaladnak, hianyokat talalni, hodggy kiegyenlit-
hesstik dnmagunkkal dket. Most Pista szavai utan, kénytelen vala tudni, hogy Cili kedves
novendéke koril veszély forog; aggodva hanytata elméjében Kornél figyelmét a lanyka irant,

s félté tole annak nyugalmat, boldogsagat. Eltokélé magaban, hogy figyelmeztesse 6t a
veszeély irant, s reggelre kelve el is kuldé Vincze a maganiety, Gyula levélkéjével Var-
fokra, melyben ez Aaltalanosan, nem érdekelve Pista torténetétndméndékét, hogy
Kornéltol, szive érzelmeivel ovakodjék. A legénynek parancs adaték,ahtaygélkét titkon
egyedl Cilinek nyutjtsa altal.

Gyula elébb Uzay dolgait hoza rendbe, mi végett Vincze is elkiséré 6t, még tavol esvén
Klarcsi egybekelésének hatar-ideje. Gyula reménységtt Belilogult a kozbirtokosokkal.
Zajoskodashoz voltak elkészlilve eleinte mindnyéjan, minthogy el6ttok heves tigyvédek
vezérkedtek; de Gyula halkkal és siman Iépett fel kbztok, s hasjtajvitatasok és torveny-
dorogtetések helyett, békésen tort egyesitni a kdlcsénos érdekegetelt, hogy kovetel-
hessen, s igy apré szivességekért fontos nyeréseket cserélt kiilddje szamara. Itt kozelebbrol
volt alkalma meggy6zni Vinczéjét a fel6l: miként minden emberi sziv rejtekének van nyitod
kdlcsa.

Harsagon Vincze a fogaddba akart beszallni. Nem baratom, monda, Gyukly fat levagni
akarunk, tévéhez kell annak allnunk, s a generalhoz hajtata be.

*

A general egy volt azon kevés férfiak kozol, kiknek minden tapasztaldsaik és tudéasaik
kifolyok és tettbe mendk.

«Hasznalni ismereteinket, magunk s embertarsaink javaraseeglszava, s azokat, kik csak
azért tanultak, hogy tudjanak, régi fegyvertaraknak nevezgetéekbely a puskak, kardok,
szerszammal, plengével birnak ugyan, de sem lovésre, sem vidgishasznaltatnak, s csak
rozsda emésztéseinek hagyattak. Nagy tudoméanyl ugyan nem vala 6, de nyilt f6. Elméjének
legfobb ereje abban alla, hogy a hallottat, latottat, olvasottat, konnyen feltuda fogni, és
fontolgatasaval sajatjava emészteni és alakitni. Elditéletektdl ment lelke, kész volt elfogadni
minden j6t és hasznost, melyet az élet bar mi agaban is tdpasmtekassaga pedig €s szép
jovedelme tdébbnyire azonnal létre segélték azt. A kiilfold hasznaziaité, szokasira, talal
manyaira nézve, jozanul kibirta szamolni: mi sikertilhet hazdnkban, éghajlatahoz, népéhez, s
ennek miveltsége fokahoz képest? Czéljainak és terveinek kivitelmas, fontolo, kitartd
€s ovatos vala. Ezen tulajdonok, nemes becsiilet-vagygyal paritva okagalRdrapataky-
nal a maga kordban, a fejedelemnek nem vala hasznélhatobb gersz@tjacsatédkat nyere
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néhanyszor szamara, ¢s katonai megbizasokban sikeres hasznokat. Ennélfogva tisztelt vala 6
udvarnal és seregnél, s a kirdly, szamos érdemeit egy kidamadal jutalmazd meg, mely a
Kamara alatt ugyan nem sokat hajta be, de () birtokosanak szargabn évenkint
jovedelmezdbb 16n. Egy golyd megzizéd vala a generdl balczombjat, a mint a csatamezot
czirkala, ez 6t nyugalomra készteté; melyet nyert joszagan lednyanak é¢le, s a kozjonak és
jobbagyainak szentele.

Szerény volt a general, és masok irant becstilé. Nincs oly csekély ember, ezt szokta mondo-
gatni, kinek legalabb is egy oly tulajdonsaga ne volna, mit 6hajtnétosapa tenni. Forro,
de j6zan honszeretet vala egyik polgari erénye; az, mely Gk €l sikeretlen cosmopoli-
tismusban, s minden embertarsért heviil ugyan, de hazafiaiért kiilondsebben langol. Viragzani
latni hazajat, s benne a kozjot, édes kivanatja vala lelkének, s ezt maga részérdl is telhetéen
segélni eld, munkas rugoja igyekezetének. Nem tlirheté azon kdros onzést, melynél fogva
szemely, osztaly, vagy torvényhatdésag az allomanyban, nem agwitt hanem mint kilén
egészt hajlik tekintni magat, s mar a seregnél tiizesen oatranon tiszteket, kik ezen
onzésbol, éllel allanak a polgari rendek ellenében. Es kiillondsen az 6nzést, bar mi alakban
talala azt, mindeniitt mint ellenséget iild6z¢, azon hitben 1évén feléle, hogy minden kozjonak
ez szokott lenni kozeles, vagy tavolas akadalya. Bujkalt is az eldtte, mert a kiilonben nyajas ¢és
emberszeretd férfit, katonai egyenességgel kelt ki a nem egyenességek ellen, s az alarczokat
nem igen szerette meghagyni azokon. Ekként razogatta meg azokat, kik eléggdyatzok
lehetének gunykodni, vagy gyavak panaszkodni hazajok fogyatkozasai efiélkiip hogy
résziikkre érte valamit tennének; ekként azokat, kik koéz erére utaltak mindig, hogy sajat
restségokre és hanyagsagukra mentést vonhassanak; ekként azoleddjtkik & hazafilsag
palastjat, vele haza emberei, alatta pedig magokéi valanakoBziakat Gtczai koldusoknak
nevezgete, kik sziintelen imadkoznak, de nem kegyes indulatbol, hanem alamizsnéért.

Katonasagboli hazatértével, meglatogata a megye gytiléseit, s elsé gondja volt jelentni a f6- és
alispanoknal, hogy kikuldetésekben hasznéltatni kivan. Még nem érzemouidylerovott-
nak hon iranti tartozasomat. Kardomat ugyan mar nem forgathateydé szamara egy olaj-
agat még az én karom is elbir, s j0 gondolat érhet minden j6zan, ntiadenalni kivano
férfiat. Mennyi ember nem lopja meg Onmagaban idejét és hazajat! - Hogy 6t is érte jo
gondolat, megmutatta a kovetkezés. Rabok dolgozd-haza, fegyhdzak czélszerlibb rendezése,
megye oltvanyos és epres Kertjei, pontos rendet tartd arvaszékioliesre, hidakra szant
toke-pénz, s tobb effélék, mind az 6 kivitelei valanak a megyében; mert Ronapataky, javasla-
tai és tanacsai mellett, nem vona meg sem munkassagat, gémyétshol hasznost kezdeni
vagy kivinni kelle. Hogy 6t ezekben tekintélye is segité, konnyen vélhetni. Nagy polczi
férfitnak szajaban, szintugy tekintélye utan o6ridsodik a sz6, miként eltorpiil az a tekintetlen
csekély ajkan. Gyakran azzal a csinos fortélylyal ¢le a general, hogy masokkal, kiket elére
megnyerhete, adata az els6 szot, valamely hasznos javaslat irant. Mert, igymond magaban, a
koztanacskozasokban ritkan birjuk kulonszakitni 6nszemélytinket a k6zjotélhe@zieg-
elébb is miénk vala a j6 gondolat, legalabb is becsiiljiik annyira, mint azt, hogy hasznaltunk.

A general kevés beszédu volt, s fecsegésnek eskiidt ellensége. Sok szd, kevés tett! ezt szokta
mondogatni, s ellen-példanyul Spartat hozogatni fel. Azt az embeng kiindig jol is, de
tettek nélkiil szonokol, nem becsiilhetem annyira, mint azt, kinek palyaja tettekkel teljes, bar
ha olykor botlik is kozhelyeken nyilatkozataiban. Mindig kénnyebb itélgeagy tett utan
mondani meg: miként kelle vala cselekedniink. Gyakran egy hadnagyooskgh&na vesz-
tett csata utdn mondani: miként kellett volna azt megnyerni. Blerde hasznosabb mester
sémek tarta 6, kevés szoban sokat, mint sok szoban keveset mondani; ha bar tgymond, okos
embernek ez utdbbi alkalmasint szintoly erébe telhetik is, mint csekély embernek amaz. Innen

a szonoki erdt és fortélyt, miként azt venni és hasznalni szoktuk, nem sokra becsiilte; s e
részben mar az iskoldkban kiilon valt kedvtelése a septemvirétdl, kit kiilonben igen tiirhetett.
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Az 6 mondatai, chryai, szonoklatai mindig legkurtabban estek ki, s hata borzadozott, ha a
tanitd ezt kialtotta neki: szélesitsd fiam! dilatald! vagysiponymokkal, és nyomtalan sz6-
szaporitasokkal allott eleibe. Otthoni nyugalmaban, és polgajpalynég inkabb kifejlett
most idegenkedése az aradozd beszédektdl. Gyakran kikelt gylilésben vagy azon kivill is, a
sujtasos szonoklatok, jéakarat-kapkodasok, hizelgések, mar mondottak isnéstlbaszon-
talan, targyra nem tartoz6 szo-terjengések ellen. Kiilondsen egykor, midon egy fontos kozgyii-
1¢és alkalmaval, az els6 tilés csupa szonoklatokkal, megkdszontésekkel, elfogadasokkal s a t. tolt
el, tirelmetlentil fakadott ki a generdl, a féispan asztalanal. Nekem csak azon szdnoklat
becses, igy szolt, mely szerényen maga el6tt ereszti a gondolatot, s magat szolgaként amaz
utan szabja, csak addig terjedez, a meddig amaz, annyit ad eld mennyi elég elegendd kontost
adni a gondolatra, hogy ez illden jelenhessék meg, a nélkiil, hogy hasztalan piperével kivenné
azt egyszerli formajabol. A nyugtalan emberi elme, mihelyt valamiben az alkalmassagot
elérte, azonnal, tl szeret sietni, fénylizésre rajta. Ezt teszi mar ma gondolatai kifejezésében is.
Fényt iz a szavakban, s nem gyér az eset, hogy a gondolat szolgaként santit amazoknak
pompas nyargalasaik utdn, vagy néha t6lok végképen is elmaradni kénytelenittetik. Magyar
nemzetem, mint azsiai faj s baratja a pompanak és szeartktasgy sejtem, nem szeret
utélmaradni ebben is. Szerencse, hogy a magyart a szonoklatokbansegegampa viszi, s
hogy kiilonben a sok szd épen nem tulajdona; mi lenne, ha még francz bobeszédliség is fogott
volna lenni nemzeti bélyege? Kétségen kivil sz66z6n, melyben a gondoteitokadacs-
kakként uszkalnanak! En megvallom, 6hajtnam a szonoklati mesterkélést kikiiszobolni a f&bb
tudomanyok sorabdl; a valddi szonoklatnak pedig a logica megett nyljelgkcskét,
honnan ezt szélatnam vele: tartsd lelked el6tt tisztdn a gondolatot, s megtalalandod az ill6
szavakat hozza; ha nem talaltad ezeket, nem birtad tisztan a dotdelaedben és nem
ajkadban volt a hiba, s ily esetben én csak lires csengésli szavakat kdlcsondzhetek neked,
amitasaul a nemgondolkoz6 hallénak, bosszantasaul a gondolatot és okot-varonak.

Egy tisztviseld, ki mint erds szonok, bira e részben a megye kozvéleményét, megbotrankozék
e szavakban. Nem 6romest hagyjuk meg masokat kis véleményekben a feldl, miben magunkat
nagyoknak véljik. Ellenveté a generélnak, hogy a valédi szénoklat nerja legy gondo-
latot soha, hanem azt vardzs-vesszejével, fon kiviil a szivhez is viszi, hogy igy mintegy
beavassa azt hallgatdinal; el6hoza: mily becsben tartaték ez a régi gdorogdknél és romaiaknal,
s tartatik ma is Anglidban.

Megengedem, valaszolt a general, hogy a dolgot annak meghat&idnéisal: mit akarunk
érteni a szonoklat nevezete alatt? Mihelyt ez csak annyit taikiént kelljen a gondolatot és
okot kurtan, de még is tisztan és kimeritéleg adni eld, s széjat és fiilet ezen feliil nem faraszt,
mi szavam sincs ellene. De annal tbbb, ha a szénok, oknak alakjabatiokéremokot,
gy0z0dés helyett indit és ostrommal veszi meg fontolas eldtt az elhatarozast. A romaiakban,
kikben minden nagysaguk mellett is nem mindent csodélok, soha sem hagydmlybe,
hogy nalok itéleteket, szonoki vadlasok és védések utan hozott a nép. A széok,tisut-
urnak tetszett mondani, fon kiviil szivhez is intézheti a gondolatot és okot; ki all azért jot,
hogy nem a lagy szivhez vitte elébb ezeket, mint a fontold6 fOhdz, s amaz, mely heves
indulatoknal fogva, hatalmasb benniink, mint a hideg f6, korabban lepetett meg, semmint ez
sziikséges szemléjét megtarthata? Igy mi konnyen hatarozhat gy6z6dés helyett fellazadt
indulat, ok helyett rabeszélés, igazsag helyett szonoki erd ¢és ligyesség! Cicero, Demosthenes
ellenében mi konnyti vala vesznie a legigazsagosabb {ligynek is! Mi az dngolokat illeti: sokat
ohajtnék atlopni hazam szdmara t616k; de a tobb oOrai tdg szonoklatok, szintigy mint csaknem
seperhetetlen szitk kéményeik, és megszamithatlan szegényeik is, bizony nem ezek kozé
tartoznanak.

A féispan, s utana tobben azt jegyzék meg, hogy tobb esetek vannak, mint milyenek a nemzeti
€és megyei Unnepélyek, mikben az agy nevezett ékes-szOlasra sxakséghazaban. A
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magyar, ugymond, sokat kszénhet fényes szertartasainak, s ez azvidwk. Ezt a gene-
rél is megengedé. En a sz6-pompézast, igy szola, oly formaretakimint a paradés katonai
gyakorlatokat. Az a sok ezer fegyver egyszerrei csattamésaés felkapasokban, egyszerrei
labdobbanés a Iéptekben, kedves és mulattatd ugyan tUnnepélyek alkaldmigshtdkban
nem hasznaljuk azokat. Gala-ruhdkhoz gala-szavak illenek, s igenégegeh: ha valaha
szerencsések lehetiink, csupan koz tanicskozéasainkbol hagyhatni ki ezeket. A draga ido-
nyerésen kivil, hiszem, nyerni fognank abban is, hogy j6zanabbak lennéek at@ink. Ez
egyszersmind nyakat fogna szegni egy kdztlink karosan divatozo nemagy az 6nzésnek,
vagy az alszeméremnek, minélfogva sokan atallnak szolni kozhelyedak azeért, hogy
nyelvok nem o6hajtott folyo, vagy eldadasuk nem az ékesszolasé, hogy igy a koziigy veszitsen
inkadbb, mint személy. A kdzjo irant, agy veélem, legalabb is tartozunki ardekkel és
kegyelettel, ha nem éppen buzgalommal is, hogy irantai véleményematalaban nyilva-
nitsuk. A ki széIni bir, széljon, s a néma intsen. Onkarhoztatasunkgatualk ott, hol jot
elésegélni, vagy rosszat gatlani szavunk lenne.

Eftféle kikeléseknek kivant sikere lett a megye gytiléseiben. A general kdzonségesen tisztel-
tetett, s ha valamelyikét a szoloknak, idon és helyen kiviil széonoki aradozasok kisértették,
elegendo volt a generalnak nyugtalanul mozogni székén, vagy csékojat ide s tova rakosgatni
az asztalon, arra, hogy a tilcsapongd eszméljen, és eldadasat siettesse.

Tobb ilyforma nézetei a generalnak, azért tonek tidvos behatasokat, minthogy 6 tiirelmetlen
hév helyett, kiméld nydjassaggal ada el azokat. Bevara 6 szeliden az id6t, melylyel ddlnie
kelle az 6 rossznak ¢€s épiilnie az 0j jonak; éretlen tliizeskedéssel nem fojta el a kel6 csirdkat. A
magyar alkotmany, agymond, terebély szdzados tolgy, vén derékriafé&kakkal; am
forogjon fejszéd disztelen, csonka, és akadéekos agai kozt, de tiémtekerekat ne bantsd!
Egyediil ott lepé meg Ot a tiirelmetlenség, hol 6nz6 fondorkodast sejte. Szavai honszeretettdl
langolo kebelbdl keltek mindig. Semmi mozdulat nala nem utasitott rangra, vagy tekintély-
kovetelésre; innen elhatarozottan birta a general megyéjébaata hiazafilsag kozveéle-
ményét; mely a kdzjoért €gé szandékait mindenben hiven segélte eld.

Otthon, Mali kedves lednyanak nevelése és boldogitasa foglalandjad, és atyai lagy
érzelmeit. Ez vala szeme fénye, s lelkének kéjes nyugporétjgaiiagysagat, engedékeny-
ségét, szive nem vala képes korlatolni, vagy csak rejtegebdrisniként 6hajta is ezt leanya
javaert, bar miként karhoztata is magaban, a gyermekre nékaa riem artalmas sztlei
engedékenységet. Mali azt teheté, mit tenni kedve tarta, szab@&a (#vén maganak és
kedvteléseinek; s ha bar jo szive ritkan is élt ezekkel visszaagtlnem a szelességig eleven
indulatja, megkapa 6t gyakran, s nem egy gondolatlan tettre ragada. A szeretd atya id6tol
remélte orvoslasat ennek, s elégedve azzal, hogy kedves leasyaralkiszta és j6, nyuga-
lommal hitte, hogy a heves vér majdan kijatssza magat, éskirajhelyt azt a komoly élet
gondjai fogjak csillapitni; s e j6 reményben nyajas estét vart madgaaélyatlo napjara.

Mali Kisrétrol két nyajas képet hozott lelkében haza. Egyik Ongayé, a szép huszar tiszté vala,
masik Pali lovaglé ruhgjat s a lovaglast tlintette 6hajtasa eleibe. A testirello kontdésben
a deli tiszttel lovagolhatni, nydjas kéjii gondolat vala Malinal. Azonnal kérelmek ala véteték a

jO atya, s nem nyughata ez, mig gyézddése ellenére is, 6lban nem alla Mali paripdja, és testen
parja Pdli csinos kontdsének. A general nem javalla azt, harekeegymassal felvaltogatja
sajatos kedvteléseit, s rendesen fonak lelkek bélyegeinek tarta ezt; de nyugtata 6t azon gon-
dolat, hogy akkoriban divatban allt a damak lovaglasa, s igy a divaplaekdla rejtheté atyai
kedvezéseét.
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Mali telhetetlen vala Uj kedvtelésében. Naponként kilovagla atyjdzésy kozott, s mint
oOhajtasa szerint egykori katonané, hdskodék abban, hogy az iddjarasban ne valogasson. A 16
szelid volt, s Mali a naponkénti gyakorlas altal annyira gyarapodékeaglasban, hogy a
general mar nem kétkede 6t olykor egyediil is kiereszteni Uzoryval.

fgy lelé a lanykat Ongay, ki ezredjétél néhany napra meglatogata vala a general hazat; s most
dertile még vig ¢élet Harsagra. Mulatsag ért mulatsagot, s a lovaglasok, mikben most na-
ponként iigyesebb, s a kedves tarsasagban batrabb 10n Mali, latogatasokra is kiterjesztettek a
szomszédsagokban. Uzory, ki terhelve vala dologgal, gyakran elandyankor, s altalaban
kevés részt von a mulattatdsokban; mi azonban szokott elvonddasai miatt figyelmet a haznal
nem tamaszta.

Ongay és Mali naponként kdzelebb simulanak, egymasért dobogo sziveikkaingedelem
multa felé, amaz sz6ét ejte a lanyka végett a generaln&ofan sejté a dolgot, és nyugtalan
vala, mert nem egészen javalla azt; azonban gatolni sem tudédsées uram, ekként felele
Ongaynak; én a katonat szeretem, mert kozte éltem le koromnakhbgsrszét, de nem
vomnek. A leany ezen allapot csillogasatol nem lat végig mind azon szdmos aldozatokon,
mikre Ot a katondvali férjiilés felszolitja. Nem hordom eld azt, hogy neki, mig férje szolgal,
bizonyos ¢és allando laka nincs, hogy az 6rok marsokban maga €s gyermekei részérdl, az €let
legtobb kényelmeirdl le kell mondania; nem emlitem azt, hogy ha ideig 6raig folytonos lakast
nyert, s oromek kozt megszotte kedves fonalait a tarsalgési €letnek, rokonsagnak, baratsag-
nak, ezeket egy parancs érkeztére Uj meg Uj szivvérzéisehiét elszaggatnia; nem hozom
azt is el6, mert csak magamat illet, hogy sziileitdl 6t tobbnyire orszagok valasztjak el; csak azt
allitom 6csém uram szive eleibe: mit érezhet akkor a szerelmes nd, midon férjét csataba, halal
ellenébe menni tudja? miként remeghet szive minden agyudurrandtyat tavolrol hall
férjére lovetni! Ezt én tudom, bus tapasztalasbdl tudom édes 6csém et boldogult
szegény nOmet az effélék ragadak el oly koran! - Sotétiilt itt a generdl szeme, és megallott
szavaban.

Megvallom 6csém uramnak, folytata Gjra szavait a general, hogy a katonat ndtlennek Ohaj-
tom. Mihelyt sziv-kotelek kotik 6t az élethez, azonnal hag ez becsben elétte, s nem barat-
kozhatik oly biztosan a halallal, melynek szemkdztét mindenkor lggagaborzalom nélkil
sziikség tlirhetni.

A belépé Mali mar elhalla ezen utolsé szavakat. Tudta mirdl van sz6, mert Ongaynak 6 adott
volt engedelmet a szblasra. Edes atydm! ekként esdeklett, gkelyesa general kezét, mi
készteti Ongayt arra, hogy katona maradjon?

A becsiilet, édes leanyom, felele szilard hangon a general. Epea, emit én magyar
ifjainkban nem kedvellek. Par szilvafas sziik telek, vagy egy lany-kotd is, képesek haza csalni
Oket a dicséség utjarol, gyakran akkor, mikor mar elroncsolt testoknek és faradalmaiknak
jutalma varna 6ket azon. A general kikele itten kissé szigort igazsagaival; Mali lopva jelt ada
Ongaynak, megeértve vala ez, s a tovabbi sz6 elhalasztva maskorra.

s s

A pajzan leany tudta: miként és mennyire birja atyjanak set/ékaratjait. Alkalmas percz-
ben ismét kezet csokolt nala, kérd szép szemeit félbusan vetette fel red, s édes jo atyam! igy
esdeklett hozza oly hangon, melynek a general nem vala szokvagatgtaalamit, édes
egyetlen j6 atyam, nem élek meg J6zsim nélkul!

A general, ki mar elébb lagytla, s kinek Ongay minden egyébb tekintetben, katondskodasat
kivéve, kivant v6 vala, homlokon csokola a kis csintalant. Am legyen fiam! igy szola; kinek
gyermeke van, nem mindig lehet az dntanacsu; de varnod kelldélieté komolyan hozza.
Haborut rebesget a hir, ilyenkor a becsilet nem engedi, hogy tiszt szabaduljon.
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Mali elégedett volt, Ongay pedig keéj-oromben. A két gyermeknedp szoldogsaga,
bizonyosan oda fogta volna tantoritni az engedékeny atyat, hogy bk@srkzolje Jozsi
kieresztetését, hanemha a becsiilet érzete, mire mindig igen sokat tartott, tartoztatta volna 6t
ezen lépéstdl vissza. Elfojtodott szivvel ereszté el Ongayt ezredéhez, anndl is inkabb, hogy
kedves leanyat az ifju tAvozta utan, szokasa ellen majdnem vibasiaranak latd. Napjaban
orakig allt Mali azon ablakban, mely Jozsi utjara szolgalt, homalyos sejtd sohajtassal fordualt
el mindig attol, s a szell6-jatszasu konnyl leanyka, majdnem feledni kezdte vig szokdeléseit.

De a természet nem tagadja meg magat; ugy banat, mint 6rom hamar elhamvadnak korltiink,
ha azok a kedélyben viszhangra nem talalnak. Miként kis folyamnakithaiggtori ugyan
kissé, géatlo szirt-darab vagy fa-gyokér, de talhaladva rajagred ismét békésen folydo-
galnak azok; akként vala Mali is kis banataval. Konnyti kedélye, boldogsaganak nyéjas érzete,
csakhamar leenyhiték azt; bel6le nem marada a szivben egyébb, mint azon 6hajtd remény,
hogy bar ki ne Utne a haboru, vagy bar végezve volna az mar.

Ujra folytak a szokott lovaglasok, s Mali mint mar bizonyos katonanénest tobb méas gya-
korlatokkal, tobb test sanyarasokkal kototte 6ssze. Aggodalmas atyjgaaiary munkajaba
kertilt leszolni a hevest ezen gyakorlatokrdl, oly idékben is, melyekben azok, valodi egészség-
rongalasok valanak. Mali ilyekben gyakran meég inkabb fejeskedék, skbevsarezvén
magat, ezen tlirésre szoktatasok altal kottetettnek, mind Jézsijadhoz, mind jovendd kedves alla-
potahoz. Azok mintegy ny4jas titkos fonalai valanak szerelmének, mik 6t a tavolban jegyesé-
hez koték.

A general rogtds fordultaban a 1épcsdkon, veszélyesen megranditd egykori sebes labat, s
iszonyu fajdalmakat szenvede red. Kotések, zsurolasok és kendcsok, mik hajdan oly hasznos
szolgéalatot tevének neki, nem akaranak hasznalni most. Uzory sikél mérité ki minden
szereit koriilte, s a general szegzd kinai annyira novekedének, hogy éjeken at nem juthata
nyugtaté alomhoz miattok, s gyogyszernek kellett almot kimunksgdmara. Mali, atyja
kedveért, kihagyd ennek betegsége alatt kilovaglasait, anngvaikébb, hogy tavaszi
olvaszto szelek is dithoskodtek. De késobb annyira enyhiiltnek latvan atyjanak bajat, hogy
feliilhete, allhata, sOt Iépteket is tehete a szobaban, egy enyhe fényli napon, nem lehete meg-
tartoztatni tobbé a nyugtalan leanyt. A general szokassidzoryt biza meg, hogy lovagol-
jon ki Malival, most sem hagyvan el, szokas szerint utanragasztékeztetését, hogy a
szeles leanyra vigyazzon. Most leanyom fejében a katonané mabozia a general neki,
ismerem a nénemet; gyakran, hogy ég6 kunyhot olthasson el, kész 6zonvizet idézni eld. -
Egyébirant nyugodt volt a general; mert Uzorynak érett j6zamség leanya iranti gondos
figyelmét jol ismerte.

Malinak kedves sétahelye volt a malom t4ja, mely kies volgyben, agg nyarfak alatt, festdileg
fekldt. Itt rendesen egy par szot valtott az 6reg molnarral, ggafisdult. Arra tartott kedve
most is, @&mbar Uzory a csindlt tdltést javasla, tartvan amnotalom-patak aradasaitél, és a
hegyekbdl lezuhogo vizektdl. Engednie kelle Uzorynak, s lovasaink nyugtalan ballaganak a
hegy alatt elnyult, egykevéssé alkalmatlan Uton, melyet agysjoés vizmosasok nehezi-
tettek el. Mali vidam kedvvel enyelge; a bajoskodasok, sok kikertilések, sar- és viz-gazlasok,

de fokép Uzorynak, mint vélé, kishitli aggodalmai, csintalan kedvre idegzék 6t. Pajzankodott,
gunykodott komoly kiséréjével, ennek gyakori rémiiltére, apro at-at szoktetésekkel is ingerke-
dett. Most egy gonosz helyhez jutottak, hol két hegy szoros volgyérdl, sebes aradat zajlott le s

az utat kétfelé szakitotta. Nagy volt a szakad€k, s Uzory visszatérést javaslott, mert kikertilést
hegy és malom-patak nem engedének. Mali nem volt birhatd erre, gubyary félénkseé-
gét: mi ez a habora veszélyéhez képest? monda Ongayra gondolva, s minden, mi téle kinyer-
heté vala, abbdl allott, hogy megvarandja, mig Uzory alkalmas atmenést keres. Uzory at-
menetelt vizsgalva, lelovaglott a szakadék mentében egészom mpatakaig; Mali az alatt
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lovaval az uton maradt, mely tarsa utan nyugtalan kezdett lerkaipdéni a sarat. Egyszerre
azon pajzan gondolat villant meg Mali eszében, hogy kulénben is nehetteiotdovat
ateressze a szakadék erén, s rémiilld Uzoryt meglepje vakmerdségével, melyben azonban
veszélyt nem latott, minthogy csekélynek tuda a szakadék arkat.ohtbggi a merést és
kivinni azt, egy vala a konnyelmii lanykanal. Neki forditja lovat a szakadéknak, de a zugd ¢és
tajtékzo habok visszahoktetik ezt. Mali er6lteti, lova ujra hokken és hortyogni kezd. Tobb-
szori sikeretlen kisérletek utdn megvadul a 16 s a mint Gjra makacsul erdltettetik, felagaskodva
megfordul, s szoktében iilénéjét leveti. Kar nélkiil fogott volna a lanykéan keresztiil menni a
baleset; de a 16, szilajodtaban hatra ragott, s az omlo szetenda@ykat gyomorba talalta.
Elet nélkiil fekiidt Mali a foldon; elfagyott vérrel, arczczal, és eldermedt 1élekkel omlott el
Uzory; mely utébbinak eléllott esze, pillantasa, s alig tudott ismm@gzmelnie, hogy tehesse,
mit a leany felocsudtatasara tennie lehetett. Sokara vetéafgladt pillantatjait Mali; de
szOlni nem bira, és szemeit el-elhunya ismét. Kétségbeesaskdni lelé Uzoryt a szeren-
csétlen atya, ki a haza-futamlott paripakrol, rémiilten gyanitd a veszedelmet, s 6nbajat feledve
lelketlentil hajta eld. Az 6 allapotat toll le nem irhatja. A szelid, szidalmakra fakadott Uzory
ellen is, ki mereviiltében nem vala képes menteni magat azok ellen.

Karja kozt apolta a general a kocsiban hazaig leanyat; kinjaibet nem érzett soha, el-
sOtétlt az élet korilte. Azonnal kiildte egy nevezetes orvosért szekerét, addig Uzory nyujtott
Mali kortl segélyt, miként azt bodult érzelmei kozt teheté.

Az orvost nem lelék honn, s a mint a kocsi iiresen tére meg, a general bdsz kétséggel nyoma
homlokara két kezét. Nem mintha nem biznék Uzory tudomanyaban éséggesn, kit e
részben tébb esetekben becsilt, hanem minthogy most gerjedve viada mllat vélt oka
ellen lanya bal-esetének, s e mellett mintegy elallotta@kbdodult elméjét ennek, mas orvost
6hajta. Ujra elbocséata tehat mas orvosért kocsijat, s magamlbol elérkeznék, lelkére koté
leanya gondjat Uzorynak. Nem vala erre szikseég; Uzory éjet mapagynal toltott. Lesett
minden véltozaskat betege koriil, s ugy gyodgyitdsara, mint enyhiileteire forditott gondjanak
nem volt mértéke, hatdra. A general maga is enyhiilni kezde iranta, sajnalva, hogy kifakada-
saival élesité az ifji keblében azon fajdalmat, melyet mikéldt, vilelke vadolasai mar
folosleg is 6zbnlének rea.

Masik, kit Mali agyatdl el nem lehete vonni, Klarcsi vala. Hduadlé egymast a két lanyka
gyermeki korban, szenvedélyesen tapada most egymashoz, miotd Kisszatére az atyai
hazhoz. Ugy latszik, két kiilonbozé vérmérsékletek, szorosabban kotédnek egymaéssal dssze,
mint egyezOk; amazok egymast egyenlitgetik és podtolgatjdk, mig ezek untalan hasonnemu
érdekekbe iitkoznek. Mali elevensége ki-kikapkoda Klarcsit szelid csendébdl; ellenben
Klarcsi lagysaga enyhitgeté Malinak szelességét. Kl&aidsimabbnak s 6rom-vagydbbnak
érz¢ Mali kortl magat, s ez részint jobbnak és engedékenyebbnek magat Klarcsi tarsasdgaban.
Nélkulozhetetlen 1évén a két lanyka egymasnak, nap sem tetmgl, egymast ne lattak
volna. Most Mali balesete mélyen zGza meg a baratnét; apolgs#t ethagya ez az atyai
hazat, s betegéhez koltozkodék altal.

Malit iszonyld gyomor-fajdalmak gyotrotték, s untalan csak gyomdigaisa mutogatott. Uzory
nem Iévén tanuja a veszélyes rugasnak, legtobbet rott a lyajakelbaz ijedésre. Gyanitott
ugyan sérelmet, de nem veszélyest, a vizsgalast pedig, mit masoknal legelobb fogott volna
megtenni, Malinal, ki nem tolmacsolhat6 szemérembdl elhalogatta. Eleinte hazi szerekkel
orvosolta a bajt, s 1d6tdl és kinyugvastol reménylett legtobbet. Lement fiiszeres ndvényekért a
kertbe, hogy kotést készitsen a lanyka fajdalmas gyomrargy siteal nyalab-viragot is
hozzon fel az Gveg-hazbaol, miben Mali mindenkor kedvteléses 6roméatal@gyahoz vitte
azt a betegnek. Hintse édes Uzorym, majd sirom hantjaira! sz6lt alig érthetd bagyadt hangon
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Mali, s kbnny rezgett szemeében. - Busan tevé viragait Uzory elyehs busan tavozék ki a
szobabol.

Mali nem javult, betegsége oranként sulyosodott; mas nap szavat,etaitomar csak kevés
jelével fekudt az életnek. Uzory gyogyszertari szerekéddit)l de azt a hatarozatlansagot
eszében ¢€s kishitliséget lelkében, mik 6t most gyotrék, még nem érzette soha!

Ejfél felé volt az id6, Uzory épen a general koriil bajlodék, kinek ldbfajdalmai a balesetre
megujulanak, a mint a kuldott legény a patikai szerekkel megéskezzokat a general tobb
szerei mellé, egy ablak-asztalra lerakd. Malika igen rosszul volt. Gytladé hdségben fekiidt,
mint 1atszék, elobb nagy kinok kozott, késdbbre az azokra kovetkezett elbagyadasban majd-
nem elallt Iélekzettel. A general kétségbeeséssel arczabaraéataitian, allott kedves leanya
felett, Uzory pedig kapkodd bodulasban forgott koriiltei apolasaiban. Most ez az orvossag-
Uveget tartd kezében, nem eszmélve, hogy kanala sincs a be&d@sisi hoza azt kezébe, s
az els6é adagot maga ada be Uzory betegének. A bevétel utan nyugtabban vala ez; dlom foga el
nem sokara, s apoldi mély csendben Ulének mellette, vagy vonulanglatdla nehogy
bolygassak nyugalmat, melytdl mindenki jo sikert remélt.

Masnap délfelé jart az id6, a mint a megrendelt orvos elérkezett, s a beteg agyahoz jarult, ki
még mindig mély alomba meriilve nyugodott. Egyszerre gyantsnak tetszék mind az orvosnak
mind Uzorynak, a lanyka arczdn ilé hideg veriték, s rovid vizsgalas utan csakhamar
meggy6zddének, hogy Malika - 6rok almat alussza. A virito lanyka nem vala tobbé!

Uzory kétségbe meredt pillantattal tekint Malika agy-akafata, s felragadja a gyogyszeres
tiveget, mely mellett még a kanal nyugvék: hatalmas egek! elordul bdsziilt fajdalmaban, s €let
nélkiil omlék 6ssze. Most lovell fény a generdl iszonyodo6 lelkébe; midén bontatlantl latja a
gyogyszertarbol hozott friss liveget, s helyette a hason nagysagt és szinii mékonyost talalja
Uzory kezében. Vért fagyaszt e borzasztd tévedés a haznél nérmam de a generélnak
egeész ferfilsagara vala sziksége, hogy vesztését, ily vesztésahamgdi

A felocsudtatott Uzory, kivanszorgott, miként sir rémje a szobabdl, s nem volbl&ibhé!

Emberi sors: elhalnunk egykor, s ha aggodt dregek, vagy lelkiinknek idduanak el ké
riltiink, megnyugszunk, hogy ezen emberi sorsunk, maga adoéjat fizeté le bennimkzdk h
dolnek is melldliink, kikért és kikben ¢ltiink, viritd korban, mosolygd 6romnek kozepette, s
mintegy emberi sorsot elézve és kijatszodva ddélnek ki, - elborul utdnok az élet nekiink, el-
kietlentil a vilag lelkiinknek!

A general, sulyos bujaban, szivszorulasokat kapott, melyek az orvost dggkeitalték. Ez
részint azzal kivanta enyhittetni a bajt, hogy a szegény atya egyediil ne hagyassék banataval, s

a general Klarcsit kéré ki atyjatol; mert a lanyka még egyszer oly becses 16n el6tte, Mali koriil
tett gyongéd 4polasaiért; annyira, hogy gyakori fut6 amulasaibaesztett leanyat képzelé
benne. Klarcsi, a masért mindenkor kész dnszivességével és aldozérénest marada,
beszalla Mali volt szobdjaba, atvevé a generdl hdza gondjat, s csakhamar mintegy lednya 16n
ezen csaladnak.

Addig vagyunk mély banatunkban legszerencsétlenebbek, mig az id6 forditdsat reményleni
sem merjiik, s 0roknek véljiik fajdalmunkat. Azonban az id6, e biztos szelid orvosa a szen-
veddnek, nem marad el tdliink, s nem mulasztja el a jotevd feledés fatylat halkkal fellopni
sebilinkre. A general nagy vesztesége, ujsagat veszte elobb, majd edzé mérgét, s végre a kinzo
bu, banatos emlékezésekre enyhiile le. Klarcsi szives figyelmei sokban segélék elé ezen
kedvezd valtozasokat keblében.

Az dreg Gyomay, féltvén lednya hirét, mar az els6 hetek teltével visszakovetelé Klarcsijat; de
a general mindig talala még elintézni valot szamara, sudgy érte esdekleni atyjanal, hogy

38



ez mindig engedni, s Uj hatarnapot szabni vala kénytelen. Honapokkteléigg, s Gyomay
eszméltetve Szogvarynak némely gondolatlan szavai altal, neya Hagnyat tovabb a
generdlnal. Most kezdé ez eldszor sejteni a maga érzelmeit, mik szivébe észrevétlentil
simulanak be. Szivesen fészkel keblliinkben j6 akarat azok irant, kik kedsetikedt, kiket
mi kedveltiink. Ezen joakarathoz héla is szévetkezett a generalmésikitant, ki oly szives
onfelaldozassal apola kedves leanyat. A lanykéanak, a bédnatos atya irdnti kiméld figyelme,
mint tiszta tukor tiszta lelke, artatlan kedélye, csendegalroa, bajoldé szépsége, s a min-
dennapi l4tas alkalma, nyéajas Osszeszokéassa elobb, majd szerelmes vonzalomma nevelték
ezen érzelmet nala. Jovenddje Klarcsi nélkiil, elborult tekintete elott.

A general hajlanddsaga nem sziikiilt meg taplalékban; banatja, elvont maganossaga, menték
gyakori latogatasait Gyomaynal, miket ez leanyostol egy@jdmem naponként viszonza.
Kiilonben is, fokép ha vendég érkezék a generalhoz, meghiva ez a Gyomay-hazat, hogy igy
Klarcsiban rendezgetd gazdasszonyt nyerhessen; ez, a szives, kettdzteté¢ szorgalmait, hogy a
hizelgé bizalomnak megfeleljen, nem sejtve, hogy a halds figyelem borékja alatt, a nydjas
szerelem novényét élesztgeti. A generdl Klarcsi irargetér inkabb forré baratsag, érett
gy6z6dés, hogy boldogithat és boldogittathatik, s vagyas orokre oly kedves lélekkel lenni
egybekottetésben, mint heves lang és gondolatlan indulat vala. A nélkyilbtezke becset
tulajdonitna koralményeinek, érzé: miként rangja, vagyona, koz Itetése, nem megve-
tend6 eszkozei a vilagi boldogsagnak, s mindezek jo, tiszta, feddetlen szivével paritva, mire
mar biszkébb vala, nem fiatal kora mellett is olyanok, melyek &gy hitsag felett allo
lanykat szépen boldogithatnak. Ezen gy6z6dés batorita a lanyka irdnti szerelmét; de mas rész-
r6] hattérben remegteté 6t azon al-szemérem, hogy mit fog szovetségére mondani a vilag? O
ugyan nem vala azon sziikkebliiek ¢és kishitiiek koziil valo, kik minden jo szandékrol lelan-
kadnak, mihelyt a kozvélemény elditéletét ennek ellenében tudjak, s6t gyakran vitéziil és gyo-
zelmesen harczolt meg 6 azzal; de mindekkor bizonyos volt szandéka, czélja, tette tisztasa-
gaban, s mindezek nem annyira személyét, mint a k6zjot érdeki@sellekben lelki gyava
sagak vélé engedni, s hajlo vala az enged6ben csak félakaratot, félerét, félembert gyanitani.
Most azonban az alszemérem masként festé finom eszméletdotdorn A lanyka szép és
fiatal, s nem leend-e valdszinii a vildgnak azon gyanuja, hogy éretlen lobbands gyujta a
korost, a torddottet felé? A general eleitdl fogva oly kényes volt becstiletére, mint varosi hit
lednyka a maga finom borére, vagy is inkdbb mint szliz hajadon a maga tiszta erkdlcsére, s
meg is tudta azt gondosan évni lelkének egyenes tisztasaga altal.

Gyomay sejté a general hangtlatat, s terve €s reményei, biiszke keblében nagyszeriibbek
levének. Azonban kevélysége atalla az elsd szot adni, vagy elarilni azt, hogy gyanitgat. igy
tele el ismét néhany honap; melyek alatt a general kiizdelmei naponként gyengiilének, s szive
naponként lagyabb érzelemmel hajolt Klarcsi felé. Irantai figyelme szembetiindleg kotelezObb
16n, s Klarcsi meg nem tagadhata téle, s nem is akard megtagadni a viszon-figyelmet, a
tiszteld joakaratot. Minden 0j rendezés ¢€s alkotas eldtt megkérdeztetett Klarcsi a maga izlése
irAnt, s rendesen ez ment vagy egészen, vagy csekély valteattasekdzlésbe. A kulonben
i1s tiszta Oltozkodésti férfi,, most naponként csinosabb és gondosabb 16n o6ltdzetében,
leventasan paripan tevé latogatésait Klarcsinal, vagy ennek adak#nczoltata el bliszke
lovat. Apro ajandékokat, miket Gveghaz, kert, s gazdasag nyujtogateakamsabbakkal félt
kozelférni Gyomay blszkeségéhez, kilde naponként a lanykanak, vagy egyelb
tagjainak; igy kolcsonos tervek és kolcsonds figyelmek, a legszpiieladttetésben tartdk a
két szomszeéd ari hazat.

Kiils6é befolyasok, szora hoztdk a general titkat, mely Klarcsit kivéve, nem vala titok tobbé a
kornyéken. A septemvirné aggddott azon, hogy tuladjon Klarcsin, s igt vétvén fia
epekedéseinek, azt mas terv felé fordithassa. Szét nézetikd@ifptt, s tekintélye, ajanlasai,
¢s befolyasai, csakhamar feltalaltattdk vele a keresteket. Néhany kérd jelent meg egymas utan
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a Gyomay haznal, s koztok olyan is, kitdl ez kedvezObb kilatas hidnyaban, bizonyosan nem
fogta volna megtagadni lednyat. Gyomay ennek halaszté vatieszs aniként régota kozleni
szokta dolgait a generallal, kdzlé vele ezt is; most tanagetha@hkabb nyilatkozast ohajta.
Megtorténék ez; a general szemérmes zavarral jelenté ki a boldog atyanak, lednyahoz viseltetd
indulatjat, s katonai egyenességgel kéré meg téle kezét. Gyomay, lepetten a general egyenes-
sége altal, nem halaszta a szerencsét, azonnal megajanld lednyat; noha titkon illendébbnek
tartotta volna, rangos hazak szokasa szerint, szertartasosan kéretni megi a ledmyt.

Mindjart haza mentével, tudtara ada Klarcsinak szerencséjehrs cadmkéjben, melyben
sajat szive, betdlt dhajtasi kozt Uszek, nem lata, vagy latni kam,ahogy leanya halotti
sappadassal fogada a szerencsét. Most tline fel tiszta fényben minden, ennek lelke el6tt. Most
erté altal a general figyelmeit, atyjanak és nénjének homayékzasait, s egyszerre bor-
zaszton elhagyatottnak érzé magat. Atyja menthetd vala eldtte, de sokszorosan fajlald azt,
hogy Veronka, kit oly forrén szeret, kitdl oly forron szerettetik, s ki az 6 Vinczéjeért langolo
szivét ismeré, ellene eskiivék boldogsaganak. Vincze, ki csak ez elétt néhany nappal tevé
latogatasait Harsagon, annal becsesebb 16n most szivének, minél kdzelebb vala ahhoz, hogy
orokre elveszitse 6t. Remege latni atyjat és testvérét, kik boldogtalan amulatbol boldogsagat
duljak; rettegett talalkozni a generallal, kinek nem tuda: mikéamsljon tisztelése mellett,
érzéseirdl szivének? A general nem sejtve a lanyka szerelmét, s még szabadnak vélvén annak
szivét, nyajas reménnyel jelent meg masnap a Gyomay-hdznal. Gala-ruhat o6lte, s mar tlizve
valanak erre a vitéz rendek czim-jelei, a mint elpirtlva hiuségeanéle azokban, s leraka
ismét, nehogy viszont hilsagot kisértni lattassék azokkal. Szontesiepett be Gyomay-
nal, mint olyan, ki Ugy koveti sajat szivét, hogy némi homalyos demné&an ellene.
Szivesen, ambar némi feszesseggel fogadtatott, miként ezljlygszonyban lenni szokott,
mit azonban a general egyenessége hamar felolvasztott. BasatbliKlarcsi, s a general
iitkozni fogott volna a lanyka halvany arczan, ha Veronka mar el6bb nem elézi 6t azon
ujsaggal, hogy testvére par nap Ota f6fajasrol panaszkodik. Szelid, csendes vala Klarcsi,
miként aldozatnak baranya, s hald hangja, és bagyadt szemei mutatdk a general eldtt, hogy
valésaggal rosszul van. Miveltségnek tapintata azt hataroztata leagy kimélje a lanykat, s
ez uttal mit se szdljon eldtte szandékardl. Mas targyu beszélgetés kozt tolte par orat a haznal,

s tiszteld nyajassaggal emlékeztetvén Klarcsit, hogy vigydzzon draga egészségére, blicsut
von.

Masnapra esék a Vincze megkérése és kikosaraztatasa. Ezen tortémitdaiihangoza a haz
két leanyat. Klarcsi szerelme, Vincze kizdelmei, és szensedktal, miknek annyi tandsa-
gait add, 0j élelmet nyervén, 6vé 16n a lanykanak minden érzete, csak 6t gondola, 6hajta egész
lénye, minden csepp vér érte buzga erében, 6t czéloza szivének minden iitése, elméjének
minden gondolatja. Erzé, miként most még inkabb mint valaha, egészervigzérsbirasa-
ban fekszik Udve; s az egész lanyka szerelemmé olvada \énicaaj. Hévvel (jita meg
hiisége felol Vinczének tett fogadésat, s lelke langolasaban még arra is erdt érze magaban,
hogy a general el6tt fel fedje szerelme titkat, s Vinczén kiviil masé ne legyen soha.

Veronkanak, a gyongéd lelkiinek, nem fekvék szivén egyébb, mint testvére boldogsaga. Ezt
eddig a generallali szovetségben vélte elérhetének inkabb, mint Vincze szerelmében, melyet
hajlott oly gyermeki mulékony hajlandosagnak venni, mely jaték kozben szovodott, s jaték
kozben enyészik el. Klarcsi évekig tavol €It Vinczétdl, azon hir-szalacskak, melyek 6t kotés-
ben tartdk vele, oly csekélyek valdnak, ellenben azon hihetdség, hogy ellenkezd sziiléi
kedvokért, lemondhatott régi szerelmérdl, oly nagy volt, hogy ellene, bar Vinczéjében nem
tudott kétkedni soha, remélleni sem mert jot szerelme szamaem imar régoéta csak szivéebe
zart epedés volt szerelme, mely szavakba soha, s csak boldogabiataitian, nyajas
abrandozasokban olvadt fel. Ez volt az, miben Veronka amult. Nem vélteptémgel, s oly
erében ¢l a Klarcsi indilatja, melyet némasagarol mar rég kihaltnak képzelt. De ha nem amul
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vala is ebben, az 6regeknek egyezése az ifju par egybek&lgsemint tuda, igen kevésse
vala remélhetd. Ellenben igézé nydjassaggal allt lelke el6tt azon gondolat, hogy szeretett
testvére téle néhany lépésnyire fog lakni, csillogd kortilményekben, bdség 6lében, ragyogd
kastélyban lakni. Ehhez jaralt atyjanak ezen utdbbi szévetségbenirkégsyugvasa; s mi
kelle tobb egy oly szelid jo lelket megnyerhetni, mint Veronkalé? Maga a szerelem vészei
k6zt nem hanyattatvan soha, nem sejté nyomorat ennek hajdja térésének.

Azonban szemet és szivet nyita nala Vincze kérdi megjelente. Most lata igazi alakjaban az ifju
par szerelmét, az egymast birhatasdban hatarozott boldogsaggynadst-vesztés kinjait, a
szaggatott sziveket; s kevesebb is elég fogott volna lenni, mpérdelé partoltatni lagy
szivét. Egyszerre Klarcsihoz és szerelméhez szegddék, s mintegy jova tenni térvén, mit eddig

a generalért rontott, nem létezett moéd és eszkdz, miket meg rs&meki volna, hogy
atyjanak akaratjat és szivét meghajthassa. Sikeretlen volt iparja, nem enyhiilt a megsértetett, s
most szebb reménnyel tOlt atya; és Veronka habzd gyotrelmében, nem tudta ismét: melyik
részhez csatolja magat? a Klarcsi partjahoz-e, nem remélni sewagit atyjaéhoz, szaggatni
segitni testvére szivét? Kinjai a jonak, a gyongéd szeretének, valdban stulyosak valanak!

Emberi szokasunk: azon mély érzelmeket, mik mas szomszéd szindhak vagy kéjnek
mamoraval teltnek el, mulékonyoknak venni, s szintoly mértékben bizni ezekre nézve az id6
enyhtéseihez, mint sajat jelen érzelmeinket 6rokkétartoknak véljikk, miket id6é sem orvosol-
hat. Gyomay nem hegedhetdnek tarta azon sajat sebét, melyet a septemvirék az 6 biiszkeségén
ejtettek; de igen is gydgyulhatonak azt, mely lednya szesebmivén zlzatott. A finnyogas
elhangzik rovid i1dén! igy széla Veronkdhoz; a boldogsag pedig marad, melyhez szivesen
hozza tordédiink. Mi sziikség tisztességes szerencsét kieresztniink markunkbodl azért, hogy
kisebbet kolduljunk helyette magunknak.

lly szavak, s kihunyasa Vincze remény-csillaganak, vissz&h®gdonkat Gjra az atyja és
generdl partjara. Rettege attol, hogy szeretett Klarcsija e habzis mindkét szerencséjétol
eleshetik. Az 6 javaért, atyja utan szivesen elhivé azt, mit dntapasztalasabol nem tuda, hogy
1d6, és kéjes jolét a general oldalanadl majdan megfogjak nyugtatni Klarcsi szivét, s ezen
kilatas Ot arra bird, hogy ez ellen atyjahoz szegdédjék.

Klarcsi eleinte enyhiilést lele abban, hogy kedves nénje az ¢ partjan all; ennek vigasztalasa,
annak érzete, hogy nincs végkép elhagyatva, s létezik kebel, nmpeaszat kiontheti, ir
valdnak szive sebére. Annal kinosabb 16n neki jra elvesztenie Veronkat. Sajat lelkébe vonula
vissza a lanyka, s mar csak a general nagylelke valamémgye. Eltokélé magaban, hogy
elsé alkalommal nyilatkozzék eldtte. Veronka ellesé Klarcsi szandékét és remege. Mi leend,
gondola aggodalmaban, ha a general megtudva a lanyka szive allaf@itagtyja pedig
Vinczérél nem fog hallani akarni? Veronka jol ismeré atyja sziklai keménységét, ki ostrom
alatt kid6lhet ugyan egészen, de magabol engedni nem tud. Szoéla tehat j6 alkalommal
atyjaval, s eleibe add a lehetd esetet. Gyomay elhatarozottan parancsola, tudtdra adatni
Klarcsinak, miként Vincze semmi esetre veje nem fog lenni soha!

Most tehat Veronka testvéri szent kotelességének ismeréskddlimtatossagat venni ostrom
ala. Vinczéhezi szerelme nem vala levivhato, a lanykanak élke, ¢siiggott ezen, s a
gyongéd érzelmli Veronka, kimélve is tisztelé ezt, s ovakodék nyulni ehhez, miként kedves
betegiinknek faj6 sebe kortl vigyazva motozunk. Ismeré 6 Klarcsi lelkét, azon lagy kedélyt,
mely csak aldozatokban él, mely csak boldogitasban leli fel 6nbolglitgsaezen oldal vala
az, melyr6l a lanykat ostromla. Naponként ada eleibe, azon hato szivességgel, melylyel a
leggydngédebb testvéri indulat szdlhat, miként mi remény sincs &jétchirhatni valaha,
miként tartja sikeretlen hiisége altal fliggében mind maga, mind Vinczéje boldogtalan sorsat;
ellenben 4ldoz6 engedése miként fogna boritni két nemes hazat fiidgoube kéjbe; mily
nemes, és szivéhez mily kdzel allo lelkeket fogna tenni emyasal boldogokka; mig sajat
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szive, ha boldog nem is, de boldogtalan sem fogna lenni ez altal@sok boldogsaganak
fliz6 lancz-szemének lenni, egyik szép neme sajat boldogsagunknak. Végre: hogy a csendes
nyugalmas élet, s kdtelességunk teljesitésében lelt dnelégkdésintagy nyajas 6réomokkel
kinalgatnak bennlnket, habar oly mamorral nem zajlanak is, mikéntesaemedulatai.
Mindezekkel addig simula Veronka mindig kdzelebb Klarcsi szivéhez, &eltiggeté nyajas
képekben elbtte a jovenddt, mignem a festmény naponként szinesedék, naponként elevenedék

a jo lanyka lelke eldtt.

Ehhez jarult a general tiszteld figyelme, mely viszontisztelést sziilt ndla: de f6kép atyjanak
kitetsz0 elégedése és deriilt nyugalma, valahanyszor lednyara tekintett, azon biiszkeséggel
teljes boldogsag, melylyel Klarcsijat melléhez szoritgatzan lanya érzelmei iranti bizalom,
mely kétkedni sem latszott abban: hogy ez tudni fogja mi tevo legyen? De legtobbet tett mind
ezek kozt a lanykanak lagy lelke, mely szokva volt szamba sem gajati 6romét és
boldogsagat, hogyha a masét eszkozdlhette.

Igy naponként enyhiile Klércsi, lelkét azon 6romokhez szoktatva, miket alkotando vala, és
hattérbe tolvan sajat sz&p Ohajtasat. A teendd aldozat naponként veszte szigorusagabol elotte.
Erezte, hogy szive szerelme mindig Vinczéjeé maradand, sszéads tiszteletnek érzete
jutand a generalnak. Uj élet nyilik meg eléttem! igy vigasztala magat, mi tilthat el attol, hogy
régi életem szép almét at ne vigyem belé? szivemetaimyagja az kdtelességeiben gatolni
soha. A general ne tudja meg szerelmemet, nehogy a tudadmgugalygassa; én pedig
kettéztetett figyelemmel, halaval és szorgalommal fogom eszkdzleni boldogsagat, mit 6 oly
igen érdemel télem!

Klarcsinak ily elhatarozasa utan, az egybekelésnek nem tildie egyéb ellent, mint az,
hogy a general egy német birodalombeli herczeget kivant elébb elfogadni, ki kiralyunk
seregénél allvan szolgalatban, most mint hazdnk féhadi korményzdja, katonai utazasat vala
teend6 a vidék felé. A herczeg rokonsag volt uralkodé hazunkhoz, j6 ember és jeles katona,
egyenes szavaban és viseletében, minden kevélység és koveteléskels mgita szivében az
emberi érdemnek mérszerét, mi mar magaban is érdem. Mikbréiga generallal s haditarsa
egykor a szolgalatban, némi baratsagos labon allt azzal. Egyébirantzeg hajloé volt a j6
¢lésre, baratja a vig oraknak, s kertilgje, ha ejtheté, minden feszességnek. A general, valamint
tisztelé rangjat, ugy becsiilé benne az embert, s igérkezd levelét vévén, orommel ton
rendelkezéseket 1116 elfogadasahoz.

*

A general, mindjart katonasagboli hazajottével, f6 iparul tevé maganak rendbehozasat
joszagaak, ¢s jobbagyainak boldogitasat. Vagyona rendbehozasara nézve, az elszort fekvési
szantofoldeket tagosita, a pusztitott erddket rendes vagasokra osztd, réteket kiilfoldi szokas
szerint javita és termékenyité, foldjeit kovérité, s valtottsedtee alkalmatosakka teve; az
onkényes utakat hatarok kozé foga, legeldt czélosan felosztd, s rovid idon azt eszkdzlé, hogy
hataraiban hasznot nem hajt6 fold egy tenyérnyi sem maradaHegy ezen elrendelésben,
a jobbagysag megnyugtatasara nézve, mely a kozelvesztés miatt, a tdvolabb esé nyerést nem
mindenkor képes atlatni, aldozatoktol sem vala a general idegen, konnyti elgondolni. Ki birto-
kaban rendet nyert, ezt szokta mondogatni, 0j birtokot nyert az, és bgkgalmat; rossz
szamolas tehat fillérezni ekkor.

Jobbagyai boldogitasdban, azon gy6z0désbdl indult ki, hogy kortlte f6 czél gyanant sziikség
kitlizni a szorgalom ¢és ipar felbuzditasat. Sziikséget iz ez, s kényelmet és jolétet sziil, igy
gondolkodék 6, s egyszersmind eldli az erkdlcstelenséget, melynek henyeség a sziildanyja.
Csak szorgalom kéthet valddilag a hazahoz benntinket, mely palyajg arosak szorgalom
eszkozolheti azt, hogy legyen is miért szeretni hazankat.
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A generdl négy faluinak majd kozepette fekiidt a fiivesi allodalmi, egy par ezer holdat tevo
pusztacska. Kies egy falat féld a maga par nydjas dombjaval fibigael és szerencsés
vegyliletli fold-anyagaval. Ezt jelolé ki a general terve kezdd oskoldjaul. E végre mindjart
hazakertlte elsé évében, széttekinte egy alkalmas férfiti utan, kit maga czéljara hasznélhatna.
Follel¢ azt azon ifjuban, kit késébben elhalt 6reg tisztje helyébe igtata be. Gonda, jeles
készliletekkel keriile ki oskolaibol; tudomany, jéozan ész és bizonyos vele sziiletett éber
ligyesség, valanak azon tulajdonai, mikbe a general reményét veté. Az elsé évben megutaztata
Ot a haza kiilonféle vidékeiben, hogy ezeknek rendszeresebb gazdasdgaikat megszemlélhesse,

s késObb jozan szamoléssal elhatarozni tudhassa azon aranyt, melyben kiilonféle részei az
orszagnak, mind kulén, mind altaldnosan, viszonyban allanak egymassay, skeresebben
allhatnanak gazdasagi és kereskedelmi tekintetekben. Ez utan ggyaya oldala mellett
tarta az ifjat, hogy czéljaiba kozelebbrdl beavathassa. Megismerteté vele a vidék sajatsagait,
foldnépéenek lelki, testi és szorgalmi tulajdonait, iranyt ada ristemek, j0zansagot ifjui
heveinek, és kitlirésre oktata 6t azon szamos elditéletek ellenében, mikkel rendszerint minden
uj kezdetnek, megvivnia kell. Szivébe nemes biiszkeséget olta, eldtiintetvén lelkének azon
szép czélt és iranyt, mely embert boldogitvan, egykor hélaval jutalmazaaipgalmait.

Ekként elkészitvén emberét, tizenkét probalt erkolcsti ifjat valogata ki uradalmacskaja
parasztjaibol; ugy vélekedvén, hogy keld ivadékot konnyebb nevelni, mint elditéletes koros-
bat, s a nevelés bar lasstibb, de legbiztosabb eszkéze minden javitasnak, mely csak elditéletek
levivasaval johet divatba. Kihazasita sajat koltségén ezekbdl a még ndtleneket, s Flivesre
szallita altal mindnyajat. Segélyt nyujta nekik, az ¢ allapotjokhoz képest tetemest, Gri erszény-
hez képest csekélyt, oly foltétel alatt, hogy gazdasagaikat egyediil az urasag czélja s Gonda
oktatasai utan intézendik. Tén az elsé években tobb aprd engedményeket is, s atydk €s fiak
nem ellenkezének, latvan uroknak joakaratjat, s ez, mar elobb megnyervén szdmos jotétivel
bizalmokat. Nem hianyzott azonban, miként szokott, egy ketto itt is az oregek kozol, kik {6t
raztak az vjitasokra, s aggddtak, nem lappang-e urasagi érdedzénvday a szandék alatt?
Ezeket azzal nyugtatta meg a general, hogy szomszédban leendenek fiaik, s iddvel is az
idegenkedd akkor fog térhetni atyja hdzahoz vissza, mikor neki tetszik.

Nem tért vissza egy is. Gonda s maga a general halk kse€lésként j6zan orvos szokott a
lelki beteg kortil, 1éptek fel kozottok; tandcslo, oktato, példaadd barataik voltak nekik inkdbb,
mint uraik. Csakhamar nyilni kezde eszok, tagulni ismereteikubisZogalmaik; kedvbe jott
ezzel nalok a szorgalom, s kozikbe szallott az ezekkel jar6 vagyonadkdszaik hollandiai
csinnal alltak festéi diszben, gyiimolcs-faknak arnyékdban; kertjok fait egyfeldl draga gyii-
molcs vonta le, masfeldl aprok novekedtek termés ald, rakodt méh dongott gazdag rétjeiken,
hajlott kalasz rengett zsiros foldeiken, vakart marha és velds 16 jatszadozott szép legeldiken.
Uri tanacsloik apronként tovabb haladanak. Uj s még eddig a vidékbereiemeorrasait
fedezgeték fel Ok az iparnak el6ttok, s mint gondolhatni, oly czikkeken kezdék ezeket, miknek
jutalmaik legkozelébb fekvének a rajok forditott munkdhoz. Flivestol egy kis postanyira,
latogatott érczes viz allott szép ferddjével, melynek emésztése a nyari honapokban, némely
kis varoséval vetélkedett. A general gonddal vala erre. Ritka gyimolcsoket odltata kis
gyarmatéval, és nemesb ndvényeket hagya termesztetni kertjdgsaonyait finom suté-
sekre tanitgatd; maga pedig gondoskodék, hogy alkalmas ut vezessen a ferdéhoz.

Gonda legtdbbet panaszkodék arrdl, hogy folytonos ipart nem bir allandékpénél. Arra
ugyan red mentem immar, igy sz6la, hogy az eddig 6nkinzassalyjari munkakat, némi
enyhitéssel, maga konnyitésével s j6zan felosztassal wgpera nem, hogy a mezei munka
végeztével: késd Osz utan egyebet munkaljon, mint marhdja etetését. Felosztani magat az év
minden szakai kdzt, nem szokhatik.
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Gyanitnom kell, felele a general, hogy itt magyar nemzettinknkkhbélyege all leginkabb
ellent. K6z vadjok az ellene az idegeneknek, mit histériank is igatétseatik, hogy a
magyar, nem borzad ugyan az 6ridsi tettektdl, nagyszerii munkaktol, csakhogy azok tartdsak
¢s hosszas kittlirésiiek ne legyenek. Els lang, elsé lobbands hataroz néla, tigy csataiban, mint
polgari kezdeményeiben, €s mindennemii vallalataiban; ekkor ritka erételjt fejt ki, de azutan
pihenni siet. Tartésan idegeztetve lenni nem szeret. Tagadni neemmiogy lappang
bennink magyarokban bizonyos azsiai nyugalom-vagy, mely korantsem |gnvlagsadanya
lelki henyeség, hanem 6nmagunkkali konnyli elégiilés, mely csak akkor 0sztondz tettekre
benniinket, ha hir- és dics-vagy, lelkiinknek ezen kitiiné jellemei, csiklandnak, vagy a
hatalmas sziikség bolygatja fel nyugalmunkat.

Azonban a generdl gyogyszerét taladla ennek is. Kivalasztangtanol a legszemesebbet, s
kosarfondsra tanittatd ezt, mire elég anyagot nyujta egyik falujanak rekettyése. A konnyt
haszon hamar ingert ada a tobbinek, s nem sokéra az egész gyarmat mivessé 10n a kosar-
fonasban, s kés6bb masban is, a tél unalmai kozott. Asszonyai fontak, szottek, oktatds utan
mindig nagyobb tokélylyel, s igy a kis telep, néhany év mulva valddi példanya 16n a paraszt
szorgalomnak, vidam jolétnek és tehetdsségnek.

Gondja volt a generalnak arra, hogy a gyarmat példaja ne legjyea tartott faklya, hanem
jotevileg szerte vilagitson az. E végre legjobb eszkdzoknek vélte az iinnepleteket. Bus haz az,
ugymond 6, mert teherként vonszolja az életet, melynek {innepletei nincsenek. Ily helység ¢és
nemzet is az! E végett azt rendelte, elobb sajat koltségén, majd késébb néhany évi tized-
engedésbol tokét alapitvan rea, hogy a mezei munkak végeztével, a gyarmatnak barati és
rokoni, mind a négy falubol 6sszegytiljenek egy napon Fiivesen vendégségre.

Felvalto vigsagok, apro jutalom-osztasok, mulatozas, de fokép megvendéglés, vala ekkor a
napirend. Ezen utdbbira, arért, mindegyik lakosa a telepnek, vételkegszelde, legritkabb
termését ada fel az asztalra. A férfiak mezei termesztményekben, borban, htisban, a nék kerti
z0ldségben, virdgban, asztal fehérnemtiiben, és siitésekben biiszkélkedtek, s a diadal kéjes 16n
nekik, latva, hallva, a rokon vendégek csodalkozasaikat. llyenkor terméb#etas, hogy
egy részrol tudakolasok, masrol utasitasok tétettek a szorgalom minden dgaira nézve; s egy
flivesi tinnepély sem mult el a nélkiil, hogy a rokon vendég hasznos ismeretet ne vitt volna
gyarmati rokondtol haza. Biiszkeség ennél, ¢és kovetés amanndl, majdnem csodakat tonek
néhany év alatt, a general kis uradalmaban.

Ezen kivil e lelkes emberbarat, kbz éléstarakat épittetetikaésy ellen, s kérhazat a nya-
valygd szegénység szamara. Mindent csekély kezdeteken alketote,es miként sziikség
kivanta, terjedezett azokkal. fgy 16n, hogy néhany év alatt helységeiben nyijas udvarok
fonodtak alkalmas hazak koril, s ablakrol nem sértette szemét, s nem busitotta szivét a
generalnak, stilyedt tekintetii és rongyosan kullog6 jobbagy.

Ezen szorgalomnak hire ment a hazaban, fel egész a trénig. Hazédohjsvidékiek
latogatak a general intézeteit, nyajasan hizelgett ugeamfegyelem a lelkes férfil 6neszme-
letének; de a mi édes reményii 6rommel toltotte 6t, az volt, hogy terjednek koz tidvii eszméi, s

a példa, miként szokott, sikeresebben fog szerte hatni, mind ezer szemlddési oktatasok. Ez
volt egyik kilatasa, mely 6t a herczeg érkeztében is drvendezteté; ugy hitte tudniillik, hogy a
nagyok iigyelé szeme jotékony nap a keld névényre, a serkedd szorgalomra nézve, s vidam
tenyészést ont el azon.

Klarcsinak €s Veronkdnak b rész jutott a késziiletekbdl, egész napokon at volt dolguk a
general kastélyaban. Ez jotevoleg vonta el Klarcsi figyelmét sajat szivének érzelmeitdl;
valamint a cselédnek €s jobbagysagnak orvendd figyelme és sziveskedései is, mikkel mar
eldzve tisztelék jovendd urnéjokat, nyajasan hizelegtek a lanyka lagy eszméletének. Erzeni
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vala kénytelen, hogy itt is mosolygé remények csuggnek elhatarozdsgym, hozandd
aldozatja itt is boldogitni fog.

Ez vala azon iddszakasz, melyben ifjaink a generalhoz behajtatanak. Halkot néla talalak, ki
most a fejérnépnek, a sltemények ala czifra papirt metsitedge€larcsi épen a herczeg
leendd szallasat rendezgeté, a mint szekerok bezordiile. Megallott a lanyka szivverése, a mint

a vendégekre ismert, majd ismét sebes Utésekkel zadult megtee, Begy itt a kisértés
kinos végoraja.

Gyomay borus vala és hideg, sz6tlan az ifjak irdnt, annyira, hogy a genéiabkonsagukat
tuda, megiitkozék benne. Veronka, félté szorongattatasi kozott, tapodtnyira sem hagya szeme
eldl testvérét, hogy minden nyilatkozésoknak eleit vehesse; maga fogada el és szolgaltata az
ifjakat, mikre Klarcsi jelen hangulatdban nem is fogott volna lenni képes. Az 6 szive ujra
kiizdé most a vesztés csatajat, Gjra vérzének annak felszaggdeit Lelkére todulanak
egyszerre a multnak boldogsaga, s a jelennek kinjai.

Annal nyajasabb vala vendégei irant a gazda. A magyar szindsglétas, kilonben is egyik
jelleme vala a general szivének, mit ifjaink irant annal vonzobbakodga hogy a lelkes, s
utazas altal tobb oldalulag kimivelt iflakkal nem lehete nem keduw@ssalkodas. A general
meghorda gazdasdgaban Oket, megmutogata nekik kezdd, vagy mar folyamatba jott valla-
latait, s 0rvende azon, hogy bennek tobb részben oly értdkre talala, kik tudjak: mit miért kell
becsiilni? s ugy jot, mint rosszat kiilonvalasztva feltudnak szinte forrasokig kisérni. A lelkesre
nézve nyajasabb érzelem, ért6k altal aprosdgokban gancsoltatni, mint nemértoktdl altalaban
csodaltatni; amazok gyalazva emelnek, s magasztalva nyomnak ezek.

Gyula lelke kényben uszott, miként Columbé uszhatott, midon a sejtett jvilagra kihagott.
Felkoltve, s teljes ragyogasban latta itt maga el6tt allani a lelkében szunnyadt szép idealt,
teljesedve szép almait, Iétrehozva nyajas sejtéseit. Keblkdnislagadozott a general Uj
alkotasira. Erzetei kiemelkedve a jelennek sziik korébdl, szazadokon keresztiil terjedeztek
elétte. Csupan egy homadlyos lappangott koztok, mely fanyartl iilte szivét: az, hogy nem 6
vala az elsd, hogy megeldzteték szép tervei kivitelében; nem 6 lehete a szerencsés alkoto, s
szdmara mar csak a kovetés dsvénye alla nyilva. Gyonge nesze az irigységnek fészkelddék
mellében; de nem sokaig boronga ez lelke kortl, jobb eszmélete csakhamar megada lelkének
j6zansagat.

O hogy az ember, legnemesebb szandékaban, érzelmében is gydganhirs el nem
felejtkezhetik 6n kis személyérdl soha? Nem gyava jelensége-e az onzésiinknek, ha honunk
javat csak azon foltétel alatt 6hajtjuk, hogy altalunk torténjék sami ragyoghassunk
mellette? Oly sziik-e az dsvény jO hazdm boldogitasahoz, hogy massal meg ne férhessek
azon? vagy csak egyetlen viszen-e hozz4, hogy nekem ne jutott legyen maptilvt vald?
A general egy faklyat gyujtott meg a maga vidékének, gyujtok enmdlst a magameénak, s
tobbeket szerte a hazanak! - Nyugodt 16n keble, kéjjel telt el a latott javitdsokra, és tisztelettel

a general irant.

Vinczének leginkdbb az tetszett a general hazanal, hogy minden ird@dre €s alkalmas-
sagra volt intézve annal, mint fénylizésre, melynek a general épen nem latszék baratja lenni.
Magok a herczeg elfogadasara tett készliletei is, csak annyit vonek fel a fénylizés czikke-
lyeibdl, mennyit a szoros illedék elkertilhetlenné teve. Fénylizés, igymond a general, oly
orszagban, melynek még nemzeti gazdasdga nincsen, vagy ennskifomgy dugultan
allanak, nem vihet egyébre, mint szegénységre és erkolcs-ramifisrazt épen olyannak
tekintem hazamfiainal, mint betegnél az orvos altal kiszabettegidszerek altalhdgésait.
Valamint azon egész gyogyszertarak sem segithetnek, mig kilkasos életrendszerét nem
valtoztatja, vagy legalabb korlatolja, GUgy szegény orszagot &mjnak gazdagulasra
segithetni mas eszk6zok, mieldtt veszélyes fénytizését korlatolja.
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Csalatkoznam, megjegyz¢ Vincze, ha nem a labra kapott fénylizés tenné azt nalunk, hogy
kevesebbre ériink, teliink a kozjo koriil. Helyes, monda Halko, s tdn miatta nincs mar ma
annyi baratsagos vigalom, annyi mulaté tanya, mint hajdan. Ezekniskde&l gondja, mar
ma terheli a gazdat, mik miatt inkabb szenveddleg van mulatsdgaiban, mint résztvevoleg.
Hajdan jokedv volt elso tal étek a mulatozasukban, ma mar pompa allt helyébe, utolsonak jo
amaz, ha egészen ki nem marad bel6lok! - Vincze azonban nem nyilhatott meg egészen a
generdl intézményeinek. Lelke Klarcsinal lebegett, €s sajat bus kortilményei kortil. Homalyos
csliggedés borongott benne, 6ranként inkdbb meggy6zddvén a feldl, hogy a general minden
tekintetben, kivévén kort és szerelmi jogot, méltébb nala Klarcskaira. Ezen gondolat
tobb izben arra birta elhatarozasat, hogy végkép lemondjon rélly; kitségbeesett elhata-
rozasban maradhat-e remény fentartas nélkiil az esengd szerelem?

*

A herczeg érkeztének napja felderiilt, s a general pompa-ruhdban lovaglott fényes kisérettel
eleibe, egyik faluja hatardig, melyen keresztiil jonnie kellett. Két sorban allott ki a nép iinnepi
kontésében, zold galyakkal kezében, mozsarak szegeztettek ki a hatarszélre, s mindkétnemu
urasaggal tolt hintok vartdk a nagy vendéget, hogy bemenetét pompas kisérettel fényesitsék.
Szonok volt rendelve a gyézelmi kapu mellé, melyen zaszlok, dobok, fegyverek, mint hadnak
czimjei, alltak felrakva. Készen vala minden, s mér csak magay vendég hianyzék, ki,
nem tudni mi okbol? remeény felett késni latszek.

Végre egy a kikiildott lovas kémek kozol, eldnyargalt, jelentni a generdlnak, hogy érkezik a
herczeg. Helyére randal mindenki, s az érkezd kocsiknak tétetnek a tisztelkedések, és elfoga-
das szertartasai. Hangzik az «¢ljen», lengnek a levegében a z6ld dgak, durrognak az agyuk, a
szonok siet a herczegi hintohoz, mondja a betanult beszédét, s nyagxs nger red; de a
generalt csodalat fogja el. Nincs herczeg! helyette a segédje, s mas férangu tisztek {ilnek a
hintéban.

Ismered bardtom herczegiinket, igy sz6l ki egy régi bajtarsa az iilésbol. Megtudta, hogy
pompaval késziilsz fogadni 6t; azonnal kedve j6tt, mint szokott, egy kis tréfat csinalni beldle
maganak. Nekem kelle felvenni rangjat, 6 pedig koran mas uton indalt meg egy csézén
Harsag felé. Ezota alkalmasint hazadnal var benntinket.

Ugy is lett. A herczeg behajtatott kopott kabatjaban és ag@jésén, a general kapujan, hol
Ot Osszetodult nép varta, s kaczagta, hogy minden iigyelés nélkiil besimulhatott. Klarcsit és
Veronkat tele munkéval talalta az asztal rendezgetése koriil, s mint orvosa a herczegnek, lizte
tréfait velok. Veronka szivessége csakhamar megnyilt eldtte; kipanaszlotta ez neki melbeli
szenvedéseit, s testvére merlltségét futdlag fofajassal mentegette. A herczeg gydgyszereket
hordott eld, melyek illé koszonettel fogadtattak; de Klarcsinak nem akart egyebet rendelni,
mint egy fiatal szép kapitanyt a herczeg kiséretébdl, kirdl sok jot, szépet tudott mondani.
Klarcsi busan mosolygotta meg a tréfat, s hogy megszakitsa azt, a herczeg ételbeli izlésérdl
tudakozodott. Az orvos oly csodas étkeket horda eld, hogy a gazdasszonyok homlokait veriték
kezdé verni, latvan, hogy a herczeg kulonos izlését, mar kész ebédjokkel épenlakm tala

Zajlas esék ¢€s robaj, hogy jO a herczeg, s latvan az orvos az ablakrol, hogy érkeznek hintaji,
két feldl karjara Olté a hazi lanykakat, s leindula velok a 1épcsdn, eleibe a népnek és haz
uranak. Tréfasan tolakodtak fel ezek, tréfas komolysagu beszéddel fogadta Oket gazdaként a
herczeg. Dertilten takarodott be vendég és gazda, s a vig tréfa oly kedvet alkotott mindkét
részrdl, milyet fényes szertartdsok nehezen fogtak volna deritni.

Engedjen meg tréfamnak, édes Rénapatakym, igy széla bent a teranmeeczeg. Ismeri
szokasom, én a régi vagyok most is. Feszes szertartasok et wgg 6romnek, mint
fajdalomnak; azért gondolatom szerint csak ez utébbira kellene azagabalni, s amarra
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nem soha. Egyébirant ne busuljanak édes szépeim, ily szOkkal fomtidagka a zavartan
allé lanykakhoz; a herczeg, emberségemre mondom, minden j6 étladt srersak a termé-
szet két orszagabol kikertilhet; a harmadikbol pedig, ugy hiszem, a son kiviil egyébbel nem
fogjak 6t vendégelni.

Az alatt Gyulat és Vinczét is szép 6rom érte, mely nyomott sziveiknek nyéjas enyhtilet vala.
Az d&lorvos szép kapitanyaban, Ongay Jozsira ismertek, ki fepotvel kisérte herczegét
Harsag felé, hol egykor Maliban mennyét, Gdvét birta. Felszakddeziotkkel 6lelé meg
egymast, az elsé fogadasnal a volt atya és v0, s id0 kelle rea és erd, hogy urai lehessenek ki-ki
tord banatjoknak. Ennélfogva Jozsinak is nyajas ir vala a barati viszontlatas 6rome. Lelkesen
valtogatak az ifjak tleléseiket.

Azonnal kilén vondédék a harom barat, hogy tanatlan nyilatkozhassanak. Kdlcséats biz
sok, remény-adasok, ezen j6tékony dmlengései a baratsagnak, ésadtoszives fogékony-
sag, ezen kedves tulajdona az ifjui kornak, hamar felderitek ifjainkat, feliil bis kortilmé-
nyeiken.

Az ebéd vig volt; mert a herczeg jovialitdsa szamiizott minden feszességet. Kiki mintegy
felfliggesztni latszott kiskorig azon sajat érzelmeit, meljigkdgot gatolnak, s utanomlani a
herczeg és gazda szép kedvének. Gyula eleintén iitkozék, a mint az ebédld terembe 1épe, mert
Szdégvaryt pillantd meg Pdlival a vendégek kozott; de Szégvary minteuletag nélkal,
megfoga neje kezét, és az asztalnal Gyula mellé erdlteté 6t. A féltés, tgymond sugva, csak
eléhetes hazasok kozé vald; nalam az igen restelt indulat. Gyuldnak, maga sem tudd miért?
nem tetszeék e nyilatkozas, s eleinte mind ez, mint Poli elfogultsaga, mi rajta szembedtlo vala,
kedvetleniil feszité szabadsagat. Azonban apronként oszlott idegensége, eleinte szaggatott,
késObb vonzalmasabb beszélgetést font szomszédnéjaval, régi szebb érzelmeinek olykori
gyonge viszhangjaival is vegytltet. Enyhtilt Poli is, ambar az ebéd vége fel¢, mindinkabb
nyugtalanabb pillantatokat vete férjére, kinek tréfalizései és czélzasai perczenként szabadab-
bak levének.

Gyula kimélve kérdést fona be szavai koz¢é: miként van elégedve ndi sorsaval? mert régi
kedvesének megvonakodott arczardl, és vesztett viddmsagardl, nem sok jot vaentéjiod
Poli nem panaszkodék: én ugymond, hajlé vagyok azt hinni, hogy azon felebkfgkisebb
alkalommal is, kész panaszokkal allni el6 férje és hazassaga ellen, nem érdemes jo sorsra és
hazi boldogsagra. Ily panaszok ellen legbiztosabb gydgyszernek tartom azt, hogy a né szoros-
san kapcsolja lelkét a jelenhez, és ahhoz a mi van, és ne epedjérképzeletében az utan,
mi tan lehetett volna. J6 atyamnak bizony nem épen foganatlan teigaszaz, balesetekben,
hogy még rosszabbtl is jarhattunk volna; mert mire nincs példa az életben? Engemet koriil-
ményeim és nem szivem - gydnge pirulassal szola ezt Rdlak férjhez, nagy reményekkel
nem valtam el az atyai haztdl; s igy mar eldre birtam azt a sziikséges tokéletet, melyet szdmos

n6 csak kiizdés utan viv ki szivének. Férjem a jobb emberek k6z61 valo, s ha egy kissé tobb
finom tapintatot 6hajtnék tarsalgdsainak, masokért 6hajtnam azt, nem magamért, kivel telhetd
figyelemmel banik.

Polinak ezen kimélé szavaira, nem a legnydjasabb tolmacslat vala azon szembetiind aggo-
dalom, azon gyakori pirulat, melyet Szogvarynak novekedé gondatlansadgai vondnak arczaira.
Azzal menté férjét, mert mentenie sziikségessé 16n, hogy a baratsag, otthoni szokasai ellenére,
konnyen megszokta 6t ily vigsdgokban feledtetni, s egy poharral megtoldni szokott italat.
Gyula lata, miként nem szallhat nyomasztébb érzés kebllnkre, mimiaazozzank tarto-
zoinkat, azok elétt, kiket tiszteliink, szégyenelni vagyunk kénytelenek. Ilyforma érzés latszék
borongni Polinak lelke kortl.

Terjedt a beszélgetés; mert Veronka kozel tlvén Pdlihoz, a ssdhamar gazdasszonyi
targyakra fordult, s Gyulanak alkalmat nyujtott, ezekben kulonds jartassédgoPsdipan.
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Nagysad a mint latom, kedvteléses gazdasszony?

Az vagyok, felel¢ Poli. Ohajtnam, hogy minden nd, ki a nagyvildgban nem lelé fel szive
vagyait, kiilon kis vilagot alkotna maganak haza kortl, mely apr6é gondjaival, csalja, szorja €s
altassa ezeket. Foganatosb szer ez a panasznal, s némieb&stsisitvon maga utan, mint-
hogy egyik rendeltetésiinket tdlteti be veliink. A naponkénti foglalajokséndje, ha jol
végeztik azt, nydjas dromet nyujtogat, ha nem zajost is, csakidmgy Ovakodast kivan,
nehogy a gazdasszonyi gond aggodalomma valjék, és apro rendetlensdgekinden
haztartassal jarni szoktak, nyugtalan indulatoskodast okozzanak.

En gy vélem, monda Gyula, hogy a gazdasszonykodas ott is hasznos kis vilag lehet, hol a né
szive vagyai a nagyvilagban teljesedést nyertek; el6z0 szeriil az ellen, hogy ijabb vagyak utan
ne csapongjon lelke, és a feltalaltakat kbzelebb és nyajasabban singtbtesaés koréhez.

Ugy van, viszonza Poli, igazan kedves szer leend ez mindenkor. Aeleié jgazi tulajdona
a nonek; ebben ¢éIni, kelni, munkalni, ezt nydjasan simitni a félcsapongo férfi-kebelhez, szép
sajatu kore neki, mely elébb-utobb egyik nemét nyujtja a nyugalomnak és elégiilésnek. En
legalabb részemrdl azt tartom, hogy csak a gazdasszony mondhatja a hazanal azt, hogy otthon
van; mert csak 6 vele allhat nyajas viszonyban, haztdja, tagjai, butorai és haztartasi rendje,
melyben kicsinyben alkot és fentart.

Ezen napot arra forditdk a generdl nagy vendégei, hogy intézménggiatogassak. A
herczeg szakértd megjegyzéseket tOn gyakran ezekre; de altaldban meg vala elégedve
mindnydajaval. Leginkdbb azt szeretem birtokadban, édes Rénapatiajysrola mosolygva,
hogy szamos hizasnak eredt parasztot latok benne; mi alkalmadod jele annak, hogy
nem rosszul &ll dolguk.

Masnap a fiivesi paraszt linneplet tartatott, fényesebb szertartassal most, mint maskor szokott.

A herczegnek kiilonds kedve telt ebben; éber gyonyorrel szemlélte a parasztsag egyligyl
mulatozasat, tanczat, és jatékat. Szép csapatja az emberiknemmegyarsag! igy széla a
generalhoz. Nyéjas vegyllete tetszik minden mozdualatdban az azsiai komolysagnak és
eurdpai konnytiségnek; mi nem valhatik beldle, ha egykor alfény ¢€s utanzas helyett, valodi
fény és miveltség, s tobb kozszellem szélland kdzibe! En aartagyy nézem, mint idei jo
termési bort, j6 horddban, jo pinczében; csak évek zamatja hianyzik neki, hogy felséges italla
legyen. A generdl nemes hazafiti hévvel hagya kozel remélni e boldog idépontot.

Estvére a general, kastélyaban tanczot rendele, hogy a vidékj#jobajtozasinak is eleget
tegyen. A herczeg szintagy baréatja a nyugalomnak, mint j6 kedvnek, rggi@ helyben a bal
rendeleteit. Azt tarta, hogy az egészség f6 jO az életben, s mi sziikség azt ok nélkiil ostromol-
ni? Tegyunk a nappalbdl éjt, ne pedig az utdbbit rongaljuk, monda; beraeatdraablakait,
gyertydkat gyujtata, s ekként elézve az estét, megkezdeté a balt. Csakhamar teljes 16n az
amulat, renge a padozat a tAnczosok alatt, s igy mitsem mulaszyayugalmabdl, s még is
eléggé kifaradva, koran nyugalomra siete mindenki, mert a herczég keggel indulni
késziilt.

De a general nem nyugodott; mély gondok hanykodtatdk lelkét. Bgypnémy a nap
folyamaban, dtlva riasztotta fel szép nyugalmat. Fiivesen kiilonos kéjjel mulatott a herczeg; e
pusztacska a maga kiességeivel, leginkabb vonta magara tetStiesadpek, mi jétékonyak
intézményei, édes baratom! igy szola az egész tarsasag eldtt generalhoz; de ha mindezek
idegen kezekre jutnak, ki felel arrol, hogy az 1) birtokost is hasonld nemes tiiz fogja hevitni?
Fiu, fia kellene ezekhez, ki a szép birtokkal egyutt, 6rokolné lelkét is az atyanak?

S mi mult el abbdl, mit 6hajtni méltdztatik a kegyelmes hegezszdla a generél egykori
bajtarsa, ki valamit sejte a haz korilményeibdl; nem koros az ember, mig fiatal a sziv.
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Ej mit! felele a herczeg, koran sem vélve, hogy fulankkal szar,kseonkba valok immar az
efféle sziv-botlasok. Ott allunk mar mi, ugy-e édes Ronapatakyrgy a lanykak mar nyil-
van is meg mernek csokolni benniinket. Edes titokban esett az valaha hadnagy-korunkban!

A herczeg jatsz0 szavait, Ugy vette nagyobb része a tamnsksagiként azok adattak, vig
nevetkezéssel tréfanak; csupan az illetokre hatottak azok kiilonboz6 érdekléssel. A general
busan {itkdozott meg lelkében rajtok. Egyszerre kifejtve allott elétte azon homalyos nem-
javallas, melyet ndsiilése irant, magaban titkon sejte; kifejtve idegen nemjavallas altal, melyet
tisztelt sz4jbol, tisztelt tarsasag altal, minden ellenvetdklil elfogadtatni hallott. Ehhez
jarult Szégvarynak is egy gondolatlan szava. Kiilon simult ez a tarsasag k6z6l a generalhoz, s
tudakozta a csodalkoz6tél: ha menyasszonyaért jott-e Harsamgae?i A general nem érté a
kérdeést, s felvilagositast kére. - S nem tudta volna még nagysadia Szogvary, hogy
Vincze és Klarcsi régi szerelmesek, sét miként hallam, féljegyesek?

A generalnak halyog esék le szemérdl. Egyszerre tisztdban lata mindent, mi eddig homalyban
vala el6tte. Megtuda egyszerre fejteni magénak Klarcsi valtozasait, meg Veronka aggodalmas
felvigyazasait, a két ledny szembeotld szorongatasit, midon az ifjak megérkeztek, Gyomaynak
Vincze iranti hidegségét, és mas sok kortilményeket, mik eddig rejtély valanak neki. Mind-
ezek sajnosan csapak meg a general lelkét. Szive nyajas fonakesdt@lvala ismét magahoz
szOni az életet, s e fonalak Ujra szakadanak! bajokkal kezd vala az ¢élet mosolygni eleibe, s ez
ujra beborult elétte! Ismét borzasztd maganyba érzé tolatva 1étét, s ez érzés fajdalommal tolté
meg keblét. De a nemes férfii megemberlé magat; még sziirkiilet eldtt kész vala elhataroza-
saval: visszalépni s 0sszekotni a szeretd sziveket. Majd késobb atallotta, hogy oly baratsagta-
lanul lépett kdzikbe, borzadozott azon gondolattél: mily kozel vala ahhoz, aaggsét
rabolja el, s miként magat vadjaival kinzani szereté, az ifjui kor jogak@gdpoz bilincselje!
Elhatarozdsa azonban, bar fajdalmas is volt az, egészen megétiarsgtvét. Masnap koran
indult a herczeg. Nyajasan vett bucsut a generaltdl: egy p&; hétmegengedi édes Rona-
patakym, igy szolt, visszajovet Ujra itt termek. A szives gazeldett, igen vonnak vissza a
Harsag feletti szép bérczek is; szeretnék vadjaikkal egy kis haborat.

A generdl szivesen elfogadd a szerencsét, s a herczeg a maga kovetdivel, szdmos hintok és
lovagok kisérése mellett, tovabb utazott.

Ugy szokott lenni, hogy jobban megnyomdul sziviink, ha az, eltiintével azon kilaitesz
kortilménynek, mely 6t bujatdl kissé elcsald, ismét egyedill marad banataval. Elszoro robaj
utdn mindig nyomasztébb, visszavonulé csendje a szenvedésnek. llyenek vatitalt m
general, Vincze, és Klarcsi érzelmeik. Mindnyéjan szorongva tekintének a kozelgetd kifejlés
eleibe.

A general, mint rogtonds kivitelekhez szokott férfiu, érzé itt is, hogy a cselekvés 6t illeti.
Osztonzé 6t erre gyongéd belérzete is, melynél fogva szemrehanyasokat tén maganak, hogy
az artatlan ifji par miatta szenved; azonban bizonyos homalyos szemérem tiltd 6t, magaval
Vinczével ereszkedni nyilatkozasokba. Ismeré a két ifju szorodtsdgiat, s innen arra
hataroza magat, hogy Gyulatél nyerjen a dologban bizonyossagoa &yaratsag hevével
ada ezt; langolo szinekkel festé a general el6tt Vincze és Klarcsi egymashozi szerelmoket,
Vinczének sikeretlen kisérleteit, mult és jelen kinjait; eléhorda mindent, mit baratja javéara
foganatosnak reméle; s a szivbdl jott szavak szivhez szolanak. A general hatarozésa szilard
16n, miként lelke vala.

Teendd elsé Iépésnek lata itt: tudatni a lanyka atyjaval azt, hogy egyaltaldban visszalép, s
méatkajardl, ki mase, lemond; hogy igy fonalat messe nala mindemymek, mely Vincze
szerencs€jét gatolhatnd. De ezt kimélve kivana tenni, nem Iévén ismeretlen eldtte Gyomay
blszkesége.
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Draga uram batyam! igy szolith meg az 6reg Gyomayt, dpadr, melyben csak ketten
valanak egyutt; oly érdemes atydhoz szélok, ki mint tudom, szivén hordgyezmeke
boldogsagat. Igen halasan koszondm azon hizelgd bizalmat, hogy nalam vélé azt feltalalni
szeretett leanya szamara. Nem is volt szivemnek forrébb @Ghajtéist az, hogy Klarcsika
boldognak érezze magat velem, s nydjasan is jatszodtatott epgykamszep remeény; de
amulasom gyonge para volt sz¢&p hajnalon; eltlint az, s utdna busan kellett latnom, hogy azon
kincs, mely utan kezemet kiny(jtdm, mar elobb masé vala, még pedig a legszentebb jogon
maseé, a kdlcsonds szép szerelem jogan. Kedves uram batyamelkestrhagyar, szintlgy
erezni fogja, miként én éreztem: mi ezen felfedezés utanete&déégem? Az, hogy tisztelt
Klarcsimrél fajdalommal ugyan, de szilard elhatarozassal végkép lemondjak, szeretd édes
atyjatol pedig, atyafisagos baratsaggal esdekeljem, hogy tovalyerndeke boldogsagat ne
halassza, ne gatolja, s a szeretd partol atyai aldasat ne vonja meg.

Véletlen vala ez ostrom Gyomaynak; merdn szegzé szemét maga eleibe, néma szoborként alla
kissé helyzetében, majd hevesen megkapvan belépd Klarcsinak kezét: méltdosagos uram
ocsém, igy szobla a generalhoz, szivesen kész6ndm leanyom irantiajjzakd&tz most, a
botor, sokat veszt; de atyai gondom leend, hogy tobbé ne veszitsen, atyai gondom: megvédi 6t
tovabbi szemtelenségek ellen. Utdbbi szavait nyilaz6 szemméédlajiesi fele, s elragada ezt
magaval. A general feltevé magaban, hogy délutan maga medgglemdlg egyszer szolni az
oreggel.

Gyomay haza ért lednyaval, ki zazott érzelmei kozt, mikép kés ald vonszolt barany kovette 6t.
Ismered leany, kinek képe ez? igy szélt s egy élet-nagysdgbatt kép eleibe vonszolta
Klarcsit. Szép Gyomay llona volt ez, ki egy par szédzaddal ez el6tt, szamos kérdk kozt
partaban maradt, kikosarazvan jegyesét is, a kiért langoltaesak hogy ez egy tarsasagban
tézni merte 6t a menyekzd eldtt. Ily nemes biiszkeség lakta hajdan a magyar sziizek kebleit;

ne feledd te is leany, hogy téged kiloktek, miként gazon szedett gyetremmktak; mert ha te
feledni tudnéd is, nem feledem én! Klarcsi nem tudott gondolni mést,mély bujat, nem
Ohajtni mast, mint nyitott sirt, hogy belefektidjek lenyomo fajdalmaval!

Délutan atment a general, megkisértni mindent, mit egy gyéngedsegalhat, mely jo-
akaratja mellett nemesen vadolja magat. Emberismerd kiméléssel rakta Gyomay eleibe: mivel
tartozik 6 gyermekének, ki lagy lelkével, kedélyével boldog lenni, s boldogitni sziiletett;
mivel nemzetségének, melynek Klarcsi utolsd csemetéje? Eldadta Vincze jeles tulajdonait,
azt, mi méltatlanal lakol 6 sziilei hibajaért. Kifejtegette azon szép reményeket, hasznokat,
miket ezen egybekelés igér; s midon mindezek nem akaranak szivet hatni Gyomaynal, egy
levelet ranta ki melle mell6l: magam allok, igy szo6la, nekem rokonom nincsen, csak azok e
vilagban enyéimek, kiket szeretek, s kik engem szeretnek; engextj drdga uram batyam,
hogy azok irant, kikhez majdnem igazsagtalan levék, helyrehozhagsami helyrehozhatd.
A generdl atnyujta ajandék-levelét, melyben keresett vagyonanekészét Klarcsinak és
Vinczének koti le menyekz6i ajandékul.

Méltésagos uram 6csém! felele Gyomay, neheztelnék, ha netmmémess tudnam, hogy jé
szive jatszodtatja. Kincs- és birtok-vagy nem vala gyongém soha; még akkor sem, midon tobb

is elkelt volna hazamnal. Most azt az egy hitvany lanykatrt magamnak és Veronkamnak
marok napjainkat mar nem is szamolom - Ugy vélem, mar batordEdbbztam. Gazdagsag
nélkiil ellehet a magyar nemes héz, de nem becstilet nélkiil. Azt akarom, lednyom, utolsé
csemetéje a Gyomay agg nemzetségnek, azon haznal, melytker eggtni fog, ne csak
tlirettessék, hanem illden becsiiltessék is. Magyar nemes hajadonnak szerencséji lehetnek a
hadzassagban, de nyujtott kegyelmei nem; hacsak uralkodé hazakba eketilerd septem-
vir hdza, kegyelmet akar osztogatni hazamnak; kdszéndom, de el netorfogeisztes parta
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nem nyom annyira, mint gyaldzatos fokotd. Leanyom marad, mig ill6t nem mutat szamara a
gondviselés!

A general nem téagitott ostromaival; de az onfejii oreg sziklai keménységérol, sikert vesztve
pattogott minden ostrom vissza. Busan tért a nemes lelkli férfit az ifjakhoz vissza, kik vele
egyutt vegkép vesztettnek tartottak mindent.

Hiszed-e mar baratom, monda Vincze bagyadtan hajtva Gyula migjétehogy van sziv,
melyhez nyit6é kulcs nem talaltatik? Ez a hajthatatlansag Klarcsioeiyj-

Ritka tlnet, felele Gyula; de hiszem, hogy van kulcsa ennek is, apakhakadni nem
tudunk. Blszkeség van sértve Gyomaynal; mig ezen sebnek ir nemtikygjkert veszt
minden megkisértés, vagy hagyjunk id6t, mig beheged az.

Vagy mig én és Klarcsi, sirba epesztjik magunkat! monda Vincze.

A general figyelmessé lett Gyula szavaira, s egyszerre egy gondolat villant keresztlil lelkén.
Azonnal vidorodni kezdett, s az iffak nem tudtak: mit véljenek a ngliasaltozasrol?
Miként nem 6romest hagyjuk szenvedd sziveinket remény-sugéarka nélkiil: gy Ok is szivesen
hagytak fenn egy gyéngét a magokéi szamara.

Kedves kdzbeszovet vala most Halké a generdlra nézve, ki azajigéhgot kedvelte, s agy
vélekedett, hogy csak mételyes sziv zarkozik a vig orak eldl. Elszord enyhtlettel telt el egy
par nap ezen vigsadg-miivésznek tarsasdgdban. Eldhordd ez, jartdban keltében felszedett
ujdonsagait, miknek 6 egész tarhaza vala. Felolvasa, vagy monda a kiilonféle alkalmakra irott
verseket, szénoklatokat, epigrammokat, mikkel és koétakkal uti-iszakjasemd@émve vala,;
Omledezék vig anekdotakban, szojatékokban; kbzbe-kdzbe nyajas dalokra pemydizéréan
Egy szbval, oly nydjasan foglalatoskodtata minden foket és sziveket, hogy ezek, gondra, bura
kdrében nem érkezének.

*

Egy hosszu termet Iépett be a generalhoz, s Gyula azonnalnreé Rorubayra, kivel a
fogaddban jott vala 6ssze.

Isten hozta professor urat! kialtott a general, s megrazta vendégehaegeimint van?

Szokom fejérnépem kozt az Gjabb vilaghoz, domine illustrissimelt fel@iubay, s papir-
nyalabokat rakott eld.

Festményeket hozott professor Gr? most tan csak nem érte veszély dket?

Ez uttal nem; kis miivészném is szorgalmatosabb volt most. Sok szépet hoztam; s kitarogatta

a begdmbolygetett festményeket. Szembedtld ligyetlenséggel tette ezt; a miivészet csinos
darabjai, mintegy kikivankoztak durvas tor6dott kezei koziil. Gyula ugyanazon kopott, most
még kopottabb kontdsre ismert rajta, melyben Ot elsd talalkozaskor latta; s egész Iényén a
sziikdlésnek és inségnek nyomait latvan, nem nyomhatta el irdntai szanakozéasat. Azonban a
férfi vidor lelkessége, kulonods ellentétben allott ruhaja bus jéteigel. Kiralyi elégedéssel
allott a maga festményei felett.

Itt, igymond tolmacsolva Porubay, Nagy Sandor részeg fével Clytusat 6li meg, kihez Ot
sokféle hala kototte. Clytus vérében fetreng; a hadverd kiralyt késd banat dulja. Ille humi
prostraverat corpus, gemitu ejulatuque miserabili, to ta personande lragiare deinde os
ungvibus, et circumstantes rogare, ne se tanto dedecori, superstitem esséupate

m itt a kegyeletes Aeneds, 6reg atyjat ragadja ki, ég6 Tréja langjai koz6l.

Itt Horatius, az atya, esdekel, a Curiatiusokon vett gyézelem dicsOségével megtért, de vad
hevében huag-gyilkolasba esett fia életéért, kit immar megkdt@gioroszlo. Megdleli
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fenmaradt egyetlen magzatat, felmutatja a népnek a haronti@stdhelszedett zsakmanyt:
hunccine, ajebat, quem modo decoratum, ovantemque, victoria incedenters, \Qlistites,
eum sub furca vinctum, inter verbera et cruciatus videre potestis?

Az édbrazolatok tolméacslataiba oly tlizzel meriile a professor, a régi classicusok szavait oly
lelkesedéssel horda fel, hogy azok sajat bels6 amulatira, mely a torténet kordba és helyébe
varazsla lelkét, mutatdnak inkabb, mint tudomanyos utasitasokra. Ifjaink, kik el6bb mosoly-
ganak, de fokép a general, perczenként komolyodanak, majd megragadtatva a lelkes antiquar
tolmacslatai altal, torténetrdl torténetre kisérék annak lelke langolésit. A generdl csendes
hallgatassal, ovakodva, hogy a papir se robogjon, rakogata félre @aolmacsoltakat; s
athaladvan mindnydjan, kifizeté azokat.

A general megtartoztatd ebédjére Porubayt, s itt Gyula Gjra megerdsddék gyantjaban; mert a
professor majd ki nem elégithetd étvagygyal evett, s gy latszék a ritka szerencséjii jo borbdl,
tetszo elégedéssel ivott. - Ez egyben 6hajtnék hasonlitni e dicsé italhoz, domine illustrissime!
monda, felemelvén kezében poharat, hogy az évek szamaval javuletéesedném magam
is; de mi emberek, kifogyunk dnmagunkbal, vagy hitvany must-korunkra jutunk vissza!

A general emlékezteté 6t, hogy a mennyire tudja, néhany évvel fiatalabb nala.

Igaz, méltosagos uram, felele Porubay; de konnyti atlengés az esztendokon, mas mint csatazas
azokkal. Azonban egy idd-6ta sum beatior Craeso, s mondhatom academicus koromi erdt
érzek ereimben.

Gyulat igen vonza ezen férfiu életrajza s azt Halko, ki 6t jol ismeré, elmenetele utan igy ada:

Porubay egy kis varos iskolajaban neveltetett, melynek tanuloiveltetib tarsalgastol és
nemesb mulatsagoktdl elzarva levén, inkadbbara csak egymasban stadboiinyokban
keresték, és talaltak fel ezeket. A tanitok, a gyermeknek remeteszerti hajlamat kedvezo jelen-
ségnek tekintvén, azt benne inkabb nevelni, mint oszlatni iparkodtak. Nem voitybogték,
hogy a kis Porubay, jaték idejében, e helyett konyv felett komolykoeék,h®gy tgyetlen
vala illéen megallni, vagy sz6lni tisztes férfiak el6tt, mert - iskoldjaban elsé vala 6, és nagy
reménydi, tarsai kozt. O, mint szegény sziiléktd] szarmazott gyermek, sziikséggeli kiizdés kozt
végezte iskolait, mikben vasszorgalma, s akkoriban nagy becsbenjéflatisaga a régi
classica literatiraban, oly kedvezon jelelték ki 6t, hogy az oskola fejei altal, mint jovendo
professora a gérog és romai literatiranak, kiilsé académidkra is kikiildeték. Az ifju szép czélt
latvan maga el6tt, s bizalmat és reményt maga irant, kettozteté a kiilfoldon szorgalmat, s ugy
tére a hazaba vissza, mint elkészult philolég, langgal ésesieleclassicusai irant. Azonban
alig birta egy par évig a philologiai tanitészéket, mathessoeittatott, majd utdbb historiara
s mindezekben ugy sajat késziletére, mint tanitasara nézve, & lgdlgtt nyitnia. Tizesen
kelt ki mindenkor efféle valtoztatasok ellen, sajat gy6z0désébdl vitatvan az oskola fejei eldtt
azt, hogy ugyan azon egyén nem lehet mindenben nagy, vagy jeleazhégy adomanyi, a
hajlamok és kedvtelések, kulonbféleképen allnak elosztva az emberek kamjittannyi
késziiletre az emberi sziik élet nem elegendd, s a szigoru belérzetlit az 6rok erdtetés sikeret-
lentil fogja elemészteni; de az iskolai el6ljarok mas nézettel valanak. A tudomanyok folyama,
agymond, ugyanazon egy forrasbdl ered, csak elagazasai kilonbdznek; Ghnegzett
férfinal a kiilonboz6é késziiletek csak csekély erdltetésiiek lehetnek. Porubaynak engednie
kellett, s kitlird szorgalma ¢és lelkiismeretessége, lehetévé tevék a lehetetlent is. Azonban
erétetett palydn nem folyunk oly vidamon, mint azon, melyet kedvtelésiink apalb&or
nem vala tobbé, sem kozonség, sem tanitvanyai el6tt a régi kedvelt; hamar kezdte 6 sejtni
mindkét részrél az elégiiletlenséget, s nyugtalankodott rajta. Onmagaban kereste a gyongéd
lelki ennek okat, s megkettdztette iparat. Ezen folytonos erdszak lelkén és testén, kifejtni
kezdé benne azon nyavalya magvait, miket, miként maga gyakraszf#gnakolai nevel-
tetése hinte vala el. O egykor az iskola sziik falai kozt, miként jobbjai az iskolanak, minden
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kiilso vilagtol elvonva, egyediil nappali €s €ji tanuldsnak és tudomanyos nyomozasoknak élt.

A szokas csakhamar szenvedélylyé valt nala, s igy azon érémaket,az iskola szigoru
toérvényei gy is eléggé korlatoltak, ugymint a kilvilag taygsinak és vigsaginak éromeit,
mint ismeretleneket nem is ohajtotta. igy koran kifejlett nalenatudés nyavalya, melynek
szekét orvosaink, véknyaink alatt keresik.

Ez és egészsége iranti 6rok aggodalma, sok artatlan, de egysdeszakatlan kiléndssé-
gekre vivék Porubayt. Ilyen vala az, hogy hacsak zord id6 nem készteté 6t, falak kozt nem
tanita, hanem kihorda tanitvanyit a szabadba, s vagy peripathigpe vammely szomszéd
hegy tetejében koriiliilve tanitvanyitol, praelegala. Csupan friss levegd kedveért masza a
hegyeket és buva az erdoket. Naponként lovagla, s ezt mint gyonge ¢és szokatlan lovas, vén
sovany gorcson tevé, melynek ha akaratja volna is, tehetsége ne legyen il6jét lehanyni. Gores
16 és tudds lovag, oly tréfas alakot tdnek egyiitt, mit egy néz6 sem hagya mosoly nélkiil. Ily
modon hoza professorunk mindent viszonyba egészségével, és zsebjei készvaddinak.
Tarsalgasaban is valdsagos kiiloncz leve. De minél jaratlanabb vala 6 a kozélet folyasaban,
annal otthonibb classicusaiban. Ezek mintegy ruhatar valanak neki, melybdl kész kontost
ranta eld, minden eléforduld eseményre és torténetecskére.

Egy orvos baratja feleséget tanacsla neki, ki 6t képzeményi vildgabol, a valodiba kapja ki.
Porubaynak tetszék ezen gyogyszer, s épen husvéti Unnepekre, hamiieetatni egyik
tanitvanya testvérénél, kinek anyja egy becsiiletes bérl 6zvegye vala. J6 kedvében, gyakran
elbeszélé nekink Porubay, igy szola Halkd, ezen leventai kiranduResadszerint Ugy
szokott megesni, hogy mikor leginkabb igyekszlink tetszeni, akkor vagyurdelegessétle-
nebbek igyekezetiink sikerében; minthogy ilyenkor szdndékunk igen is kitlin, s szerfelett
eszmeélink énmagunkra. Juczika tlzes falusi gazdasszony volt, s kozawéleate az rola,
hogy vele a szegény legény jéghatan is elél. Epen Gj kelésti apré pulykait éteté az udvaron, a
mint Porubay leszallvan kocsijarol, iidvozlésére siete. A lednyka hevenyében lerakd kot6jébol
apr6é majorsagat, hogy illé6 vendég-fogadasaban ne gatoltassék. Porubay jelesen ejté szavait,
mikbe diszesen befona egy par hajdani j6 gazdasszonyokat, kiknek soraiva 3aémnikat is;
de szavait udvarias meghajtasokkal kivanvan befejezni, s csak elére nagy targyara iigyelvén,
oly szerencsétlentil ejté egyik hatraléptét, hogy egy par a gyonge pokafiak k6zol, izmos labai
ala esék, s rogtds halalt nyere alattok. Juczika nyajasam nésriticsinlé a kart; de professo-
runkat a malum omen igen aggddtata. Azonban szives vigsag kozt hamar feledve 16n ez.

Asztal felett Porubay, Caelius Apicius szakacskonyvébdl tanitgatd f6zni a mosolygo Juczikat,

s tudos-koriilményesen fejtegeté eldtte alld részeit, €s slitése modjat azon hires siiteménynek,
melynek ezen ritka nyalank romai feltaldloja vala. Izmos kappah a silt. Széttekint
Porubay az asztalndl, szamitgatva, kire néz ennek felbontasa? s rémiilve latja, hogy ndk és
gyermekek iilik koriil az asztalt, s igy ezen tisztelet egyenesen 6t illeti. Otthon szokésban vala
néla, ujjak erejével esni altal azon, mit a mesterség kéadalianem bir, innen Porubay
ismerve sajat tigyetlenségét a bontas szép miivészetében, dromest atfogta volna engedni a
tiszteletet masnak; de most leanynézdi szerepe, kotelességet is ragasztvan a tisztelet mellé,
nem minden aggodalom nélkiil, maga eleibe foga a talat, s perczenként névekedd kimele-
giiléssel, s majd izzadéas csepjei kozt, tagolni kezdé a kappant. Tiirhetéleg, bar nem épen
marczangolasok nélkul folyt a munka, s a szives Juczika szomszé&uaméfzaynak, villara
fogta a levagott darabokat, s mas talba illesztgette aztdkatiost Porubay a hatcsonthoz ért,
s minthogy ehhez tobb erd kellett, izmosan szurta villajat belé. Az akaratos csont nem fogadta
azt be, megsiklott a villa rajta, meg a siilt is az erd utan, ezutan pedig a tal, mely utobbi,
er6szakos bicczenésében, ugy lokte fel a maga foglalatjat, hogy a tisztes fehérbe 61t6zott
Juczikanak fodrai és arcza, egy pillanatban befecskendve lettiek Bliéwetkezett mindenki,
mig Juczika tor6lkozott, mosolygott 6 is, s azon nyugasztalassal ment ki ruhat valtani, hogy a
bajon kénnyen fog majd egy darab szappan segithetni. De Porubaykiggéetés belll,
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atkozvan a bontas mesterségét, melyrol a régiek, mint hivé, keveset adtak at nekiink; mert a
caput, alas, pedes - mit bontasa alatt mindig maga el6tt tartott - mint gondold, nyilvdn nem
classicus locus.

A bérlénének nagyobb fia, kedveltje, s majd aggkoranak egyetlen reménye, ez eldtt néhany
nappal |épe be gazdasagi tisztségbe, s mene hivatala h8yéreala még az anya, s aggodo
kedves magzatja sorsa €s szerencséje irant. Porubay mindenabatalallt vigaszokkal
biztatd 6t; de amaz nem birt vidulni, mert Osszevetvén fia lelki sajatsagait és hivatala
kortlményeit, nem hajlott szerencsét joslani szamara. Ezewfetiillt éjjel oly almot latott
feldle, mely anyai szivét nyugtalanitotta. A gyongéd szerelem aggodalmai, taplalékul rantnak
magokhoz, ugy valot, mint képzeményi rémeket.

En éalomlatasokra keveset adok, monda Porubay; mert azokba rendsHeatarogott
befolyasuk van, ugy egyéniségeknek, mint korilményeknek. Ugyanazon pzemstiag
vacsora és beteges idegzet utan, vagy csak ferde fekvés mmeBetirongatobb alomképeket
fog latni, mint midén koénnyli gyomorral, vigan kereng nala a hig vér, az alkalmas fekvésii
tagokban és erekben. Ugy latom, hogy magok a régi romaiak is, kitoszsagy vallalataik
elétt, szivesen megkaptak minden legkisebb joslatot, keveset tartottak alomlatasra, s azt
alarendelték a fontosabb madar-jéslatnak.

Itt megnyilvan az alkalom az 6sagi-tiszteld Porubaynak, tudos hévvel fejtegeté ki a ndk elott a
romaiaknal szokasban volt madar jéslast; langba kapa ezeketééisesuizével, s vagyat
gerjeszte f0kép a bérlonében, kedves fia sorsa irant joslasul fogni a madarak repteit. A szives,

¢s classicus nemzetei irant lelkes el0szeretetli Porubay, azonnal ajanlkozék augurnak, s a jovo
¢jfélutani harmadik orat rendelé joslat-id6iil. Ekkor még az egész természet mély szunnyad-
tdban, a bérloné és Juczika tarsasagaban, kik koziil az utobbi égd gyertyat hoza kezében,
kilépe augur Porubay az udvarra a maga lituussaval - melyet sziikségben a fazékszedd
palczabdl, és egy raillesztett szarvasszarv-darabbdl alkota éssaz udvarkozépen allott
eperfahoz kozel, Ulést foga. Ujsag és joslatvagyé asszonyai,Hazz telepedének le, mind
a harman egy épiiletre szant vaskos fenyore. Porubay deriilt kedvben vala, s j6 reményeket
sugdosa a bérlénének, mert ugymond, teljes szélcsend uralkodik a kedvezd természetben, s
még a gyertyalang sem lobog. Ekkor eloltaték a vilag, Porubagreiola romai nyelven
auguri rejtélyes szavait, megkanyarita horgas botjaval az &géslati templomot, befedé
kopenyével, mely most auguri palast vala neki, a maga fejét; iinnepld csendben gondosan lesé

a madar-repteket, s azokbol a bérloné fia szerencséjét. Tiszteld és varo figyelemben iilének a
nok, s batran lélekzeni sem merének mellette. Oréig tarta e vont varas; az atkos madarak,
mintha dsszeeskiidtek volna professorunk ellen, megtagadtak joslasaikat téle - nem jove egy
is! Végre iszonyu rémiiltére augurunknak, egy szerencsétlen varji karrantad el messzirdl
magat; de ezer szerencsére nem jove még is a joslatiormmmt kozel. Uj lelket kapa, és
stiga tehat ismét a ndknek, s kettdztetett figyelemmel lesé 0j szarnyas vendégeit. Nem jove
1smét egy is, s az asszonyok nyugtalanul kezdének fészkelddni iiltokben, s a bérléné kdhentni

a hives hajnali levegében. Erre egyszerre robaj esik az eperfan, s a rajta &ji tilést fogott kakas,
¢les larmaval robban le, egyenesen a joslasra figyelé6 Porubay boritott fejének eredve.
Megdobben ez a véletlen rohamra, s a kezében kénnyedén all6 sulyassiakigjti abbol a
szomszéd bérloné fejére, melybdl, a nem legkegyesebb kocczantas, egyszerre kiilit minden
figyelmet Porubay joslatai irant. Sikoltva szokik fel az asszony iiltébdl, s be a szobaba;
Juczika utana siet, az augur pedig, romai szitkok k6zott kullog be kettejok utan.

Porubay nem nyughaték szégyenében; ez csak baleset valanagyram baljéslat, s a derék
romaiaknal, nem csak egynemii olvasasa létezett a sors titkos betiiinek. Szemen szedett tiszta
bazat kére maganak Juczikatol, s mint pullarius elhinté aztzkautydkjainak. Minden jot
reméljen nemzetes asszonyom! igy kialta vidoran Porubay, ngareld@ily mohon kap-
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kodjak fel a tyakok a szért szemeket? s mondja meg édes leamygsan, kérdé Juczikatol,
hagytak-e fenn csak egy szemecskét is izékiil? - Juczika f6t csovalt, hiedelmetleniil moso-
lyogvan: én nem is tudtam volna varni egyebet, monda 6; tyukjaim eddig hitvany ocsut ettek,
mi csoda tehat, ha a szemen szedett buzat kapos csemege gyanant vették? A bérloné is sa-
vanyuan vakara fejét; a lituus kocczantasa helyét-e, vagy csalatkarsat? nem tudhatni.

Mindennapi szokasok megszegései, apré tarsalgasi vétségek, alksinmaintegy jogot
szoktak adni kislelkeknek arra, hogy ezen szegdk és vétok felett, némi felsébbséget kovetelje-
nek magoknak, s amazoknak rovaséara dévajkodjanak. igy volt a dolog Portibapiatien
vigkedvii tudott egy par torténetecskét kiilondsségeirdl, s ezek, fokép a szépnemnél, mely
szivesen Ohajt férje utan becsiiltetni, sokat lerottak tekintetébdl. A kiillonben fenn nem 14t6
Juczika, remegett azon pillanatt6l, melyben 6t Porubay netalan meg fogja kérni. De Porubay
nem kérte meg 6t; leanynézdi baleseményei, meggydzték 6t lelkében a feldl, hogy a tudoma-
nyos vildg az 6 vilaga, s kiilonben is Juczika, inkabb diaetetikai rendelet, mint szivbeli
vonzalom vala neki.

Még egy par évig vivé hajlandosaga ellen tanitoi hivatalat; azoitdeh teste, mind lelke arra
stirgeték 6t, hogy bucsuzzék, mit meg is tén. Sirunkig oly palyat nyomkodni az életben,
agymond, melyre sem hivattunk, sem szilettiink, mely eszméletiinkkebhanegytéri mind
lelkiinket mind életer6nket. Az ember, hajlami rendeltetésébdl kikapva, rosszul akasztott
festmény; nem veheted ki teljesen annak érdemét, a rea famkghald vilagossag miatt! -
De mi 6t leginkabb birta lemondasra, az lelkiismeretessége vala. Nem latott 6 sikert tanitva-
nyainal, kelletlen tanitasaiban, s igy atalt fizetést vonaitaatnas netan hasznalatosb egyén-
nek fogni el helyét. Kilonben is mindig harczolt azon elaggott kbzdzeltgn, kik mar csak
terhek 1évén a kozonségen, gyotrik ennek tiirelmét kelletlen szolgalatjaikkal. O magét, mint
gyonge egészségli és unott palydju, ezek kozé szamitotta; s nem tligyelve sajat nyomasztd
koriilményeire, leszallott tanitdi szekérdl. Siettette lemonddsat szokott egyenessége is,
melylyel az iskola el¢jardit maga ellen lazitotta. Ellene volt annak, hogy a romai nyelv oly
elnehezitve, s oly hosszu palyaval tanittassék. Onmagan érezviaiibazaodt nevelés karos
befolyasait, a nagyobb tanuldktol, kiknek gondjara kisebb tanitvanyok valdmakdbk,
eldterjesztést, sot vallastételt kivant neveldi ismeretok és tervok irant. Irigy vetélkedés
helyébe, Veronius Flaccus példaja utéan, jutalmakat kivant oszténiuddok kdzott, s szebb
irAnyu ipart, s nemesb dicsvagyat Ohajtvan serkentni nalok, dgkhek, romai szokas
szerint, évenként diadalszekéren leend6 meghordoztatasukat javaslotta; az iskolai életet, a
mennyire lehet, kdzelebb kivanta hozni a vilagihoz, nehogy idével a nagy koz ezekben, el-
akassza kilépd tanitvanyait. Arra tort, hogy ezekbe nemesb izlést csepegtessen, a szép tudo-
manyok és mesterségek altal; mert igymond, igy legbiztosabban vonodnak le fejrdl szivre, a
komolyabb tudomanyok is, s erkdlcsot nemesitnek; mik kiilonben, konnyen kétélt fegyverek
maradnak a f6ben. Tanitvanyainak mulatsagaira és gymnasticumaira szintoly gondos iigye-
letet kivant, mint tanulasaikra. Egy szoéval: a régi szabasu osktdatmanyt kozelebb
kivanta hozatni az élethez és folyd szazad simuladsaihoz. Mindezé&& Gyjiugtalan szelle-
méil vétettek az eldljarok altal; kivalt egyik tekintélyesbje, veszélyes botranynak tekinté ezt,
azon erds gy6zOdésben, hogy minden Wjitas Utvesztés, s a felvilagosodas sziikségtelen,
minthogy szankat sotétben is megtalaljuk. Ezeknek szembetiind idegenségok, sietteté Porubay
lekdszonéset.

Azonban most kelle borzadva latnia, hogy egész éltében nem tayeleg¢gmint tudni, hogy
vilaga holt vildg, hogy az ¢l6t nem ismeri, hogy benne mozdulni nem tud, s az élet bolcses-
ségében majdnem gyermeki jaratlansagi. Csakhamar inség fogd 6t mindeniinnen koriil, s a
sorsnak labd4ja 16n. Tudésoknak, hol kényelem, hol 6nérzet-sziilte tulajdonuk: bevarni inkédbb
a szerencsét, mint felkeresni azt; ennek pedig kedélyes szokésa: inkdbb a keresdnek repiilni
Olébe, mint varohoz tévedni be. Innen hasztalan varakozék Porubaynk is utéshe.ugian
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egy par aprobb hivatasa; de ki valaha tanitéi székben Ult, mélgbag kdnnyen megszok
bizonyos tanitdi modort, melyet kiilsd tarsalgas kozt is gyakorol, szoban, vitdkban, allasban és
viseletben, szivesen kovetel sulyt és tekintélyi hitelt szavaivgghk tanitvanyoknak tekintni
az embereket, s professori széknek a viladgot. Ez vala némil@ggéjg Porubainak is;
tovabba mindenitt vagy szabadsaga, vagy eszmélete jove Utk6zéeshepdalidy-odabb
emelé vandorbotjat. Azonban, miként Porubayt ismerem, ama tekintélyesség ¢ benne inkabb
szokas vala, mint Ugy nevezett tudds kevelység. Tobb izben hallarbdzajavalodi és
altudos kozotti kulonboztetést: hogy tudniillik amannak szélesebb, tiszgliiztdsabb
ellatasa van abban: mi sok tudnivaldja volna az embernek, s mi kistestett abbol tulajdo-
nava! ellenben ez, nem ismerve, nem latva el a tudas tagéangennyen amul, hogy maga
csekély adagaval kimeritette azt!

Halkoé ennyit tudott Porubay életrajzabdl. A generdl azt emlitette rola, hogy ez eldtt néhany
honappal érkezett meg egyik falujaba, hol kiilon ugyan, de tiszteld egyetértésben lakik két
nészeméllyel; kik kozol egyik fest, masik betegeket gyogyit. Ezen ndket ugyan még nem
lattam, monda a general, minthogy elvonulva élnek, s mint sejtem, rejtozni is kivannak; de
azon tisztelet, melylyel Porubay rélok sz6l, kedvezdleg bizonyitnak mellettok. A professor ez
elétt néhany héttel volt nalam festményekkel; de gy sejtem, hogy szintoly szerencsétlen
képarus, mint leanynézd. A mint 6t hazamnal leiiltetém, felejté a kabatja zsebében 1évo fest-
ményeket, s rajok ultében megnyoméa azokat. En ugyan nem nagg vagitok a festmé-
nyeknek, minthogy csak értének nyujthatnak azok tartos lelki élelmet, nemavatottra nézve
pedig, draga feliiletes gyonyoriiségek azok; de itt masnak vala sziiksége vasarlasomra, s nagy
részét megvevém azoknak.

Gyula szerénységnek vevé a general ez utobbi nyilatkozatat.

Koran sem, monda a general; én ugy vagyok a festészet miiveivel, miként t6bbnyire a nem-
avatottak lenni szoktak. Ha a miivész nevét tudom s ez hirben all, azonnal keresem muveiben
a tokélyt, mely hirének megfelelhet, s taldlom azt; de a miivészt miive utan talalni fel, nem
tulajdonom; pedig Ggy hiszem, ez volna az igazi értdnek bélyege és gyonyore. Innen hazank-
ban, hol még csekély alkalmunk van jeles képgylijtemények utdn tantlnunk, ezenfeliil az
olajképek ritkan birjadk meghatarozott neveiket miivészeiknek, biztosabb utnak latom az ava-
tottsaghoz késziildre nézve, j6 nyomasu rézmetszések utan tantlni. Egy ilyek gylijteménye,
nagy részben kiadja a nagy miivészek sajatsagait, bélyegeit, az erdt és hianyt dolgozasaikban;
s ezen nyomozasoknak késObbi atvitele az olajfestmények studiumara, konnyebben megfogna
adni azt, mi még hianyzik s mit rézmetszések nem adhatnak.

Gyula egy értelemben volt e részben a generallal; mennoy rajz, alkotasi szerkezet,
szintazon kiadasuak mind olaj- mind rézképekben, ezeket tehat j6 réiokbidl biztosan
nyomozhatjuk. A lat-aranyzast (perspectiv) és vilag-felosziadtg, valamint szinvegyitést
is, ugymind melyek feldl ezek csak gyonge képzetet adhatnak, utdnnyomozhatjuk késébb
olajfestményekbdl. Minden esetre jeles nyomatok utdn nyomozni a festészi miivészetet,
czélszeribbnek tartom, mint k6zépszerti olajmiivek utan.

Gyula elégilt vala Porubay képeivel; sok hasonlatossagot sejte azékigglica ecset-
vonasival; szintazon bator ecset, szintazon lélek latszék munkalni azokat.

Porubay életrajza utan, kedvét jelenté a general, tudni maganak Halkonakiigletidigat.

Oriilok, monda Halko, hogy parancsoltatom azt tenni, mit tenni szivesdnkomgrt azon-

kival, hogy igy hidsag gyanuja aldl is feloldva vagyok, megvallormtslyi szerencsét-
lenségnek tartom onbiographia, mint végrendelet nélkil halni el hazamkbatkét esetben
idegenek gazdalkodnak, s olykor nem legldvésebben elhdnytunk utan kordltink. Sziilletésem
mondhatnam, magas ¢és fényes vala; mert anyam, egy becsiiletes harangozonak hites ndje,
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épen akkor sziile el fent a toronyban, strii villamok fényinél, midén atyamnak kiinn a mezdén
1étében, egy hirtelen dsszeverddott boru eleibe siete megvonni a harangot. Anyam nem sok jot
hajlott reménylni ezen baljoslatra fel6lem; s6t minthogy az elvalasztod perczben, a harangkotél
épen kezében vala, oly forman is aggodott, mintha az egykor még velaknais fogna
lehetni. De atyam papot vart beldlem, papi-muzsikanak tartvan a harangszot; s hogy kézelebb
juttasson elhataroztatdsomhoz, testvéréhez adott be egy plspoki Vidobslzaa kaptalannal
karhangasz vala. Gyermektelen nagybatyam, gyermeke gyamgaatott, s hogy tébbet nem
tett értem, mint tett, csak az volt az oka, hogy maga is alig tengddott. Sziik fizetése mellett,
gondatlanabb volt az ég madaranal. Ugy éltiink egyiitt miként angyékofalatozas, ezen
foldi salakos foglalkozas helyett, hangicsalassal téltik idejdRetipan nagyobb Uinnepek és
templomi szertartasok valanak azon ritka napjaink, mikben érintatbggmberi foglalkoza-
sunkat, illd kiterjedésben gyakorolhatok. Gyomraink gyakori emlékeztetéseikre, némi
karpotlasul és békéltetésiil, annal stiriibben pengetok hurjainkat, s igy hangszerem jokoran
baratom, mindenem 16n. J6 batyam vezetése alatt, mar gyermekségemben annyira haladtam a
guitarrban, hogy jatszdsomat oromest halldk. De mit az & jotétei kozé hala-teljesen a
legfentebb szamolok be, azon vidor aggtalansag az, melyet kifejterbekiiejte mondom,
mert a mint hiszem, eredetileg 6rokségem vala apamrol, ki a legvidorabban keringd véra
harangoz6 volt a két hazdban, vagy apamrdl, kit helységében nyugtdanak neveztek,
mert ha nem ivott, vagy fecsegett, vagy dalolt; s6t sz&ép apamrol is, kit miként batyamtol
hallam, temetési szertartasokra meg sem merének hivni; mert szokdeld vére még a holtakban

is tréfas €16 oldalokat kutatvan fel, nem egyszer rantd vala kaczajra a tisztes szomoru feleket.
Nagybatyam, a karhangasz, méltdlag csatlakozék e vidor nemzmisé#igpoz, s gyakran
fliszeriil, vagy utdétkiil jo kedvét tevé fel a sziik asztalra; mely vérembe szott aldast, magam is
sieték sajatomma tenni. Ebben boldogulék is; de nem leheték ily szerencsés, sziik kosztja
megszokasaban. Bizonyos kényelmi hajlam bennem, mit apam higtarelztatasomra czélzo
j0 jelnek tolmé&csola, akaratoskodék ellene. JOI szerettem enak samsyit dolgozni, mennyi
emésztésre elég. Hangaszi talentomom, de fokép a mulattatasi, mely éveimmel mindig
novekedett, s aggtalan kedélyem, ajtét nyitottak szdmomra, egkapénoki udvarban, s
asztalt is terittettek szamomra. Ismerkedésem naponké@udesg innettova csak halasra vala
szerencséje nagybatydmnak becses személyemhez; a midén én lakottan, 6 pedig {ires
gyomorral kaczagok a nap lefolyt dolgait. Az atyam elhalt, £panulva utana nagybatyam
is. Most busulnom kelle vala, mert bizony okom volt re4 elég; dervé@mm hagyott busu-
lashoz jutnom. Azonban a mennyire emlékezem, ez volt ¢letemben elsé komoly foglalatos-
sadgom, s reménylem utolsoé is ez lesz. Egy hegyoldalba hevarkgtenely a varoska felibe
emelkedett, s jobbomba tdmasztvan most szokatlan gondu fejemet, bedgyelegtek szemeim az
eldttem terjedt lathatarba, melyet tdvol hegyek kék homadlyai zartak el. Ez mind nem enyém a
mit latok, gondoldm magamban, s6t egy talpalatnyi sem, szaraz €s vizes planétankbol; de hat

a madarnak, mely felettem cseveg, van-e sajat aga? ékaely mely mellettem elsuhan,
van-e sajat bokra? Nem! kialtdm a tokélet erés hangjaval, nem hal el az iigyefogyottan, kinek
ereje s igaz szandéka van élni! Mi hianyzik nekem arra, hegyzeg legyek, egyéb mint
szlletés? s nem jobb-e, hogy inkabb csak ez hidnyozzék, minthogy csak ez legy&filageg
bir benniinket, az igaz; de birjuk mi is a vilagot, ha tudunk hozza. Gyaohda az, ki egy
falat birtokon, néhany goérongyon sovarog, s azt hiszi hogy nagy ur. Mekem az egész
vildg legyen sajatom, sajatom embereivel egyitt! Azt, ki bl@n segit, gyarlok vagyunk
hélatlanul feledni, mihelyt bajunk tagult; de azt ki 6rémet hoz, vaggln@em feledjik;
kedves-sziikségesseé valik ez nekiink, mert 6rom utan lihegink untalan. Kilakbeigtmint
azok, kik sziintelen rozsaszinbe 6ltoztetik masoknak az életet? Ugy van, koltozé fecskeként
fogom magammal hordozni a tavaszt, elderitni fogom azt masok kdvéhre élni magam
is. Sokan fondk idegzetokben, Uigy fekiisznek az életen, mint kemény k6 parnan, masok
hosszu terveikben lidérczeket kergetnek; én konnyt lepkeként, vig méhként fogok repkedni
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az ¢€letben viragrol viragra, mézet sziva szamomra, mézet gyiijtve masok szamara. A magyar
szivesség és magyar haza, melyen ugy elaradt a béségszarva, hogy szinte kifogyottnak latszik
kigazdagitasaban a fogyhatatlan természet, tehernek birnak-e éseszzerkiélyemet?

Ez vala, méltdsagos uram, nagyjabdl, komoly elmélkedésem kivonatjagyaoldaldban.
Mindjart masnap guitarrommal a hazanak eredék. Nyilt eléttem ajtd és sziv, mindentitt hol
megfordultam; kedves vendég voltam, mert két eldmbe vett alapelvem: «nem vegyiilni hazak
titkaiba soha és nem kdvetelni semmit» megovtak a megunatastol. &sramgsag volt az
érintkezési pont kdztem s az emberek kozott. Enyém volt minden érontkadfogni birtam,
miként madaraszeé a vilag madara; de hiven is megosztottamiraienkivel, ki izelheté azt.
Nem volt okom azota is megbanni talukdnnytiségii palyamat, s ingd bingésagomat el nem
adnam a vilagért. Semmim sincs, 6 be kdnnyli vagyok, szabad vagyok, 6h be boldog! s mi
utan éltemben nem esenkedtem, ha meghalok, nem kétlem hogy féldbirtokhoz is itwk, s
és Timoleonként, ha nem ingyen, bizonyosan kdzkdltségen el fognak temmegyi ha
tudniillik be nem balzsamoznak.

Egy par nap mulva a general kilovagolt ifjaival az erdobe, vadasz-tanyat rendelni meg a
herczeg szamara. Utjok a szomszéd falun vitt keresztiil, melynek végén nyéjas sz616k emel-
kedtek. Egy sz616 aljaban magara vonta figyelmoket egy kapaldo ember, ki urias 6ltozetben,
nyakat és fejét zold falombokkal 6vedzé koriil, hogy a rekkend melegben hiis arnyék alatt
dolgozhasseék. Mind ez, mind tgyetlen fogasai, elarulak, a paraszt muingzbketlansagat,
z061d gallyai pedig tréfas tekintetet adanak hajlongasinak. A munka robajjaban, nem sejté 6 az
érkezoket, csak a kozel 1odobogasra eszmélvén fel, akkor fordula meg, mikor mar a lovasok
irAnyaban valanak. Az ifjak azonnal rea ismerének Porubayra,reeatial egyitt megallitak
lovaikat.

Mit csindl clarissime? kérdé csodalkozva a general?

Szityongatom, domine illustrissime! kdzanyankat a f6ldet, monda Porubay kapajara ddlve, és
szakado izzadasét torolgetve, hogy rélam mostoha fiarol sekézieftk el. Ugy hiszem, az
emberi test és lélek aljasul, mihelyt hever; miként parlag fold, csakafyterem.

Ugy van, monda a generdl, s épen azért szilkség dolgoztatnunk tomldiaiiskkal, hogy
heverés altal még mélyebben ne stilyedjenek. De mindenki magéhoz ill6 és ardnyos munkat
valasszon maganak. - A generalt sajnalas foga el, s 6nmagakinaélietlenségnek monda
azt, hogy lelki munkakhoz szokott férfia, paraszt munkaval 6li el magat.

Kissé sajnos, felele Porubay, mert a test akaratosabb adEélelenvan ezen munkanak jo
oldala is, domine illustrissime! Csak kezem van bérben! lelkergoésdolatim egész nap
szabadok, s estve faradozasom-kozben, igen ny4jasan nyugtat azon gdmdplahem
voltam masnak henye terhe, hanem munkal6é polgarja a vildgnak. Az&sarGass Nagy
Sandor, mint tudjuk, szerettek gyalog jarni; mi reajok nézve, uggmiéhagyobb koz vala,
mint mely kdztem és a kapa kozt létezik. - A general és Idgialltak lovaikrol, az uri
kapassal beszélgettek, s azon gydzddéssel valtak meg téle, hogy a hazaban fold nem thratik
oly lelkességgel, mint Porubay azt turd. Tisztes No¢ vala 6, sz616-tokéi kozt; minden tekin-
tetébdl, €s deriilt mosolyabol kitlindokle, miként vala lelke feliilemelkedve az életen.

Hogyha a kapésnak lelke atszivarog a tokékbe, monda a generdl, megszoritva Porubaynak
feltort kezét, ugy jeles sziv-vidamito italt fognak azok adni! s odabb lovagla.

De a férfitinak sanyar sorsa nem mene ki eszébdl; foltevé magaban, hogy azt siilyedni nem
hagyja, s csak azon hanya-veté elméjét, miként intézhesse a @gygdtogy Porubay finom
Onérzetét ne sértse. Tuda réla, hogy egy par hivast el nem fogakaazért, mert arra
kelldleg kiképezettnek nem érzé magat. Szamos vilagi bajnak, ugymond, bd kutfeje az, hogy
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nem vetiink szamot erdnkkel, midén hivatalt vallalunk; elfogadjuk azt vakon, mihelyt
hasznara, vagy fényére sziikséglink van!

Gyongéd érzelmi lelkek hamar megértik egymast, s a general gy6zddve vala, hogy a
professor alamizsnat nem fog elfogadni. Hivatal és ill6 munka utdn nézett tehat szét, s abban
nyugodt meg, hogy egyik helysége agg jegyz06jét, ki mar szemgyongeség miatt hivatalat nem
viheté, udvari kulcsarra tegye, s helyébe, fizetés-javitassal, Porubszzecbe.

A Gyomay-haztol nem jove altal senki, s a general, gazdasszonynbkddlmeg. Szivesen
jott ez, foglalatos tlizzel vette altal a hdz gondjait, s az elsd pillanatban otthon volt abban.
Gyula nem gydzte csodalni ligyességét, czélszerli rendezgetéseit, mindenhezi értését, s azt az
élelmességet, mely nem csak jar, kel, hanem gondolkodik is a mukkédaidszere felett.
Kiilonosen kedvezdleg csillogott ki Klarcsi felett, Polinak ahhozi értése: miként kelljen tont
adni a hadznak, sokat mutatni kevéssel, és nagy vendéget elfogadniggréiz atyai haztol
hozott volt magaval. De Poli nem csak Ugyes és értelmes gandgsvolt, hanem kivant is
tartatni annak. Errdl alltak minden beszélgetései, minden alkalommal szamot adott rendelé-
seirdl az ifjaknak, kitarta ebbeli ellatasait, rendezéseit el6ttok. Gyula, bar miként erdlteté is
magat visszaemlékezési éldeletekre hajdani viszonyabol, tapasazk kénytelen, hogy a
szépnem vesztni tér kedveltetdségébol, mihelyt {6 kezd heviilni nala sziv helyett; mert az
utdbbinak langolasdban 6 elérhetetlentil igézd; az elsében pedig rendszerint hatrabb marad
nemunknél.

Gyula Halkonak ¢és Veronkdnak eldadasaikbol, kozelebbrdl ismerkedék meg most Poli
egykori kortlmeényeivel. Poli fiatalabb kordban ohajtott targya volifjfasagnak. A lyanka
szivesen mulatozott, de szive nem volt langolasba hozhaté, s dzearféepést oromest tolta
oly hattérbe, melybdl azt csak nagy szerencse esetére kivanta eléidézni egykor, vagy soha
sem. Multak az évek egymas utdn, minden komoly czél-lizés nélkiil. Azonban nyilt esze koran
sejteté Polival, atyjanak kedvetlen kortilményeit. Testvérei immar mind férjnél valanak, s érzé
maga szorult koteleztetését is, komoly egybekottetésrél gondolkozni. De bus iitddéssel 14ta,
miként a dolog most tobb akadalyt mutat, mint vélé. Kecsei hervao@nfélalanak, atyja
allasat sejtni kezdé a vilag, s igy elég jozan volt atlatni azt, hogy csak sajat belsé érdeme
vonhat immar kérét a hazhoz. A lyanka egyszerre mas 16n. Bucsut vOn fiatalkori szelessé-
geitdl, jozanabb komolysagot Onte szavaira és tetteire, s hogy egykori tigyes nének bizonyitsa
be magat az illetok elott, a gondos €s takarékos haziasszony szerepét tanala be; mely mellett
azonban mas egyéb hasznalhat6, mind azon fogasokban is gyakorolta mikigédh még
tartd, valéban szép termetét, eszét, izlését, és hajlekonységdokioltetheté. Szamos
sikeretlen probai utan, csoddsan megtanula kdzel simuini masok izlesémaészben vas
béketliréssel vala képes megtagadni 6nmagat. Atyja nem egyszer mosolygad meg leanyat:
kiilonos szérdék az a nénem, monda, elébb egy balkésziiletért nagyobb aldozatot tesz, mint
barmely férfiért, késobb pedig kész ezért elolni magat! - Azonban mindezek mellett, nem volt
meg Pdliban soha azon tulsagos szabad viselet s maga tultéeésgi dagysagon és szerény
bevonatkozason, mikkel a haladt koru hajadonok, éveiket rendszerint elaraktéksz
CsoOndes szerény nydjassag volt czimje viseletének, ambar 6t maganyaban gyakori buslakodas
epesztette. llyenkor eléguletlen volt 6nmagaval és borult, hogyhaelglamutatkozott
reménysugar enyészdben vala, s deriilt a dertilé sugarral ismét. Kivalt tarsnéji korében tortént

Uj hazassagok hire, mindig 0j bénattal csapa meg 6t. Ekkor tiirelmetlenebb 16n, s a meg-
kettOztetett ipar, majdnem atcsillamoltata viseletében az erdszakot. Gyula, ki irant Kalman
elére elkészité vala Polinak képzetét, kedves jelenet vala neki; de elutazasaval oly csekély a
nala hagyott kezesség, hogy miatta Szégvaryt elereszteni nem tandéttaosnak.
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Poli mindjart férjhez-mente utan, érezvén maga és férje kozt a kedétwességi kulonbsé-
get, 6namulasul a gazdasszonykodasnak erede, melyre mindig éhajiay s egyikének
tartaték a vidék ha nem legtlizesebb, de legj6zanabb és legszamoldbb gazdaskzonyaina

Vincze munkétlan allapotban vala, milyben azon hajés van, ki nem birvan tébszel és
hajojaval, ereje fogytan leteszi evezdjét; s hol bizva reményli a vész csillapodtaval partra-
kijutasat, hol pedig remegve borzadoz a vihar diihében, hajoja elzUZlatAsgeneral nyilt
kedve némi kezességet nyujtott neki sorsa feldl; gydonge volt az, s csak annyi erejii, hogy 6t a
kétségtdl megovja; mert hanyszor nem reménylt, s hanyszor nem csalatkozott immar? Klércsi,
elfojtva szivében minden reményt, eltokélt vala szenvedni, s magalizai szerelmével és
banataval. Legsajnosabb kisértés vala neki az, hogy Vinczéjét oly kil magahoz.
Szeretd sziveknek alig néhany lépésnyire lenni kozel egyméshoz és mégis oly tavol, mintha
tengerek fekiidnének kozottok, sulyos kiizdés vala mindkettonek. Egymads iranti figyelem ¢és
vagy élénkult nalok minden apro hirnél, melyet a két udvar egymastoswemeény és sziv
csiiggedeztek minden gondolatndl, melyet dnsorsaikra vetettek. Dombrigktkmtt ligettel
Klarcsiék udvara felett. Azon iilt Gyulaval Vincze gyakran orakig, baratsagos cserétdl fedet-
ve, s lelesett azon haz tajara, mely mennyét, tdvét rejticskKlidem sejtve, hogy lgyeltetik,
csak ritkan lépett ki az ifjd moho szeme eleibe. llyenkor bus @dmogott Vincze meljében;
mert a lyanka gyaszkontdsben lépett ki, s ez és szép arczaingnyhazine, nyilvan
tolmacsoltak eldtte, hogy a szelid 1¢lek érte szenved, s kiviil és beliil szerelme sirjat gyaszolja.

Erzékeny szeretd lelkek, messzeségben is egyiitt élnek, sziveiket latatlan fonalak kotik
egymashoz, s lelkeik kolcsondsen egymas kortil lengnek untalan; bizonyos varazs sympathia
viszi meg egymésnak, a mindegyikénél egymast valtogatd osnednatot, s mindkét rész
bizonyos a kolcsonds részvételrdl. Ily sziveknek északi sarkjok a szerelem, mely felé sziin-
telen magnesi titkos erével forognak ok!

*

A herczeg visszaérkezett. J6 falatot megjartam a magyar f6ldbdl édes Ronapatakym, igy
szolott; bokezii és szives az is mindeniitt, miként lakosa; ritka hely varja be a zsarolast, nyu;jt
mindent 6nkényt tulajdonosanak. De a magyar, ugy latom, nem szereti dgiwongatni
magahoz vagyonat, nem szeret keritni. Minden paraszthdz egy-ep 8t@ szabadon
terjengd utakbol, baratom, szép kis herczegséget birnék alkotni magamnak.

Félek, szola a general mosolygva, hogy népesedés, nevekedd szorgalom ¢és fénylizés kénysze-
ritése, nagyon is labra ne hozza még hazamban a keritgetést. B6 termésiinkkel pedig gondos-
kodés és gabnatarok hianyaban, csak ugy vagyunk, hogy Pharad sovany teheneibdl egy, képes
elnyelni hetet is a kovérekbol!

Elkezdddtek a katonai gyakorlatok, s kozbe hajté-vadaszatok. Gyomay kiilondsen volt
meghiva mindenkor; meg is jelent, de csak egyedil; lednyardl nem is emlékezett. A herczeg
kiilonosen leereszkedd, sot figyeld volt iranta. Egy parszor, a mint a vadészatra kikocsizanak,
kocsijaba méltata 6t, nyajas beszélgetést fona vele, az asztalndl maga mellé rendelé 6t, egy
szoOval az dreget teljesen magahoz kapcsola. Tiszteltetvenégd Gyomay ily megkulon-
boztetés altal, tudvan, hogy a herczeg testvérének, az uralkodénakdrokose, s igy a
herczegi siiveg id6vel erre néz. Viszontisztelet és hajlandosag fejlett ki keblében iranta,
blszkaégének nyajasan hizelgvén, kitetsz0 joakaratja azon nagy férfitinak, kivel maga a
general is, csak mély tisztelettel tarsalkodott.

Egy napon a katonai gyakorlat utan, a helyett hogy a generélyasik tartna a herczeg,
fényes gdalaban, rakva csillaggal és czimjelekkel, egész Iégéled Gyomay udvaraba
lovaglott be. Meglepetve volt Gyomay e tisztelet-adas altabmcravarral fogadta nagy
vendégét,s elvarazsolva volt ennek leereszked6 nyajassagatol. Betakarodék ebédléjébe a
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fényes kiséret, s itten az elsé koszontések és rovid beszélgetés utan, eldére 1épe a herczeg,
kisérete tiszteld tavolban allvan mdogotte, s iinnepélyes szertartdssal, de nydjas szavakkal
megkeéreé Vincze szamara Gyomaytol Klarcsijat; kikéréana§, hogy nasznagygya lehessen
a szép parnak, s jovenddre is kegyét igéré szamara. Gyomay eszméle, hogy hélézva van a
general fortélya altal, de oly kiszamoltan hal6zva, hogy sés#dil vissza nem Iéphet. A
herczeg becsiilése és beavatkozasa oly kotelezd vala, biiszkeségének oly hizelgd ¢s kielégito,
hogy tovabb ellenkezni illetlen hivalkodasnak fogta volna tartani. Azonbanisnf&szke-
16dott szive fenekén némi gyonge nesze azon sérelemnek, melyet a septemvirék, leanyaban
okozanak neki.

Gyomay tisztelve meghajta magat: kegyelmes herczeg! igy, saélaly tisztelet éri hdzamat,
melyet én és hitvany leanyom, nem érdemlink; ambar herczelgs&geharmadik herczeg,
ki kegyét személyesen bizonyita nemzetségemhez. Nem tartom mggne&nde a hazamon
esett gyalazat kényszerit megkivanni, hogy az ifjanak atyjge@emvir, személyesen
nyilatkoztassa ki elttem azt, hogy szivesen elfogadja lednyomat fidhoz. Csak tlirt meny ne
legyen 6 a haznal; mert az begyembe nem fogna férni.

A general helyesnek talala a foltételt, magara vevé a tobbikkidsst, s a herczeg,
kézszoritassal kész6né meg az atya j6 valaszat. Vincze gsikdiiként valanak érzelmeik
sz&p zajgasaban, miként koldus véletlenlil nyert gazdag oroksége elétt, kinek szive még
habzik a nagy szerencsére, szokatlan elhagyni volt sorsat, s laatontsg nyulni a szép jelen
utén. A generdl siete futot kildni levéllel a septemvirhez, ki npest &lun vala; de Gyula a
kodvetséget nem engedé altal masnak. Ugy johet baratra is tezdikség, igy széla, vidoran
szoritva meg Vincze kezét; s tartok téle, Vinczém ugy talal boldog lenni, hogy mas részem
nem is leend boldogsdga munkéjaban, mint 6riilni rajta.

Azonban Gyula kozbenjarasara nem vala sziikség. A septemvir és neje el6tt oly ohajtottak
valdnak Klarcsi tjabb kortilményei, oly rettegett a Gyomay pere, s oly hizelgd a herczeg
beavatkozasa, hogy a general levele és Gyula kdvetsége csak j@entbetének a hazhoz.
Masnap épen vacsoranal, behajtata a septemvir a general udvaraba.

Derilt arczczal s egyszersmind finom udvarisaggal hajtd megtnaaseptemvir a herczeg
elott, s valogatott szavakkal, mik tanui valdnak gyakorlott szonoksaganak, kdszoné meg fia
irant bizonyitott kegyét, melybe Ot tovdbbra is ajanlani batorkodott. Majd Gyomayhoz
fordulva, sajnalkozék a két haz kozé csuszott félreértéseken, sima beszéddelgieényat,
kinek jeles tulajdonira hizelgén terjeszkedék ki, s maga legboldogabb 6rajanak nyilatkoztata

azt, melyben szeretett fia oly jeles haznak jeles gyermekét hozandj@haza

Méltésagos udvari tanacsos ur! nagy uram dcsém! felele Gyosz&p szok nincsenek
hatalmamban. Am birjdk egymast az ifjak, mert sziveik régnéggi; de a torténtek utén
tudnom kell elébb, hogy csak leanyom tartsa e szerencsének az egybekelést?

A septemvir, hizelgd nyilatkozassal nyugtata meg a biiszke Oreget, s a két ipa dsszecsokola
egymast. Vincze és Klarcsi labaikhoz borulanak, s orom-konnyekkeblédziklo kezeiket;
ambar a septemvir, ki a herczeg jelenlétében atalla az érzékeny jelenést, mintegy tiikon alla.
Majd a herczegnek és generalnak tonek halas koszonetet, mi végett a septemvir mar régen
integete nekik. Orom és kéj foglala el minden szivet.

Szép sajat 6rom meég is az atyai, édes Ronapatakym! igg, sméhindulasat leplezve a
herczeg, s ismét helyére lle az asztalhoz; utana telepe@gész tarsasag. Csakhamar nyilt
a kedv, trtiltek a poharak, vig elkoszontésekkel a herczeg hosszu életeért, a szives gazdaért, a

két atyaért, kik mindinkabb meleglltek egyméshoz, s az ifju parért, mely boldogsagat, tele
szivében alig birhata el.
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Hiszed-e mar baratom, suga Vinczének Gyula, hogy minden emberilsgaumé&ulcsa, csak
red birjunk akadni? Vincze rezgd oromkonnyel intett baratjanak.

Asztal utdn mellé simala Halkd a generalnak: mar j6l all agloh@ltésagos ar! igy szola
nevetve hozza; a két ipa nyomdésabban, s csak egyik arczfelen csémlasatal utan
egymast: nem miként asztal el6tt tevé. En mindig fizom, midén az emberek szertartasosan,
elébb egyik: aztan masik arczon csokolgatjak egymast. Félek, hogy a két hideg ajak 0sszefagy

a csoknal; vagy épen - isten bocsasd blindm! - a satan, kinek mindig magvetore all keze, tizi
gonosz jatékat.

A generdl javallast mosolyga, s a k6z 6romben, de fokép az 0j par boldogsagaban feledé,
hogy csak egyediil 6 veszte. Gyomay oranként elégliltebb vala, s méasnap egy feljegyzést tén
be a familia levéltaraba, hogy Klara leanyat, uralkodé haheadzege, Gyomay-haznak falai
kozo6tt nasznagykeént kéré vala meg.

Rendszerint ugy esik, hogy felkdltetik szunnyadtabol szenvedésiink, ha amyyarpalyan
latunk boldogot, melyen magunk szerencsétlenek vagyunk. Nem mindenkogégdrigys
hanem eldrobbant ellenet a két sors kozott, mely példalatas altal azon bus eszméletre riasztja
fel lelkiinket, hogy mi is boldogok lehettiink volna. Ezen busongas lepé imagti 6romnek
kozepette Gyulat és Ongayt. Kélcsondsen nyujtak vigaszaikat eggknéazonban keves
hajlanddsaggal elfogadni azokat egymastal.

Masnapra nagy hajto-vadaszat vala rendelve. Hivatalos 16n erre a vidékbol mindenki, kirdl
feltehetd vala, hogy 16csovét elsiitni tudja. Megjelenék Szogvary is mint szenvedélyes vadasz,
¢s Porubay, kit méar a sz016 alatt meghivott vala a general.

Létt-e mar valaha vadat domine clarissime? kérdé ez az exprofessort.

Egy pézsma-kacsat az udvaron, domine illustrissime! a mink gggitvanyom atyjanak
puskai folyoson tisztittatvan, egyik fegyvernek régi toltése kezemben véletlendil kisiilt. Azota,
valamint az el6tt sem, 61dokl6 fegyver kezemben nem volt.

A general egy stutzot ada vallara, s ennek parjat Halkénak nwijthar az utébbinak
rabeszélés kelle; mert csak guitarrjaval 6hajta menni a vadaszatra.

A szerencse azt jarja, ki nem keresi, monda Szogvary nevetwd)ngem, ha a vad, mint
fegyverteleneket, meggazolna onoket.

Vig robajjal indult meg a vadasz-tarsasdg. Szogvary egész Borubayn és Halkon
nevetgetett, mint ritt le mindkettének vallarol a fegyver. Majd meglatom, ugymond, hogyan
vadasznak a musak? Kikéré maganak, hogy allasat Porubay mellé vehesse.

Thzzel foly a vadaszat, s tiirhetd szerencsével. Délfelé csoportozott a vadasz-sereg, hogy
tanyara siessen, s Szogvaryhoz jutvan, ezt kaczaj kozt egy fanak délve taldlta. Alig bird ez a
nevetéstdl eléadni, hogy Porubay, a hajtas alatt, egy dolt fara iilepedve, konyvet ranta ki
zsebébdl, s elmeriilten olvasa abbdl. J6 a roka, s felette hallgatozva megall. En ugymond,
Porubaytol nem 16hettem, rakialtok tehat: clarissime, ott a roka! Az én professorom folriad,
kapkod maga kortil, s ekkor eszmél, hogy vallan a fegyver. Ugygyel-bajjal lebontakozik vele,
az alatt a réka jol elhalad, én utdna lI6vok de nevettemben elhibazonbaiPaos czéloz,
rangatja a kakast, s csak akkor veszi észre, midon mar a roka elvesz szemeink eldl, hogy nincs
felhGzva puskaja sarkanya.

Nevetett a tarsasag, s maga Porubay is mosolygotta nimrédsagat.

Halkd6 majd utoljara érkezék a tanyara. Kezében papir vala ésofilof hajtas alatt dalt
koltottem; igy szdéla Vinczéhez, boldog szerelmedre.

Hat a puska hol van? kérdi a general.
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Kapkod valla felé Halkd, tekintget maga koérul - s nincs a fegyver!
Azt biz egy fahoz tAmasztottam allasomon, monda, hogy az irdsban ne gatoljon.

Uj kaczagas ered a vadasz-sereg kozott. Porubay orvend, a matarusnak, és hogy Uj
vadaszbak feledteti az 6vét; de kivalt Szogvary szinte pukkadoz: mar tudom ugymilcird,
vadasznak a musak! - Igen banta Szdgvaryt azon viszketeg, hogy-tesladz vagy mar
megldtt vadat 16vessen meg Porubayval; de errdl, bar nem munka nélkiil, leverék 6t az ifjak,
kik az efféle tréfat, mind a herczeg tekintetéhez, mind a Eofetsztes jelleméhez
illetlennek allitak.

Nem tagult a jo kedv, s6t novekedett; mert a herczeg egész mezei egytigyiiséggel mulatott, s
feszesség nélkiili vidam vadasz volt. Nyéjasan, de kimélve évodott Porubayval és Halkoval,
ki épen felkeresett puskajaval tére vissza, s Uj lbktet ada a vigsagnak.

Az nap megérkezett a septemvirné is, s mas nap végbe ment a ¥se¢darcsi menyek-
z0jok. Boldogsaguk, mint valami suly, szinte ellankaszta az elsé napokban lelkeiket, mig
megszokanak egymast birni, 6k, kik oly sokszor veszték vala egymast. A sziilék 6rome jozan
vala ugyan, de elégiilt, s fokép a septemvirné nem gydze a herczeg kegyével betelni, s édesen
almadozék arrél, hogy ha egykor altala az udvarnal johet hivataliveer®ge az udvar damai
koze.

Masnap indult a herczeg, s vele és utana a harsagi tarbtiséblelkesebb és bajosabb volt
az egyiittmulatds, annal sajnosabb az elvalas mindenfeldl. Vig perczek, 6rak és napok, csak
fiiszeriil ny0jtatnak az életben, szokott napfolyam ¢és kiizdés kozé, a halandd szamara. Leg-
banatosabb volt az ifjak szakadasa egymastél. Gyula egy daralssrtelkdngayt, ki igéretet
ton baratjanak, hogy mihelyt teheti, meglatogatja 6t Varfokon.

*

Az alatt itt sok valtozék az Uzay-haznal. Laura érté becddrsat, s férje irdnt halat és
becsiilést erze szivében. Csakhamar ellesé ennek megszokott kényslawask irant figye-
lemmel, s6t elézgetéssel vala. Visszatérének Uzaynak kedves étkei és nyugalmai, Bodnar
megbecsiilteték a haznal, hogy mulaté tarsa legyen; Laurgyaliéran fennakadanak is ujjai
¢s izlése, megszenvedé, hogy zongorazasa kozben Uzay, miként elsé nejénél tevé, bassusat
dormogje; megszenvedé bojtos kapard ebét a szobdban, st erdlteté magat, hogy vele pipafiist
kozt is, mit nem igen tirhete, mulathasson. Egy sz6val Laura, azas igrezke foltétében,
hogy suttogd kajansag ellenére is megmutassa azt, miként lehet, s6t van kiilonb6z6 koruak
kozt is boldog hazassag, ugy vivé dolgat, hogy ha Uzay fondksageswalrongalja, a
boldogsag bizonyosan tanyaul fogja hazat. De Uzay azon aggalybyglfiaiad nejének oka
ne legyen megbanni tett hatérozatat, s hogy ez kordnak ordmése&| tovabb mene kedv-
kereséseiben, mint {idvos vala énnyugalmanak és hazi boldogsaganak. O, nyilt egyenesség
helyett, mely legbiztosb kezese amannak, szeretdi aldozo hizelgéssel és kedv-el6zéssel bana
hitvesével; titkola, nehogy méltatlannak tessék az, mi neki fajt és mi neiyéie; szivesen
hoza, sot rea tola aldozatait, s ha nydjasan szorgalmaztaték Laura altal, hogy irantai bizalmat
jelentse ki, olykor helybe nem hagyasival is, iires hizelgéselketatgata emezt. igy foszta
meg 6nmagat szamos kényleteitdl, s csakhamar korlatolt 16n minden vagyaiban. Miiszeres
szobgjat a szobaleanynak engedé altal; kedves ebét, minthogerepysja tliizét bojtjaira
ejté, s a pers-biiz kedvetlen vala Lauranak, szamiizé a szobakbol; a pipazasban pedig, mint-
hogy Laura szenvedd er6lkddésit sejté, arra hataroza magat, hogy nyarban a folyoson, télben a
nevel6 szobajaban szivogassa ki ratkaijat. fgy Laura nem vélhetett egyebet, mint hogy a leg-
jobb uton jar, hogy férje nyugodtan boldog, s Kornél testvére nem azok kozol vald volt, kik
szemet nyithatanak nala.
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Azonban Uzay nem vala nyugodt, annal kevésbé boldog. Annak aggodakates &ogy
miként nejének koratdl, ugy kedvteléseitdl is tavol all, tovabba a kiilonbféle és folytonos mu-
laté csoportozas hazanal, Lauranak olykori latogatasai a szongizédsa kedvetlen érzés-
nek egy bizonyos nemét tdmasztottak keblében, mely nem épenvidiéhanem inkabb
onmagavali eléglletlenség. Nagy ellenetet latott maga és lLtarsalgasi miveltség-fokai
kozott. Laura mindennemd jeles tulajdonokkal fel vala ruhdzva, mik tarsasagban csilloghat-
nak, s ellenében 6 a maga remetei és szigoru kedélyével, a maga félszdzados elmaradasaval!
Nem leend-e Laura végre is kénytelen atlatni €s érezni azt, mit 6 6nmaga jol érez, hogy
felaldoza magat, hogy zoldelld korat szarado agra futtatd? Borzada ezen gondolattol, mely
Lauranak minden Gjabb tarsasagbani megjelenésénél mélyebben eméghe szivében.
Nincs csiiggesztobb banat és emésztobb fajdalom, mini dnmagunkboli vesztés, és stilyedés
sajat szemeink eldtt! Uzay onbizodalmatlansdgdban majdnem gyermekes tartozkodé 16n a
tarsasagokban, tobbnyire szotlan és szorult keblli, s nyugtalansaga némileg csak otthoni
maganyaban enyhtile.

Mennyi része lett 1égyen Uzaynal ebben, a féltés olykori fészkelddésének, bajos meghata-
rozni; mert bator Laura ovakodék is alkalmat nyuQjtni erre, nem vala mindazaltal oly erds,
hogy tetszeni ne vagynék azoknal, kiket becsiile s a tarsasdgokban érdemeiknél fogva
kiemele. Ezen hitisdg jézanabb vala ugyan néla, mint éretlen 1épezd hitsag szokott lenni, s
abban botranyt a legszigorubb erkolcs sem lelhete; de igent@lezémbizalmatlansag, mely
Uzaynak munkdas kinzoja 16n. Annyi bizonyos, hogy kivalt egy levél vétele 6ta Uzay
komorsaga novekedek.

B6 forrdsa gyotrelmeinknek az alszemérem, s gyakran siilyediink csak azért, hogy szégyenlok
megvallani gyongeséginket. Uzaynak nem vala tobbre sziksége, jtemi seejével azt,
hogy ritkabbaknak 6hajtja a tarsasagokat, hogy otthoni kis hazi kimgreddias csendje, neki
kedvesebb és nyugtatobb a nagy vilag zajainal, s Laura minden tatebdizial kész fogott
volna lenni lemondasaira. De Uzay 4talla nyilatkozni, s gyongének, féltének, vagy épen
sanyaru aggnak latszatni, ki netalan korahoz kivanja lelanczolni az 6rom-lihegd ifjusagot.
Innen gyakran még maga hivd meg a tarsasagokat, s félerdltetve fogata nejének, hogy
unalmait latogatadsokkal enyhitse. Laura valoban szorakozott és elkapott 16n, hdzi gondjaiban
unatkozott, s gondtalanul ereszté magat kedvtelései s fokép hangaszati szenvedélye utan.

Ugy latszék, a hanga tolté most be nala azon sziv-iirt, medyain egyenetlen hazassaga
okoza. Majdnem egyediili éleménye vala ez most lelkének, miként lelkes kedvtoltése volt
egykor. Laura els6 miivésznd vala zongorajan a vidékben, ritka énekesnd a hazédban, s minden
barmi osztélyu tokély, valamint szenvedély altal készil, agy széwetkvel maga. Hosszu
napokon, hosszu estvéken at zengett a hanga az Uzay-hazban, s mintbbgyhemgszerek
kiséreteit kivana, de hallo k6zénség nélkil sem igen esheték emagstetes, hogy tarsasag,
olykor népes tarsasag nélkul is, ritkan lehete az Uzay-udvar. Majdrapok érkezének a
varosbol, majd j hangmivész tére be, majd Laura szerze uj hanga-darabokat; mindezeket
hallatni kelle a hanga-kedvelld vidékkel, s igy meghivaték ez. Laura a maga szenvedélyét a
legartatlanabbnak tuda e vilagon, férje allapotat ismeré, hogy vagyonsagat illendé vendég-
latasok nem fogjadk megrongalni - igy gondtalantl z¢ konnyl életét, a maga hangészati
kedvtoltéseiben és tarsasagaiban.

Azonban Laura szerény vala mind kivanataiban, mind mulatozasaibam ssagola ki
férjétol ezeket soha. Férje mindenkori jelenléte miatt nem féltvén maga hirét, aggodas nélkiil
gylijté maga koriil a kornyékbdl Ossze azokat, kik egy vagy mas hangszert jatszanak, vagy
hanga-kedvelOk valanak. Ezek kozt volt grof Rakosy is. Gyakori vala ez a haznal, gyakoriak
Uzayék is az 6vénél; Laura a mivelt izlésii férfiuval kecses ordkat tolte el. Azonban Laura
bajai csakhamar szenvedelmes benyomast tonek, a nem legszilardabb jellemii grof szivében;
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ki szerelmes nyilatkozast mere Laura eldtt. Ezen nap 6ta nem vala tobbé birhat6 Bokutra, sem
arra, hogy a grof latogatasait Varfokon elfogadja.

Nem ily szerény vala testvére Kornél. Ez a gazdag s&mviesen kivana hasznalni, s
kifogyhatlan vala valtogatott mulatozasok rendezgetésében. Ezekkiranmellett hogy
maga is mulasson, mas f6 czélja is vala. Jol érz¢é 6, miképen az 6 {6 ereje tarsalgasi erények-
ben all, melyek azokban kedvezdleg csillognak; de hazi egyszerli csendben és rendben nem
keld pénzek, vagy legalabb hamar elaruljak hamis nyomatjokat. Tuda azt is, hogy épen
tarsalgasi Ugyességek azon férfi tulajdonok, mik a szépnem kelpgtiztosabban szoktak
besimulni; minthogy ez nem ismer epesztobb szorongést, mint azt, ha tarsasagok érdekeiben
¢s mulatsdgaiban szerepet nem jatszhatik, vagy legalabb azokban ill6 részt nem vehet; mikbe
az tigyes tarsalgo férfi, kiszdmolt figyelmeivel 6t mintegy beavatja. Tiirey Kornél jo koran
szemet vete Cilire, 6t mindenben magahoz ill¢ szerencsének néz¢ ki, s igy ennek szive ellen
hasznos segédekiil reménylé a tarsasagokat, mikben a leanykat, csapodar figyelmeivel
arnykent lebegé kordl.

Cili kiilonds vonzalommal hajlott mostohdjdhoz. A két kiilonb6z6, de nydjasan egyezd
véralkat, naponként szorosb baratnékka szové Oket. Ezen tekintetbdl kiterjeszté Cili a maga
nyajassagat és sziveskedését Kornélra is, szeretetijd sestvérére, semmi iranyzatot nem
sejtve figyelmeiben ennek. Gyula levélkéje vala az elsé alkalom, mely 6t eszméletre hoza, s
lelke eleibe doba azon lehetdséget, hogy Kornélnak komoly czélja is lehet szivére és kezére.
Ezen folfedezés igen kedvetlen vala gyongéd érzelmének, meldyehhoz viselteték.
Minden leanyi sziv fenekén, tisztdn vagy homalyban, kozelben vagy tavolban, eldrajzban
vagy kifestve, fekszik lesengve azon feérfiideal, kit sejt, 6hajtutkin epedez. A komoly
kedélyti Cilinél, nem Kornél vala ezen ideal; azon konnyl 1éhasagot, melyet mind szavan,
mind viseletén sejtni véle, nem izelheté benne soha. Nem lengé 4gat, mely minden szellécs-
kére hajlongjon, hanem izmos csert, mely daczoljon vésszel és idovel, s Otalma és tdmasza
birjon lenni, a red felfutott gyonge noévénynek, ohajta Cili magaémélyermeknek tekinté
azt, ki jatéknak az é€letet, babnak a not és idoétoltésnek a szép szerelmet. Nem vala Kornél
konnyii kedélyének szive eltt semmi kezessége. Igy szive nyugodt vala ugyan, de elméje
nyugtalan, remegvén azon pillanattél, melyben Kornél eltolasbaata baratsagat sértni
leend kénytelen.

Gyula haza-utjaban, egy falu fogadojaban halt meg. A héaz eldtt nép-csoportot talalt, és
enyelgd gyermekeket. Koztok, a hdz eldtt elnyult falpadon egy ifjat latott, korlilrakva mezei
viragokkal, mertilt gondban koszortkba fonogatni azokat. Azonnal raismert azon ifjara, kivel
az atyai haztoli kiindualtakor a temetdn talalkozék. A gyermekek, ki szivességbdl, ki dévajko-
dasbol, csomokkal hordtak szdmara a virdgot, miket mindenkor tetsz6 6rommel fogadott. A
nok tejet nyujtottak nekik; elvette ezt is, de minden kdszonet vagy ohajtas jele nélkiil. A zaj s
nagyobb robaj tlirhetlen volt neki; kérve csillapitgatta ezeket, s maga csak sugva beszélt.
Csitt! ugymond, ne robogjatok, még alszik, fol ne kdltsétek! Kulonben wviralgagy el vala
foglalva, hogy a korllte acsorgd népre eszmélni sem latszatigfiem Uj robaj ismét
aggodasba ejté, hogy kedves alvgja fel talal ébredni raja. Gyoialt szivvel tudakozodott a
fogaddstdl iranta. Ki legyen az ifju? felele ez, senki sem théjgséginkben. Ha vala-
melyikink kérdést tesz ez irant neki, azt feleli gépileg:esm=étlen, de nem rossz! Olykor
megfordal falunkban és a szomszédokban; ilyenkor mindig gyermekcsopérgektis
melynek egész mulatsaga kerti és mezei virdgot hordani 6ssze szdmara, mit 6 kedvteléses
orommel illesztget kénye szerint 6ssze. Mindnyéjan szénjuk és szeretjiik 6t, mert a legartat-
lanabb tébolyodott a foldon, senkit €s semmit nem bant, vagy kér; csupan teyésadaza mit
szivességlinktdl elfogad. A hol az é meglepi, ott meghal; de mar elsé sziirkiiletkor megyen
viragival a temetdbe, hogy a legijabb hanyasu sirt meghinthesse azokkal.
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Gyula szoba kivana eredni vele, s kdzelebb simulni bajahoz. De apiiffios figyelemmel
jartatd meg rajta szemeit, mintha személyét kitalalpekgznék, s szokott szavain kivul
kérdéseire mit sem felele. Viragai valanak egész vilagaen, mint a fogadés monda,
Viragosnak nevezi 6t az egész vidék. Gyula minél tovabb tekinté 6t, annal ismerdsebbeknek
latszatanak eldtte vondasai.

Varfokra érve, egyediil Cili volt az, ki Gyulat szivesen fogadta. Ez a tornaczra allott ki eleibe,
melléje simult a jovonek: kdszonom a levélkét, ezt sugta neki; &mbar veszély nem vala ndlam,
Kornél nem az én emberem. Ez kedvesen nyugtatd Gyulat; de nem igy egyéb kortilmények,
mik kozott a hazat talala. Egyéb fogadtatasa igen olyas vala, melylyel félosleges
személyt szoktunk fogadni; de kivalt ndvendékét dévajabbnak, makacsabbnakk&tdh
idegenebbnek lelé. - A gyermek, Kornél altal részt von a hdznak minden mulatsagaiban, s
ezek magok, késziilet el6ttok, és mamor utanok, elvondk a fiit minden komoly munkalattol.
Napok, s6t hetek kellettek arra, hogy Gyula 6t szokott soraba vihesse vissza. E végett els6
gondja volt ennek az, hogy Karolyt a haz mulatsagaitol elvonja, s lires 6raiban, 6t inkabb
szokott gyermeki jatékaival mulattassa. Ez kedvetlen zsurlédasoktaafidomat a haznal.
Kornél mar szokva volt mulatsagot lelni a gyermek eleven dévajsagaibaarsasagokban is
egyik kedves targya volt enyelgéseinek, s most fajlalta, ®lagen panaszolta testvérének
azt, hogy a neveld oly kevés bizalommal van irdnta, s téle mint valami veszélyes erkolcsiitol,
megtagadja a fiat, kin méltatlan zsarnoksagot kovet el. Laura ogta olna ezt nagyra
venni, ha férje a panaszt kilonds k6zonydsséggel nem veszi. Uzay tatdgijozan volt
atlatni Gyulanak okait és javalni azokat. Laura nem szoltestedrének, s benne 6nmaganak,
ezen elsd, bar homalyos melldztetése, kedvetlen érzést sziilt szivében. A fiu elfogésa, Gyula
irdnt is, Lauraban ugyan csak homalyos, de Kornélban nyilvanos telds¢ztamasztott.
Mindketten mar el6bb nem legnyéjasabb hangulatban valanak irdnta, mint olyan irant, ki
mételye a haz nyugalméanak.

Nani tudniillik, a szobaleany, épen a Kornél mellfodrat vasatseiéd-szobaban, a mint
Vincze legénye Gyula levélkéjével betoppana. Nani azonnal korllée avanaga szokott
avatkozasival; tudakozodék: kicsoda? honnan j6? hovad megy? mit hoz? A legény eleinte jol
viselé magat, s hiven 0rzé a rea parancsolt titkot; de Nani csakhamar ugy koriil tuda halézni
az ifjat nyajas szovedékeivel, hogy ez szivében titkaval meygfaehete tbbbé. Megsugé a
leanynak, titoktartasi fogadas mellett, hogy Cili kisasszokyra Gyulatol levelet, melyet
csak maganak nyujthat altal. Nani megjartata elmécskeéjétadig Gyula és Cili kortl tortént
dolgokon, szdmba vOn minden szdcskat, pillantatocskat; ezekhez ada Cili gondoskodasait is
Gyula ati készuletei korll, s kivona 6szvegil azon folfedezést, hogya@gulCili jol értik
egymast, s valdsziniileg ez vala az ok, mely miatt az 6 hatalmas kecsei, Gyula elfoglalt
szivérdl lesiklanak. Siete gyanujat, mi neki tudéas vala, besugni asszonyanak ¢és Kornélnak.
Utkozék e hiren mindkettd; amaz rokonat és baratnéjat félté a csapongé hitegetétdl, mint vélé,

ez pedig sajat szerencséjét. Nani folfedezése nagy hihetdséget nyere az altal is, hogy Cili a
levél vétele-Ota, szembetiindleg vonodék vissza Kornéltdl, s irdnta minden tekintetben igen
kimeért viseletli leve.

Kornél kifakada Gyula ellen, sotét cselszovésnek nevezé ennek ddéa cgébitgatésait,
hogy magat rangba és vagyonba helyeztesse, s arra kivanhauirai, hogy férjenél Gyula
eleresztését munkalja ki. Kornél tudniillik sokkal becsiilébb vala dnmaga irdnt, mintsem mas
akadalyt vélhetett volna Cilinél, mint Gyulahozi hajlaméat. Laura masként vala meggydzddve,
kozelebbrdl ismervén baratnéjat, s atalla is egyenesen avatkozni a dologba. Gyulat azzal
menté testvére eldtt, hogy tanitodi hivatalanak pontosan megfelel, hogy férjétdl és Bodnartol
becsiiltetik; Cilit pedig azzal, hogy Gyula, tagadni nem lehet, egy a legszebb ifjak k6zdl, s a
lanyka, ki Gyula alkodasat nem ismerheti, menthetd irantai szerelmében. Annyit azonban
igére, hogy kikémlelendi Cili szivét, s ha lehet kigydgyitandja 6t.
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Artatlan sziv nem képes titkolni szerelmét, s még kevésbé oly baratné elétt, ki szemiigygyel
tartja 6t. Laura csakhamar bizonyos 16n Cilinél iranta, s a baratsag aggodalmaval és hevével
foga ostromlasdhoz. E16bb csak a vilagi illedékre tevé a lyankat figyelmessé, majd apronként
Gyula jelleme ellen széve megjegyzéseket intései kézé. De Cili edain otdalrél, magahoz
férhetetlen volt; szive nem tudott Gyulaban kétkedni, tizesen vivott atdait ellen. Szép
¢s szilard idedlja volt lelkének, Gyula és irantai szerelme, hitének biztos kezességei, az 6
lelkes tanitasai, s tanitvanynéja iranti nyajas tiszteld viselete. Cili tiizesen védte Gyulat, s oly
jeles vonasokat hordott eld lelke jellemébdl, oly bizonyossaggal ontotte ki irantai hiedelmét,
hogy Laura, ismervén Nanija hiusagat, végre maga is kétkedni kezdem csalatkozik-e az
ifjaban? Azonban Cilit minden esetre gyogyitas ala veendének tekinté. Ha mindent megadok

is tanitodnak, a mit vitatsz édes Cilim, igy szola, azt mégjaeathatom benne, hogy oly
haznak rangjaba, mely 6t jotétekkel halmoza el, feltolakodni igyekszik. Nekem ugy latszik,
hogy az ifju veled Abelardot akarja jatszani.

Erre Cili nem felele: Abelard torténete ismeretlen vala eldtte. Gyula a szinte annyi gyonge-
ségekkel, mint jeles tulajdonokkal fénylett férfiat, s kulonben is Kiiliebe nem tartozot,
eldadasaibol kihagya.

Cilinél azon 6rom és elégulés, melylyel Gyula tanitasaigatll nem vala eleinte egyéb,
mint tudomanyok iranti vonzalom, s a tanit6ja iranti j6akarat neygbegnint a tudomanyos
ifju tisztelése. Erzé, mivel tartozik ennek azon érdemének, hbgynalyos és pusztan gépi
tanuldsnak nala nyilt palyat és életet ada. Azonban a falunyagéaponkeénti egydttlét,
Gyulanak koztiszteltetése, fokép azon nemes lang, melylyel a historia erényes tetteit,
eseményeit tanitdsaiban festé, ezekbdl kivont azon lelkes oktatasok, mikkel egyszersmind
amazokat életre vonni tuda, nydjas férfiusaga arczban, termesbersetetben lassadan
folébreszték, majd ndvelék szivében azon indulatot, melyet sem sajtésmere. Most még
egyszer oly kedvesek valanak neki a tanitas orai, még egyyzeonzok, oly hatok a tani-
tasok. Egész napokon at hallani 6hajta 6t. De Gyulanak nem vala idedlja a tanult ndszemély, 6
pedig idealja vagyek lenni, miként Gyula az éveé vala. Ennélfogvaamiaittanykanak édes
gondja egyedul a korll forgott, hogy magat Gyula eszméi és elapj atiket aprénként
kikémlele téle, képezhesse: tobb raszoritassal, erdltetéssel lata most a haz gondja utan, vissza-
szaggatd magat kémlddo vilagabdl a valodiba, s egyediili iparja 16n, megnyerni a szeretett ifju
javallasat.

Gyula nem sejté tanitvanynéja érzemeényeit, minthogy ezelbesaonllva tenyészének,
legfelebb pillantasokba székének néha; de ezeknek langolasait seaw Vil egyebeknek,
mint hevilt 6romnek és Iélek gyonyodrének, miket a lanykanak tudomardmtk $zenvedé-
lye, s minden j6 és szép iranti tlize lobogtattak fel lelkébenk@itoly kedélye, szétlansaga,
inkdbb csdndes benlegelései az érzelmeken, mint ezeknek kiadasai seiben, tagy
mozdulatban, lehetetlenné tették Gyula eldtt a folfedezést. Igy folyvast ment tovabb iranta
kezdett viseletében. Nydjas vonzalommal és tiszteld figyelemmel tarsalgott vele, s szivesen
viszonozta azon bizalmat, melyet a kedves lanyka iranta minden alkalorzovayibott.

Egy délutan azon nylzsgott Karoly Gyulan, hogy vakmacskat jassmidj mely gyermek-
jaték kiilondsen kedvelt vala a pajkos Karoly el6tt. Gyula engedett a fitinak, miként szokésa
vala, ha ez jol végzé dolgat; az id6 esOs volt, s nem engedett mulatast a szabadban. Laura férje
kortl apolodott, kinek gyonge valtozasa tortént, Kornél még délelott latogatoul kocesizott, Cili
pedig és Gyula bevonattak, Karoly esdekeire a jatékba. Most diliekarra, hogy bekottes-
s€k szeme; ezt Gyula tevé, s épen a kendé csomojat szoritd, a mint a visszatért Kornél belép,
lab hegyen Cili eleibe simul, gydnge csokot nyom szép ajkaksimul ismét a szobabal.
Cili nem vélhete egyebet, mint hogy Gyula a koétozés alkalmahéksz vevé maganak ezen
szabadsagot. Egyszerre szokatlan bajos zsibbanat fut erein eréesmeretlen varazs
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gyonyor terjed el egész Iényén; langba borul arcza, sziee,Aékomoly lyanka egyszerre
majdnem gyermekes vig lesz, s a mint szemkoteléke leoldatiklykiéstvérével pajzan-
kodik, hogy ne legyen kénytelen Gyulaval akadni szembe, s elarulni boldog érzelmeit.

Gyula szemmel tartd a lyankat, s gyanuba hoza ezt, hogy ménadikat Kornél horgan
veczkend szive; kiilonben miért lenne oly dicsdiilt érzelemben? s Kornél miként merhetne ily
merést? Feledé Gyula, hogy sokaknal csak jaték az, mi masoknal lelki élemény

Ez birta volt 6t arra, hogy megintést tegyen levélkéjében. Cili azonban egész kiilonbozo
érzelemmel vette azt, mint a melylyel iratott. Titkos leeéh kedves ifjutdl, mely nyajas
aggodalmat lehel, bizalmas intést tart, nem szilhetett ngé&bety mint azon kedves gondo-
latot, hogy féltetik. Kedves ereklye volt neki a levélke, szavainak betiii vésve allottak szivébe.

Elsé alkalommal sietett Cili tudakozddni Gyulédnal Abeldrd torténete feldl. A kérdést ugy
intézte, hogy Gyula mit sem sejthete. Eldadta tehat tanitvanynéjanak, Abelard és Heloiz
boldogtalan szerelmoket, s ugy festé le amazt, mint maga jobb eszméletérdl és vilagi bevett
rendérdl megfeledkezett férfiut, ki az indalat arjaban elfulaszta on lelki erejét, és szerelme
targyat, az artatlan gyermek Heloizét, sajat éretlenb@geetésébe ranta; s mind ezt oly
¢letkoraban tevé mar, melyben az indulatok tiizének szilajil lobogni, kettds vétek.

Moho¢ figyelemmel hallgata 6t a ledny, hogy egy szocskat se veszitsen a torténetbdl, s szo
nélkil hagya el a szobét.

Kornél nem tirheté tovabb azon bizonytalansagot, melyben Cilivel Allaegkéré maga
testvérét: szélna baratnéjaval. Laura megtevé ezt, s @iélke, de hatarozottan nyilatkozék,
hogy szivében semmi nem sz6l Kornél mellett; tehat sajatja nem lehet.

Edes Cilim, felele Laura neki, mindig vétkeltem azokat, kik ngyteokonsagi tartozasnal
fogva, egyoldalulag, egymashoz nem ill6 sziveket kotnek Gssze, vagy illoket szaggatnak el
egymastol, azért is 6vakodom ettél; de szived allapotjat ismerem, s miatta aggdédni vagyok
kénytelen. Szolj, reménylheted-e: hogy a tanitéval egybekekwpdeor? mert ily kilatas
nélkiil, vétkes eldttem egy tisztességes lednyka indulata; s bizonyos vagy-¢ a feldl, hogy
viszonszerettetel?

Az els6 kérdésre nem tuda felelni Cili. Azon még soha sem jartatd gondolatit, hogy Gyula és
tulajdon viszonyait fontolgassa; szivének mi sem latszek lehekeBnemasodikra biztosan
felele, s bar okaival szemérem tiltd is Ot baratnéja eldtt nyilatkozni, nem titkola el teljes
gy0z6dését a feldl, hogy szerettetik.

Laura, ki eddig kétkedett, kedvetlen bizonyossagot latott most maga elétt, s Gyula jelleme
sotét szinben tiint eld neki. Lelketlen csabitonak vala kénytelen 6t tekintni, ki a teljes
bizalommal gondja ald adott lanykanak Orzetlen szivét, dlkodva hajlita magéhoz, s szivtelentil
halatlan 16n azon haz irant, mely 6t szép bizodalméval megtisztelé, s jotétekkel elhalmoza.

Kornél nevelé¢ huganak ezen Gyula elleni keseri érzetét. Nani kezére jatszd ennek azon
levélkét, melyet Gyula irt volt Cilinek, melyel az 6szinte eszméletli leAnyka nem zarkozék
eléggé. Tureyben boszu zajlék fel a levél olvasasara, atnytfjtastvérének, s ez megoszta
batyja érzelmeit; mert ambar sokban kiilonbozék is téle mind gondolkozasban, mind érze-
lemben; most még is hajlé vala igaznak talalni Kornél azon gggripgy Gyula mételye a
haznak, s 4lkodo biiszkesége titkos ellenkezésben dolgozik ennek minden késobbi tagja ellen.

Ha valamely gyanu tanyat it a szivben, maga €lelmére ramtraen kérdlményt, minden
eseménykét maga kortl. Igy volt ez Lauranal is. Kornél és Nani rmwsugdosoi voltak a
kapott gyanunak, s a fulank naponként mindinkabb mélyedt be a szivbe.
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Uzay naponként lejjebb szallott mind testében, mind lelke vidamsag&eményeit nem
adta meg ndsziilése, mindig nagyobb lett kozelités helyett kdzte és Laura kozt a tadvozas,
melyet egymasnak boldogtalan nemértései okozanak. Laura nem sejté azon erészakot, melybe
Uzaynak kényleteir6li lemondéasa keriilt; unatkozéasat, blsongd hangulatait, egészségi
gyongélkedéseknek vevé. Megkettozteté ugyan szorgalmait koriilte, s nem tavozék a haztol;
de majd folyvast nép zajga otthon, mely kozt Uzay egyaltalabamefal lelheté magat. De
kivalt s6gora Kornél oly megunott 16n 6rok zajongasival neki, hogy 6t csak Lauraja kedveért
tiirheté, s titkon 6rvende szivében, midon halld, hogy 6t dolgai be késztetik Pestre. Kdnnyeb-
blilve érzé magat, mikor kocsija a kapun kizordiilt.

Bodnér vala ismét az elsd, ki Uzay bajat sejté. Ennek szotlansaga, gyakori mertiltsége, még
hajdani kedvtelései, s6t szenvedélyes jatéka a sakk felett is, az 6rok zaj elleni lassu kifaka-
dasai, figyelmessé tevé a hii hazi-baratot. O, ki szivfenékbdl ismeré Uzayt és eddigi életét,
csakhamar okara akadt a bajnak. Aggodd szive és elméje minden utat megdhdnyt,
melylyel rajta segithetne. J6 véleményt apolt 6 Laura feldl, s gyézddve volt, miként ezt csak
ertesitni szikség, hogy minden maskeént legyen. De hogy tedysagat félénk tartozkodasa
remegett attol, hogy 6 maga nyisson szemet Lauranal. Hatha csalatkozik, vagy Uzay kikém-
lésében, vagy Laura gondolkozasaban? s orvoslas helyett nyavalyat nevel?

A pap becsiil6 bizalommal vala Gyula irant, s kozl¢ vele folfedezését. Gyula figyelmes 16n, s
agy talala, hogy Bodnarnak igaza lehet. A nagysagos asszoysfniigztetnink kell, monda
Gyula; mert csak egyedil néla all a bajnak orvoslasa. AzonbagyekiEnyes, egyikiinknek
helyzete sem ad jogot, idegen hazasok dolgaiba leheté szabadabb beavatkozasokra. En szolni
fogok Cilivel, s 6 nyisson szemet baratné-mostohéjanal.

Cili megtette ezt. Laura elsappadt, de csakhamar 6sszeszedkdzott, s gyanitva az 0j hir erede-
tét, szemre, szora fogta baratnéjat. A tlikorlelkli lanyka, nem tudott rejtézni. Laura csakhamar
birta a titkot, s ¢€les keserliség dulongott szivében Gyula irant, ki ellen mar kiilonben is
ingerdlt vala. Most még az is nevelte banatét, hogy a haz tisztelt bBGdj#rt is, mint vélé,
hazi nyugalma ellen lazitotta. Ezen kajansagnak mas okat Gyula részérél nem tudta lelni, mint
Cili feltését a tarsasag némely ifjaitol, kik a hazi kssonyt, mint illik, figyelmokkel
tisztelék. Laura sértettnek érzé sajat nemesb biuszkesédéizakaiiott avatkozasnak veveé,
¢s leczkézésnek a megintést; s anndl epesztobb vala fajdalma, minél hihetdbb 16n eldtte, hogy

a két férfitinak alkalmasint igaza lehet, s belsé iitkozéssel érzé, mint kelle neki ezeknek
szemei eldtt siilyednie, azért, hogy masokra vala sziiksége, kik 6t fonaksagaira eszméltessék,
miket sajat szivének kelle vala megsejtnie. Legmélyebben rasbirbe azon sértés, mely a
mellett hogy sebet Ut, silyeszti is 6neszméletiinket.

Cili szolasanak azonban annyiban sikere 16n, hogy Laura gondosabb lett viseletében, s
foglalatosabb férje korul. A tarsasagok apronként kimaradanak, s haotagy kipotolni
torvén az elmulasztottat, unatlan 16n Uzay koriili kedvkereséseiben, kit6l Ot tarsasadgai el6bb
napokon at elvonak vala. Uzayt nyajas elégiilés folya koriil, annyi jeleire néje figyelmének s
meg nem tuda fogni a szerencsés valtozas okat; de egy biatomelyben Laura gyonge
szemrehanyassal esdekle férjének, hogy 6hajtasait, kivansagaitil inkabb egyenest neki,
mint idegeneknek adja altal, ezen szép bizalom inkdbb &6t, mint ezeket illetvén, kinyita
Uzaynak szemét, s az alszemérem Ujra ostromla gyonge ledk&: hogy nem 6nkénytesség,
nem sajatos érzés dolgozik Laura megvaltozasaban, hanemkbalénjaras, lata, hogy igy
erOszakoltatva van fiatal ndje s folfedve sajat gyongesége, s ily draga aron atalla nyugalmat
maganak. Mentdzék Laura eldtt, hogy az 6 szajabol ellene panasz ki nem jott soha, s igy hazi
baratai beavatkozasanak, sejtésnél egyéb alapja nem lehetett. Azt réje tegy a csondes
hazi kort, mely tobb id6t enged neki tisztelt és szeretett Laurdjaval mulatni, inkdbb Ohajtja,
mint az elfoglalo tarsasagokat. De tudja, mivel tartozik j0 nejarkade, artatlan kedvtelé-
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seinek, e gy6z6désbol apro aldozatok nem is aldozatok elétte. Ennélfogva kéré Laurdjat: ne
tenne ezentul is magan erdszakot, mert azt kénytelen leendne bizalmatlansagnak, s on-
gybngédsége bantalmanak venni.

Félistenek fognank mi emberek lenni, s boldog égi lak féldink, ha szivinéenkor
ajkainkon lebegne! Ki birna igy gaz lenni, hogy 6nmaga hirdesset magak? ki karhoztatni
embertarsanak gyongéjét, mikrdl minden emberi ajak, kozte sajat ajka is, vallomést tenni
kénytelen? Mily b6 forrasa dugatnék igy be az emberi nyomornak, agymint a kétszin s az
egymast nemértés, vagy félreértés kifogyhatlan forrasa!

Uzay ugy adé ki magat mint neheztel, Gyuldnak és Bodnarnak kéretlen beavatkozasiért, s
gyonge vala, hogy erdsnek lassék neje eldtt. Azonban Laura ismeré mar férje Ohajtasat, s
gybngéd vala lgyelettel lenni ez irant. Sokaig egész vadiokasaga egyedul Halkobal alla,
ki hangaszati kedvtelésének elegendd taplalatot nyujthata, s Uzaytoli konnyli vidorsagaért
szivelteték. De Uzayt bolygata alszemérme. Laura kedélyének vidorsag vala ugyan f6 szine,

de olykori arnyéklatokkal, s ha 6t Uzay mertilten, vagy csak komor arczczal is {ilni lata,
aggodek azonnal, hogy unatkozik maganyaban, s eléguiletlen korlatoltasox&zgre is arra
kelle térnie Lauranak, hogy Uzay hatarozzon és hivjon 6ssze gosasékent kedve tartja; s
Uzay alszemérmes hoskodésbol, nem tligyelve sajat gyakori egészségbeli valtozésaira, oly
gyakran hivogata vendégeket 6ssze, hogy hadza csakhamar régi zajabaksedréti¢issza.

Laura szive naponkeént élesedett Gyula ellen. Gyakori apro $émiémyek vagy félreértettek
altala, vagy félretolmacsoltattak eldtte. Gyula levette Varfoknak valoban festdi szépségii
vidékét, meredezd hegyeivel fent, keskeny folydjaval alant, s vele falujat, kastélyat, s az ez
utan nyulo kertet. Egy fa ald, mely a torndcz el6tt terepély arnynyal agazott szét, magat
festette két tanitvanyaval egyutt, mindharmokat biztosan egy Kefige hajolva. A harom
emberi alak talalt arcz-rajzok valanak, s az egész festragyike Gyula legszerencsésebb
dolgozatainak. Cili elragadtatva allott elétte; Gyula nydjas emlékiil kedves tanitvanynéjanak
ajandékozta azt. Laura nem nézheté soha a képet belsdé boszusag nélkiil. Egyikének tekinté azt
Gyula finom kiszamitasu csébitasainak.

Nani a maga szivecskéjével nem lehete sokaig birtok-szinett@ncaerélgetni szereté azt,
S most épen egy vadaszszal a szomszéd varoskabdl, alla ihakksdran. A vadasz estven-
ként gyakran megjelenék az udvarban; Nani ilyenkor cseléd-vacsorajokhoz erdlteté a
vendéget, palaczk-bort szerze eleibe, s vig enyelgés kozt szovetkezédlz \irkeg Tamasnak
nem vala a hetyke vadasz inyére, mert azon felll, hogy et egykori altiszt a sereg
vadaszainal és igy jartas és tapasztalt a vilagban, mog} pedi egyes golydval tallért,
fecskét ellovo hires puskas, némi felsébbséget kdvetelt maganak az egyligyii agg szolga felett;
még csak meg sem kindlta 6t, mint illett volna, borabol, Néani pedig a legjobb falatokat
rakogatta eleibe. Eleinte egy parszor, vendéglatoi illedékbdl, elnéz¢é Tamas a gazdalkodast; de
mindinkabb tlretlenebb 16n, s utoljara morogni kezde bajusza alol, ha a vadaszt joni lata.
Legkedvetlenebbek valanak azonban elétte katonai dicsekvései €s azoknak felhordéasai, miket
kilorszdgokon jartaban latott, hallott; mert Tamasnak legféleblyyispér varmegye lévén
egész ismeretes vilaga, bele nem tuda szolni amazokba, s tiirni vala kénytelen, hogy a vadéasz
szajtatva hallgattatik, bamultatik és szabadon koétheti a csefédségy meséit mint
valésagait. Tamas mere ugyan egy parszor kétkedni, de porul gitea artas eszes vadasz,
kaczajnak tevé ki 6t, nem a legdiszesebb fényben tlintetvén tudoményat eld. Fajt ez Tamas-
nak, ki urasaga alatt elsd biroi, tanacsosi, oktatdi allast volt szokva kovetelni a cselédség €s
jobbagysag kozott maganak és igy sajat elme-tehetségei irant nem csekély eldszeretettel
viseltetett; innen a vadaszt gyakorta pokolba kivanta, vagy legalabb oda vissza, a étbnnan j

Egy Unnep estéjén megjelent ismét a vadasz, s Nani altal &ecsoarasztatott. Palaczk-bor
eldtte, pajzan leany mellette, j6 hangulatba hoztak a vendéget, s szeri hossza nem volt a
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dicsekvésnek. Annal boszusabb vala Tamas, minél vidorabb amaz, annal szétlanabb 6, minél
hangosabb a vadasz. Most épen Bolognaba ére ez utazasaival, tanagdbe tornyot
festegeté csodalkozé halloi elétt. Mondom, oly gorbe uraim, mint ime itt ez az ugorka, igy
szo0la, kiemelvén villan egy joforman gorbére hajlottat a talbol.

S még sem dol el? kialta a szakacs, megtorve a csodalat csendét.
Néhany szaz éve hogy all, szakacs uram, felele a vadasz.

Tamas savanyuan mosolygva raza fejét, mint a ki képtelensg¢getilem hiszi a hihetetlent.
Vadasz uram enyeleg a mint latom, ekként szélaja$ak kisértget bennlinket: ha elbirnank-e
hinni minden botorsagot? Hat dragant-tésztabdl gondolja-e szakacsaui@myot, melyet
Osszetart a ragasztékja, ha gorbén illeszték is 6ssze? ddogymuczornak, melyet a tolteléke
meresztget? Egészen mas a ko ¢és tégla; ha egyik sor kisiklik a masik alél, d6lni kell annak.

Az 6rdog - isten bocsasd bilindm! - csak nem tartja am, kivalt a tornyokat; az ur istennek pedig
kisebb gondja is nagyobb annal, hogy egy gorbe tornyot tartogasson.

Ugy am! kozbeszokék éles hangjaval Nani, hat alsé szobaink gorbe bolthajtéastiam

Mas az! d6rmdge Tamas; ha a leanyasszony bar mi gorben is vadasz uramra hajol, nem dél el,
agy-e? mert tAmasza van. Igy van a dolog a bolthajtassié is;sugar torony mire tamasz-
kodjék?

Ezen hasonlitas kissé felszira Nanika orrocskajat. Vaskosnak reéréget, ki csekeély
jaratlansaganak a vilagban, bélyegét hordja, mind szajan, mind simulatlan miseleté

Tamés ebben némi czélzast sejte a kozte és vadasz kozti kilgnbslgm mondhatnam,
sz¢ép leanyasszony, felele, hogy a kolt6z6 madarak, minden sok utazasaik mellett is, oko-
sabbak volnanak az otthoniaknal. De azt tudom, hogy a sokféle hazaban mindeysriht
szeretik leginkdbb. Vigyazzon szavamra, elkoltoznek, mihelyt dszre fordul az idd.

Ezt ismét a vadasz vevé magara, s nem hagyhata sz6 nélkiktzAttes szovaltas mind-
inkabb hangosabb 16n, melyben a Nani discantja, vadasz ténorja, és Tamas gordonja csodas
vegyiilettel jatszanak a hallo fiilekbe. Vége az 16n, hogy a vadész nehezteléssel mene el, Nani
pedig remegvén, hogy madara mar 0sz el6tt eltalal koltdzni, élesen timada meg Tamadst, nem
valogatd a szavakat ellene, s a tobbek kozt hliséges szolgalatdban, mire Tamas kiilondsen
bliszke vala, gancskodvan, 6t asztal-hulladékosnak nevezgeté. Tamads, a kiilonben nagy
phlegméju, ki vala véve sodrdbdl; karjat és tenyerét kinyujta, \gabbit oly szélesen mint
teremtve vala, s oly nyomatékosan tapinta Nanika arczara, hogy ennek két érzéke az 6t kozol,
agymint latas és hallas darabig elveszének belé. Sikoltva rentmbold arczaval Nanika a
maga asszonyahoz és ez fériéhez. Omlének a panaszok az elbizdkodstférfi-cseléd
ellen, annyira, hogy Uzayt szorongés foga el hallasokra. &kedfirgyu birdskodas nem vala
dolga Uzaynak, s ha bar nyugalmas fontolgatasoktél nem irtézzdjas, porok kihallgatasai,
csillapitasai, buntetései, nem férhetének meg szokott kényletkivannal kevésbé, hogy
régi kedves cselédje és biztosa jove kedves Laurajaval Utkdzéshiat &gré meg tehat,
intézné el a bajt. Gyula kihallgata a feleket, megvizsgalasaret, karhoztatd mindkettejok
onfeledkezését, s intés és korholas vala minden elégtétel, midiyetak adhata; de a mivel
ez, mint gondolni lehet, nem vala megelégedve. Laura még kevespékyuneg azon, férje
nyugalmaért azonban magaba fojta Gyula elleni 0j neheztelégghiszonysagaul vevé az
eseményt, Gyula titkos cselszovésének maga és 6veéi ellen. gfdlasitasok szamos orait
komoriték el Gyulanak.
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Valanak azonban Gyuldnak szép ¢éldeletei is Varfokon. Lelke 0j hoditasokat ton a szépnek
vildgaban. Neki bar nyajas gyonyort nydjtanak is mindig reké&s hanga; de mindeddig
homalyos ismeretlen vildg valdnak eldtte azok. Laura a maga ércz zengzetével, miivészi
jatszasaval, olykori szenvedélyes nyilatkozasival az ének és hanga bajai feldl, varazsilag
ragada meg Gyulanak minden szépért langolo lelkét.

Egy estvén, miutan a hanga-tarsasag ritka hibatlansaggal aé#ynéikes darabjait Gluck-
nak, Haydnnek, s Laura eléneklé egy kedves adagiéjat Graunnak, aazgaamunkalataira
fordult. Grof Rakosy azt allita, hogy azon gyonyor, melyet a ikazsekink okoz, nem
egyéb, mint hangok altali kéjes rezegtetése inszalainknak. E&gpik nezen gyonyort, a
lelkiinkben szunnyadott s hangok &ltal felkoltétt harmoniaban keresé,yetedy életben
minden irant bir lelkiink. Halké ezen allitast azon tapasztalasadal&itamogatni, hogy az,
ki a muzsikat nem kedveli, nem is szokott emberbarat lenni; mempany; lelkében nem
szunnyad az emberiség érzelmeinek harmonidja, melyet a haelgékhietnének; innen
teljesen meg van gy6zddve az irant, hogy a muzsikaval erkolcsi gyogyitasokat lehetne tenni
megrogzott gonosztévok koriil; minthogy egyediil a hanga az, mely latatlan, titkos utakon hat

a test szovedékire, s altalok szivhajlamra.

De Laura nem vala elégedett, valamint magaban Gyula sem, a lal&néiemeényekkel.
Egyiknél sem talalom kifejtve érzelmimet, igymond Laura. Nekeréreek és hanga, mint-
egy hangokba-felolvadasa, titkos homalyos visszaemlékezésemnelkbal nvagyaimnak a
JjOvO irant, és vardzs sejteményeimnek egy szebb, jobb, lelkeinket kielégitébb élet feldl.
Nekem bar homalyos, de egyik kedves kezességem eme feldl az, hogy tokélyes hanga vagy
ének, azon perczben, melyben mintegy felilemel az életen, aglyersiinket elégiletlenek-
ké iranta, hogy ezen elégiletlenség nem nyugtalanit, nemessigpanem bajosan édes
sejteményekkel biztatgat. Tan ezen biztatd elégililetlenségiink, tdn ezen egykori jobblétiink
irdnti homalyos kezesség, szUli lelkiinkben az ének és hanga gyonyorét is.

Laura véleménye leginkabb 6sszehangzott Gyulaéval is. Uggnyénonda ez, hogy minden
szeép, sejtést és vagyat kolt kebliinkben a végetlen tokély fieléiés nagyobb e sejtésnek és
vagynak biztossaga és kezessége, annal nagyobb gyonydrkddésink, estrilszalljuk a
targyat elottiink. Azonban tagadni nem merem, hogy a szépnek minden érzetében, kisebb
vagy nagyobb mértékben része van kiilsd érzékeinknek. Festményben szem, hangokban fiil és
inszovedék gyonyorkoddnek legelobb is, s a koltészetben ki tagadhatnd el azon gyonyorkodést,
melyet ennek technikai része, s a hangzas és rythmus hatalma szul?

Gyulat ezen alkalom 0Uj nyomozasokra serkenté, felkutata azon rokgnsedpta hangok,
szinek és szavak vilagadban létezik, nevezetesen azon titkot Eseiethely a koltészet és
hanga rythmusai kozt sejthetd, s nyomozd azon moddokat: miként lehetne daljatékaink és
enek-alkotasaink javara legbiztosabb egységre hozni ezeket?

Nyomozasai azon joslatra vezeték 6t, hogy magyar honfiai, gy nyelvoknek metrumos hajlé-
konysaganal, mint konnyt lelkesedésre hajlo sajat érzelmeiknél fogva, korabbi és nagyobb
haladast fognak tehetni egykor a hangészati és koltészeti palyakon, s ez utobbinak fokép lyrai
osztalydban, mint a fest6in, mihez csak kitiir6 nyomozas ¢€s tartoés tliz vezethet tokélyre.
Minthogy egy id6 Ota magat apré koltészeti dolgozatokban gyakorla, kisérletet ton Halko
némely daljaira szévegeket kdlteni, szorosan ugyelve a koélcsottimusra; s nyajasan
lepeték meg azon tapasztaldsaval, hogy a magyar opera egykor illéen fog allhatni az olaszé
mellett, majdnem legillobben minden mas eurdpai nyelvek felett. A magyar koltére nézve
nem leend oly sulyos feladat, mint németre, angolra, hollandra reehaémozott és durvabb
hangzatl szamos consonansaik, francziara nézve metrum-tagado myati;erokonitni
szovegeiben a szavak harmonidjat, a hangkolté hangjai harmonidjaval.
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Halk6 azt hoza szoba: miként lehetne magyar accordokbol, mindennemii nagyobb hanga-
darabokat, concerteket, synphonidkat, sonatdkat alkotni? s ezen alkalom 6t a magyar dal
jellemére vezeté. Ugy vélem, hangszerzd uraknak, igy szola, figyelébbeknek kellene lenni a
nemzeti dalok alkotasiban, azoknak f6 jellemeikre. Ha jellem nem ¢l a nemzeti dalban, csak
iires fiilcsiklando leend az alkotds; de szivhez és érzelemhez, mik f60 mezeje a hanganak,
sz6Ilni az nem fog. Ugy sejtem, a német és franczia nemzeardéldelete a jelennek,
olaszban 0mlengése a sziv nyajas sejteményének, magyaréban és lengyelében onérzet a 6
vonat.

A magyar, eleitdl fogva hadviselé nemzet volt, de mindig szabad; csupan olykori egyet nem
értése, s egy két vesztett csatdja, valanak kesergnisvaidjmtalan nyert diadalai pedig és
kivivott hazdja, szabadsaga, emelheték biliszke 6nérzetét. Innen a vitéz hadverd szabad nem-
zetnek, komoly kedély, biiszke dnbizalom s onérzet a {6 jelleme, s ez €l igaz nemzeti daljai-
ban is. Nem talalta tehat azon hangalkotd a nemzeti zamatot, ki leverd kesergést, rabszolgat
illetd elcsiiggedést vagy csupan puhitd érzelmii lagy hangokat sz6tt magyar daljaiba; valamint

az sem, ki bohos szokdeld frisseséggel s labrangatd taktokkal alkotta azokat. A hajdani
magyar nehezen fogott legcsapongdbb kedvében is, szocske-ugralasakedne legfdlebb
szokott lasstuit szaporaztatta a hangaszokkal, s szaporazta utanok maga is. Szokdeld frisseink,
nyilvan Ujabbkori korcsosodasunk szileményei.

Halko egy dalt jatszott, €s kovetett hangjaval, mely Laurdnak igen tetszett. Eltanulta azt téle, s
kedvteléssel jatszotta és dallotta. - Kitdl lehet e gyonyorl szoveg? kérdezte késdbb Laura
Halkot, s ez Gyulara mutatott. Lauranak erre elsotétiilt arcza, felszokott zongordja melldl, s
nem jatszotta, dallotta tdbbé a darabot.

Sajnos példa vala most az Uzay-haz arra, miként kotik meg gyakyéange fonalak
oldhatatlanul sorsunkat. Mily csekély erd kell vala itt elszakitasahoz ezeknek! mi kdzel, s6t
sajat kebleikben nyugvék ezen erd! egy kis nyiltsziviiség, szabad nyilatkozas, s bizalom-
Kicseélés, elegendd fogott volna lenni egymast értesitni, s e haznak békéjét megadni, mely
most Udvtelendl alla egymas ellen lesben. Az emberi véges eyaiorta Ugy jatszanak
egymds mellett allni, miként hegyek kozel bérczei, melyeket stirli kod borit; nem tavolsag,
hanem csak homaly valasztja el dket, de még is szintigy nem lattatjadk magokat, mintha
lathataron kivil fekiinnének egymastol.

Kornél ismét kirandula Varfokra Pestrél, de nem egyediil, hanem magéval hoza az ifju baro
Regéczyt is. Csodalat foga el a hdz tagjait, midon ez biztos, bar kissé zavart hevenynyel
rohana oGlelésére Gyuldnak, s szeretett baratjanak szolitd a hazi tanitot. Regéczy elsé felis-
merésében kiszalaszta a Bélteky-nevet. Hogy jut bard ar ahlgyzildletes névhez? kérdé
felindultan Uzay.

Ahhoz az utélthoz! ezt veté felgerjedten utana Laura. Regéczyrikek sldva csodaltaban,
Gyuldnak pedig kitorében vala neheztelése, ily méltatlanul hallvan, mint vélé, oknélkiil
gyalaztatni nemzetségét. Hajlott vélni azt is, hogy el varvarale nem eszméle személye
iranti legkisebb hiilésére is Uzaynak. Haszndld tehat az alkalmat félre vonni Regéczyt, s 6t
ertesitni, hogy szlletését titokban kivanja a haznal tartani.cRggeivesen fogada titkot, s
kotelezé nyajas vala Gyula irdnt; a haziak eldtt pedig futdlag emlité, hogy a Bélteky-haznal
kotott ismeretségok ota, még most is baratok a tanitoval; mely nyilatkozas, ezek el6tt az elsd
ismerkedésnél, kedvezdleg emelé¢ mindkettét. Az ifju baré Regéczyben mindenki csalatkozott

az Uzay haznal, csalatkozott maga Kornél is. Ez tudniillik, saih remélve sajat részére
tobbé, baratjanak, kihez sok kotelékei valdnak, miket reményes dolo@faaknég szoro-
sabban megkdtni, kezére kivana jatszani a haz kisasszonyat. Red¢azgnban mas furta a
fejét. O, ki a hazassagtol, melyet nyiignek és szabadsagon vett draga vasarnak tekinte, iszo-
nyodeék, teljesen el vala hatarozva magaban, nem ereszkedni ily dragasiésadha. A mint
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azonban Kornél eldtte leird az Uzay-hazat, ennek birtokat és koriilményeit s tobb évi
terméssel tolt pinczéjérdl, dlas lovairdl, ménesérdl emlékezék, azonnal meglepvén 6t a kémloi
nesz, foltevé magaban, hogy hasznalja a Kornél altal nyqjtott alkalmat, s mintegy lednynézdi
nydjas szin alatt széttekintsen az Uzay-hazndl: mikéhete@ azt egyik hasznos alkus
hazava? Czéljdban nem vala hirt tamasztni atjardl, sét a haznal is csak gyanittatni Ohajta;
Kornél szives suttogasai azonban egyszerre elarasztak enitdithoté - Gyula borisan lata
a baronak Cili koriili szorgalmat és figyelmeit, s gy6zddésében, hogy a mély ¢€s tiszta érzelmi
teremtés, a sikos gondolkozasu vilagfival boldog nem lehet, 6hajtotta gahéd meginteni
kedves nbvendékét; de a lanyka ugy besodortaték Laura altablyéd; mulatozas, és foglal-
kozasok 6rvényébe, hogy Gyula vele sz6t nem valthata. Masnap Uzany matph Gtra kéré
meg tanitojat és sietteté 6t, mert a szekér immar a folyoso elétt alla. Gyula sejté a dolgot,
hogy itt l[ab aldl igtattatik el, késék, hogy Cilivel csak egy piiliag is akadhasson; de Cili mit
sem sejtve az utazasrdl, elfoglaltatva Ule Laura szobajaban, s Gyalgklut

Mikorra megtért, nagy volt a hdznal a valtozas. Regéczy negeattukat és cseréket téven
Uzayval borara és lovaira, visszautazott volt; nyajas emlédelzagyva a haziak kozt maga
utan, mely sz4jrol szajra lebegett. A cselédség magasztalasokkal halmozta 6t, mert gazdagon
megajandékoztatott téle, szinte az utolsd hidoig; Uzay nemzetségével, Laura pedig mivelt-
ségével volt elégedett, s Cili tobb oldali ismereteit, s fokép torténettudomanyi jartassagat volt
kénytelen dicsérni. - Kornél, ki Varfokon maradott, életben taretbarot ottan, s kifogy-
hatlan volt kdriilményei és tulajdonai kedvezd kiemeléseiben. El6horda: mi pompasan lakik,
mint csillognak szekerzetei, mi biztos labon all a két varos aagyj s mint hédol mivelt
lelkének a nagy vildg mindenfelé! Gyulanak mindezekre hallg&eli@, mert mi széloja a
dologba? s mit tudhata sikerest vetni ezeknek ellenébe? mi vala kiillonb6zo sajat gy6zodése
egyéb, mint egyéni vélemény, és homalyos szivbeli eltolédas, rhebkd alig tudhata?
Nem lehete-e a hiba szintligy az 6 részén mint a bar6én? s nevezetesen az Uzay-haznal, nem
nyilvan fogna-e ez inkabb a kedvetlentil gyanu ala vett tanit rovasara iratni, mint az imadott
barééra? Azonban kulonds nyugtalansag foglala el lelkét; miggt gy a szelid Cili
szembetiindleg sapadozik, szemein nyilvanok a béanat konnyeinek nyomai, s ha Gyulara
esének pillanati, epedve pihenének meg rajta kiskorig, majd sébhfi@skilanak le réla. A
leanyka szenvedett, mert mig Gyula odajart, minden ki kdzel éalla szivéhez, ostromolta &t
Regéczy szamara, kit becsilt ugyan, de tobbé nem sajat szivével nenetatereth

Gyula masnap reggel a mint iromanyi kdzt keresgetett, azok g§atlegen iratra talalt. Az
irat betlii Cilié valanak, és szavai ezek:

«Nem kérhoztatlak én gyongeségeidért jo Abelard! Hatalmas véddd eldttem a termé-

szet, mely szeretni szlilte remekét az embert, s szerelem altal tenyészik 6nmaga. Vétked

csak az, hogy forro szived ellenében valasztad sorsodat; s ki uja émnék minden-
kor, szintugy miként szive érzelmeinek is? Lehetél-e vak és hidmizék szelid bajali,
lehetél-e méltatlan az érted epedd lyanka irant, csak azért, mert szigoru életpalyad
vaknak, hidegnek, méltatlannak lenni parancsolt? O ti mindenkor j6zanok, ¢ hide
mesterei a meleg érzelmeknek, ti soha meg nem botldok az egybegeségekben, - 6
mint tolodik el szivem toletek!»

«Elborul érzelmem, ha az erd6ben latom: miként ¢éli a lombok szarnyas-népe korlatlanul
oromeit egymas kozott! Szabad birtok az élet neki, szabad az oditetds szerelem
boldogsaga. De az ember elhagyja a természetet, hogy keneda#t és balvanyzas
alatt gyotorjon és gyotrddjék. Mire valo a forrd kebel, ha nem kivanhat? mire a sziv, ha
nem érezhet? mire sejtése égi-kéjnek, ha boldogoknak lenniink nem sAatsguit
sziv gyermek-babokon amuljon-e, elvesztett mindeneért?»
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«Nem lehet érdemiink vagy karhozasunk, hogy igy vagy amugy szuledtardgrsnak
egyenetlenségét ki ne birja-e simitni semmi rokonsag lélekbe@rzéemben? A
természet Oorok joganal, erdsb lehetne-e a gyarld elditéleté, mit hitisadg alkotott, mit
hilsag apolgat?»

«Jo valal te és igazsagos, szelid Heloize! hogy nemes keblii tanitod irant gy6zni hagyad
szivedben a halat és szerelmet, vilag és nagybatyad fondorkodasi ellelpgsrbmiden
szenvedéseittozott is, végetleniil boldog, mert szerelmét birad a jelesnek, s egykor
hamvait!»

*

Lepik el néha oly érzemények az emberi szivet, miként olykori id6jards lathatdrunkat; a
jotevo nap elbujt ugyan, estve nem mosolyganak baratsagos csillagok, de a levegd nyajasan
langyos ¢és kellemes, mignem a természet zajtalanul kiizd ki derlire vagy borara. Gyuldban ily
érzelem habzott, a mint Cili iratat megolvasa. Megjartat@jét a lanyka viseletén, pillan-
tasain, szavain ¢€s tettein, s mindinkabb nyilvanabb 16n eldtte, hogy szerettetik t6le. Azon édes
érzemény, hogy ily tiszta 1€¢leknek idedlja 6, ennek érette szenvedett kiizdelmei, s mar maga a
nyilatkozas ezen nemének valasztasa, mit csak hatalmas indutatiaatdézkodd hajadoni
szemérmen vett gydzelme tehete, nydjasan simulanak Gyula szivére, annal nydjasabban,
minél kevesebb targy mosolyga az Uzay-haznal feléje. S e kedves 1¢lek, a maga forron szeretd
szivével, a maga artatlan érzelmeivel, most azon ponton élla, hidijotassék, egy oly
férfinak aldoztassék fel, kihez 6t egyéb rokonsdg nem kotheti, mint illésnek és sorsnak
rokonsaga. Gyula erésen foltevé magaban, hogy sz6Ini fog, mert szolania kell.

Leste az alkalmat, hogy szot valthasson Cilivel; de miként szemérmes szeretonél lenni
szokott, ki elhatdrozd 1épést ton, s tdn tulmenés szemrehdnyasival is tépelddik dnmagaban,
nem tudva miként véteték nyilatkozasa? - Cili keriilte Gyulat, még pillantasaiban is, hanemha
lopva tehette ezt. A lednyka zavart volt az 0 jelenében, s most inkédbbara csak délben lathata
Ot. A tanitasi 6rak most teljesen kimaradjak, mert Cili dolgaival mentegette magat.

Cili keblében tompa zsibbadasban fekidtek minden érzemények, mikéntsanktak, ki
nagy elhatarozésa el6tt all sorsanak, s egyarant fél és reményl. Azon idegen képzettel, hogy a
bardéé leend, nydjas ellenetben allt sziveben azon remény, hogy Wisadnozza indulatat, s
a szerelem meg fogja 6t védeni.

Egy vacsora felett komor 16n Uzay, szemei hosszan csiiggének leanyan, aggodva kérdé ettol:
ha nem beteg-e? Cili arczéba visszaszokék a hajdani pir, s mosolyt erdltetve nemmel felele
atyjanak. Uzay nem nyugveék; asztal utan drtgy alatt kikildé Giiulat pedig benmaraszta,
s ndje eldtt igy szdla ehhez: kedves tanitd ur! sok okom van bizalommal lenni 6n irdnt, s e
jelen esetben annal inkabb, hogy a dolog kedves tanitvanynéjat ékitekidom boldognak
oOhajt. A bard ugy latszik szemmel tartja ledinyomat, én 6t nem ismerem; azonban mint
atyanak késziilve kell lennem azon esetre, ha nyilatkozni fog. Egyéb kezességem nincs feldle,
mint Onnek irdntai baratsaga; szoljon nyiltan, miként jellemétdl varom: mit tart ezen ifjurél?

Tekintetes ur! felele Gyula, 6rvendve hogy felszolittatik, s k8t#dgul esik az, mi ismét
beavatkozas fogott volna lenni; az iskolai sziik kor, és ifjai hév, gyakorta kotnek nemrokon
lelkeket is egymashoz. Az ily szovetkezésnek konnyli kotéke idovel vagy feloldik egészen,
vagy csak illés és visszaemlékezés tartjak fenn azt.mgrestség vala az enyém a baroval,
gondolkozasunk, lelkiink, kedélylink mi rokonsdggal sincsenek egymashoz, s igy 6 rola
itéletet tennem bajos, nehogy méltatlannak, vagy hiunak latszasesamészetiink, minthogy
onszeretet jatszodtat benninket, magunk gondolkozését tartni legjobbnalgnéziéidany-
képiil, s nem helyesleni azt, mi attdl kiilonbozik. Errdl tehat hallgatok, csak azon gydzddé-
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semet mondom ki, mely a dologra tartozik, s mi irant felsztiditia En azt tartom: baré
Regéczy és Cili kisasszony, nem boldogsagra fognanak egybekdttetni.

Ugy-e? szol gydnge guny-mosolylyal Laura, szabad tudnunk az okokat?

Azokat el6 nem adhatom, miként imént is megjegyzém, monda Gyula szeliden, de hataro-
zottan; ereszkedjem bar fejtegetésekbe, a tanubizonysag ceskiegyd, s a vélemény kivo-
nasa csak egyéni és gyanus. Azon megjegyzésemet azonban felhohuatpaz dnmagaba
vonulni szeretd, s inkdbb mély mint szallong6 érzelmu szelid leanyka, nehezen fogja maga
boldogsagat a nagyvilag zajaban, mely a barénak eleme, feltalalhatni.

Engedje meg tanitd ar azon viszon-megjegyzésemet, monda Laurdjdiagieanyka csak
akkor ohajt 6nmagaba vonulni, csak akkor teszi a maganyt vig tamsakgéleibe, ha szive
kotve van; mert azt csak nem fogja tagadhatni tanité ur, hogy kor és vér ezekhez vonandjak 6t
inkabb? vagy tan ilyesmit tud Cilink feldl tanito Gr?

E varatlan fordulat s Lauranak raszegzett tekintete, zavarpauédsba hozak Gyulat. Erre
nem felelhetek nagysddnak, monda, meghajtva magat. Mindenesetre f6 dolognak vélem
kikémlelni a lyanka szivét, kinek boldog jovend6jérél van szd. A szerelem hajlandosaga
csoddkat ton mar kiilonboz6 természetek kozt is; de nélkiile ezeket egybekdtni nem egyéb
karhozatnal.

Azt sejtem, szola ¢élesen Laura, hogy nem a bar6 baratja szol 6nbdl; csak azt 6hajnam tehat,
hogy a Cilijé tisztan s minden mellékes tekintet nélkll tanaatwdg Ezzel folélla, s bemene
szobajaba.

Engedjen 6n a n6éi hevenynek, monda Gyuldnak Uzay; nék ha kedves czélt fogtak szivok
eleibe, nem Oromest eresztik ahhoz az ellenkezd okokat. Tapasztalasom, hogy a sziilék,
gyermekeik ndsiiléseiben, rendesen tobb beavatkozast szoktak magoknak kovetelni, mint 1116
és igazsagos; hideg kiszamitasok utan mérik a meleg érzensafét fogalmaik utan a
boldogsagot, 6romest mellék személynek veszik a fé szerepiit. En ezt nem akarom; erémet
roskadoban érzem, nem kivannék azon meggydzddéssel szdllni siromba, hogy leanyom
boldogséagat felaldoztam, vagy felaldozni segéltem. On jéakardparimék, kérem, kémlelje
ki nbvendéke gondolkozasat.

Laura majdnem kifakadasig ingeriilt 16n Gyula aljaskodésa ellen. Még mindig kétkedd volt, s
késedelmes, gonosz alkodast hinni feldle; arczaban, biiszke onérzelmii viseletében, szavéaban,
s el nem fogult nyilt tekinteteiben, fekiidt valami, mi 6t szive el6tt mentegeté. Van iigymond,
minden bilinnek titkos vonasa, duldsi nyoma az emberi arczon, mely a tisztat attol eltolja, s
homalyos sejteményekben inti, hogy ovakodjék a biin fiatoél. De Gyuldnal a szép nyilt hom-
lok, az oly tisztan ragyogd szem, miként nap a felhdtlen égen, férfias arczain a dertilt komoly-
sag, kedvesen hasadt ajkain a nyédjas mosoly, benne a férfias erdvel és leanyi lagysaggal
vegyult nemes biztos érzelem, mik tobb alkalommal kitintek nala, ngyakdaura szive-
ben soha keserii hitté valni az ellenei gyanakodast. Im most - nem vala-e taniija maga, az 6
kigyoi tekergdzéseinek, biinds pirulatainak? Boszis vala Lauranak Gyula elleni indulata,
latva, hogy 6nmaga a természet mintegy tévedni latszik benne.

Az Uzay-haz egy estve lesétala az udvar kertjébe, megtelaatm 0j mulaté-haznak
munkajat, mely Laura 6tletébdl a kert hatulso keritésénél, a beldle esendd dicso kilatas végett,
most épen ¢€piildben vala. Az egész tarsasdg elragadtatva volt a vidék bajaitol. Balvany
hegyek tornyosodtak eldtte jambor falvak felibe, s amazok kozt egy kies bércznek csticsan,
bajos estveli langban andalitva lebegett, egy régi var tisztes romja, melyrél Uza-falva a
vidékben rendesen Varfoknak neveztetett. A Nani vadasza, ki épenlddagstoban vala
Varfokon, annyit szépet, vonzoét és csodast regéle errdl, hogy Kornél nem sziinhete addig, mig
masnapra ki nem igérkezék az egész tarsasag fel a vanpairgg, a varosbdl kiérkezett
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flotas, az ottani magasztalt viszhangnak ortlt. A viszhang nekem ugymond, mindenkor
kedves amulatom volt; gy tetszik, mintha a természet értedzebneimre rokonul felel-
getne. Cili az el0korba szivesen abrandozott vissza, s rom lattara, kereste képzetében a var
hajdani lakéit, s az eldiddt. Laurdnak, egykori o6reg kdntora jutott eszébe: miként dalla romjai
kozt a maga eénekét. Mindenkinek mas mas vonzalma volt a rom felgetek gyakran csak
azért is tetszenek nekink, hogy valtoztatasaikkal taplaljak észbirlelkiinket, s vagy Uj
oromet hoznak ennek, vagy a légit teszik becsesbbé eldtte. Ezért Kornélnak, a varosi uracs-
nak, kiilondsen kecsii vala ezen leventai kirdndulds a vadon rengetegbe, és régi var diiledé-
keihez. Uzay nem alla a hatarozatnak ellent, de magat gyongsdkedatt az egyutt-meneés
aldl feloldatni kéré; mit csaladja, mint illett, neki el is engedett.

Dertilten kelt a reggeli nap, a mint regényes tarsasdgunk a hegyekbe kiindult. Tarszekér ment
utdna, megrakva eleséggel. A hegy alatt leszallott minderggialeg indult fel a csavargo
osvényen. Az eleséget cselédek vitték, az urak pedig, minthogy a widéibl@sokrol is
szarnyalt a hir, fegyvert vetettek vallaikra. Vig enyelgés ég kdlzahaladt a csoport, feledve
multat €s jOvOt; csak a nyajas jelennek ¢élt mindenki és kiszakadva az otthoni szoros gondok
koziil, a szabad természet enyhtileteinek nyilt meg minden kebel. Kies reggel, nydjas vidék
szabadjaban, tiszta 6romre, tiszta nemes érzelemre nydtdgdtiinket. Az €j nyugalmaban
kipihent test, frisslilve az Uj nap balzsamatodl, kedves elfogadasilkira lelket. Remények
csillognak sziveinkben, miként korultink jatszadozo szinekben, millio haepatds a
fiiszalon; é¢ldeletre nyilunk, mert mindenfel6l nyajas élet mosolyg felénk, és nemesiilnek
érzelmeink, mert a felfrissiilt tdjakon mutatkozo véghetlen tokélyek, dicsdiilt vagyakat
koltnek benniink, s fel6hajtozast nagy urdhoz a természetnek! - Laura és Cili, székuketye
szelid vidorsagban ez, szaggatanak viragot és z6ld galyat anfitkdrnél operai dalocs-
kakat zengedeze, Halké guitarrjat pengeté. Gyula pedig és Kargiylé vaczkort szedének.
A cselédség hangosabban zajgott szabad kedvében, mint az uragag.ekavaskos tréfak
csengtek fel téle; Nanikanak, ki a szabadban dévajabb kedvvel lépezgette a férfisereget,
kitetsz6leg valvan ki éles hangocskaja a tobbi koziil.

Azon bérez aljaban, melyen a var romja allott, eldtalalak a szomszéd liveghuta oreg ligyel6jét,

ki 16csOvel vallan, kerese szét a hegyekben alkalmas agyagot, olvaszto tégelyeknek hutajahoz.
Az urasag lattara tisztelve kapa le ez slivegét s megértvén a cselédtdl hova szandékozik amaz,
vezetdnek ajanlkozék. - En nagysagos uraim! igy szola, miota a katonasagbol haza keriiltem,
minek mér 16 éve, allandoul e hegyeken lakom, s tudom minden szegelyukat, muiéént
all a var, miként allott régen, kik laktak azt? a szerint tudkiitiniként az 6regek beszélik,
hogy nagyapaiktél hallottdk; mert hiszen a dolog nem tegnapi. Hagsatgk nagysagtok,
megmutogatok mindent.

Ajanlkozéasa szivesen elfogadtatott. Erre csapjunk nagysagos usagangaim! erre nem oly
meredek a mesgye, monda az iigyeld s elére megindula. Lassan halad most a tarsasag, mert az
oreg ligyeld nehezen tipege roskadt erejével, mutogatasok Orve alatt, meg-megalla kifGjni
magat.

Mi lelte arczat ligyeld ur? kérdé Kornél, minthogy azt egy feldl j6 darab fekete selyem-folt
borita.
Zaszlotarto koromban, az atkozott burkus huszarsag kissé megkapkodottsnagysade

mi sem maradtunk am addsok. Még akkor mas vilag volt am; akkoriban ngemma
atugrottam a szaz tii hosszat.

Felérve a vérhoz, jutalmazottnak lattak felfaradasukat. Kies sot fenséges volt a kilatés
mindenfelé. El6ttok zsugorodott csekélységben alltak elszorva alant a gyarlé emberek mivei,
a falvak, csarnokok, templomok, tornyok - mind nyomort térpeségek! megettok 1¢lek-emeld
nagysagban a halhatatlannak munkai, az oriasi hegyek, felh6t hasgatd bérczeikkel, borzasz-
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tolag fiiggd szirtjeikkel, mikrdl a vadkecske is leszédiil. Kornél és Laura lenéztek eldre a
volgyekbe, Cilinek pedig hatra a hegyekre meredtek tekintetdy. kitts a vilag a lakott
volgyben! kialta Laura; s mily szabad a hegyekben! sohajtaStikaig nem tudanak betelni
a legeld szemek, s a vagyo és sejtd szivek. Minden kebelben pihene kiskorig a jelennek
eszmélete, csak multban bolyongo emlékezés, csak jovoben merengd vagyakozas birdk azt.

A tarsasag tanyat Ut6tt a var nyilt gyepén; vig csapkodastrtkadt a foglalatos cselédség,
stitott f6zott koriilte, mig a leheveredett urasagnak, Halko €s a flotas, hangaval roviditették az
1ddt. Agg eléidének romanczai, balladai voltak énekeik targyai; s ezek a varrom tovében, €16
vilag felett, hegyek munkas viszhangjai kdz6tt, csodasan hangzottek&silszivbe. Laurat,
kit hangai szenvedély s langold képzelet, most izgékonyabba tdnek a tobbinél, kiilondsen
hatdk meg azok. Cilit a rege-dalok torténetei érdeklék, epedésspieszté szemeit a var
romjaira, kiséré azokkal a korotte szalldalo csokakat, s szélldalt azokkal képzelete is az idok
és esemeények homalyiban.

Evés utan Laura és Cili nem nyughatanak, latni akardk killon magokioamokat, hallani a
regét rola, mieldtt tarsasagban nézeglenék amazt és hallandk ezt; mert az efféle ¢ldeletek €s
benyomasok bajait, mint gondolak, gyongiti, sét gyakran elfojtja a tarsasagi zaj. De a férfiakat
ingerlék az tigyeld regéi, mikkel az urasagot mulattata, s igy ezzel egyiitt felindula a romhoz
az egeész tarsasag.

Legel6bb is, igy szola az ligyeld, hadd regéljem el nagysagtoknak, a vidék regéjét e varrol,
miként azt dsapak szajadasabol hallotta és fentartja. Romkdvekre telepedett le a tarsasag, s az
tigyeld mint szonok egy magasabbra a tobbinél.

«Szép Dorkd 6zvegy, igy kezdé ez szavait, im itt e kis terempagva délesti almat,
gazdag selyem agyon. Kedvetdlt pihente utdn, im ez ablakba Iépe lenézni a szép
vidékbe, s lelengetni szemeirdl a hd nyar nyomasztd almossagat. Bjja Dorkd asszony
szegezve marad terem ablakaban, mert szép Mdéricz urfi furdik akédnaar, ki védetve
a hii bokrok altal, s les6 szemtdl sem remegve, tiszta haboknak engedi altal hattyt
tagjait, s velt szabadjaban, konnyu eviczkeléssel, miként ifjusag szokott, legelteti kegy-
arnéje gerjedelmeit. Csodalkozik ez, hogy férje elhunyta 6ta, nék szeme a deli
aprodra; de am alkalommal szall el6 a kisértés! Dorkd asszony megvallani kénytelen,
hogy ha Péter urban férfiasabb az izom, Méricz Urfiban nyajasabb az ifjussEgdel

Pihent vala Dorko6 6zvegy, és unodalmas idejli, midta Péter ir szent foldre mene el biint
lerdni; pihent bdség 61én, férje terjedt gazdagsagaban, és unatkozd szerelem-sziineté-
ben. Néhany kérd elutasittaték, mert Péter urnak vala szanva szivében a menyekzo.

Mondjak: szép buja asszony, ¢l6 munkds pokol e f6ldon; ellenallhatlan, mert mennyet
hazud, de karhozatot nyujt. Moricz urfi csakhamar halézott 16n hizelgéssel, szép sze-
mekkel, sima szavakkal és rakott kincstarbol gazdag kosontyilikkel. Legfényesb sisak €s
panczél jéve szép testére, ragyogo boglar biszke lovara, s pafiashosata a varban
urnéjaval. Hi egész szivet adott 6 mindezekért ennek altal, szép hitében, hogy azt
kapott viszont cserében tdle. Szegény volt, de j6 agg vér, bator szive orszagokat mért, s
miként ne bizhatna igy szép gazdag 6zvegyet megérdemelhetni?
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Blja Dorkd asszony, a gondatlan ifjanak, miként pok behalézott martalékédrzt
szivta szerelmével, artatlan lelkét mételyezte blinével. Nem eszmélt Moricz urfi a
mamor-kehely felett egyikére is. Ezer halal, ha kivanna Dorko, konnyt lejtés vala neki,
szaz blin, ha parancsold, konnyl sziveskedés. Szerelem, tudjuk, miként lang mindent
elemészt maga korul, mig szilajul lobog.

Dorko asszonyt bora lepé. Egyik kérdje fajlala a fanyar valaszt, boszujadban széteregeté
a vidékben, miként vala fajtalan Dorkd asszony, mar férje életébear Urral szovet-
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ségben. Moricz urfi keztyiit kiilde a kéré lovagnak, halallal torolva meg a ragalmat tért
vissza, €s folderité kedvese arczarol a banatot. De most Lazar, a szigoru erkodlcsii remete
lobbanta fel fedddzéseivel a féktelen 6zvegynek haragjat; s miként nem hallgata a
kegyes férfi hajdan Péter ur ellenében, ugy buzgolkodék most igotsdbdricz Urfi
kordl; de kivalt Dorkd asszony szemébe, langolva sité tukrét a kamhkzafloricz
urfit epedd szem és kéjes Ora megszéditék, és zivataros sotét ¢jjel atszarva hiile vérébe
el a remete.

Nyugtalan volt egykor éje Mdéricz arfinak; teli hold vilagitott Ablakan, s kitekintett
ezen, mert zorgés esett alatta. Felmeredtek hajszalai; Dedamrgt latta, gyasz-
fatyollal fején, fesziilettel kezében, vandorolni a hold-fényben s a képolna fel¢ intézni
halkas lépteit. Utana ered lassan, eleibe keril, mellette sihilborzadaly reszket
egész inazatjan; mert hanyva latja Dorké asszony szemeitp salszogas lélekzete,
bagyadt lebegés jarasa. Megall Moricz urfi, az éji csendbera uésmi kedvesének,
onszivére nyomja kezét, hogy dobogasa ne gatolja hallgatzasaban. Mag ut
lopddzik Dorkonak a kapolna felé. Dorkd asszony felhdg konnyti Iéptekkel egy
lajtorjan, ellép biztosan, mintha féldinkon jarna, a kincstarnak, melypalriéval
egybekotve all, falparkéan, errél a kapolna tetére 1ép, megesokolja annak élén az
aranyzott keresztet, s tett Gtjan lehalad Ujra a foldre, s vissza leldegykéllyébe.

Moricz urfit rémilet €és sajnalat ébren tartak reggelig. Nem kétkede, hogy szép Dorko
asszony holdkdérsagban sinlik, mert t6bbszor halla szgjabol azon panagzféteg
holta 6ta némely éjei szerfelett elbadgyasztjak. Borzada aggrelmében, ha meg-
gondold, hogy a gyaszos nyavalya haldlos esést, zzatast hozhat egykor kedvesére. A hii
kozel vala ezentul, hold teljes fényeiben Dorkd asszony tereméhez, s kisérletet ton
elébb felkolteni 6t, ha vandorladshoz szedko6zék; de ekkor Dorkd asszony egész éjjel
riadozék rémektol; sirds, kézkulcsolasok, hajszaggatasok, jelei belsé borzasztd kino-
knak, tobb napokra elbetegiték 6t. Hii Moricz urfi, hagya 6t menni azontul fatylaval,
fesziiletével, de kozel alla mindenkor Iépteiben hozza; ébren, terjesztett karokkal haga
fel utana a magassagokba, hogy a kénnyen lezuhanhatét felfoghapsaelaegyutt
zuzattassék halalra.

Mi csillog amott a volgyben, porfelleg k6z61? kérdi egy reggel Dorkd asszony Moricz
urfit szorongva - szorongva kérdé Ot, mert a vartds riadot futt le a varta-toronybol.
Dardas sereg asszonyom, felele Moricz urfi; gy vélem valamelyik elutasitott kérdd jo
ostromra. Majd pofajara vagjuk Ujabb valaszodat! - Aczélt olte Moriczastére, vasat
Ovedze derekéra, s rendbe sz0litd a varnépet. Kovet jelentetdkapulan, s beeresz-
teték Dorkéhoz. - Szalkay Kristof vitéz, volt férjednek batyja, asgronigy széla ez,
gazszemélynek nevez altalam! Rajtad O0ccse halalat megboginvg hadaval; mert
szokott szolgad kiada, miként oletéd el Péter urért jO férjedisdstdrotot szuratvan
altdban agyvelején keresztil!

Holt 16n Dorké asszony, kiil- €s belriaddsoktdl, magaban és maga koriil. Frigyeseinek
nem adhata régton hirt a véletlen veszélyrdl; de hit Méricz urfi nyugasztala. - Férjed
rokonom volt, igy széla ez, rokonom Kristof vitéz is. Am martsa rokonan keresztiil
szivedbe fegyverét kedvesem, vagy lebosziulom nevedrdl a ragalmat.

Biiszke valasz adaték a kovetnek. De id6 mulva uj kdvet érkezék Moricz urfihoz, ekként
sz0l6: Kristof vitéz kér és int altalam tégedet, mint rokonat ae késd magad undok
blinh6z, és ne gyaldzd vérét. Szabad menést és gagyi varat ajanlja neked, s jO akaratjat

igéri szamodra holtig, mint az kedves rokont illet. Kiilonben boszujat és atkat varhatod!

Szép Dork6d asszony epedd bunak kodével eseng Moricz urfi szemébe; elbirnal-e
hagyni, igy szola oleld karokkal, engem arva G6zvegyet és szeretdt, ki mindenével
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sajatod? - Méricz urfi bal karral szép Dorké asszonyt 6leli, jokbadjara Ut: vidd ezt
vélaszul Kristéf batydmnak, csausz! mond4, s kirohana a véar-udizark) marok
hadat vezérleni.

Kristof vitéz, dithos boszuval ostromlotta hetekig, Moricz trfi bator hiiséggel védte
ingatlanul szép Dorko erds varat. Tobbszor csiiggedezett a még kevesebbre olvadott
kevés véarhad, s feladast siurgetett; de Moricz urfi mindenkor lalkiett ontni belé,
inkabb langol6 vitéz hevével, mint Dorko asszony bé ajandékozasival.

Egy ¢jjel rést torének Kristof-vitéz faltoréi a var falan; Kristof berohana elszéntabb
vitézivel azon; de Mdricz-0ccse jokor megsejté a kart, a szorassm felczipelt
koveivel, s nemvéld batyjat a magasrol mazsas szirt-darabbal sujta 6ssze. Megfutamlott
azonnal Kristof vitéz hada, miként pasztor-vesztett nydj; eggszzabad lett, és
megboszult, szép Dorkd asszony. Nydjasan fogd ez hii Moricz urfit karon, bevezeté
rakott kincstaraba, s kérdé: vegye abbol mi szemének tetszikz osh& vagya vonja.
Draga kovek, vert arany medenczék, kelyhek és boglarok, vert ezialo, nyereg-
kapak, fegyverek, csillogd sisakok, paizsok, himzett szerszamok #dbakva a
kincstarban; de az Urfi csupan egy paripa-szOnyeget valasztott maganak, melyet Dorko
sajat kezével varrt vala viraggal ki egykor, jegy-ajandokul volefégamara. Kedves
kezek dolgoztdk, gondolta magaban, minek nekem kulénésen a kincs? enyém szép
O0zvegynek szive most, s leend keze egykor mindenével.

Ujitott mamorral forgott most a par kozétt a szerelem biivos kelyhe, mert esd el6tt
legégetébb a nap: de csakhamar végképen kiliriilt az. Péter Gr jottét izente Dorko
asszonynak egy zarandoktdl. A n6 csalfa szive azonnal visszahajtott régi szerelmére. Hi
Moricz urfi unt akadaly lett neki; aggodott sotét lelkében: 1ab aldl miként tehetné el 6t?

Kedves solyma Péter urnak, emlékeztetéiil honn marada a szeretd 6zvegynél, kedves
s6lyma ennek is, bar felejtett gyakran Ujabb latorsagban. Régota nemékaddle sen-
ki, s az unatkozott madar, konnyti lanczostul egylitt hegyekbe szokék, s nem tére vissza.

Hozd vissza kedves sélymomat, te kedvesebb ifju! esenge szép Dozkdyassem
lesz izes ételem italom, nem &lmom nyugodt, mig véllarera repited madaramat.
Valéban nyugtalan volt az 6zvegy, Péter artdl remegtében; de inkKétzb gonosz
szivét, hogy az unt ifjat elveszitse.

Hi Moricz urfi fogta fegyverét, egy par napi ¢élelmet terhelt fel szolgajara s Dorko
asszony alnok csokjaval hegyeknek indult. Jovot mendt megtudakolt lanczos sélyom
feldl; hol utasult, hol tévelyedett! Elesége ki, ereje megfogyott, szolgaja eldolt, de hi
urfi nem tért vissza; mert eskiit ton kiindultakor szép Dork6 asszonynak, nem térendni
varaba élve vissza, kedves solyma nélkiil. Epen madar utan igazodék, fan ulvetalala e
dobogo szivvel lecsiingd lancza utan gebeszté magat, a mint egyszerre nyil iit¢é mellbe
Moricz urfit. Lepattan aczéljardl a megtompult nyilvesszd, dithdsen ragadja kardjat, de
alig van ideje kivonni azt, két gaz robban eleibe, kik diihos fegyverrel sarkaljak ot.
Harczos Moricz urfi nem riad, vitéziil kiizd kettd ellen, halalt vag egyikének agyan,
erdonek futamlik a masik. Csodalja Moricz urfi a dolgot, mert a ledontottben Dorko
asszony varcselédjére ismer. Por és gaz vala mindig! gondoldamagdizonyosan
hitetlentil szokék meg rnéjatol, s méltod dijat vevé karomtol. - Az izott s6lymot meg-
kapa masnap Moricz arfi, galyakba bonyolddott lanczan; szép jutaingimgoen vivé
meg azt szép asszonyanak.

Dorko asszony halvanyan bagyadozott selyem agyaban. Eg hozottiwesg! nydgott
gyongen érkezé Moricz urfihoz; mint remegek érted! mint bankodam tett fogadasodon!
nem éleszté azota éji nyugalom testemet. Ejféli csendbehnmadiér jove mindig
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ablakomra, szarny-csattogtatva verdesé annak karikait, s iszgyogassal rémité bor-
zado lelkemet. Veszélyekben elhal hiit Moriczom! gondolam, vagy, mit inkabb ohajtnék,
elhalok magam, mert mit jelenthetne egyéb iszonyatost a mplsnadara? Moricz
arfi, lagyult szerelmében megoélelte az alnok 6zvegyet, ki miatti&ként latszék,
felejtett kedves solymanak is ortilni. Ravasz Dorké asszony uj kelepczét font, mert haza
futamlott orozojatél megértette jokor Moéricz urfi menekilését; edpg/szersmind
kinosan remegett binhddo lelkében. A gyasznak ¢éji madara biintudatnak sulyat ébreszté
nala, vijjogasaval rosszat joslott hazara, s felriasztotta vak almatkismézetét.

Reszketve tagjaiban, kiilde le a volgybe, ottan lakoz6 tudos vén banyaért; kérdé ettol:
mit jelent hdzahoz az irtézatos éji madar? s remegve Véléletet. Tudos banya gyasz
fatylat polyaza a maga fejére, szereket vete parazs-tiz kozibe, morogva értekezék az
alvilag lelkeivel: «meghalsz asszonyom! igy szola, borpabkziéllal halsz el, ha a
szemtelen halal-madar vérét nem ihatod elébb. Ha eldbb ihatod a szemtelen haldl-madar
vérét, folgyogyualsz holdkoros gydsz nyavalyadbol is. De szivétdl a madarnak ovakod-
jal; ezt csak ellenséged igya meg porul, hogy vesszen kinos eldzott halallal! Ezt
mondjak szovetséges arnyaim!»

lledés jege futa Dorké erein végig. Tavaszi kornak, deli szépkégazdagsagnak,
kedves biinnek ¢s kéjnek kozepette, kivagatni az életbdl! iszonyu rém vala lelkének. -
«Moricz hozza meg nekem a madarat, 6 igya béril szivét borban, s vérét én, gydgyu-
lasul és feloldatasul!» - Ezt monda gonosz Dorkd asszony; s midon ezeket monda,
kaczaganak szavaira a tudos banya szovetseges arnyai!

Kedvesem! igy szOla csapodaran Méricz urfihoz szép Dorké asszemigbe, szavaba
szoktetve minden igézdt a mivel bira; egyedil a vakmerd haldl-madarnak vére adhat
nyugtot testemnek, adhat Gdvot lelkemnek. Hivem valal szivenmifj@enkor; am
vezessen, ha birtokodba birod ejtni, bus haldl-madar vig menyekzdre veled!

Hii Méricz urfi Gjra gyulad szerelmében, az 6hajtott bér kisértve int szivének. Ne busulj
sz¢ép asszonyom! szola, biztos idegem felviszi a biintetést a vakmerd madarhoz.

O ne! kialta Dorké asszony! ne 16jj nyilat a madarra; elevenen hozd azt meg Moricz
nekem, ha méltonak vélsz, hogy értem faradj! - Hi Moricz Urfi szinte neheztele az
utolsd szavakért. Mi faradas, munka, kin és halal lehetne neki dragagigért szép
jutalomert?

Leselgd Moricz Urfi megtudd koran, hogy az éji madar azon veres torony-tetd alatt
fészkel, mely a var nyugoti részén a kertre néz. Kikémleéaztat, veszély kozt,
horgos kotelen felcsuszék a széditd magassagba.

Dorké asszony elhagya selyem agyat, halvany arczai szépeluténak ismét; mert
Péter ur megtért a szent foldrdl, s zarandok ruhaban harmad nap o6ta a varban lappan-
gott. A régi szerelem, Moricz urfinak helyére tére ismétkd asszony szivében vissza,
mert ez csak biinhdz tuda lenni hii. - O csak bum madarat hozta volna mar meg Moéricz
arfi! ezt suga Péter urnak, hadd menne lab aldl az ezerszer unott!

Moricz urfi azon erkélyben nyugva déli almat, melybdl egykor Dorkd asszony Ot
fiirdeni lata. Ezt valaszta, minthogy egyik ablaka, a veres torony-tetore ada latést.

Madar-vijjogas riasztd le szemérdl a konnyli almot. Ablakba rohan Moricz urfi, s sziv-
verdesés kozt latja, vetett hurokjan vergddni toronytetOben a haldl-madarat. Leomlik a
varbol, feltor a toronyba, felér a tetébe, mar kezében a veczkendd madar, lang-szivében
a sz¢&p jutalom, s immar lehaladni inddl - a mint a kertbdl vig kaczaj és nyajas robaj it
fel a magassagba. Letekint a toronynak kertre hagyott ablagHral-ereiben minden
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vér - elmarjul testében a lélek, - szép Dorkd asszonyt, immggegét - Péter ur karjai
kozt enyelgni, sz€p nydjassagot valtogatni latja. Raismert a latorra; mert a nyari hdség-
ben zarandok-kontose ledltve fekszik mellette; s a gonosz par, torony hiis arnyaban,
selyem fiivon iilve, kéjént osztja szerelmét.

Méricz urfinak szeme elmered - agyaban az ész el albzaitds bosszu-szandék lovel
egyszerre keresztiil lelkén. Halkkal felall a torony ablakdba, és halal-madaraval kezé-
ben, iszonyu ugrassal omlik le Dork6 asszony fejére, rémitd haléllal zazva ezt, rémito-
vel dnmagat. - Az ¢ji madar szabadulva, iszonyl vijjogassal kele szarnyéra keze kozdl.
Péter urat folriasztott biin és gyotrelmes 1¢lek-korbacslasok, Palaestinaba tiz€k ismét.

Még most is lathatni, a mint a vidék beszéli, teli holdnak fényébeként jardal a
romfalakon szép Dorké asszony, hii Moéricz urfi mogotte nyilt karokkal; s a halal bus
madara, rémitén vijjog felettok. - Ily jutalma van hitetlen csabitasnak!»

Szavait végezve feldlla, majdnem aggkora felett tetsz hevennyel az iigyelo; tgy latszEk,
tlizbe kapa 6t elbeszélése. A tarsasag még figyelt, vagy képzeletében utana legelt a hallott
tortenetnek.

Ugyeld trnak igen j6 eléaddsa van, megjegyzé Laura.

Ifjonta, mig szemeim jobbak voltak, olvasgattam nagysagos asszoeyamezrednél tiszt
urakkal biztos labon allvan, 6rszemek unalmas estéin sokat kelle regélgetnem; gy hogy
ebben némi Ggyességhez jutottam.

Most az tligyeld meghordd a rom hajdani osztalyaiban a tarsasdgot, s torténete helyeit meg-
mutogatvan nekik, munkas heviiletben tarta annak képzeletét. Amott az aljban, mutata az
tigyeld, latnak nagysagtok egy hosszu padlot, mely a var mély arka felett all. Dorko hidjanak
nevezik azt; s ha a vidékben valamelyik szerelmes kétkedik parja hiisége feldl, azon hagyja
atmenni ezt, hiiség probaja gyanant. Leszédil a hivtelen rola, barmily épfejli legyen is; gonosz
szive levonja a mélységbe. - A tarsasag egymas szemédbit, iggerkedett egymassal; ki
merne kozte follépni és ki nem a veszélyes padlora? Egyediil Kornél vala az, ki dszintén
vonakodék a kisérlettdl. Laura elmertltében nem latszék hallani az enyelgést. Gyula és Cili
vidoran bizakodanak énmagokban.

Itt a kapolnaval egybekotve allott a kincstar, mutatd az iigyeld; embereink gyakran turkalnak
romjaik kozt, s talalnak néha aprdésagokat; mert nagyjat a kincasmak,gondolni lehet,
elhordtak régen; ambar a k6znép most is sokat hisz, és regél err6l. Egy hutdsom, ez el6tt hat
évvel, megtalalta az omladék kozt Dorkd gylriijét, s azt én magamhoz valtam. Sok tréfat
adott mar azota vig tarsalgas kozt ez a gylrii; mert ha én magam - mas nem tudja fortélyat -
leany vagy asszony ujjara felvonom, el kell neki halvanyodni, vegglébb valtozni sziné-
ben, ha valaha hiitlen volt kedveséhez vagy férjéhez. Férfiakra nem szolgal ereje a gyliriinek.

Tegyunk probat! kialta Kornél, titkon 6rvendve, hogy maga préba ala estatik. Cili
azonnal mosolygva nyujta kezét, s kialla a probat. Nani kissé vonakodealé oda ujjat, s
némi oOntudatbdl csakugyan valtozék a szin arczain. Kaczaj és enyefjgomla a
szégyenkedd lednyt, Laura egy kovon tavolabb iilve, mosolygd a tréfat. - Nagysagod se
maradjon ki probam alol, mondé a vig 6reg tigyeld, s Laurdhoz vivé gyliriijét. A tobbi tarsasag
még Nanival ingerkedek, s Laurara kevés iigyelettel vala, ki fel6l nem is kétkede, hogy a
probat tisztan kiallja. Egyszerre éles sikoltas Uti meg ankafitihét, s Laura ajultan rogyék le
iltébol. Hozza omlott egyszerre mindenki, Gyula karjai kz¢ foga 6t, s levivé a tanyara.

Azonnal segély utan latott a felriadt nép, s szorgalmaivatdadtatta Laurat. Bagyadtan
pihegett ez, s rémedezve tekingetett széllyel. Minden galgiz&sr minden nesz felriasztotta
lazas képzeletét. Hol van? kérdé gyongén, s miként rém utan, szdeaek szeme. Az lgye-
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16 nem vala immar a tarsasagnal; senki sem eszméle a zavarban: mikor €és hova tiine el attol.
Laura testében és lelkében beteg vala; esdekle, hogy kordteeljon minden, s csak haza
vagyakozék.

Sem nagy szerencsétlenség, melytdl sejtve eldre remegtiink, sem stlyos banat, mit tobbnyire a
remény enyhitni szokott, nem csapja meg oly élesen az ersbet, Imint akkori véletlen
baleset, midén Oromnek nyiltunk meg, ezt igérte napunk, csak ezt varta reménylink és
képzeletink, s ez utan esenkedett kedélyiink. Megzuz azon nap bus ellebeteimket,
mely oromre kelt felettiink, s banatunkban nyugszik el. Az egész tarsasag egyszerre olyan 16n
mint vert tdbor, zavar kézt borisan kapkoda 6ssze podgyaszat, némi feglaikpdtata a
cselédet, és aggaly az urasagot. Gyula gondos szorgalommal fagly&agalyakbdl dssze,
rasegité a beteget, ki maga 1aban nem vala képes mehetni, s a cselédséggel halkkal leemelé 6t
az aljba, hol a szekértanya allott. Laura csak akkor kezdéi d&ienyebbilését, csak akkor
lélekzeni szabadabban, midon hat megett hagya a hegyeket borzasztasaikkal.

Uzay, ki maga is egy id ota gyongélkedék, elrémiile a hazaérkezteken. Nem tuda: mit véljen?
mint ezt, maga az egész tarsasag sem tuda; a korulmeényakyapwan a csodalatos rejtély-
nek megfejtésére mit is. Laura szakadozott szavai utan, az tigyeldben valamelyikét gyanitak
azon rabloknak, kik egy id6 ota a kdrnyéket remegteték. Megnyugtatas és bizonyossag vegett
kikiildének a hutdba. Oly valaszt vonek onnan, hogy a fiatal iigyeld, egész nap otthon
tartozkodék munkasinal. Azonban ha rablé volna amaz, az 6 gonosz tervének eldre koholtnak
kelle lenni; erre mutat Ugy aléltdzete, mint egész magateseDe miként tudhatd meg az
udvar kikészllését? Ezen rejtélyes befolyasa az udvarba, vatai &ginkdbb remegteté a
h&znépet.

Laura sorsa legméltobb volt a szanakozasra; nyugtalan reniéiggsnden mozdulatan,
félénken 6gyelgtek tekintetei, vagy elmeriilve allottak szegzetten; s egész lénye olyan volt,
mint ki még nagyobb bal eseménytdl remeg. Riadozott minden ajtd-nyildsra, minden erds
hangra, s egész é€jjel ldmpanak kellett égni szobgjaban. Egy ®raaghban nyugtatott
valamit teste ingerilt inazatan; de lelke boras marada.

Kornélnak be kelle sietnie Pestre, mert, igymond, magyar szinészek érkeztek oda, kiknek elsd
folléptoket nem mulaszthatja el. Halkd, nem remélve egyhamaonéigat Varfokon, uati
tarsul csatolta magat hozza.

Néhany napok mulva, melyek alatt siri csend birta az Uzay-udwezété Bodnar, kinél
szallva vala, Porubayt, ki szomszéd falubeli sziletés lévén, sqiltéitlatogatni. Kedves
vend@e vala 6 Uzaynak, minthogy inkabbara ez gyamolita egykor a vagyontalannak tanula-
sat. Porubay, elhalt fia mellett egykor neveldiil lakvan hazanal, szokva vala hozza és egyszerii
modorahoz. Megvala még iskolai szine mindkettének, s legnyajasabban érzék magokat
egymas tarsasagaban, miként két hajdani szépség, kiknek az id6 lerombola szépségoket, s kik
eldl a hoditds mezejét immar mas viritok foglalak el, de egymast kozt visszaemlékezésekben
ifjodnak vissza. Most Uzaynak, sajat gyongélkedésében, és hazzotasaban, még egyszer
oly kedves vala a professor.

Egyiitt volt a haz, a mint ez belépett. Uzay jaratja irant tudakozta 6t és utja feldl.

Egy kis eseményem volt a hegyek kozt tekintetes uram, feteleb®. Ezeken keresztil
kozelebbnek tudtam az utat, s az erdéségnek indaltam. Az 6svény felett egyszerre tiizet latok
az oldalban, s e melldl lerobban eldémbe egy par j6 madar. Megallj jambor! kialt az egyik, s
nekem szegez egy fa nyarsat, melyre egy szépen pirdltusiikala hizva, masik fokost
forgat felettem, s ez utdbbinak puska is csligg a vallan; de agtefeglenségemet latvan,
mélténak sem veéli miattam leakasztani. Megallj! kialt mégsegr, latod im a sult; a ki eszik,
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iszik is az; amott a csarda az aljban, vess ki egy pastdaseocskara, aztan vigyen az 6rdog!
de szaporan, mert éhezink, szomjazunk! - A fegyvert villogtatak kortltem!

Mosolygnom kelle domine spectabilis! hogy még megfosztathatonakeateléartathnom! Quo
quo scelesti ruitis? kialtdm a két kurta bironak; nem ismerekaitokat atyafiak, de ha csak
kevéssel bovebbek is a rendesnél, a miben kétségem nincs, gyanitom, hogy a csardas amott az
aljban, minden vagyonkamért sem fogja megenyhitni szomjatokat. Jertelgandsttam én!

s megindultam el6ttok a tiiz felé, 6k pedig bizonytalan Iéptekkel jottek utdnam. Oda érve
leheveredtem a pardzs mellé; ti meg ide két oldalt telgjedje hozzdm, mondam; a siltet
ide eloémbe tegyétek, lakjunk jol beldle mint illik harman; aztan én ismerve a vidéket, mert ide
val6 vagyok, majd elvezetlek jo friss hiis forrashoz benneteket; igy ehetiink, ihatunk, s mi
legtobb, jo baratok is maradhatunk.

A két madar nem tudta hevenyében mit véljen? egymas szemédie sézaczajra pattant
mind kettd. Tehat egér vagy te is? mondanak fejcsovalva; no jer, lakj jol veliink; tan csak nem
gagog ki a lopott 1ud a te béledbdl is. - Letiltek mellém, s ettiink; megvallom, én némi belsd
aggodassal; mert az 6 szavokra eszméltem eldszor, hogy orgazdava lettem. De mar vissza
nem léphettem, mert gondatlanal magam tettem a javaslatot.

Etel-kdzben tudakoza az egyik: mi vagyok? - Professor, mondam. - ielt? Usse a
patvar! kidltdnak, miért nem rikoltadd eldszor is ezt fililiinkbe? dehogy kerestiink volna pénzt
korulted!

Igéretem szerint, mihelyt jollakank, elvezetém 1j baratimat a forrdshoz, melybdl 6k ugyan
kiss¢ foghegyen, én pedig elégiiléssel ivam. Ekkor szegddtetni kezdének magokhoz. Mit
fognatok nyerni velem? mondam; a gérbe Uthoz még tobb lgyessagrtetgyeneshez; én
pedig ez utobbin is bukdacsolok. Megrazak kezemet, forr6 baratsaguk jeeddm
ajandékozak a lud-nyarsat, mint ritka szert nalam, s nydjasan valank meg egymastol; 6k sok
szerencsét kivanva nekem, én, minthogy hasonlot nem teheték, jo éjszakat nekik.

Porubay eldaddsa nevelte Lauranak remegését. Igaz tehat, hogy rablok tanyaznak a vidékben.
Szorongaté remegése annyira hagott, hogy egyedil nem maradhatott a szobaban, s kivalt az
éjek csdndes maganyai borzasztok valanak hanykédé képzeletének.

Férje nyajasan nyugtatgata vigaszival nejét; de mikre 6nmiagaisaikséges vala. Uzaynak
szembetiindleg roskada egészsége, s az orvosok aggodalma nem vala t6bbé titkolhatd. Nem
szoltak ugyan a vérsegnek, nehogy rémitéssel bajt neveljeneliadebaratinak megsugtak,
hogy mellbeli vizkorsag az ur nyavalydja, s eldre elkészitni sziikség azokat, kiknél a halél
szivet tépni fog. Ehhez annyival tobb 1d6 és mod szolgalt, hogy Uzay nem volt agyhoz
szegzett beteg, s olykor jobbuld erét mutatott. Most Porubaynak néhany napi tarsasaga
szemlatomast folviditotta Ot, s elvalaskor, ennek tobb ujabb latogatést kelle igérnie.

Gyula a maga részérdl, érzelmeinek hulldmzasa kozt hanyaték. A var-romi esemény, az
orvosoknak Uzay feldli nyilatkozasa, Cili szerelme, mi fel6l nem kételkedheték tovabb,
Regéczy czélzasai, és sajat sorsa, csodasan zajlottak keresztiil lelkén. Nem jove alom szemé-
re, s bar éjbe haladt mar az est, lement az udvarra, miként szakstbadban eredni
gondolatainak. Nyajas volt az éj, csillagos az é€g karpitja,uBaGgymast valtogatd érzelmek
és sejtemények kozt sétélt fel s ala. Minél mélyebben mgdiltolatiba, annal nagyobb
bonyolddasba latta €lte palyajat, s annal jotevobben hatottak lelkére a biztatd ¢g felé vetett
pillantatjai, honnan egyediil varta sorsa nydjasabb fejleményét. Gy6zddve volt, hogy egyediil
varas ¢s kitlirés az, mit most koriilményei kozt tehet. Elmetszve latott maga koriil minden
onmunkassagi fonalat; érzé, hogy csak id6 és koriilmények valtozasa nyljthatjak azt ismét
kezébe egykor. Nydjas remények kiizdtek szivében borts érzelmekkel, mikbe mertilve, csak
akkor eszmélt magdhoz, midon szokatlan vildgossag csapott szemébe, borzasztdé az é&ji
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homalyban. Cili ablakardl jott ez, s Gyula az els6 fel pillantassal mindjart sejtette a gyuladas
veszélyét. Lang csapkodott ki az ablakon, s ennek ivegei szerteglatitiy Szél-sebesség-
gel tore fel Gyula a 1épcsOkon, felriasztd a szobalednyt, ki az elsd szobaban alvék, s beront
Cili szob4jaba. Langban, filistben €s gdzben vala itt minden, s dgydban szorongva nyogdele
Cili, mar alig hallatszélag. 1zmos karok kézé ragada Gyulgaakiat, ki mar fejcsliggesztve
pihege vallain, s kironta vele a szobabdl, le az ispanné lakdba, foklgldalt esék a
kastélyban. Itt azonnal gond és segély ala fogta a beteggtame, Gyula orvosért futott, s
mikorra megjott ezzel, mar a beteget az egész haznéptdl koriilvéve talalta. De mint nem hiilt

el, a mint ebben nem Cilit, hanem Laurat lelte, ki bagyadt, deasyékintettel latszott
koszonni neki megszabadittatasat. Miként gyonge eléadésaibol ki lehete venni, Laura remegé-
seiben megcserélte a maga szobajat, mely a hegyekre nézvémmekizto volt, a Cilijéevel,
melyben a histériai festmények oOsszetett székeken halmozetaldll A szobaasszony
ezekhez kozel almozott, a gyertyat miként Laura kivana égvdadyagglomba merdlt; ugyan
ezt tette Laura is, kit tobb &ji nyugtalansdg nyomott, s ez csak iszonyll gézre ¢bredt, de nem
volt ereje tobbé kirontani a veszély eldl. - Az alatt Nani folrémitett a haznal urat és cselédet, a
gyulds hamar elnyomatott, mert a szobat erds bolthajtds boritotta; de butorai nagyjabol
elégtek, s a szobaasszony, ki asszonyaval benhalt, benfaladt.

Azonban 01j rémiilés érte a hazat. Cili nem talaltatott sehol. Hosszas sikeretlen zorgetés utédn,
betoretett ajtaja. Fekhelye latszott ugyan agyaban, de 6t magat nem lelték; nyitott ablaka alé
lajtorja volt tamasztva. Zajba jott egyszerre az egész pazam oreg Uzay kezeit torve,
masok szerteszaladoztak, magokon kiviil fajdalom ¢€s rémilés miatt. Gyula azonnal l6ra
parancsola néhany cselédet maga vezetése ala, s épen kiraehkta delpun, a mint egy
huszartiszt szemkozt hoza az elveszett lednykat, karjai kozt keresztiil vetve lovan a szép
terhet. Nyugton uraim! kiéltd a tiszt, itt az elrablott kincs; eldre szoktete legényével, s utdna
vissza embereivel Gyula. Leirhatlan volt 6rome ez utobbinak, a mszalsadito tisztben
baratjat Ongay Jézsit ismerte fel. O nehany napi szabadsaggal ment joszagaiba, rendbe hozni
azokat, s miként baratjanak igérte volt, utba ejtette Varfokot. Igeramiolt levén ideje,
sietett, éjekkel is potolta utjat, hogy csak egy pér napot is alssahaGyulajanak, s igy
tortént, hogy az orszag-utrdl a falu felé fordulvan be, szorongo askotbtte filét, s lovasok
robogtak felé. Ongaynak helyén volt szive, s bajt sejtve nem késett segélyiil elére rontani.
Megallj ki vagy? ezt dorgoétte a lovasoknak. Egyike ezeknek pisztolgssiltéelelt, de nem
talalt. Ongay és legénye tiizesen csaptak a rablokra, s néndalaf utan Ongay oly szeren-
csésen vagott ahhoz, ki vezérok latszott lenni, s Cilit tartvanirkkazabadon nem viaskod-
hatott, hogy a vagas annak lova fejét érvén, ez azonnal ler@gthét. Iszonyu kdromlassal
fogta ez balkarja ala a lyankat, s jobbjaval dihdsen vivott. Dee€ilinélt a segélyre, s
kettoztetett erdlkodéssel kifejtette magat rabldja keze alol, s futasnak eredt vissza a falu felé.
Egyike a rabloknak felfogja ismét a sikoltd leanyt, de eléresegint. Csalatkoztunk
kapitany uram! igy kialt ez, a leanyt hoztuk el, nem az asszonyt. - Tiizes menykd! dorog a
rablo-vezér, felkap egyik legénye lovara, s elszaguld embereivel az erdd felé. - Ongay nem
tarta sziikségesnek tizni 6ket a s6tétben, lovara vevé a remegd leanykat, s behoza 6t a rémiilt
h&znéphez.

Sok fiigg els6é folléptiinktdl valamely hazndl arra, hogy sziv nyiljék ennél elénkbe, vagy
csukodjék eléttiink. Ongay héldra kotelezve jelent meg Varfokon, s egyszerre, mint a haz véd-
angyala fogadtatott ottan. Az ifjanak nyilt egyenessége, jGzam tninden j6 és szép iranti
langolédsa, mit biztos érzelem inkabb, mint tudomanyos nyomozas ¢és mivelt f6 vezérlettek,
deli elfogd kiilseje, vidam ¢élet-kedvii kedélye, nydjas, nem simuldé ugyan, de Oszintes
tarsalgésa, nevelték az elsé kedvezd benyomadst. Banattal eresztetett el Gtjara az Uzay-héaztol,
mit csak azon igérete enyhithetett, hogy elsé alkalommal hosszasabb iddre teendi latogatasat
annal.
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Apolas és ifjti konnyen potold erd, csakhamar labra allitdk Laurat; de Uzayt kor, régi sinlés
és hazat ért csapasok agyba szegzék, s nem vala tdbbé felggagyulasahoz. - Laura nem
tagita agyatol, unatlan vala dpolasaiban éjjel €s nappal. Most, midon kozel allott elvesztéséhez
fériének, még egyszer oly foglalatos vala lelke kiemelni lkersEimos szép tulajdonait,
vadlani 6nmagat, hogy nem vala tan elég méltatassal azok irdgyetettel gyéngeségeire,
mikkel minden haland¢ bir, s 6 oly kevéssel, oly tiirhetékkel mésok felett!

Baré Regéczy kiérkezett a varosbol, részint atvenni kialkudott bésalbvait, részint Uj
alkukat kotni. Az Uzay-haz mas czélt sejtett jotte alatt. eramhgat eleibe és szolgélatara a
cseléd, melynek még friss emlékezetében voltak ajandékozasdenki ragadta podgyaszat
szobajaba fel, hogy alkalma lehessen szolgalni kortilte. Azonban seyusogadasa nem
felelt meg a cselédének. Udvarias volt az, de minden sziveé#édi.nA baro latta a nagy
valtozast, s az elsd és mostani elfogadtatasa kozti kiilonbséget, mosolygott magaban, s
Gyulara gyanakodott; azonban mint jartas vilagi, mit sem akami. IKitarakodék hozott
ajandékival; Laura kotakat nyere tole, Cili egy régi pénzgylijteménykét, altalaban a ritkabb
nemekbdl, egy par intagliat, cameat, s Karoly egy kis torok paripat. Langolé vala 6rome a
filnak ezen; de Laurat és Cilit alig birhatd Regéczy, &jkaidelfogadasara. Atallunk kotele-
zettek lenni azok irant, kiknek czéljaikon atlatunk, s nem szandékozungitteljazokat;
idegenkedvén finomabb eszméletiink halara szoélittatni fel, midén eldre latja, hogy héalatlannak
kell lennie. Cili er6sen allott foltételében: nem lenni a bardé, Laura pedig jol tudta, mily
keveset remélhet javara ennek.

Azonban Regéczy nyajas és unatlan volt figyelmeiben a haz miadg trant, melynél
kedvez6 kilatasai valanak. Finom udvariassaga, mely 6nkénytesen és szokassa valt simasag-
gal folyt ki viseletébdl, tObbnyire megnyerte a csaladot; a ndk is kénytelenek voltak meg-
vallani, hogy 6 egyike a legmulattatobb, legiigyesebb tarsalkodoknak. Gyula, ki régdta nem
volt vele, elbamult azota gytijtott ismeretein, kivalt a mint Cili eldtt e pénz-gyilijtemény
darabijait tolmécsolgatta, oly széles historiai jartasstajett ki KAlman, hogy Gyula és Cili
méltatlansag nélkiil csodalkozasaikat t6le meg nem tagadhatdk; annyival is inkabb, hogy
eléforduld alkalmakkal is bebizonyitotta azt, hogy ismeretei a historidnak minden agaira
kiterjednek.

Nem hogy hideg tudnék lenni baré ur ajandéka irant, monda Cili, hanemdagis érzem
annak becsét, megvallom: inkabb Ohajtnam az ily ritka darabokat, kozintézetek gylijtemeé-
nyeiben, s kézhasznalatban tudni, mint maganyos kezek kozt. Ez utélbeinesgy vagyok
kénytelen tekinteni azokat, mint egésznek kiszaggatott részeiaznkgegészben a historiai
nyomozasok kortl a legsikeresb hasznot nyujthatnak.

Annyiban helyes ezen ohajtas, kézbe széla Gyula, a mennyiben kozbifbgkiénak valni
ezen darabok, miként kézbirtok maga a tudomany is, s igy tébboldaluak fetietnédyo-
mozasok és folfedezések.

Magam is 0nz6 zsugorisagnak, s kozjo iranti buzgalom hidnynak tartom, monda a baro,
kiilonkddni egy két oly ritkasdggal, mely kozintézetek nagy gylijteményeiben kdzhasznala-

tuva lehetne, de emberi gyarlésagunk: birni szeretni gyakran oly dolgot is, melybdl semmi

egyéb hasznunk, mint hogy birtokosai vagyunk annak. Nalam azonban nem vagyon-vagy
hanem szenvedély volt a gylijtogetés; ily esetben ugy tetszik, mentheté a nagy gonddal,
koltségel, faradsaggal szerzett gyiijtemény megtartasa. De mit mondjunk ott, hol egyesek
felfedezett titkot, talalmanyt, vagy fortélyt birnak, mik esmbég boldogitasara szolgalhat-
nanak, s nemtelen egyediliséget csindlnak azoknak birtokabdl, csupéarjazatisaketeg-

bdl, hogy tudhassanak valamit, mit mas nem tud, s azzal masok felett némi felsObbséget
mutathassanak?
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Az ifju Regéczy a maga tarsalgasi tulajdonival, ha nem szetéhnde joakaratot bizonyosan
fogott volna tAmasztani maga irant az Uzay-haznél, ha méas alakbangleneg annél, nem
kérdjében.

Masnap estve vacsoranal ilének, s a baré épen varosi eseményekitgtnaltarsasagot, a
mint Bodnarral Porubay belépe. Elhalavanyodott a besz¢éld s fennakadt nyelve szavaban.
Porubay is meredt komorsaggal tekintett a barora s eszméletlentil fogadta el az ajanlott széket.
De a bard egyszerre felugrott iltébdl, s minden feltiind elfogultsag nélkiil, meleg kifejezé-
sekkel Udvozlotte a professort, sajnalkozott maga ritka szerendétg@atasihoz, jaratarol
tudakozédott, s nem eszmélve, vagy tgyelve ennek nyilvanos zavargyaage feleleteire,
elhalmozta 6t kotelezd szavakkal. A bar6 iigyes simasaga ismét folyamatba hozta a beszél-
getést; alig tiinének fel valakinek tobbé az els6 kedvetlen benyomasok.

Asztal utan bevona Regéczy Porubayt a maga szobajaba. Mindketterdtayugvének Ki
abbol, s a baro sajnalkozva emlité a tarsasag elott, miként kedves baratja a professor ur, oly
ujsagot kozle vele, mely a varosbai sietds bemenetelét kivanja; a minthogy masnap bucsut is
vOn az Uzay-haztol. Senkinek sem vala ez oly kedves mint Cilinek. Cili oly pillantatot vetett
Gyulara, melybdl 1éleknek kéje langola fel¢; mert nem lehete nem latnia, miként 6rvendett
Gyula is a baro bucsu-vételének; s mi tehette ezt egyéb, mint szerelerasajyod

Uzay nyavalydja naponként sulyosodék, fuldoklasai erdltetdbbek, aggoddtatobbak levének.
Eqgy éjjel z6rogtek Gyula ajtajan; a beteg, fiat kivantaahag, s Gyula bement vele. Az 6reg
kinyujtotta reszketd kezét, masik Cili fején nyugodt, aldani akart, de a sz6 nem volt tobbé
erejében. Néhany percz alatt kikolt a I1¢élek beldle. Gyula ellagyulva fogta be kegy-uranak,
baratjanak szemeit, Laura eljajdulva rogyott férjére, gykemieideg kezét nyomték ajkaik-
hoz, s Tamas az agy mogé térdelve csokolta volt ura labait. B €80 terjedt el az egész
haznal és helység lakosinal, kik jdmbor urokat szivokbdl szerették. Kiki legszebb tulajdonait,

s Onmagavali legszivesebb viszonyait tartotta szive elott, és szaja vetélkedett okok
felnordasaban: szannia a kimultat.

JotevOleg munkalnak, hatnak koriiltiink, midon kedveseink halnak el, a latogatok, jarok-
keldk, a temetési zaj, és azon bajlakodasok, mikre 0j viszonyaink kényszeritnek benniinket.
Id6t adnak ezek élet-vagyunknak és erdnknek, megvivni a banattal, s diadalt venni azon.
Magany gyakorta elfogna dlni lelkiinket.

Uzay halala inkdbb sulyosb mint véletlen csapas volt a hazon. Tobbthkedkel tompa
fajdalomban, végre nyugosztalddott kiki, s Uj viszonyai utan, Uj élet-tervengétatejét.

Laura atyja, az o0reg Tiirey, behajtatott az udvarba, s 1élektelen tort fel a 1épcsOkon. Lydnyom!
igy szOlt Laurdhoz, gyalazat fenyegeti hazamat! Kornél gy comédiasnét akar elvenni;
ma veszem a hirt Pestrél. Neked eleitdl fogva nagyobb hatalmad volt rajta, mint nekem; men;j

be hozza, s ha lehet 6vj meg a szégyen halalatol!

Az oreg majd vigasztalhatlan volt, s nem nyugodt elobb, mint Laura megigérte, hogy bemegy
s értekezik batyjaval. Azonnal rendelések tétettek az Ut irdnt. Bemenendd vala az egész
haznép, egyszersmind némi sziikséges valtoztatasul is a folytonos hazokistaly.

Laura és Cili egy kocsin utaztak. Gyula Karolylyal masban. Ked® szaggatott volt a
beszélgetés mindkét kocsiban; kiki sajat gondolati és érzemétdmieresztette képzetét,
melyet kocsirengés és targyak felvaltasai éber-életbattédet Est boralt méar a varos felibe a
mint bele értek.

Kornélt nem lelték a szallasan; a magyar szinhazban volt, s edaténsasagunk is. Kornélt
itt sem latdk; Gyula megtudd, hogy a szinfalak megett mulik&nmnrendszerint szokott,
midta a szinész-tarsasag Pesten jatszik. Azonban Kornél téegsejdékieket s lejove
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tobb érzéssel és természeti tapintattal, mint studiummal jatszék. Gyula tlirhetdleg, s varasa
felett 16n elégiilt az eldadassal. Varjon 6n, szola hévvel Kornél, elsé miivészndjok még nem
1épe ki. Abban fog 6n kellemet, er6t, kifejezést s érzést egybeolvadva taldlni. - Most! kialta
Kornél, s kézen ragadd Gyulat. Egy deli fiatal, viragzo, gombdlyeg testli személy 1épe fel a
szinpadra, s a kozonség tapssal lidvozlé 6t. Gyula ramereszté szemét, s halvany sappadas lize
el egyszerre minden vért arczabol. Hirtelen valtozasrol panaszkodék, s kiradranhagbol.

Gyula legeldbb is szallasat tuda meg a milivészndnek. Nyugtalanul lesé hazajottét; szorongd
érzetek kozt jara kapuja elott fel s ald. Jott végre ez, mohon rohant eleibe Gyula, s latta, hogy
nem csalatkozott, 6 volt - Biri, a testvérhiiga. Mosolyogva nyujtott ez kezet neki, s felvezette
Ot szobajaba.

Te vagy-e Biri? vagy képzetem jatszodtat-e? Te vandor szinész taédasagn

Biri vallat vonitott. A mi tarsasagomat illeti, felelt ledér Biri, hidd el édes batyam,
alkalmasint aranyban all az k6zonségiinkkel. Annyit nyujtunk, mennyi kivantatik téliink, s mi
nem vagyunk okai, hogy tobbet nem bir kivanni j6 k6zonségiink; jonak mondom 6t, mert elég
kegyes hazafiusagbol elnézni botlasainkat, s megtapsolni mindentpmépen botlds. A mi
pedig allapotomat illeti: sorsom igy akarta édes batydm, s eldada batyjanak a maga torténetét.

Biri mindinkdbb mélyebben szoévé biztossagait Legulival. Ez utébbit azonlyamsn@meény
is Iépezé, hogy tobbnyire sinld ndje haldlanak esetére, elkészitse magéanak a szerencsét; Birit
pedig kedélyének gondatlansdga és heverd unatkozas, e hatalmas biin-alkalom, keritgeték.
Nem sejté a szbvetséget senki, ambar a cselédség mar suttogtaza&iet ha

Egy délutan nyari hdségben, Matyi borkddtdl nyomott fejének pihenést keresett a kertjében, s

a peres diofaknak, miknek Gyula elmente utan ismét béke és ¢€let engedteték, atszolgald hiis
arnyaban leheveredett. Rovid szunnyadtdbol boszusan ébredt fel, mert a szomszéd kertbdl,
ugyanazon diofak alol vig nevetkezés és dévajkodas zajgott &takrte nyugvonknak déli
almat. Kifakadoban volt Matyi, raismervén lednya szavara; de a tréfa-izés csakhamar gyanus
kezdett lenni el6tte. Atlesett a palank hasadékain, de azok nem engedvén tiszta latast, felma-
szott egyik faja derekan, s itt nem volt nyugtaté a mit |akatgerjedt iszonnyal tapasztalta
leanya biztossagat azzal, kit halanak kelle kételeznie le hazatkdzszent lanczok kétének
nejéhez. Nem lehete ura borus felindulasanak: jojj elé gyaldzatja véremnek! kiélta le a farol
lednyanak; €s te halatlan por-csiszar! kidlta Legulinak. Menyko csapott le e szokra a mulatozo
par kdze; Biri futasnak eredt fel Kriskahoz; Leguli pedig rovidaradas utan, legjobbnak
vélte szembeszokni a boszus apaval. - Hagyd el sdgor az apai bo&ltott &ital Matyinak;
a természet hatalmasabb az ész fontolgatasinal.

Ez a mentsége minden gaznak! felelt ldngolva Matyi. De silany az, egy nds csabitora és egy
magyar hajadonra nézve!

Amice Matyi, a fa soha se szégyenelje gyimdlcsét; mignt mem termett jobbat? A dolgot
csak hiresztelés fogja gyalazattd tenni. Az én Kriskam beteges, késobb minden jévatehetd
leend.

Matyi annyira reszketett e szavakra boszusagaban, hogy efaplott a farol. Minden
durvasaga mellett is elég becsiiletes érzettel birt 0, atlatni ezen terv és kinézés tisztatalansagat:
kiilonben banta 6 eddigi rokonuldsat is Legulival, s most kétszeresen borzadozott azon
gondolattol, hogy 6t, kit nem becsiilt soha, hanem csak hasznalt, egykor vejének szolitsa.

Mit sem szélva széllt le a fardl, s felsietett Léniheznleérges hevet fuvallva jart fel s ala
szobajaban, hanyta, vetette elméjét: miként el6zze hazdnak minden 6ran kitord gyalazatat?
Majd idegenbe akarta kiildeni leanyat, majd elzarva tartani 6t a haznal, majd nyakraf6re
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férjnez adni. Akadalyokra talalt mindegyik tervénél, de méggkdvesebbre az utolsonal,
csak az volt a kérdés: hol vegyen hirtelenében vélegényt?

Azon kevés tivornydzo kozt, kikkel Matyi olykor unalmait {izte, jart a hazhoz egy fiatal,
Vartay nevii nemes, ki kordn arvasagra jutvan, csekély orokében lakott maganyosan a
szomszédban. Az ifju j6 hazbdl valo volt, kire sok joszag 6rok jogatnéeemik mar elei
altal elzalogosittattak. Maga egy volt legkdzonségesebb jellemii ifjaink kozol: jo vadasz,
agarasz, paripasz, 6romest mulatd pipa és bor kozt, nem jo, nem rossz, mindkettd, miként
koriilmények hoztdk magokkal: féloskolat végzett, felével adds maradt, azon gydz6désbol,
hogy tudomany nélkiil konnyen ellehetiink. Ezt leginkébb tlirheték mind Matyi, mind Léni;
mert az ifji nyajas kedv-keresd s figyelmeivel magat beszinleld vala. Ezen akada meg most
Matyi gondolatja; s minél inkabb kifejté ezt, annal alkalmasabbetakék az ifja neki. Nem
kétkede Léni javallasaban is; mert tuda, hogy Vartay j6l divaendla. Eleibe ada tehat
ennek mai folfedezését, s Biri férjhez-adasa irant tervét. De mint nem hiile el, midén Léninél
Vartay irant ellenzésre talala. Ezer vala kifogasa ennek, miket addig forgata Matyink el6tt,
hogy ez, kiilonben sem szokva az utolsé hdzi szohoz, minél elobb elélla javaslatatol. Masfelé
hanytak, vetették tehat a dolgot, s ez Matyi masodik tervéngldwoid, hogy tudniillik hazi
tilalom alatt tartassék a leany addig, mig ill6 par-tars fog akadni szamara.

Azonnal cseléd ment Biriért altal; de ez 6t nem taldlta. Matyi dult, mert lappangtatast
gyanitott, s fegyverre akarta sz6litni cselédjeit; de Léni lecsillapitvan 6t, maga ment altal. A
ledny nem volt sehol; Biri rettegve atyja haragjatol, vikg indult; sok csavargas utan
Miskolczra ért, hol épen vandor szinész-tarsasag ada mutatvanyait, s kozéje szegddott.

S mit akarsz most Tureyvel? kérdé Gyula.
Feérjul fogadom, felelé kdnnyedén Biri.
Ismered-e 6t és magadat, hogy boldog hazassagot remélhess vele?

Miért ne, édes batyam? 6 vagyonra néz, s nekem lesz valamim; én férjet keresek, ezt feltala-
lom benne. Indulat nem amit benninket felidegzett képzetekkel; tudjuk sdgygridményeit,
kedélyeit. En ismerem az 6 ledér hitisagat, 6 az én konnyelmiiségemet, s elére megegyeztiink:
szabad kezet hagyni egymasnak, feledni a multat, és szemet hunyni a jovenddre. Azt tartom:
tidvosebb hazasodaskor biztosan tudni eldre mit varhatunk, jot-e vagy rosszat? mint csupa
rézsaszin-reményekkel allni eldtte, s késébb banattdl tépettetni az elbortilasoknal.

Biri vidor konnyli gondolatlansédggal ejtette ezen szavait, s Gyula nem férhete hozza komoly
ellenvetéseivel. Még folyt beszédjok, a mint ajtoé nyilt s Kornégmit a szobaba. Utkdzve
tekintett ez Gyulara és Birire, kik biztosan ultek egymasetielle Biri kaczagva foga kézen
Gyulat: a testvérbatyam édes Kornélom! igy szolott.

Tehat Bélteky Gyula? kialta csodalva Kornél.

Az vagyok, monda Gyula, s épen most értem mi labon all 6n hugommal. Ckyéodg ha
egymasban follelék kdlcsonos idealjaikat.

Tokéletesen! kidlta Kornél, s megolelé leendd sogorat.

Jegyesem Bélteky Borbéala, és testvére Bélteky Gyula! székkal mutatd be Kornél
Lauranal és Cilinél, még azon estve a két testvéert. Lahalvahyodék. Bélteky? kérdeze
vont hangon, s Bélteky Matyas rokonsag onhoz? kérdé Gyulat. - Atyate &, s Laura

elkomorulva fordalt el Gyulatél. Ennek rejtély vala a dolog; lataggyhoeve feketén all

jegyezve az Uzay-haznl.

M¢ég bonyolddottabb 16n a rejtély eldtte Varfokon, hova mar Kornél és Biri, mint hazasok
mentek ki az Uzay-haznéppel. Masnap belépe hozza Kornél. Ségaedigyez, egy levelet

89



nyujtvan altal neki, mit tudsz e levélr6l? Gyula atfuta azt, s csodalat foga el 6t. A név és
alairds tagadhatlanul atyjaé vala; de a levél maga, idegeeretlen iras, s foglalatjia még
idegenebb el6tte. Ebben Laura hiitlen hitszegének festeték; ki irant egykor maga Bélteky
Matyas is j6 szandékkal vala; de megtudvan kajan hitszegéd#d, keltdn szandékatdl; s
nyomaosan inteték Uzay, hogy aggott korara, hazi nyugalmat ilyldmzagybekottetéssel ne
veszélyeztesse. Ezen levél ségor, igy szola Kornél, mikamalaondja, mar egybekelés
utan érkezett, s nem egy két bus orat szlilt a haznal.

Gyula szerencsés vala megnyugtathatni Laurat az irant, hogy az egész dolog mély titok el6tte.
Az alairas ugyan atyam betiii, monda; de a foglalat, s annak fekete szandéka, egekre mondom,
nem lehet sajatja. Laura szivérdl nehéz stly gordiile le; fajlala azt, hogy ismét gyanu ald foga
azon ifjat, kihez 6t hala koté, s kit egy 1d6 ota becsiilni kezde.

Csodasok valanak azon érzemények, miket Gyula szilletésének éslsditfadeztetése, a
nészemélyekben tamaszta. Ugy tetszék mindkettének, mintha eleitdl fogva sejtették volna
rajta a nem kdzonséges szarmazast, s meg nem foghatadk, mikéntalte ez eddig is
nyilvanos elottok. Cili nem sajat indalatara nézve, mert ezen tekintetbdl Gyula eldtte soha
semminek hijjaval nem volt, hanem a maga rokonsagéara nézve, drvendeiszonynak.
Szabadon ereszté most reményeit boldogsaganak, melynek mosindlla ellent, bajos
képei utan; s csondes nyugalom s elégiilésnek iidve szallanak keblébe. Laura, mar elébb héla
altal enyhiilve Gyula elleni keseriségeiben, orvende, hogy follelé kulcsat szdmos félre-
értéseinek. Gyula nem vala el6tte tobbé az elhitt, kevély, a tolakodd csabito. Figyelmes
nyajassaggal tére most potlast nyujtni Gyulanak, szive és viselete sakanséigaiért.

Ki Kornélt és Birit egyiitt latta, tobb éves hdzasoknak vélte dket. Az a zajtalan nyugalom,
csekeély kélcsonds figyelem, az a szabad tartaléktalansag onhibéskkatgszokasaikkal, az
a vonzalomhiany egymas irdnyaban - kiilonos hideg érettséget kolcsondztek nds életoknek, s
éveket eldztek abban. Szembetiind volt nalok, hogy inkdbb koriilményeik mint személyeik
annak kapcsai. Azonban mindenben jol jottek ki egymassal minden 6sszezdrdikiél,
miként két békés egylittutazo, szlik szekérben.

*

Varfokon rémiilésben volt helység s udvari cselédség, mely fokép Laurat Gjolag aggddasba
gjtette. A hegyi rablok szemtelensége naponként ndvekedett. Még adwlység hataraban
nem tettek karokat; de a kdrnyékben Uj-Uj rablasokat, fosztasokat hordozot; mik
borzasztdé vakmerdségre mutattak. Tobben hoztak hirt az udvarba, hogy gyanus csapatokat
lattak a rengetegben, s Bus rabld-kapitany neve naponként iszonyettpsbszajrol szajra
hordoztatott. Végre sok panaszra kikuldte a megye maga pandurjaie. i©ssaptak ezek a
rablokkal, de veszteséggel. A rablok elszant kétséggel harczoltakadgelejtettek a pandu-
rok kozdl, s néhanyat megsebesitettek. A megye katonasdgért folyamodott, s néhdny nap
mulva Ongay a maga huszarjaival bevagtatott az Uzay-udvarba. eegysaegkdnnyultek
segély lattara az elfojtott szivek. Ugy tekintette Ongayt mindenki, mint 6rz6 angyalat, s nem
volt szivesség, melylyel kivansdga ne eldztetett volna. Laura a legnydjasabb hdzi asszony vala
irdnta, Cili pedig testvéresen biztos hozza, mint Gyula kedvedjdtwad Egyedul azon
aggddanak s Gyula leginkabb, hogy azon vakmerd kétségbeesett csoportokkali csatdzasai,
nyilvanos veszéllyel leendnek 6sszekottetve.

Ongay csakhamar nyomokban volt kémijei altal a rabloknak, s masnapelieréik indult,
szorongo szivdobogasaik kézt az udvariaknak. Varé remegeés ult egész kragk ewezain,
mert délutan egy par sebes huszart hoztak be, s a hegyekben pugiés-rbpbatszott.
Kémek jottek mentek, nem igen nyugtatd hirekkel, s Gyula, estve da@linindenesetre
rendeléseket tett az udvarban, fegyvereket toltott, kaput zaratott, 6roket rendelt - egy szdval
majdnem ostromvédo allapotba tette az udvart.
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Estve vacsoranal liltek mindnyéjan, a mint az ebédld ajtaja felpattant, s Bus rablé-kapitany
egy legényével belépett. Vérszin barsony lengyelsipka \jéh,féekete tollakkal, kaczaganya
korluloévedzve pisztollyal és karddal, vallan keresztbe vetve lanczauytesiiporos-tilke és
toltéses zacskoja, kezében karabély. Sotét tekintettel, szotlamdrdaneredt szemmel allt
meg az asztal el6tt, s ledobbantotta a padozatra agyat fegyverének. Halvany iszony fogott el
mindenkit, s a hajszalak égfelé meredtek.

Laura, most szabad vagy ismét! szola halkkal az irtézatosyartiatok Laura? - Laura
élethagyott arczara borita kezeit, s nem szola.

Laura! monda a rablo, itt az éra! s egy arany zseboratkiegkeibe; ezt egy hizott kényes
artél vevém el, ki 6romeit oszta fel utana; nalam az miattall os&ly banatnak kozeit
mutogata. Pokolba taszital, de ismét menybe kaphatsz asszaegldnkeogy orddg legyek!

im tiz perczet varok, hatarozz addig; én mindenesetre hatatozt&inzel félre élla a

kapitany, s fegyverére tamaszkodék.

Engedje addig kapitany uram, széla rablélegénye, hadd szamoljakugacsgkammal amott.
A kapitany intett, amaz langba borult és bosszuban forgé szemdkitebkeibe Kornélnak.
Uracskdm hazas, a mint tudom, s mi legyen Erzsibdl? igy szélt hozza. On sziveket tépett el,

én hitvany életet fogok! E szavakkal rasiitotte Kornélra pisztolyat, s ez leomlott székérdl.
Sikoltva szoktek fel a ndk. Gyula elszdnva magat a vesz¢ly irtdézasai kozott, ragadta meg
Laurat, s villamként ugrott be vele az oldalszobaba, hol késtgtptverei allottak. Lovés
lyukaszta altal az ajtot, a mint azt maga utan becsap# gata ideje reteszt csukni eleibe.
izmos dofések szakitak azt be; de Gyula mar ekkor készen alleeggmefével, s szolgalvan
szemének az ebédldben égo viladg, oly szerencsésen ejté az ajtd beszakadtaval 16vését, hogy
Bus halalosan talalva rogyék le. Ugyan akkor esett be hozza is |6véslass@lyet érzett jobb
vallaban, de nem gondolvan azzal, 0j fegyverrel rohant ki, a mint az ebédld ajtajan Ongay
berontott, s a rablo-legényt, ki épen kitérében volt azon, mellen ragadta s huszarjaival
megnyomatta. Elet és szabadllas zajos 6réme széllt egyszeveszélyben szorongott
keblekbe, haldsan csoportoztak tobben Ongay koriil, mig masok az ¢ledzé Kornél koriil
apolddtak. Gyula is, harcz tiizétdl heviilten, sietett bardtja dlelésére, de mar hozza nem
juthatott; inogtak biztalan léptei, s tantorgo labai lerogytak alatta.

Uj zavar, banat és iszonyodas lepte el ismét a sziveket. Gigybp emelte baratjat, tépte
ruhdit rola, s a keményen vérzo sebet latvan, orvosért futtatott. Addig Laura forré hala
érzetével kotozte a sebet, feledve maga kordl mindent, lelkét Bmétgagyedil csak
sokszoros szabadit6ja mentésére forditva. Zavarban volt az egész h§za @aigék tovabb-
ildozésérdl tett rendelést. Cili fiiszeres vizekért szaladozott, Biri, ki legelébb 1épett szokott
soraba vissza, férje arczait mosogatta a vértdl, Laura pedig szabaditojat ¢élesztgette, a leg-
csodasabb zajgasu érzemeényekkel keblében; mert a kotbzés-kozhes mgjiképet sejtett
meg Gyulanak mellén, s ebben - sajat magara ismert.

Az orvos megérkezett s vele vigasztalas a haznép kozé. Gyutansahéseszélyesnek, de
hosszas gydgyulasunak mondta ez; Kornélt csak az elétte allott, s szétlott boros palaczk
tivegei sértették dsszve, s rémilés dontotte le. Biri szokott ledér kedvében s azon dévajsaggal,
melyet veszélyen tllesés szokott tdmasztni, évédott Kornéllal, s ily nemi biintetést 6hajtott
minden csabitgatd s hiitlen férfira. Masnap visszautazott férjével Pestre, hol ez alkalmasabb
gyogyitast remélt magéanak és felocsulast kiallott ijedtébdl.

Ha mar azok irant is nydjas vonzalmat érziink kebliinkben, kiket feldliink jol vélekedni
tudunk, mennyivel lelkesebb, mennyivel édesebb lehet azon érzeméniyemmatok irant
viseltetiink, kiknek titokban idealjai, imadott targyai vagyunk! Onbecsiiléssel emel azon
érzelem benntinket, hogy valaki tokéletesnek, szerelmére méltérjakstamélyinket, s ez
annal inkabb, minél becsiilésre meéltobb elottiink a tiszteld szeretd. Laurat ily nyéjas érzemény
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foglald el. Tudni, hogy azon ifju, kit elobb fonak félreértések daczara is kénytelen vala
becstilni, késobb pedig tobbszords halabol onként tisztele, ki irant méltatlan s hideg eltold
vala - mar régota sajatja, oly titkon, oly kimélve, oly viszontiaittelve sajatja, - boldogito
érzelem vala szivének. Egyszerre jobbnak, szebbnek, viszonszeredtitibbmak tetszék
most Gyula neki, a czéltalanul, a reményteleniil szeretd ifji. Munkas képzelettel, bajos
szinekben emelte most ki szép tulajdonait ennek, s csodalta, hogyedudigtta a tokéletest
ugy, mint most latja. Szinte erébe keriilt neki most a szemérmes ndi tartdzkodas, hogy
apolasai-kozben el ne arulja eldtte kedvezd érzeményeit, sejtve gyakran az ifjunak epedését,
magan csiiggd lelkes tekinteteit, s arczan azon édes zavart, melyet kozeles apoldé motozasai
okoztak rajta. Egyediil két gond aggddtatta e részben Laurat, ugymint Cili szerelme Gyulédhoz
¢s a rablo-kapitannyali torténet. Mit mondand a szelid lyanyka, az ¢ baratnéja, kinek forro
szerelme, ugy latszik, egyszersmind éltetd eleme? Mit gondoland Gyula a rablé szavai utan?
fogja-e még Ot becsiilhetni? Ezek dultak Laura elméjében ¢és szivében, s korlatoltak kéjes
érzelmeinek kiaradozasait.

Cili hiven megoszta Lauraval Gyula apolasat; azt egyedil midartai fenn, miként szive
Ohajta, tilta hajadoni szemérme, mely vilag szerint is kéfyese 6zvegyenél. A jo lélek
faradhatlan volt Gyula koérulti gondoskodasiban, leste, talalgatta kiydihshogy azonnal
betbltse azokat, s nem nyugodt azon jartatni elméjét: mi hkanmyeg kedves betege koril?
Egy par veszélyesebb éjen unatlanul virrasztott fel Ongayvayaline fogyhatatlan volt. Ki
sem tudta a korjeleket s a beteg valtozasait jobban mint Cili, s éledett lelke a kedvezd
valtozassal és borudlt a kedvetlennel. Mindig azon panaszkodott, hogy a dietgigos
elegendd kénylete, s elégiiletlen volt 6dnmagaval, hogy mi szolgalatot sem tehet kortilte.
Kivanta felgyogyultat, hogy ne szenvedjen, kérsagat még, hogy apolhassa.

Egy délutan egymas ellenében ulének Gyula agyanal, ki most konnyébb& magat s
vidorabb vala, Cili és Ongay. Vig enyelgések szdgdelének kdzottala Gyivesen legele
nyajassagaikon, s tartvan baratjanak egyik kezét, megfogét Gjis egymasba tevé gyonge
mosolygassal kezeiket. Ongay gyongédséggel csokola meg a birtoka@tb&kegaet, Cilinek
pedig arczat langolas borita el. Uriigyet kerese, mi alatt eltawsmhas

Edes Gyulam, szola Cili tavoztaval Ongay, szivesen teljesitméniHarsagon ejtett 6hajtaso-
dat. Cili j6 és kedves gyermek, s vele boldog tudnék lenni; de akieargm akar felém
hajlani. Vagy nem vagyok embere, vagy idOm rdévid; s azt is hiszem: mind rossz var az, mely
csekély ostromra is feladja magat. Szolj vele, s légy kérdm. Tudod, Mali birta indtlatom
deréknovését; a masodik hajtas gyongébb szokott lenni, s csak id6 segélheti azt erére. Igy
nem aggodhatol irantam, ha kikosaraztatom is.

Gyulanak sulyos vala e bizomany, de baratjaért elvallalédR&szint alkalmasnak is lata, ily
oldalaslag eszméltetni a szeretd lednykat Onszivére, s nem viszonozhatd szerelmére. Meg-
ragada az elsd alkalmat, s a lyanka szivét és kezét megkéré baratjanak szamara. En a legbol-
dogabbnak fognam érzeni magamat, ezt veté szavai utan, ha sharatjat, szivem
baratnéjaval egyesiilve lathatndm. Az 6 szép boldogsaguk, sz¢ép sajatom fogna lenni magam-
nak is.

Cili maga eleibe meredve halla Gyulat. S nem tehetek tobb&tnjfdm szamara? kérdé
hdzamos hallgatas utan, gyénge szozattal.

Ez szivemnek legforrobb kivansaga jo tanitvanynémhoz, mondé Gyula, keétlyeie rokon
sziv boldogsaganak 6hajtasa tamaszt abban.

Egy kis id6t, csak rovidet! monda Cili biztalan hangon, hevenyen szoritd egyik kezét,
Gyulanak paplanon nyugvo kezére, masikat 6ndobogo szivére, folkele, s kimene a szobabal.
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Gyula érzette a reszketd kezet, a lelkendve dolgoz6 mellet, a haldoklé tekintetet, s elborultak
szan6 érzeményei. O miért vagyunk gyakran kénytelenek egymasi kénni! gondolta
magaban; miért nem lehet ez életben rokon j6 lelkek k&zott, kdz nigaiak minden
érzelem, 6rom és boldogsag? miért nyilnak e szép virdgok minek expivek szamara,
kilonszakad6 6svényeken?!

Cili maga szobdjaba érve, még mindig szivére nyomva tartetst, kmintegy 6va, hogy ki ne
szakadjon az mellébol. Elsotétiilt az élet eldtte, mint egy gyasz-iilte végetlenség. - Nem szeret
tehat! gondolta magaban, masnak szant, mert magat tdn mas boldogmbWibiris van,
hogy megérdemelném a jelest? - De szerelmem, csak neddegliimem! 6 ha tudna, mint
szerettem Ot! Ne tudja! nem fogja azt tudni soha! Mi sziikség felriasztni, kinzani gyotre-
lemmel boldogsagat? Hamvadj el langolasodban szegény sziv, 6vé nem lehetsz soha!

Laura belépe, s utk6ztében aggddva ragada meg Cili kezét: tAn beteg vagy’dazdém
Nem, felele Cili elhalé hangon, csak matka.

Téan fejed h6? kérdé ismét nyugtalanul Laura. Cili {6t razott. Laura zajlé kebellel szoritotta
karjai kozé baratnéjat, s mellére borult, szégyenlve eldtte, s dnmaga elott, fejledezd sajat
érzelmeit. Mi vigasszal élljon eleibe kedves baratnéjanak, 6, ki elrabld eléle mindenét s nem
tagadhatta: oly eléguilt kéjjel rabla el?

Mit hataroztal édesem? kérdé, fel nem kelve Cili mellérdl Laura.
Elhalni szereto szivemmel! felele amaz.

Laura ki nem allhata sajat szive teljét; dmlenie kelle. Nevallak meg jo lélek vétkes
alkodassal! mond4; tudd meg a titkot - Gyulad engem szeret!

Cili feltolda mellérdl baratnéjat, szemébe merede neki, s maga homlokat dorzsolé, mint ki
alombol kivan serkenni. Egyszerre fény villana meg lelke el6tt, s egészen vilagos 16n elotte
Gyula viselete. Ugy van, téged szeret! monda halkkal, mintegyhonagdszmélve; s én egy-
ligyli, ezt nem latni, s még mast hinni tudni! Be szép, be jo is vagy te Laura! ki ne szeretne
téged? - Hevesen szoritd magahoz baratnéjat, majd kiszakitva, neaghina az udvar
kertjébe.

Itt Tamas doérmogve j6tt vele szemkdzt. Lassa nagysad, igyez@ilihez, amott a mulaté
mellett, még nem csinaltdk be kdmiveseink a rést, csak betdmasztva volt az; azon jottek be a
rablok, s Ugy lepték meg vacsoranal a cselédséget. Kezem, libambogy nem mehettlink
segélyre. Mind a fennorri Nanika ennek az oka; minden patvarral nyalakdédikadasz
uram, a hitetlen eb, a rablo kapitdny csapatjabol valé volt am, és kémje annak; ott il 6kelme is
fogva, az éléstarban a tdbbivel.

M¢ég fakadozott Tamas, a mint egy szoOrt haju, banatos sappadt arcza, de vonzd szépségi
paraszt leanyka a résen behégott, s lelkendve felsietett. Biztalan tévelygd tekintetei, az
er6szakos heveny mozdulataiban, figyelmessé tevék Cilit és Tamast.

Ez-e Varfok, és az Uzay-udvar? kérdé¢ a leanyka. Igennel felele Tamas. - Nem jottem-e késon
batya? monda amaz, s esdekelve foga meg Tamas kezét; itt-e mégatraklifog

A rablokat érted hugom? dormoge Tamds; még nem akasztottak fel oket.

A lyanyka oly szivrehato esenynyel pillanta Tamasra, sageglott kezét oly forron csokola
meg, hogy Tamas egészen megenyhiile.

No no, hagom, azt tartom, lesz koztok olyan is, kit nem akasztanak teidrkillik embert
nem Olt.
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Az én Pistdm bizonyosan nem o6lt, allita nagy hiedelemmelkerzsallom, csak a palaczkot
16tte el.

Ugy-¢? mondd Tamas, az hat a kedvesed? még ezt leginkdbb tiirhetem, mert bésulasa
megbanasra mutat, mig a tébbi 6rdégnek adta lelkét.

Erzsike oly hatdlag rimanykodott: eresztesséek Pistajahoz, hdiggo&iben jarast igért neki a
kapitanyndl, kinek hire nélkil a rablékkal sz6t valtni nem vala szalia€.pihend ki magad
elobb jo leanyka, mondé szanakozva Cili, latvan, hogy alig all faradt labain, melle alig piheg s
testén és lelkén nyugtalan kiizdések lankadasai latszanak. - Blemnmonda Erzsike, csak
latni 6t lesz pihenés nekem; nem vagyok faradt. A masik ¢&jjel iszonyu almaim voltak feldle.
Egy angyal hofejér fellegen Ulve, tiszta liliom-kontosben sZéliém, palma-agat tartva
kezében. Nydjasan mosolygott arcza, miként sz€p ragyogédsu nap; térdre buktam elOtte,
intettem Pistanak is tenné ezt, de 6 makacsul nem cselekedte. Egyszerre szemlatomast borult

a szép hofejér felhd, gyaszabb lett a liliom-kontos, langolt a palmadg, és langba boritott maga
koriil foldet és eget. Majd Pistara rohant a palmadg, mely egyszerre tiizes sarkdny 16n. Anydm
ébresztett fel nehéz nydgdeletembsl. O nem fordult-e el téle végképen a mennyei kegyelem,
hogy karhozat Utjara tévedt?!

Ongay kapitany részint szétoszlata, részint szvefogata a raldakeeket épen utnak indita
be a varmegyére, a mint Cili és Tamas a lyankaval felériedz Csak egy pillantat vala, mit
ennek a szélasra megengedhete, mert Pista, harom tarsaval mar szekeren Ule.

Pista! kialta szorong6 hangon Erzsike.

Erzsi! kiélta vissza Pista, minek jottél? elolni-e ora el6tt? - Arczéra borita kezét, s mozdulta-
ban lancza megzordile.

Ne csorgesd lanczodat édes Pistam; szivemet jarja. - Ezt mBraiike, meghajlott s
esdekelve tette 6ssze kezeit. - Nem nyomja-e, a megvaltdes, k&ilyosabb lancz lelkedet?
sz0lj, nem o¢ltél-e embert Pista?

Nem édes Erzsim! (gy adja isten tdvemet!

Fény ragyoglotta egyszerre Erzsike arczat koriil, s szorult mellébdl fojtva tartott 1élekzetek
keltek ki; nyugalom terilt el egész lényén. Ny4jasan besitélbni dolgokrol, maga és Pista
sziileirdl, baratokrol, szomszédokrol, joakarokrol: nem egy szot is sajat banatirol.

Mit végeztél sorsod feldl édes Pistdm? ezt kérdé végre.

Katona leszek j0 Erzsim, felele Pista, miként szandékoztam,rosgg sorsom és boszu-
lihegés rablok k6zé nem taszitottak.

Minek katona j6 legény? minek mindig csak 6lés vagas? Ez gmoakénnyen szivet és
lelket szilajit; neked Pistdm béke kell, béke dnmagaddal és isteneddel. Nem el6bb taldlnad-e
ezt csendes faludban fel, melyben szilettél és azon szentegyhéehdlen keresztvizre
tartottak?

Nem, j6 Erzsim! gyalazatnak nem megyek haza. Néném meghok&nnénogy Orok
hajadonnak ajanlad fel magadat; mit keresnék én otthon?

Fogadast tettem Pista, monda Erzsike, hogy alkalmat észtvdlagerhessek leroni iszonyu
bliinhddésemet. Te is kedves ifju ne felejtkezz¢€l el jo istenedrdl, kit megbantottal. Fogadd fel
ezt Pista, ha megengedtél szivedbdl.
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Pista felfogada ezt; indulot parancsolvan a kapitany, Erzsike teszkgujta at Pistanak
kezét, s melje kis szalagocskajat, minthogy emlékil kivana katdagtalan. Elzérdlltek a
szekerek. Erzsike utanok meredt homalyldé szemével; induini akart, Zerdgpgott atyjanak
karjai k6zé, ki utana szaguldott vala szerencsétlen leanyanak.

Cili 4polas ala vevé Erzsit, s minthogy a test rogyottnak dktszlélek sulyai alatt, agyba
erdlteté Ot. Résztvéve vigasztalad a nyugtalan tépeldddt; de Erzsikén csak azon egy vigasz
latszék fogni, hogy Pistaja nem karhozatnak fia, s még a vidarerscséje nincs oOrokre
elzarva eldle. - Csak boldognak tudnam 6t, 6 csak boldognak! igy esenkedék, mi koénnyen
tiirném sajat kinomat! - Atyja aggodva tére lednyaval haza.

Cilire csodasan hatottak Erzsike szavai. E paraszt leanykasziglp magaban, csekély
miveltségli érzeményivel is, mily nemesen fiiggeszti fel sajat boldogsagat kedvese boldog
allapotjatol! s im én e szirten torést szenvedjek-e 6nzd szivemmel? Mert nem alacsony 6nzés-e

az benniink, midon targyat szerelmiinknek csak azon egy foltét alatt kivanjuk boldognak, ha
vellnk s altalunk lehet az? Sziikség-e elhalni a lélek-rokonsagnak raeér keziinket nem
szerinte csatla sorsunk vas akaratja? A tiszta szerelemenayei szép lang keblinkben, ne
birna-e felllcsapkodni foldi silany viszonyokon? Elzarodjék-e keblenyédas reggelnek
¢lesztése, és hilis estvének enyhitése eldl, csak azért, mert oly kerten kelt amaz, oly kerten
nyugszik ez, mely nem enyém, mely méasnak sajatja?

Egyszerre szilard 16n néla azon foltétel, hogy elfogadja Ongay kezét. Az eleinte idegen
gondolat, mindinkabb megbaratkozék lelkében, s végre sajatos kecsekkehkdatiozni
eldtte. Gyula baratja nejének lenni, szeretett baratnéjat Gyula oldala mellett latni, mily ny4jas,
mily kecses viszonyok! Képzete lassadan kifesté minden tédma a kedves rajzot: mint
fognak élni egymas szomszédsagaban, felosztva az életnek orob@taédt, kozossé teve
minden eseményt, mely egyik vagy masik haznépet érdekelnAfages hattéerbe Gyula és
Laura gyermekeit teve; miként fogja ezeknek valamelyikéhggdtetni maganak, miként
nevelni azt, miként beszéni magat és egész ¢letét baratja és baratnéja életébe!

Gyula kéjes orommel sejté Laurdban a részére kedvezd valtozast. Elfogult vala ez most
gyakran, szemérmesen tartézkodo, de lelkesen nydjas; a bensd szivesség ki-ki szokdele sze-
mébe ¢és mozdulatjaiba. Szava €s viselete ugyan kiszamoltabbak valanak, de a kel szerelem
jelenségei oly mutatkozok tekintetében, sdt magaban eddigi szabad tarsalgasa korlatozasaban
is, hogy Gyulanak nem lehete sajat Gdvét nem sejtenie. Varazzdar koté most mind-
kettdjoket, midon Laura Gyulanak sebét kotozé. Ezen foglalatossdgot, mit Laurdnak szive
szivesen toén, most ndiségbdl inkabb tétette volna ugyan mads altal, de magara vévén azt
eleinte, most mar dnelarulasa nélkil masnak at nem adhata.

Ongay agyanal ule Gyulanak, ki naponként kozelebb vala felgydgyulasahcat, barat
részint a multon, részint a jovendon legelteté kolcsonds érzeményeit, a mint Cili nyugodt
nydjassaggal belépe kotésével, Ongay mellett az lires széket elfoglald, s részt von a férfiak
beszélgetésében. Laura kulcsokeért kildé be Nanit; a pajkos Ongay aktsoafjé arcza
végett évodek ezzel, s a vadasszal ingerlé 6t. Nani boszusan kele ki a férfiak ellen, s erésen
allita, hogy ezen alnok kétszini nemnek nem hiend tobbé soha. Nem szeretném, monda
mosolyogva Ongay, a mint Nani kimene, hogy a szobaleanynak ellentiak &leni boszus
hite, ragalylya valnék asszonya és kisasszonya kozo6tt. Gds&zony, miként tapasztalam,
els6 fogna lenni, kire e veszélyes nyavalya elragadna.

Cili pirdlva mosolygott, s kezét nyujtotta Ongaynak. - Engem élisen kapitany ur, igy
szolott; a tobbek kozt oly egy par férfit van szerencsém ismerni magam koriil, kik elegendd
el6zo szerek e ragaly ellen.
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Ongay nyajasan csokola meg a nyujtott kezet, s Gyula a masikatajakahoz, hasznala az
alkalmat, megujitni baratja részére kéroi tisztét.

En a kapitany Gré vagyok, felele szeliden Cili; szivemnek elégsség az, hogy 6n baratja
tisztelt tanitbmnak. De legyen szabad két foltételt kérnem, midlogegomat nyajasan
fognak nevelni. A baratsdg 6svényiinkon tartds szelid virag, s az érzd sziv nydjasan ¢€s illéen
kotozi ezt egy nyaldbkaba, a szerelemnek tdn szinesebb, tdn szagiesabbtatlanabb
viragaval 6szve. Nem tagadom, dromestebb kivannék itthon élni rokon szivek, koirtt
idegenben zajlakodni. Ez lenne tehéat egyik kérésem kapitany urhoz.

Ongay szivesen megigéré ezt, vége lévén Ggy is a habori kilatdsnateljesedjék, ugy-
mond, ndlam is azon kdz vad a magyar ellen, hogy katonai félpaly#adl sohajt; mi
minden esetre legalabb is bizonyit annyi j6t, hogy honja foldét, Ieégét szeaetiaSik foltétel
édes Cilim?

Bélteky urat illeti, monda Cili kissé reszketd hangon. E16zz6n meg benniinket egybekelésével
az én jo Laurammal.

Gyulaban elélla e szokra a vér és 1élekzet. Hogy jO a lyanka e gondolatra? gondola magaban.
Megfuttatd szorongva gondolatjat: ha nem éaruléd-e el magat valamikor el6tte? s mindinkabb
megfoghatatlan 16n Cili nyilatkozasa neki.

Edes Cilim, felele Gyula, megvallom, csodéalat fog el, s nem tudh@gfejtni magamnak:
miként johet e kivansagra?

Cilinek kény szokott szemébe, s mélyebben borult kotésére. Engedjetamiigy- Bélteky
ar, ha kelletlen avatkozé lettem. En forré szivemnél fogva, melso fezeretettel oleli
baratjait, a vele rokonokat, ugy vélekedtem, hogy a szép titok velé@zi lehet. Laura e
részben szivesebb, gyongébb volt irdntam, s tle birom azt.

Lauratol? kérdé hevennyel szokve fel 4gyaban Gyula; mindinkabb shijvidsr a rejtély
eléttem.

Ne keresd édes Gyuldm, monda nyajas drvendéssel Ongay, erdghgy, bar magam sem
tudhatom: miként? Azt véltik, hogy csak ketten birjuk a titkot, s imei&zicbe fercsentik
azt. Kulonos tapintata van a szép nemnek, atlatni benninket; s fieeza esék. Ki nem
hagynam tobbé siklani elélem az alkalmat egy marsalbotért. Ongay e szavai alatt belépe
Laura. Ongay azonnal karon foga 6t, s Gyula dgyahoz vezetvén, némi linnepélylyel tevé 6ssze
kezeiket. Engedjen meg nagysad az ostromld katonanak, a szeretd baratnak, ha siirgetobb,
mintsem ily kényes dologban lennie illenék. Kipattana koztink a titokpisGilink igy akara
ezt; vagy tdn mindnyajan csalatkoztunk volna?

Gyula elhalmoza csoékjaival Laura kezét: nem tudom miként aeutiadl titkommal, igy
sz6la, melyet tisztelet és kotelesség, szivfenékre zarva Orzottek ndlam. Remélhetek-e
bocsanatot Laura, magamnak ¢€s szeretd barataimnak?

Laura lepetve vala mind szive kéjes érzeményeitdl, mind ezen hevenyes szép erdszaktol.
Gyula még mindig tarta kezét, masikat Cili szorita a namzogo kebléhez; Ongay pedig
kérd esenynyel pillanta red. Ennyi ostromnak nem allhata szive ellent, a mar régdta partos,
megszoritva Gyula kezét, zajosan veté magat Cili melléferrén szorita magahoz barat-
néjat, tudvan mennyibe keril ez aldozat ennek.

Edes Béltekym! igy szolt egy id6 mulva Laura, kifejlekedve Cili 6lelésébél, s arczan busongd
homaly terilt el; kdrtltem Varfokra kertlésem 6ta oly killénds esgekézajgottak el, hogy
azok erkolcsom feddetlenségét on eldtt méltan gyanuba hozhatjak. Tén nem is egészen
vagyok artatlan. Tudja meg 6n eldbb, ha megengedhet-e egy fiatal lyanka gondolatlansa-
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gainak? Becsliltetni attol, kit becstlok magam, oly édes vagymekbka nem tisztanak is, de
legalabb nyiltsziviinek bizonyitnom magamat elétte, oly szent kotelesség szivemnek, hogy
még ennek boldogsagat sem atallom veszélyeztetni amazok @Gilatudja éltem korabbi
torténetét; hallja meg 6n azt eldbb tdle, s ugy itéljen fel6lem. - Laura kimene, s Cili eléada az
iffaknak Laura lanykori torténetét.

Szentjébné asszonysag, Lauranak posonyi nagynénje, némi gyongetjmasdtidnajdani L’
Enclos Ninonnak. Szép egykor ¢és ledérkedd, nyajas most €s tetszelgd, szintigy tudomanyos
ismereteivel, mint nem kozonséges miivészi miveltségével. Hanyatld korara f6 gyonyorisége
vala: maga hazahoz gyljteni a kitetsz6 langelméket, miivészi talentomokat; minélfogva ritka
hét mula el, hogy néla hangaszati mulatsag, milivészi estélyek, és tarsalgasok ne adattak volna,
miként ezeket izlése kivana, s szép jovedelme engedé. Mind ezatsagakba bejuthatni
épen nem vala nehéz. Futdlagos bemutatas, valamely miivészi tulajdonsag, vagy csak csinos
Oltozet is elegendOk valanak erre; hizelgvén az a hazi asszony kedélyének, ha szdmosan
tisztelik hazat, mint szépnek, jonak gylilhelyét. Mennyi része lett legyen Szentjobné
asszonysag ezen mivészi kedvteléseiben a hiusagnak? bajos kijelolni, kik 6t ifjonta mint
tiindér szépet €s hiut ismerek, tobbet, masok, kiket hdzasszonyi nyajassdga kedvezdbbekké
bajolt, kevesebbet tulajdonitgattak ennek. Annyi azonban bizonyos, hogtea tisszonysag
a maga miivészi estélyein, gyakran maga is mellé iilt a zongoranak, s vendégei tapsat tetszo
elégiiléssel szokta volt fogadni. Ezen jelenséget a nem kedvezdk azon megjegyzésre hasz-
nélak, hogy a hilsag a szép nemnél nem marad el soha, csak korok szerint alakjatj@altoz

Akar mint volt a dolog, elég az, hogy Laura sajat elemében valatjSznénal, s csakhamar
kedvencze 16n neki. A lanyka lang lelke, langgal foga fel minden oktatdst, példaadast, s
kitartd szorgalommal mindent, mi mutatkozasra vezetett, s ragyagert a tarsasagokban.
llyenek valanak a hanga és éneklés, mikben a bamulasig hakidete® hajlama s langolo
kedvtelése ezekben, gazdag €lelemre taléltak itt, s ragyogd kiképeztetést nyertek. A lanyka ho
keble szintoly sikerrel ragada meg a jot, mint biztos izEgintata a szépet; miutan lelkes
nagynénje is lelkiismeretesen fiiggeszté neveldi gondjat mindkettére. Ez maga is telhetéen
segité a neveloket; a leanyka novekedéséhez alkalmaztatva tarvan ki eldtte Ontapasztaldsait, a
tudomény, miivészet és ¢€let vilagaiban. Legsikeresebbek reank nézve azon tanacsok, miket
azok osztogatnak, kik mar nyertesen futottdk meg azt a palyBtrermeagunk térekszink.
Szentjoébné bizonyos melegséggel tuda eldntni oktatasait, melytettfizmitok szokott gépi
hidegségével nydjas ellenetben alla, s a hatést sajat dedpv@étamogata. Mindezeknek
nem lehete nem kivant befolyasuk Laurara nézve, tiszteltetve latvan nagynieniénfele.

Vala azonban egy nevelési oldal, mely kisikla ennek figyelme \eddly azért, hogy minden-
napisaga miatt csekélynek tetszék az neki, vagy hogy dnmaga niaden kdvetkezés
nélkil esvén tul rajta, nem tarta a dolgot veszélyes jelenségrek.alanak koraval
ndvekedd hitisaga vala, mely fonek szivnek heveivel parosulva, méas gondolkod6 nevelénében
méltd aggalyt fogott volna sziilni. Szentjéobné, ha a lanyka szabadon zajgott tarsasagos
estvélyein ifjakkal és vénekkel, mosolygva igy szolt: hadd éljegadjafiatal korét! ha
kijatszotta magat, majd megpihen; csak beteg szokott munka ¢s faradas el6tt megiilni! S ki
tudhatja a lanyka jovendd sorsat, mely idegen kezektdl fliggend? s ki mondhatja meg eldre: ha
nem jelen sziikecske taj leend-e egyediil az, mire éltének napja nyajas sugart ereszt? - Igy
Szentjobné asszonység, ha Laura hiuskodva tarkitotta sajat vilegddngkat ezen tekin-
télyes javallat még inkabb elszelesitette.

Laura tizen6todik évébe Iépe, s gyonydr és legelés vala szammredivnek mindenkinél, ki
rea pillanta. A természet ritka kecseit, a folytonos tarsabyditasai pedig szép elméjét,
koran pompas nyiladozasokra fejték. A lanyka, els6é szépségnek kialtaték ki a koronds
varosban. Szentjébné aggo korara, egyedil benne szdgelé 6szve minden Ouddgdf Bs
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bliszkeségét. Keble kéjjel sziva be a magasztalasok azon tommdikkéel névendéke rende-
sen a tarsasagokban eldrasztaték; mert vildg s 6onmaga is hajldnak az 6 nevel6i gondjainak
tulajdonitni a lanyka tiindoklo tehetségeinek kifejlését; s egyébirant is elég finom vala 6
atlatni azt, hogyha eddig vendéglatasaért becsliltetett, kétsadrszteltetik most haza azért
és szép Oceseért. Igy nétt Laura, szép, elmés és hitl 1épezének fel, s a masik nem ifjisaga,
olykor allapodott kora is, sohajtozott érette nyilvan és titkon. Akargajgott velek; miként
gyermek a virag koriil repkedd lepkéket, felfogta s eresztgette Oket; a szerények eldcsalattak,

a batrabbak folvétettek, mindkét nemiiek csak azért, hogy ismét elbocsattassanak; ezen kdrben
kerenge koriilte az imado sereg. Laura tetszett maganak ezen 6rok ¢leménytli hiusagokban, s
Szentjobné miként babalakokat és jaték-szereket segitett kikaczagni neki a kdnnyii hajtoga-
tasu férfinemet, mely teremtés uranak buszkiti fel magagysbotor leanyka labainal eseng
j0 szemért, szoeért. lly tekintetek, mint gondolhatni, nem szolgakatta, hogy Laura mélta-
nyos szempontbdl tekintse a mas nemet; ugymint a mely siilyedt becsben allt eldtte, s
melyhez legilldbbnek tartotta: kéjszerint babként jatszadozni vele.

Even tdl tarta ezen bohdskodas, s nem egy ifji fajlala immar tiéikagalauranak, a mint egy
estvén, hangaszati mulatsagra hivaték ez Szentjébnéval, gréf fideiadzvegyhez, ki a
varosban, kicsapongasinak szamos aldozatjai miatt, valésagos Cirtztatek. Olasz
szarmazas volt a grofné, honanak szépsége bajolt arczain, ggtajlbeve langolt ereiben, s
ellenallhatlannak tartatott fortélyaiban, ha kit szemiigyre vett. Stirii volt a vendég mindkét
nembdl, a hanga megkezdése el6tt élénk a tarsalgas, kisebb nagyobb csoportokban; egyediil a
ledny-sereg volt csendes, tlikortdl €s baratnétol kért tandcsot, ruhdja, hajtiizése, s tobb efféle
irAnt, és suttogott egymas kozott - mert szép ulan-tiszt kaaatéstélyre, a legszebb férfi, kit
mint ismerdsi mondak, latanak ¢életokben. - Ki egyrdl, ki masrél magasztala 6t, s ha egy-kettd
biiszkesége ellen kele ki, szives Otalomba vevé Ot a tobbi. Laura figyelmes 16n, s a mint
késobb altalanosnak halld a tiszt magasztaltatasat, figyelme nyugtalan ujsag-vagygya
novekedék.

Mar egyiitt volt a meghivott vendég, egyedil a tiszt hidnyzott még, s a haziasszonyon tetszo
volt a nyugtalankodas, lehetd kimaradasa irdnt. Azonban mid6n épen egyik uracs Laura
korzetébdl, a varos Ujdonsdgait tarna ki nagy elménczkedéssel szem fiil hallgatdinak és
hallgatonéinak - kard-zorrenés esik a nyilé ajtéban, oda I6vell minden szemyya,Hatpdve
van a besz¢l0 uracs - mert Olmay, a biiszke tiszt érkezik, s vele élet a vard tarsasagba, €let €s
vidor kedv a hdz asszonyaba. Olmay illéen meghajtd magat a tarsasdgnak, s kiilondsebben a
haz-asszonyanak, s néhany széval engedelmet kére késésérol, mit tiszti szolgalattal mente-
gete.

Kezdddék a hanga. Az elsd darabot Paisiellotdl a jatékszin musikai kara ad4, masikban egy
kettdst Cherubinitol par kedvtolté énekle, harmadikra maga iile a zongora mellé Mara,
folkérve lelkes pillanattal Olmayt a kisérésre, s ez elévevé fuvolajat. Figyelmet hodita egy par
mesteri futattal hangszerén, s kezdddék a concert, mely alatt fojtva Iélekze mindenki, nehogy
veszitsen a ritka éleményli hangokban. Olmay valoban ritka miivész vala a fuvolan, s mar
természettdl latszék hangszerére alkotottnak. Ajaka, nyelve, csodas konnyliséggel segiték
jatékat s alig vala képes a hall6 eszmélni azon pillanatrly, atatt fuvasa-kozben lélekzék. E
felett jatszéasa lelkes, erételjes, s értdi tokélyti vala. Elbajolva vala mindenki, s nem mere a
k6zhodolasbol kimaradni még a titkos irigy, vagy vetélytars is, nebdgtlennek mondas-
sék, vagy elarulja fondorsagat. Altalaban tetszék maga a darab is. Laura mint értd, tudni
vagyék a hangszerzdt, s Mara visszaforditvan az el6tte fekvo kota czimjét, ramutata az Olmay
nevere.
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Laura kotelezot ejte ennek, ugy latszék, inkabb azért, hogy magara vonja figyelmét, mint
miivészi heviiletbél. Olmay meghajtd magat, udvariasan ugyan, de minden jele nélkiil azon
orom-melegségnek, melylyel azt, mit szerencsénknek tartunk, szoktuk.

Altalaban ez vala Olmay ténja az egész tarsasagra nézvefogaya attél a magasztalast,
mint szokottat, mit mintegy tartozas gyanant vart, mint illetd sajatot, s miért kdszonettel sem
tartozik. Udvarias testhajtas vala minden halaja, s mas &sigte, mint mindennapi dolog-
rol szoktunk attérni. Egyedil a hazi-asszony vala az, kit megkuloneépdee csak annyiban,
hogy tobbszor és huzamosabban beszéle vele. Nyilvan kitline a tarsasdg el6tt itt is, hogy
inkabb Mara vevé tiszteltetésnek ezen figyelmet, mint Olmay. A szépnem kozdl egy sem
dicsekheték bar futdlagos hizelgésével is ezen tisztnek, s szép irdnden kijeleltetés
nélkiil vegyitteték altala tarsnéival O0ssze, bar mint tore is ez kitlinni koziilok. Zsibongott
ugyan korllte a sok imado itt is, de nem Olmay kozte, s amazoletszgnek most elforga-
tott kedvének, mint hitvany nap-porok, melyek annak sugaraiban kerengnek.

A buszke ulan megfordula Laura kortl is; de egy par szot valtvaseigsttekintve korzetén,
tovabb halada, s Lauranak ugy tetszek pirultdban, mintha ezt szdltand@ha tekintete: ily
laza néppel veszted-e idddet, er6det? Még inkabb banta 6t az, hogy tdle egyenesen Marat
mene mulattatni, s mint gyanitni vélé, kijeleld nyajassaggal mulattatni.

Egy része a tarsasagnak jatszé-asztalokhoz Ule, s kozte @lnegyhez Szentj6bnéval. Itt
szintugy mesternek bizonyitd magat amaz, ¢és szerencse kedvenczének. Egyediil ¢ vala, ki
nyereséggel hagya el a jatékot.

Most tért Laura el0szor tarsasagbol elégiiletlentil haza, s néma elmertilésben iilt Szentjobné
mellett a kocsiban. Miként kevély hodoltatdé hadhds el6tt, eltiinnek minden eldbbi diadalok, s
csak utolso vesztett csatajan epekedik: gy Laura el6tt is eltorpiiltek egyszerre minden eddigi
héditdsai; mert mik valanak minden rabjai, a szép, a blszke, abattalinneplett tiszthez
képest? Zuzott hitisdga, eszmélete, majdnem bizalmatlanna, méltatlannd tevék Ot, onbajai,
onérdemei irant.

Laura! felszolala Szentjobné hevennyel, Olmayért meg kell vivnod, el kell 6t vonnod Maratol,
ettdl a veszélyes biivosnétél. Orok kar fogna lenni ezért a jelesért! Meghivtam 6t hétfoi
estélyunkre, s igérkezett. A szerint készUlj! - Laura pabdasat jelenté, s dncsekélységet
mentegeté az ezerfortélyd Mara ellen! de Szentjobné fodldrata majdnem heves vala
biztatasaiban. A szép dij megérdemli, tgymond, az élet-hal@dtascmegnemesiti ezt azon
szempont, hogy diadaloddal lelket ragadsz ki a karhozatb6l. Egyébirgntaaséam, folytata
szavait, megszoritva a lyanka kezét Szentjobné, nincs fortélyn@gszet hatalma ellen. Egy
kecseit hullaté egykori szépség nyild lyankanak, s ifjui kor bdqagli@nében, csak tompa
fegyver, hidd el, bar miként tamogassa is azt armany és szazalakiséwpste

Laura szivesen gy0z6dék abban, mit szivesen Ohajta, azonban nem minden aggaly nélkiil; s
megbolygatak ezek éji nyugalmat is, az elsé ¢jét, melyet szivének gerjedelme nyugtalanitott.
Tetszvagy, hilisdg, onbizatlansag €s remény, valtogatva lengének keresztiil hanyatott szivén, s
lelegyezék szép szemeirdl az dlom nyugalmat. Hogyha Laura gondosan 61tozkddék maskor,
hétfore kelve nem vala vége a kontos feletti tanacskozasnak. Minden darab irant tanacsoltaték
néne és szobalany, ki kelle valasztni: mi all j61? mi esa@it? mi adja ki a termet bajait? egy
szoval: mi igéz? s ez nem vala a legkdnyebb feladat. A mit&iélé mint hianyos elvettetek
ismét, hogy késobb ujra kegyelembe fogadtassék. A forgott Szentjobné inkabbara maga
vezérlé az 6ltozkodést, s Laura, a mindenkor igéz6 lanyka, most mint varazs tiindér kele ki
kezei alél. Maga a haz fehérnépe elbgjolva volt altala, mit lebetett hat reménylni a gyu-
lekony mas nemre nézve?! Azonban a vart estve nem felelamggjas reménynek. Olmay,
a palyaag, udvarias volt ugyan mindenfelé, kiléndsebben a haz asszmyhaszélgetést
font kisasszonyaval is; de minden vonzalmas forddlat nélkil, s Ibéfiéseem latszott
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pedzeni akarni a horgot. A gyulolt Mara legrészesebbnek latszatott ma is a biiszke tiszt
figyelmében. Laura kedveredéssel csillogtatta musikai taledif zajosan tapsolt minden
vendég, kulondsen elragadtatva hodolt a férfi-nem, szamba vévén azjdiigyds mellett a
szép jatszonét is; de Olmay alig birhata egy par hideglfagz6ra magat, s még ezenfelll
egy par konnyll hibara is figyelmeztette Laurat, miknélfogva 6 a hangszerzé szellemét nem
teljesen latszaték felfogni eléadasaban. Végzetlil, mihelyt a székek a jatszé-asztalok kortil
megzordiiltek, kartyahoz iilt Olmay, s feledve a szépnemet, elmertilt, mint latszék, szenvedé-
lyes mulatsagaba.

Hiuskodo szépek ellen legbiztosabb fegyver a bliszkeség, s minél nehezebbeyadgsar a
kevésbé lelkes leany rendszerint maga vetemedik ilyenkor ostrarhedyett, hogy ostromot
varna be; a lelkesebb pedig legalabb eldzget, s eleibe Iépked a kiszamold biiszkének. Ez
utdbbi volt az eset Lauranal is. Kiszamitott el6zgetésekkel tort minduntalan kozelebbi korbe
varazsolni Olmayt. Annyiban boldogult is, hogy ennek latogatdsai mindinkabb striidének,
mulattatasai némelykor mar bizonyos jeleit viselék az irdntai figyelemnek, sot megesék, hogy
gybnge csapodar sz6 is siklék ki néha sz4jabdl; de mindezek rgitglel@ Laura vagyait, ki
szivét kivana birtokul. E mellett Olmay ugy alla mindig, hogyaein éraban visszaléphete,
nem akara nyilatkozni, s Laura a veszélyes Marat még mindig szerencsésb vetélkedonének
vala kénytelen hallani.

fgy allott e par, a mint a caroussel napja felderiilt, melyet egy érkez6 herczeg tiszteletére a
tiszti kar betanult. Terhelve volt ezen tinnepélyen, mindkétnemii nézdvel azon deszka-allas,
mely szamara félkorben dsszeveretett. Megjelent arra 8hagtjs Lauraval, s ennek dobogo
szivével; mert Olmay egyike vala a kiallott lovagoknak, s Mara fél atellenben az ¢ székokkel
foga iilést. Elérkezék a herczeg, s kezdddék a lovagjaték. Jelesek allanak ki a palyakorbe,
jelestil ejték mutatvanyaikat, ligyesen forgasaikat; de a szépnem szeme egyediil Olmayt
kiséré, ki oly ritka konnylségii hajlékonysaggal lebegett szerte lovan, s igy otthon volt rajta,
mint madar sajat levegdjében. Kéjjel kdvette minden szem a karcsu termetet, a deli ifjat, mint
emelt lenge hajlassal foldrél koponyat fel, biztos ligyességgel mint vagott, szurt, 16tt, s
forgasiban miként vegyiilt igyesség bajold kellemmel 6ssze. Laura, maga koriil egyediil az 6
magasztalasait halla, s szorult keblében megszorula Iélekzkigotvadott volna oda, egy
érte-sohajtasaért az tinneplettnek. Mily diadal lehete birhatni a minden asszonyi kebeltdl
ohajtottat! S Olmay a hideg, biiszke, egy futd meghajtassal, melyet iiltok fel¢ ton, éré be,
szlinetkor pedig Marat mulattatd, a kétszeresen kevély tekintetlit most, hogy szerte irigyel-
tetik. Keserti érzés nyomula Laura szivére, leforditd szemét a gytlolt latvanyrdl, de ismét
visszavona azt red féltékeny vetélye. Csoportjahoz tére OlmMara szétveté diadalos
tekinteteit; egy huzamosb ezekbdl szegény Laurdra esék, bizonyos mosolylyal kovetve, mely
ennek szivét fenekig megrazkodtata. Végével a lovagjatéknak, a dnesltaeozta utan,
oszloban vala a nép, s Laura is kele iiltébdl. Mar indulni akar, a mint Szentjobné kézen rantja

Ot s figyelmezteti. Mara, a mint iilésébol kikel, a palyakdrbe ejti be zsebkenddjét, s az
udvarias Olmay gyakorlott {igyességgel vagtat konnyli lovan eld, futtaban lehajol rdla, s a
felkapott kenddt meghajtassal nyljtja asszonydnak altal. Boldog nyajassaggal fogadja azt el
Mara, a nép sugdos, s mint szokott, itélget jobbra balra, és kamno#t kebellel hagyja el a
nézohelyet.

Kel6 szerelem elsé banata, féltés fajdalmas tépései, €s sértett hitisdg boszus epekedései majd

folvaltva, majd egyszerre omlanak Laura szivére. Magaba vonult néma vala 0 és szégyenes,

mintha arczan mindenki olvasna vesztett vivasat. Ember kozt nem fére megdiahkatéene
a szabadra.

Kertecske nyult a néne udvarabdl ki a Karpatok felé, s vég séniténnek egy kies mulato
allt, ablakkal Poson szép szdélohegyeire. Ide vonula Laura, s fejét kezére tamaszva, busan
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mereszté szemeit a hegyek ormaira. Az alkonyat véglamggaagokon és a lanyka szép
arczain. Munkasan ereszté ez at lelkén a multat, kifestéiademegyes vonasiban, s gyotré
magat epesztéseivel, tanacs, foltétel, sot remény nélkiil, s annyira mertilve vala 6nkinzésaba,
hogy az érkezdnek labkopogasat sem halla, s csak akkor riada magahoz, midén Olmay,
ohajtasanak kétes targya, eldtte terme; s 0t nydjasan tidvozlé.

Bliszkeség lovelle egyszerre Laura lelkébe. Ne lassa dykgoddold magéban, ondiadalat
bennem! s szEép szemét, arczat, kozletes nydjassagra erdlteté. De Olmay nem vala a konnyen
amithatok egyike, jol sejté 6 a lanyka szemében akként iilni az epedd béanatot, miként vékony
kodocskeét kies vidéken, szép hajnalon.

Sajnalam, igy szola 6, hogy a lovagjatékon oly alkalmatlanul esék a kisasszony {ilése. Jaray
ezredesné lle szomszédjaban, s ezen asszonysaghoz megvallom, vagyom neml.esni koz

Mar e szerint Mara sokkal alkalmasabban valaszta helyét, feledyogsga Laura. Mi bizton
szamolhata 6 azon sz€p eseményre rola, hogy be fog esni kenddje. Mar én édes Olmaym,
csakugyan nem adtam volna azt vissza. Mily hasznos fogott volle@izegykor izzadast
tordlni le a forr6 csatdban, vagy épen haldlos sebet boritni be! mint fogta volna a nyéjas
ereklye segitni el a felgyogyulast! Neheztelést tan csak nem rettegett asszonyatol, édes
Olmaym?

Ertem a fulankot kedves kisasszony, de rélam az lesimul; ahaia figyelemért, mennyivel
Maratol tiszteltetem, akkor lenne vétkes, ha nem lenne forro.

Ugy van; s ezutan halat reméljen a madarasz, hogy torke, haléja eleibe madarainak magot
hinteget.

On éles; de mondja meg, mi kar oly szép haléba esni?
O semmi! monda elkomortlva Laura, s felalla iltébél; Mara sz¢&p, gazdag, eszes, csabos.

lgaz édes kisasszony, s mi leginkabb vonz hozza, az, hogy ha amitmagalis. Azon
indulat nem volt elvesztegetve, mely egykorig viszonoztatott. Engiggupan viszhangnak
epedezni nem tudok.

Olmay epedhetett igy valaha? kérdé Laura; én azt vélem, fxogyiadilat volt elveszte-
getve, mely tiszta, tartdos érzemény helyett, zavaroedggmmel viszonoztatott; ilyenen én
egy Olmayt feltilemeltnek gondolok.

Kisasszony! mint vegyem e nyajas nyilatkozast? - Olmagfoga Laura kezét: hatha Laura-
nal keresném e tiszta tartés érzelmet? - Gyonge kézszalitéelele Laura, s kinéze a
hegyekre, elrejtni zUdulatait keblének és langjat arczainak.

Zajosan szorita 6t karjai kozé Olmay: enyém vagy tehat lanyka! kialta s kiereszté ismét karjai
koz6l. De Laura! igy sz6la, ugyan az a szelld, mely tavasszal jatszva susog a falevéllel, busan
kapja le azt 6sszel. Szerelmednek megadom magamat, hiusdgodnak nem. A szerencse sajatom
volt eddig abban, hogy az eldzgetd sziveket csak elfogadnom kelle, nem keresnem. Te kapod
elsd szerelem-vallomasomat, de egyszersmind most utdljara latogatasomat, mihelyt sokallod
foltétemet. En osztatlan szivet kivanok, olyat, kinek elege legyekjaviéé mindene. llyet
kérek, vagy semmit! Mit varhatok Laura?

Elbocsatva leend mindegyik, felele szemlesiitve Laura, mihelyt Mara bupsutcka
Es sajatom léssz orokre?
Az! sipegé Laura.
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Akarsz 1d6t leanyka? fontolasra napokat? Ki all jot: nem hitskodas hajta-e most felém, mely
ismét mashoz fordithat télem? Az zart el eddig is t6led, hogy jatszani lattalak nememmel.
Szo6lj: akarsz 1d6t, napokat?

Nem, nem! kidlta Laura, én egészen tied vagyok; de viszont egész szivet vagdkissra.

Azt adok. E gytiriit, ezen €g6 rubinnal, mint jelképét langold szerelemnek, Mara tola tegnap
ream; fogd azt zalogaul annak, hogy koztetek érzek és tudok valasztast tenni. Téled viszont e
kigyo-karikat kérem, jelképét az 6rok-létnek, melyen at szerelminknek élni kell.

Laura atvevé amazt, s nyujta néman emezt.

De e kigyonak Laura, haldlos leend csipése a hiitlenen! - E szokat sotét, langold szemekkel, s
oly fojtott hangon ejté Olmay, hogy Laurat azokra lelke éginajékozepette is, titkos
borzadaly futa végig.

Azonban csakhamar elfilada az elsé nyilatkozasok varazs éldeleteiben minden tartozkodas.
Edeni boldogsagot valta mindkettd egymas szerelmében, s Laura elért 6hajtasok kéjével és
biszke diadal 6romével, tére be nagynénjéhez.

Hozzad igazitam Olmayt, igy szola ez, mit sem sejtve g walgpzasrol, ambar vesztettnek
tartom idddet vele. Gytiriit 1aték ujjan, mely még utdbbi estvénken is Mara kezén ragyogott.

S most mar az enyémen ragyog, monda Laura, s eldmutata a gyiriit. Egy ora sokat valtoz-
tathat.

Zajos 6romben aradozék Szentjobné, csaknem gyermeki faggatasokkal vailledt s ezt a
kdlénben is hiat, még hiubba tevé gondolatlansagaival. Laurat, maga semitut#atoztata
szivében valami, hogy kivalljon nagynénjének mindent; az 6rok hiiség fogadasat s mintegy
felavatdsat elhallgaté.

A bijos szerelemnek elsé langolasa, miként levegd a lathatéd vilagot, ugy folyja koriil lelkiin-
ket, €16 és nem €16 korzetiinket; szerelem mosolyg felénk mindenfeldl, azt lehel telt kebliink
mindenfelé. Laura ennek szép varazslatdban kész vala minden @dezeadjt lele azokban
mintegy meghaladni dnmagat. Bucsu adaték a repkedd imado-seregnek, blicsu minden 1j
hoditasnak, hiszen bira egyben az egész féerfi-érdemet, s megtelt snggbeala Ureg tébbé
elfogadhatni més birtokot. Boldogsagban folya el igy félév, oly bo&igam, milyet csak
érzeni, izelni lehet, leirni nem. Laura atigéré kezét amak, ez elbocsattatasert folyamodék
a hadi tanacshoz; minden 6ran vara a kedvezd hatarzatot, s tigy tekint¢ immar Laurat, mint
sajatjat.

De most egyszerre kddleni kezde a szerelem szép lathatamagbiomajd, s borulni végre. A
fiatal bar6 Kéry megtére kilféldi utazasaibol, sziletésnek, sestaek és miveltségnek
minden szép tulajdonival, mik csak egy ifjat a szépnemnél vonzova tehitey Laurara
veté szemeit, red szegzé figyelmét; a lanyka tispdtivek tarta magat, s tisztele viszont; de a
szivbe-fogadott, Olmay marada. Ez azonban csakhamar sejtni véle, gyanitni késébb, s majd
latni végre. Féltés marczongld a hevest, kéré elobb kedvesét, hogy keriilje a bardt, késdbb
kivana ezt, s végre parancsold az aldozatot. Laura tén eleinte mindent, mit a tarsalgasi illedék
nem tiltott; de a zajos tiszt dldozat-zsaroldsai naponként siirtibbek, szilajabbak 16nek. A leany
kérlele, s hol amaz tulcsaponga kivansagaiban a mértéken, okokat, ellenvetéseket ton;
esdekle: ne kivanja megsértését a haz becsiiletének, és illenddségnek; hol ezek sem mutatanak
sikert, eskiikkel tore megnyugtatni hiisége fel6l. Mind hidban! ha boldogula is ezekkel olykor,
Olmay kinosan kivivott nyugtai, csak nagy égi boruk eldtti félelmes csendek valanak, miket
gyakorta fontolatlan kifakadéasok, zajok, sot diihos kitorések valtanak fel.
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Laura nyugtalan kezde lenni és bortas. Az 0 élénk 6rom-vagya, éber kedélye, heve, csak
oromet tuda varni a szerelemtdl, melyet 1¢lek nyajas éldeletének, s mosolygo élet konnyii
jatékanak tekinte inkabb, mint komoly, nehéz sulyu veszddésnek. Hiusaga ki vala immar
elégitve, a biiszke ifjat immar lanczaiban bira; s az 6rom lihegd reményeiben megcsalatkozott
sziv tobbé nem lele taplalékot. Unott 10n neki a szerelem, mely 6rok marczonglasokkal zajlott
koriilte s dult élte hajnalaban. Mar-mar forrd heves természete gyakorta langba kapa 6t, tlizes
szovaltasok ingerelték a sziveket, s naponként messzebb tolak egymstoyi része lett
legyen ezen idegentilésben bard Kérynek? bajos elhatdrozni; annyi bizonyos, hogy késébben
maga Laura sem mereé e részben magat minden hiusagtél mentnek vallani.

Olmay Bécsbe randult fel, slrgetni elbocséattatasat. Siesstta, hogy Szentjobnénak mar
szétjelentett estélyén jelen lehessen. Egy par oraval tért meg eldtte, s kifakado lett felindula-
sdban, a mint hallotta, hogy a tobbi betanult darabok kozt, Laura kettdst éneklend Kéryvel.
Kinzo6 féltése végig futtatta képzetén a betanuldsnak valdsziniileg biztos 6rait, eldtiintette a
még johetdket, s Laura nem volt képes lecsillapitni a zajost. Elhatarozottan kivant ez valtoz-
tatast a tett rendelésekben, eltiltotta jegyesét az 6szveénekléstol. Laura sértettnek érzé magat,
Szentjobné pedig haza becsiiletét; keserli banat kinz4d amazt, hogy méltatlan gyantival
alacsonyittatik, szégyen boszontd ezt, hogy héaza czégériil tétetik ki a varos mondainak.
Szentjobné tore ki eldbb, s eltilta a tisztet, ily korai és méltatlan beavatkozasoktol, haza és
nemzetsége dolgaiba. Olmay buszkén felele, mondvan, hogy Szentj6bnéysaggah
semmi dolga, s Laurahoz fordula. - De igen is vele van dolga! kitakeevesen Laura;
nénémnek sokszoros joga van Occsétdl engedelmességet kivanni, s itt ezt annal szivesebben
teszem, hogy Occsét csak rabszolgasagtol dhajtja j6 néném megihes, amannak maga-
nak sem igen van kedve. - Hidegen hajta meg magat Laura, s szobajaba zarkozek.

A szelid kezdésti és folyasu szerelem, nem szokta elzarni az ész tanacsat, de midén az elébb
forradozott, vagy langokba csapkodott indulat oda jut, hogy hideg fontolasokra enged ido-
kozoket, immar hiilében, haldokloban van az! Laura mar egy id6 ota kezdé hanyni-vetni
elméjét azon: mire fog vezetni Olmayval szerelme? sInmkabb kezdé ezt kiismerni, annal
inkabb meggydz6dék a feldl, hogy boldogsagra nem fog az vezethetni, hogy szive nem leend
egyéb martaléknal, s vart oromei nem egyebek tiind almodozasoknal. Mire nem viheti még a
zajost vakon félté indulatja? hol vegye a biiszke kevély, nyugalmas képzetét, nyugalmat a
csendes hazi boldogsagnak? Szentjobné hiven megoszta vele a bus kilasas@gnevelé
azokat figyelmeztetésével, Olmaynak tobb izben kitiint szenvedélyére a jaték-asztal irant. A
lanyka orulni kezdett szivében a felbomlasnak, s elhatarza magalggnohodddal szakitni
fog Olmayval.

Ez azonban nem esék oly kbnnyen mint reménylé. A kevélyt, ha viseogirset veszt, nem
annyira bantja dult boldogsaga, mint kinozza sértett hilsaga, onzése, rseéi kiallhatatlan
érzelem, hogy melldéztetik. Olmaynak is tiirhetetlen vala az a gondolat, hogy 6 eresztetik el, s
mas tétetik mint vélé, eleibe. Ez 6t azonban csak eleinte gyotré; azon akadalyok mikkel
kiizde, mindinkabb tobb-tobb erét és langolast adanak szive szerelmének, mely kiilonben
kevélynél nem szokott lenni egyéb mint hid 6nzés. Néhany napi blszkeatéma utan,
kezdé ismét aggatni fonalat Szentjobné hdzahoz, s bator mindig rateatéa, még is
udvarisaggal feledtetni a toérténteket. De Szentjobné hideg udvaledraata, €s Laura
kikeriil. Ez utébbi gondosan ovakodék négyszem kozé jutni vele, mi kedvetlen nyilatkoza-
sokra fogott volna nyujtni alkalmat. Ezen vont helyezet csakhamarakidta a tiszt béke-
tlirését; borus kezde lenni, vagy szotlan, vagy kitdré czélzdsokkal sértegetd. Végre kimarada
egészen, s Laura szabadabban lélekzett. - Egy estve, jatékszémkezél Szentjébné
Lauréaval, s bar6 Kéry ajanlkozék kisérdjoknek. Elhaladt mar az id6, Kéry nem jott, s a ndk
nyugtalansaggalliek kocsijokba fel. Tolultan allott a nép a szinhaz el6tt, a mint leszalltak.
Laura széttekinte a barét keresve szemével, s a mint befordula Szentjobnédtéthem egy
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ember zsurlodék hozza, megkapa kezét, s egy ég6 lampa felé rantvan 6t, egy gytriit csillog-
tata szemébe, s berohana a nép kozé.

Laura rémiilten szokék elére Szentjobné mellé; mert a mint a lampa sugarat az ismeretlenre
veté, Olmayt 14ta ebben, dult arczczal és borts szemekkel. Tet6tdl talpig jara a borzadas ereit,
s nem tuda miként juta szin-erkélyébe.

Ki egykor sziviinkhoz tartozott, csak nagy erdszakkal szakadhatik az el attol, de ha elszakadt
egyszer, rendszerint kétszeres erdvel all irantai gyiilolségiink, volt vonzalmunk helyébe elo.
Laura fel vala forgatva szivében, most érzé mar: miként \get&tesl magat, egy dihossel
kotve gondolatlan szévetséget! Most rettege lelkében attél, kighbetangola. Mit sem lata,
halla a jatéek-darabbdl, s hideg borzongasokrol panaszkodék. Koran détérelsi s Lauranak
agyba kelle ddlnie. Még ezen estve hozzajok juta a hir, hogy Kéry megvivott Olmayval, s a
baro ettdl halalos sebet kapott. Laura ¢je borzaszto vala.

Masnap levelet von Olmaytol, melyben ez kinyert elbocsattatasat, futdlag a bardval tortént
Osszezajdulésat jelenti, s utoljara felkéri Laura kezét, melyért annyi aldozatokat t6n. A levél
eroltetett nyugalommal irottnak latsz€ék, melyen azonban itt-ott borus villamok nyilaztak
keresztlil. Laura nem volt képes felelni, helyette Szentjobné valaszolt.

A szegény lanyka dulatva volt, s egészsége ¢s vidam kedélye veszdben. Ellenes lett néki a
posoni lakas, s mar elobb Ohajtatvan sziiléitdl haza, sietett karjaik kozé. Itt ezeknek lagy
szerelmok s gyongéd apolasok alatt, mit sem hallvan tobbé a posoni eseményekrdl, csakhamar
visszanyerte Laura 6nmagat, s kedvetlen viszontagsdgai mamasakolt nehéz almok,
tiinedeztek néha borus oOraiban lelke eleibe. Ismét a régi vidam, tlizes ¢és hiu lanyka 16n 6;
azonban vigyazobb s Ontapasztalas utan fontoldbb. Nem vala ugyan mégajlZisainak
mindenkori gyakorlott Urnéja; de bukdosasoktdl még is ment, s langeehzéosan fogvan
fel az életet és sajat koriilményeit, cz€lt tlize ki maganak, melyet szemei eldl nem szalaszta ki
tébbé. Olmayval kilizdott zajoskodasa, mely éltét 6rok borukkal fenydgesephajtasul, s
mintegy békés révpartil alkota lelkének a nds élet szelid nyugalmat egy oly férjjel, ki arany
szabadsagat lanczokra nem verendi, s tisztelésért viszontseteliigyelemeért viszonfigye-
lemmel fizetend; kit szelid Uzayban fel is talal vala.

Olmay azzal a vad langgal szereté Laurat, mely keblénekapiyja vala. Ennek posonbdli
tdvozta utan, dith és kétség foglaldk el lelkét, bors 16n az egész emberiség ellen, melybdl
magat mintegy kitaszitottnak érzé. Dulva vala szive, dalva életpalydja; mert ezredétdl mar
kikapta volt eleresztetését, sziik vagyona pedig mar eldbb atyja jatékszenvedélye és sajat
tékozlasai altal tonkre ment vala. Azon fonalat, melyet a neVatésltink szamara, csak a
sors vas karja tépheti meg; de viszont legkisebb kedvezd koriilmény is visszaakasztja
palyankhoz azt. Olmayt a kétség kartyaasztalhoz hajta. Daralbig6 szerencsével folytata
az 1j palyat, mig nem az is ellentil fordula feléje. Borai kozt foléledének lelkében ifjisaganak
udvtelen almai. Tudniillik atyja keveset figyelvén fia tevéser,azon korban, mely csupa
lang fontolas nélkiil, regény-olvasdshoz szokék. Idejét veszté kozolok az izetlenekkel, s
képzeletét mételyezé azokkal, miket emberiség rossz nemtdi sugallatibol, mételyes képzeletek
szlilnek. Abaellino, Rinaldoé s at. 16nek neki legkedvesebb olvasmanyai, s rablok lelkének
ideal-hosei.

Ugy latszik: 1éteznek bizonyos el6készitései a sziiletésnek benniink, s mintegy lerakva nyu-
gosznak vériinkben, ideg-rendszeriinkben, testalkotdsunkban, jovendd elhataroztatdsunknak
gyuanyagjai, mikbe majdan nevelés és korulmeények pattantjak dysji-szikrat, s ezek
csak ritkdn képesek mas anyagokat cserélni helydkbe. Olmaynal rokon véralkat, ifjai tliz,
heves képzelet felfogak a rablo hdsoket, s elhanyagolt neveltetése mellett, mar koran mélto
példanyokul képezé ki azokat nala a beteg képzelet.
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Most mint nydjas menedéket karola fel lelke ezeket; vad saltaq kimentettnek vélé
elhatarozasat, remények szirénkedének tavolbul feléje, s csaklegmnaiabld-csoportnak
vezére 16n Bakony rengetegeiben. Bus nevet vett fel, mert csak addig volt szandéka a nem-
telen palyan haladnia, mig sorsat javitandja. A statutio innepélye Bdkutra csalta 6t is egyik
czinkosaval, mely utobbi hasznalta is Uzaynal és papjanal dmalkdtt Olmay a szinjaték
kozonsége kozé vegylilvén, tanuja volt Laura igézéseinek, hamvadozott szerelme 10 langba
csapott ismét, s szandékot érlelt nala, hogy ha igaz Gton nem teheté 6t sajatjavd, mostani
alutjan tegye azza. A varfoki romnak egyik foldalatti boltjat fogta 6 most tanyéjaul, s arnyként
kertilgette ezenttl Laura minden 1épteit. Fogat csikart a mint férjhez-mentét megtudta; bosza
és szerelem dulakodtak keblében. Egyik legényével, vadasz-kontosbeltdttarde Uzay-
hazat, s szilaj 6rommel dobogott szive, a mint a haznép varromhoziekégzmegértette.
Mar ekkor hasznalni fogta volna az alkalmat Laura elrablaséraembereit épen valami
gazdag zsakmanyu fogasra, melyrél azok a napra vissza nem érkezének, ki nem kiildé vala. O
volt az tigyeld, ki Laurat elrémitette. A mint t. i. sejté a tarsasdgnak Nani tréfaira szogzett
figyelmét, akként intéz¢ Laurdhozi kozeledtét, hogy hattal essék a tarsasag felé; a gytriit,
melyet egykor Lauratdl nyere, hirtelen szemébe otleté ennglysgersmind lekapé arczarol
a selyem-foltot, mely 6t ismeretlenné tevé, s Laura rdismere a félelmes Olmayra. - Ennél most

a szerelem diihos kétséggé vala; nem igy képzelé 6 Laurat ) egyenetlen hdzassdgaban, nem
ily kecsesnek, nem ily elégultnek. Emészté az, hogy végképdidtdd, s oly csekély szikra-
jat birhatja mind szerelmének, mind a hozzéjuthatasi reménynek. Vadabbak 16nek ezenttl
dulasai a vidékben, s emberei féktelenebbek. Magat elszanva tevagi@ban: vég kisérletet
tenni Laurandl, s ez okbdl bar elvonhata vala magat és embdreilyek menedékeibe, nem
tagula Varfoktol, mignem Ot vad kétsége onvesztébe buktata.

*

Egy vétketlen ifjui csalatkozas, szola Laurdhoz Gyula, egyaittegira esett indulatunk, lehet-
nének-e méltdk a karhoztatasra? Kajansag, romlott sziv, s nemséymlézzak a gyarlo
embert. Kétkedhetett-e Laura feloldasom fel61?

Nem édes Béltekym; 6n jobb, kegyesebb irAntam, mint én magambiehaiok. Hilsag
mételye vala eleitdl fogva nyavalyam, s ime mi gyaszosok voltak kovetkezményei! Szintoly
boforrasu rossz ez nénemiinél, mint nagyravagyas a férfiti kebelben. Gyakran fogja az még
boldog 6raimat megzavarni, s csak az enyhit, hogy érzem: hasznalt a keserti gyogyszer.

Mi ismét nemes és csak tévedett szivnek jelensége, monda Ggalaord fogna lenni
sorsunk, ha 6nmagunk s embertarsaink eldtt, botlasainkra nézve, szives megbanasaink nem
menthetnének. En részemrol bizvast igazsagosabbnak igérhetem magamat.

Ongay és Cili, mint vélhetni. Gyulaval tartdnak, s Laura enged&dag ostromnak. B4jos
zavarodassal igéré at magat a szeretd ifjunak.

Boldog jelen s jovonek nyajas reményei kozott telt el néhany nap a két parnal. Legédesb
varazslattal boldogitnak benniinket azon szép orai életiinknek, mikben, kedvesdidkiit
sziveink nyajasan kezeskednek el6ttiink, s kdlcsondsen biztositnak boldog jovenddénk feldl; de
még nem birjuk azt, s igy a biras, kielégitésével nem gigpngm 0li el vagyainkat. Az élet
nyajasabban és szorosabban simul sziviinkhdz, kérilményeink bajlélag mokdisignk,
sz¢p kiilon vilag szakad ki szdmunkra, melybdl szdmilizve van minden fanyarsag, minden
szigor. - Cili mindinkabb megbaratkozott sorsaval. Nyajasan oselotiafatsag és szerelem
kozott; amannak karjan mindinkabb valdszini lett neki az, hogy emez is egykor boldogitandja
életét. Ongay a maga nyilt nyajassagaval, egyenes szisgepl deliségével, nem tagadhat4,
egyike volt a legszeretetre méltdbb ifjaknak, kivel csak mésebziv birhatna nem lenni
boldog.
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Ongay azon igérettel vOn bucsut, hogy nem sokara végkép itthon leend, s az egész haznép oly
nydjasan vala immar szokva hozza, hogy vesztését csak ez aligaiszt Gyula naponként
jobbult, a szivnek elégiilt kéjei is segélvén az ifjai erét. Azonban egy levél, melyet Vinczétol
kapott, lelkére busan hatott.

«Edes Gyulam! ezt ird Vincze, sajnos dolog azokat kedvetlentil stjtanunk, kiknek
szamara csak oromet szantunk. Engedj meg, hogy ezt tenni kényaghok; atyad
kivansagabol irom e sorokat. Klarcsimmal megjartam latogatdokaenokat, s érted
kiilonosen vonzott szivem atyadhoz. Ot széliitésben talaltuk, majd minden gond és
apolas nélkiil; mert mostohad - bar ne vennéd nagyon szivedre - valami Vartay nevi
ifjaval, ki jératos volt a hazhoz, szovetkezék szve, s végette mellézi szegény atyadat. O
szeretettel fogadott benniinket, s mutatta volna irantunk szives veaadaflée ez nem
latszott a haznal hatalmaban lenni; mostohadnak pedig nem valank toheqidégei.
Atyad soéhajtva esenkedett gyermekei utan, vadlotta onmagat, hogy idegenbe tizte dket,

s aggodott miattok. En nyugtattam 6t, s mint nem 6rvendett, hogy rélad és allapotodrol
j6t mondhaték. Ajanlkozam, hogy irok neked, megigérém, hogy sietve mélasie
mert szivemrdl itélve, biztosan megigérhetém ezt nevedben, ki ugy érzesz mindenben
mint én; csak hogy szebben, jobban, erésebben. Siess hozza édesem, redd nagy a
szikség itthon.»

«Boldogsag 61ébdl irom e soraimat. Jovet térj Harsag felé, hogy részvevo tantja lehess
annak, menet nem kivdnom, nehogy sinl6dd atyad tovabb legyen kénytelen varni
esdeklett fia utan. - Klarcsim csokol, s komasag feldl sugott fiillembe.»

Gyula mar elébb epekedett atyjan, mert a rablovezérnél, Olmaynal, amannak kedves
Lazarino-fegyvere taldltatott meg, melyet Gyula, a rea vésett nevén kiviil, egyéb kiilsejérdl is
jOl ismert, s mast nem tudott vélni, mint azt, hogy a rablok, atyjarté is gonoszkodtak.
Mihelyt fellabbadozott, azonnal Utnak indult Béltek felé. Atyjatuasokban lelte, ki alig
birt immar fiara ismerni. Azonban ennek latasa élesztve hagattAtya és fil gyongéd
kimélettel simultak most 0ssze eltért sziveikkel, sz6 seitt lk$zt0k a multakrol, s minden
tetteik, pillantataik szives megbocsatast, kibékulést tolmacs@tdikes panaszokkal nyilat-
kozott Matyi fia el6tt: miként méltatlankodik rajta ndje, mily tiirelmetlen és boszualld beteges
felindulasai ellen, mint hagyja 6t minden kényelem nélkiil, miként gyotri 6t svab-étkekkel, s
mig Vartay issza legjobb borat pinczéjének, az 6 szamdara mily hitvany 16re hozatik fel. Gyula
borongott az éregnek szavaira; neki, ki csak iménti betegesketesglbegnyajasb apolas
kozt vala, tlirhetetlen blin volt a beteg iranti lelketlenség. A beteg, igy gondolkozott 6,
blucsuzé vendége a vildgnak, s ki tagadhatnd meg attol az utolsé gazdai szivességet?

Matyit csodalas fogta el, a mint bagyadt szemeit Gyulaloitiara vetette, s kdzte sajat
Lazarino-fegyverére ismert. Mennyire ereje engedte, igy adta eld Matyi e rejtélynek kulcsat:

Matyi utolso éveiben lelkestiil testestlil vadasz leve. Soha sem l¢lekze szabadabban, soha sem
vala ¢ inkabb elemében, mint midon szabad ég alatt egy két czimbordjaval s hii kopodival
tizheté az erdd és mezd vadjait. Vadasz-tanyak 16nek egyediiles szenvedélyei, most inkabb
mint valaha; jotevoleg érezvén magat altalok elvonatni hazi koriilményeitdl, mikkel nem vala
elégedett, s tarsasagoktol, mik vele nem valanak elégiiltek. Tovabba a vadéaszatot mindenkor
eldodi vitéz-gyakorlatnak, s igaz magyar kedv-toltésnek halld tartatni. Most szinte kedvetlen
vala neki az éj borulasa, mely szineteket tola vadasz-foglaiokége. Szenvedélye,
gyakran tobb napi tavolsagl jo vadasz-helyekre is elcsald 6t, minthogy vidéke immar nem
gy6z¢é 6t vaddal, s igy megesett, hogy hetek veték haza. Gyakran ¢éji nyugalma almaiban is
folytata szenvedélye kéjeit. Ritkan jara egyeben gondolatja, vaitdszaton, s ehhez tarto-
zandokon; s vadasz-torténetecskéket hallgatni, vagy elregélni fogyhatatlan vala tiirelmében.
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Most 6t egy kiilonds vadasz-gondolat iité. Egy magyar herczeg, ki évenként csak egyszer
szokott bejoni kiilfoldrél a hazaba, hogy gazdag jovedelmét felvegye, itteni mulatasat
Matyival szomszéd uradalméaban, nagy hajto-vadaszatokkal szokta rapglimnA meg-
hivatni szokott szamos vendég, vig zajgas és mulatozas kozt, szokta arékait adni
vadaszi ligyességének. Matyi azon kiilonds gondolatra, és hatarozatra jove, hogy a kovetkezo
¢év hajté-vadaszatan, oly ruhazatban jelenjen meg, mely az utolsoig csupén sajat 16vésti vadak
boreibdl keriiljon ki; s ezen eredeti terv kivitelével, koz csodalat kozt nyerje el a nimrodi
palyalombot. Szandékaban szépen is halada immar. Vadkecske ad&zans labbelijét,
roka ujjas oltonyét és sipkajat, kocsag e mellé a tollat, fankaga bundajat, s gbédény a
dohany-zacskojat. E szerint 6ltdzetével készen vala egész a kéigtae borzra nem vala
szerencsés akadhatni széles vadaszataiban, bar miként tére is leseivel utdna. Taplala 6t
azonban a remény, hogy ez utols6 czikk sem fog hidnyzani vadaszi késziiletébdl; minthogy
hires vadaszatra vala egyik baratja altal meghiva Bakony erdejébymek toméntelen vadjai
kdzott, nem kétkede az akaratos borzra is akadhatni.

Nagy volt a gyillekezet a bakonyi vadaszaton. Matyi legjobb fg@yel, melynek hires
jO0sagu olasz csdjén neve is vésve vala, jelent meg azon, hogy netalan adand¢é ritka szeren-
cs¢jét annal inkabb el ne szalaszsza. Folyt napokon at, hegyen volgyon keresztiil a vadészat,
vendéglések kovették Gjulas végett a faradasokat, s Uj faradasektésnéégett amazokat.
Matyi hiven részt von mindkét nemii foglalkozasokban. Rakasra 16vé a vadat, liresre hajtogata

a poharat, s délutanként gyakorta csodalkozék, hogy egyszerre gsakdeg ejte el 16vésé-
vel, holott 6, miként villogd szemei bizonyitak, kettore siité fegyverét.

Negyedik napjan a vadészatnak, szinte ily kett6ztetd délutanja vala Matyinak; a jo badacsoni
urmos vidor varazslattal zsibonga ereiben, s sulyegyent nehezénfej@t épen egy kis
almocskaval akard megkinalni a tanyan, a mint egy vadasz bodi#toa killsé partban, melyet
egy elkovalygott oreg vizsla fogott maga eleibe. Kil6tt nyilnal sebesebben pattan Matyi ezen
kedves hirre iltébol fel, és borz utan ered; moho ihleltében felejt maga koriil mindent;
kerengd borz hegyre csalja fel, volgybe csalja le, Matyi verdesO szivvel csortet utana, szeme
csak eldre mereng az Ohajtott vad utan, nem eszmélve: mint és mennyire hagyja a tanyat?
Most a kutya furgébben jarja a cserét, Matyi vont reménynyel ésdegyall annak szélén, a
borz kivillan, de tavol Matyitél, ki azonban fegyverében biztaban, s téredlpakadtdban
utana ereszti lovését, s a borz, leirhatatlan dromére Matyirlbedted. Majdnem kétkedve
nyert kincsében, emelé fel prédajat Matyi, mi utéan oly igem@s, a mint vallat egy valaki
hatul megveregetvén: lattam a 16vést, igy szolita meg 6t, jO fegyvere van dnnek; nem cserélné
meg az enyémmel? s egy kopott csét mutata eld.

Semmi kedvem hozz@! felele félmosollyal Matyi.
De annal nagyobb nekem! dérgé az idegen.

Matyi megdobbenve pillant red s borzadas futja végig; medegennek képe sotétebb vala
Bakony erdejénél, s nem hagya kétkedni, hogy rablé all eldtte. Kildtt fegyverrel mit tehete?
azonban kedve sem igen vala tenni valamit.

Ha kedvét tehetem 6nnek vele, monda Matyi savanyu udvarisaggaijtétagdves fegyverét
S nyajas meghajtassal viszont magaét az idegen.

Toldasul azonban még egy szivességre kérem 6nt, monda ez.
Toldasul? kérdé fojtott nehezteléssel Matyi; gondolnam.

Igen is kedves Bélteky ur kaczaga az idegen; mert hiszen yEmérhogy halasan fogja on
méltanylani nagylelkiiségemet, midon oly becses ¢élet-valtsag fejében, mint 6né, ily hitvany
cserével beérem.
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S mi lenne a kivant toldas? rebegé Matyi.

En csak Gri nevét kivanom onnek egy pillanatra; mely kélcsénzés azonbsiildbemre
fogadom, mit sem fog artani 6nnek.

Matyi eldtt ugyan nem a legszilardabb kezességnek tetszék az ajanlott becsiilet-fogadas;
azonban legtanacsosabbnak latszék neki: szivességet mutatni a lserikségsak maodjat
tudnam ezen név-kolcsdnzésnek, monda Matyi; a mennyire emlékezersalezaz iroi
vilagnal van divatban.

Ne busuljon 6n, monda az idegen, s megraza Matyi kezét, mi kettert aébem, a konyv-
nyomo sajtokat nem igen nyikorogtatjuk. E szerint tehat tisztabgyunk. - Erre az idegen
egyet fittyente, hogy Matyi fille szinte megcsendile belé,gy & tagbaszakadt legény
ugrék eld. Matyinak 6sszeszortla szilaj alakjok latasara szive.

Ez az ar, parancsola az idegen, oly szives volt, hogy szegénmhwzajanlotta rovid
latogatasra magat; vezessétek el, mint illik.

A négy legény azonnal bekdté Matyi szemeit, s a remeg6t korbe vévén é€lvezeté. Az ¢ élla-
pota, érzeménye és szorongasa, nem sokban kiilonbozék, a vesztohely felé vezetett rabétol.
Nem tuda: mit varhat magara? Az idegen, kit rablovezérnek gyahjtasodasan egyesite
magaban miveltséget és szilaj elszantsagot, hogy kétkedrkéraftelen: amabban bizzék-e,
vagy ettd]l remegjen? Hideg kezdé rdzni tagjait, és koczogtatni fogait. Egyszerre sejté hogy
stiriségbe értek; mert kezével kelle takarnia arczat, hogy az akadékos bokrok agai meg ne
tépjék azt. Egy id6 mulva valami szorossagon kelle bebuvniok; s a hiisebb, allottabb kitola-
kodo levegd azonnal meggydz¢é Matyit a feldl, hogy barlangba jutottak. Huzamosan mentek
igy, a mint egyszerre lerantatott szemérdl a kotelék, s az idegen szivesen iidvezl¢é lakdban 6t.

Matyi széttekintett maga kordl: latta hogy csakugyan barlangba; de a melynek, miként
kiveheté, szamos osztalyai voltak. Borzasztotta 6t minden, mit maga kortil latott. A barlangot
egyetlen lampa vilagitotta, melynek bagyadt fényinél, mint megannyi ijesztd rémeknek
tetszettek neki a benne mozg6é emberi alakok. Rablott portékak, edyhiéatianaiak, pol-
gariak, békésen fekudtek halomba egymasra hanyva; ladak, székh@vgetek mindenfelé,
fegyverek csiiggtek a falakon. De a mik féképen rémitették Matyit, bizonyos apré mintdi
voltak akasztoéfaknak, toré kerekeknek, pallésos hohéroknak, fabol ligyesen kifaragva, s egy
polczra rendesen felallitgatva. Megéllott utjdban Matyinak 1élekzete.

Oriilok szerencsémnek! monda az alvilagi vezér; hogy soka metemsam oOnt, ime itt a
tenta, penna. Tegye meg On azt a baratsagot, irja emlékiil ezen levél ald becses uri nevét,
lakat, s évink mai nevezetes napjat, melyben ily szerencdééamat. - A vezér eleibe raka
mindent, de a levelet akként told Matyi tolla ald, hogy abbol egy betiit sem olvashata.
Kotelezvény lesz! gondold magaban; érné bar be azzal a gonosz! A toll vagy kihulla kezébdl,
vagy reszketve inoga az abban; mert Matyi remege, hogyrand,iaz alatt fog adatni jel
kivégeztetésére.

A vezér gyanitad Matyi rettegését, s ujra fentebbi biztosbégsulet-szavat ada, hogy nala
ugyan ily becses vendégének semmi bantdsa nem leend. Matyidéktos megira a kivant
betiiket.

Ko6szondm onnek e barati figyelmét irantam, monda a vezér; tartson meg ezentul is hii emlé-
kezetében; nevezetesen azon oldalrdl, hogy én szerfelett szerétekttartast, s e részben
oly hatalmas vagyok mint akarmely torvényszék; minthogy a d&allgnem tuddkat oly
csondes allapotba birom helyheztetni, melyben még a szot is 6rokre feledik. Lott borza 6nnek
im itt van; vegye kezéhez 6n, utols6 emlékjelell volt fegyverének.
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Kedves vezér ur, monda Matyi felvidulva szivében, hogy oly olcsén szabgddhaeg nem
sértném kivancsisdgommal, 6hajtnam tudni; mit jelentnek itt e Bgnmyéjasabb butorkak,
miket itt legkevésbbé fogtam volna keresni?

Szivesség, kedves Bélteky ur, felelt a vezér, viszonsziveskétgiez. Ezen alkotmanykak,
miket egyik emberem, ki molnar volt egykor, s mindig osztalyos atyafi drletdivel, faragott,
hasznos memento morik nalunk. Az én embereim catechismusa, mint goadétaggy
kiss¢ szakadozott, s megmaradt lapjain is j6 forman megkoptak a betiik; de ezen kis alkatkak
egészen felfrissitik azokat. Arra, hogy az igazsag kimondasara kényszertljlink, elég nalunk
ezen gépecskékre fliggesztett szemekkel, s altalok jelenité képzelettel mondanunk: &m sza-
radjak akasztofan, torjenek kerékben, jussak héhér pallosa aldzhtiigan szolok s a t: igy
becsilet szavunkra annyit adhat 6n, mint akarmelyik hernhuter szavara.

Matyi némi tiszteléssel valt meg ezen alvilagi tarsasagtol. Az elébbeni négy legény bekoté
ismét szemeit, borzat hatara kétoze, s kivezeté a szabadra, yholokgy szekér-utjan,
szerencse-kivanassal ereszté Ot utjara.

Bolyongott Matyi Bakony rengetegében, aton kalauz, bérczeken ut nélkigfaidet,
minthogy az ijedés is sok erejébe kerilt, s Bakony vaczkoran demekseghizott borz is
gonoszul megvonta vallat. Az est immar boruloban all, mereng Magine mindenfelé,
hova szive vagyik, embertanya utan; de hasztalan! s majd nenerenghet mar, mert
innettova a szomszeéd fat sem latja, s az €j rakdszon rémesatasazal. Tanyat valaszt
szorongd Matyi egy terepély tolgy alatt, minden esetre medediyverét; de débben, mert
csak most veszi észre, hogy cserefegyvere diojaban a sdréd@mgll meg egyik vagason is.
Atkozza magaban a vezért, s keblesen ohajtja, hogy legelsd becsiiletszava, melyet a latott
harom mintara mondand, sikeresen fogja meg 6t, s jusson ezeknek eredeti gépeikre; leveti
hizott borzéat a fa aljaba, hisz Ugy is megtaldlja azt reguaa pedig remegtében felmaszik a
télgyfara.

Matyi, kinek kilénben sem sok oka vala panaszkodni alomtalansag ellen, gydndiaméa
mai tetemes faradas utan, nyomésabban fogna elaludni, mi iagassagban Udvtelenul
Uthetne ki. Ennélfogva, megakaszta fegyverét egy galyon, ennélvakfjedig magéat dvedzé
korll a fa egyik vastagabb agahoz, s csakhamar alomnak eredeélBd folya le éjje,
kivévén, hogy mintegy derekéan eldalmanak, valami robajra, mely a fa koriil tortént, folriada, s
er6szakos mozdulatdval akasztott fegyverét leiité; de a faradas erdt vévén félelme gancsos-
kodasain, ujra elszunnyada. Sziirkiilet felé megeredt az esd, mely Matyit csakhamar facsar6
vizz¢é aztatta. Az 1d6 mar 0sz felé hajlott, s Matyi didergett mint a kocsonya. Leméaszott tanya-
fajarol tovabb folytatni Utjat, borza utdn nézett, hogy felkbssedaztyjadjat a fatol néhany
1épésnyire megszaggatva talalta. Hiheté a kovér csemege farkast idézett eld, s azt csak a
lezuhant fegyver riasztotta el kedves prédajatél. Ez volt jlegsabb vesztése Matyinak;
kedves terve csiliggdtt volt borza borén, s ez vigasztalta 6t némiképen tegnapi szenvedésiért.
Mennyit faradt érte egyszer-masszor, s most tépve tataitsét! Uj boszi és atok kelt
keblében a rablovezér ellen, kinek tulajdonitotta minden viszontagsdgajfordult homa-
lyosan azon boszu gondolatja is fejében, hogy felfedezze a rabli;taty az 0Orok
elhallgattatas fenyegetése visszaborzogatta 6t e gondolattol.

Sok bolyongas utan majd délfelé ért Matyi falut, &zottan, éhesenidars komoly kedvvel,
milyennel csak installatidi szerencsétlenségei utan valabéletéMindig szenvedett azéta
egészsége, melyet jabb vadészati torodések még jobban megrongaltak. Sajat 16vésti borzzal
csakugyan nem birta kiegésziteni vadasz-oltozetét.
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Gyula el6tt, atyja elbeszélésére nyilvanos 16n azonnal, hogy a rablo-vezér Olmay vala, ki
atyjanak nevét haszndla arra, hogy levelével az Uzay la@ggasneggatolja; de a levél mar
késon érkezék. Innen vala Laurdnak, kivel Uzay jo oOrdjaban a levelet kozl¢, borzadasa a

Bélteky-névtdl.

Gyula foltevé magaban, azonnal haza-érkeztével, magara venniztla bZerepét, s elhata-
rozélag parancsolni; mert csak ez vala az egyetlen mod, nyégtkényelmet szerezhetni
atyjanak. A minthogy tapasztala is, hogy az erds megallasu szilard akaraton €s egyenességen,
lesiklik minden pulya alkodas, minden alacsony epéskedés. Hatarozott@arGgaa a maga
parancsait, s kénye szerint rendelgete; s megtorténék mindeéntnparancsola, rendelé.
Léni bar beliil nehezteld boszus, de kiviil engedékeny és szolgélatos vala irdnta, s a cseléd erdt

¢s akaratot érezvén maga felett, mar elére mint j6vendd urdanak engedelmeskedék. Gyulanak
legalabb megldn azon gyonge vigasztaldsa, hogy atyjanak néhany végnapjait megédesitheté;
mert Matyit egy Ujabb szélltés masvilagba koéltoztete.

Gyula igaz fiui illetddéssel vevé atyja halalat, szive 6romest kimenté annak minden gyongéit,
miket fonak nevelés rovaséara rova, s mik mellett j0 sziv dobogdhamytnak keblében.
Hiven megdrz¢é minden végrendelését, miket inkabbara eltakarittatdsa irant ton. Ennélfogva jo
anyja mellé téteté Ot, elsé volegényi kontdsébe Oltoztetve fel, jobbagyait megvendégelé
toraban, vidék koldusainak alamisnalkodék, s a cselédséget egész égté.Kdipula maga is
javalla atyjanak ezen rendelményeit; mert mi lehet édesebpugtatobb mint tudnunk: hogy
j6 emlékezetet hagyandunk magunk utan?

Kornél és Biri mar temetés utan érkeztek meg, minthogy @iéiszruha nélkil nem akart
kiindulni a varosbdl, s idébe telt, mig ez teljesen testhez alkottatott. Megjott Leguli is, ki mar
nem lakott a faluban, Ggy latszott partfogasaul Léni-rokonanak.

Csakhamar megpendiilt az osztaly hangja, s utobb megzidult annak zajja. A két ligyész,
Leguli és Kornél egymas ellenében zajogtak. Vitak, alkuvasok, d@sseeeések napirenden
voltak most s Gyula egy székre vonulva, néma kozlottséggel hallgesatazast. Leguli az
0zvegyi jogokat vitatta, felcsigazta azokat a Iehetdségig, s gyakran azon feliil is; mert elve és
szokasa vala: sokat kérni, hogy legyen mibdl engedhetnie. Kornél az egyenes 6rokosok jogai
mellett vitézkedett, az 6zvegy és O0zvegy kozt, Léni nem mindenkorildsenel, kulon-
boztetéseket allitgatott fel. Segélyiil vétettek mindkét részrdl, hazdnk minden €16 és nem ¢€16
toérvényei, s torvény-tolmacslatai, Szent Istvan 6ta szinte @soutlicisidig, s miként két
tigyes kiizdo, kergetdztek embereink az igazsag széles sorompoi kozott a nélkiil, hogy a
diadal egyik vagy masik részre latszanék hajolni.

Gyulat egy ideig mulattata a dolog; csodala az emberi @gégbt az enyém és tiéd kisér-
téseiben; de végre hosszadalmas 16n neki a vita, mely olykor tobbre is siklék ki, mint 6hajta.

Egyet mondok uraim, igy széla vegre hideg elhatarozassal, a muskole@ész napot
engedek. Hordjon az alatt el a haztél annyi butort és eleségenmayi neki tetszik; ezen
kival 6zvegyi joga fejében fizetek neki tizezer forintot - s végeden tovabbi kovetelésnek.
Ha nem tetszik a foltétel, mostohdn fogok banni a mostoha ndvel, és még mostohabb anyaval!

Gyula jol tudta mit mivel; mert besugva vala neki, hogy Lémhényekzése, csak az osztalyi
alkutol van felfiiggesztve. Gyula hideg tonja s a nagylelkli ajanlés, fenakaszta minden szot
Legulinal ¢és Léninél, mely utobbi, tobb tekintetbdl rettegé Gyula elszant jellemét. De Kornél
tudni, s meghataroztatni kivana: hany emberrel, szekérrel kivan pgakaltemostoha? mert
augymond, egeész falut is bérelhet ki erre. A két Gigyész isgygh&s ellenébe szokelle itt; de
egy par 6rai harcz utan, mely eldl Gyula a kertbe vonula le, csakugyan megegyezének, s
irasba tevék fel az egyességet, melyben moéd és hatarora vala kiszabva.
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Masnapra volt halasztva az elhurczolas. A felhizott 6ra zaétatéett, nehogy a felek vagy
siettessék, vagy késleltessék annak jarasat; Gyula a folyokdkas mosolygotta a rabld
munkdassagot. Mint sietett, mint er6lkodott a Léni partja, hogy tobb id6ét nyerjen tobb vitelhez!

A pohos Legulirdl szakadt az izzadsag, biztatasban és emeléshatélisevés oraja, most
volt tan neki eldszor ¢éltében kedvetlen és hosszas. Kornél sajnosan pillantgatott sok butor-
darab utan, szorosan Ugyelt az egyezés pontjaira, figyelt gaddra, s a mint az ebben
kiszabott estvéli 6ra elérkezett, sziinetet koppantott az asztflraita vala itt ismét
kezddben; mert a kimozgatott és félutban 1évo portékat, még Léni sajatjdnak kovetelé¢ Leguli,
Kornél pedig ellenzé; de Gyula Léninek itélte azt altal, s végéett a versengésnek.
Megallapodott a kiszallité nép, s Léni kimertilt faradassal dolt egy karszékbe. Leguli pedig
vacsora helyett agyba kivankozott.

Kaczagva lépett be Gyula kirablott szobéiba. Ellenség, melynek szaukijapala bocséttatik
a varos, nem fogott volna abban dulni kilénben. Masnap végkép kielégitéstets bucsut
vett azon haztol, melybe szegényiil 1épett be, s melyet most vagyonosan hagyott el. Elme-
netele utan morgott Kornél, de Gyula: hagyd el sogor! igy szolt, nagy lelki bajtoéli menekiilést,
vagyonunk egy részével vehetni meg, mindenkor olcsé vasarlas!

Most hat mar Gyula, szabad ura volt személyének, vagyonanakekettdunkalkodasanak.
A szivében terjengd jolét érzeményét csak az foghatja fel, ki mindig, miként 6, rabja volt
sorsanak és koriilményeinek. A szabadsag, kétségen kiviil elsé foltéte boldogsagunknak,
hogyha az nem a boldogsag maga. Mindenfeldli nydjas kilatasok, szerelem szép boldogitasa,
baratsag, s miutan az 6reg baré Regéczy, a maga bélteki azadsd falatjat volt szép
birtokanak, Legulitdl kivalta, kedves szomszédsag is, mind meg anngsségek valanak
lelkén, boldog jovenddje feldl.

Kéjjel tolt szivvel ment le kertjébe, hol hajdani alkotasai modér mmindendtt vidoran
diszlettek. Mily valtozas azota! mily kilénbség hajdani és mostarsa kozt! Igazan, ha az
ember atldthatna jovenddjén, igy szdéla magéaban, pirtlni fogna olykori kishitliségeért! Mint
remeg, mint csiigged gyakran csekélységek felett, miket egy kedvezo percz képes javara valtani!

Isten hozott 6csém! kidlta egy ismeretes szézat a keriédtseinozz4. Az dreg bardé vala ez,
kit Gyula, minthogy amaz a temetésen nem vala jelen, csak most lata Bélteken eldszor. -
Temettél édes 6csém és osztoztal, monda a baro: s ily alkalmakkal bus és zavart arczok jonek
napirendre, miktél iszonyodva futok. Mosolygd arczok az én baratim! Ha festész volnék
Gyuldm, minden bdlcset mosolygo arczczal festnék; mert csak ugy tehetem fel feldle, hogy
megbira fejteni az élet feladatat: hogyha nem sirdombon tlvenaghalni, hanem rozsaktol
ovedzve oktat élni. S aztdn temetés! bus tlikor-tartds elénkbe! Azt szeretném inkabb, hogy
minden ember lllés proféta példdjaval biztatgatna, ki elevergadtatott az égbe, hogy
szivem némi reményt kapna, kikerulhetni egykor a halalt, s aréghéisodik lllés is lehetni. -
Szanakoznam édes Ocsém elbtted, atyadnak halalan, de bizony nem tudok én hozzé, s okot
sem igen latok red; de nem is udvozollek, mert fid vagy. Hanemdhjdibgy szomszéd-
sagodnak szivembdl oriilok. Egy jo szomszéd legalabb is két atyafi, s a rosszabol tobb is.
Némelyike ezeknek sokat szeret kovetelni a rokonsag joganah,fdg maga mézes
szavaknal nem igen terjedez is tovabb. Uton utfélen osztozik veled, bojtkodik apaid,
anyaid szazados osztélyleveleibe, port akaszt nyakadba ha nssgvata, és meg is
komolyan koveteli, hogy forradozzal érte mig élsz, és rea halmnégszinsz élni, mert
rokona vagy! Mar nekem j6 baréat, j6 szomszéd az emberem, s rokonmsakigigy, ha
egyszersmind ama ketté a jambor!

Ny4jasan szovetkeztek az Uj szomszédok, s Gyula kipattanvan titkéggmihelyt az illés
fogja engedni, nét hozand a hdzhoz, dertilten fakadozott 6romében az 6reg bard. Azt kikérem
O0csém, hogy itthon én legyek az 6rom-atya, s a mennyekzdi ebéd azon didfak tiizénél {6jj6n
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meg, mik végett Valkayval és Legulival annyit porl6ttetek, s miknég ma fejszét vettetek,
hogy szaradhassanak, s mennyekz6don rossz joslasu fiistot ne adjanak.

Gyula szivét nydjasan illeté az oregnek szives Omlengése, csodala erds lelkét annak, mit annyi
viszaly sem tuda elcsliggeszteni.

Ej mit édes ocsém! jo kedvemet csakugyan nem eresztém vagyonom kozt csdéd ald. Kissé
rossz szamolo voltam az igaz, s ennek leginkabb neveldim voltak okai. Soha fel nem tudtdk
velem fogatni az algebra hasznait, s innen jott, hogy az a 4alt=tudds gyermekeske-
désnek s hasztalan betii-jatéknak vélvén, sem hozza, sem vele a szdmolds mesterségéhez,
kedvem hajlani nem birt soha. Edes 6écsém, ha még valaha az péregilio urava tenne -
mert kivAndsban miért legyek fosvény? - hidd el' azonnal intéadtetnék hazankban,
melyben az iskolakbdl kikeriilteknek, a vilag folyasat, élet philosoph&jaizan haztartast, s
pénzkoltés hasznos mesterségeit tanittatnam. O mi sok forrasénuump intézetemmel a
vilagi élet boldogtalansagainak! - Gyula javallast inte a EcOnBizony megtenném 6csém,
folytatd ez szavait; ambar a még csak Ohajtas alatt all6 kincsbdl rendesen nagyobblelkiiek
szoktunk lenni, mint a mar birtokunkba jutottb6l. Most mar akként vagyok, mikent
egyszeri fosvény kopenyege, melybdl kabat, késébb mellény, s végre sipka 16n. De 6csém - itt
szivére tette kezét - a poszto hidd el j6 szovetli, és nem durva!

Gyula gyermekeirdl emlékezek. - Kegytelen tapasztalasom az a vilagban, monda a bard, hogy
az apolas és gondoskodas kegyelete, nem akar akként terjedni foifelifae onkénytesen
hajol. Nem ritkdk ugyan az oly fiak és lednyok, miként ezt az emberiség becstileteért hajlo
vagyok hinni, kik 6romest visszadpoljak sziildiket, s készek aldozatokra is irantok; de
rendesen nem talaljak el azt a kiméld gyongédséget, melyet érzékeny sziilék apolasa kivan. Ez

a viszony igen kényes, s mindkét részrdl finom tapintat kell hozza. Az 6reg komolyan masba
szakita at a beszedet.

Gyula sietett rendbeszedni bélteki dolgait s Harsag felé veszautjat, hogy Vinczéjét
lathassa, ki még csak a jovo tavasz végével késziilt atkoltdozni Kisrétre. Az dreg Gyomay
szamolgatott, Vincze olvasott, Klarcsi pedig a varandd kis polzgam&ra szabogatott. A
boldog h&dznépre nézve Unnep volt Gyula érkezése.

Délutan tiszteletére mentek a generalnak. Epen jokor! kialtott ez Gyula eleibe, v6félyre van
szlikségem, s masnapra mennyekzore hivta meg vendégeit. Senki sem tudta a part, s a general
titkolodzott azzal. Satorok vonattak az udvaron, s a general fargalatt rendezgetéseiben.
Nekem, igy szolt az ifjakhoz, szebb rész jutott 6regségemre,remrénylhettem sajat 6ro-
meim feldulatasok utan, t. i. részt vennem azok boldogitasaban, kiketaggivsors kotott
hozzam. Kéar hogy ezen szép o6romeket rendesen vagy csak gyonggncsedsigakkor
keressiik, midén mar sajat 6romeinkbdl kiszortltunk.

Masnap gytilve volt mar az Uri nasznép ott fent, s a parasztok ott lent, a pap hivatalos
oltdzetben allott a szOnyegen, de még a ndszpar nem volt jelen. A general kinyitotta oldal-
szobajat s a bamuld Gyuldnak atadta a menyasszonyt, hogy az eskiivore vezesse. Angelica
volt ez, a festészlednyka, s a vélegény - Porubay, eskiidt jegyz6 a general egyik falujaban.
Eqgy tisztes asszonysag lépett ki velok a szobabadl, ki iranttreggletet mutatott a general, s
kiben Gyula azonnal azon ndre ismert, kinek egykor Budan a hegyek kozt vesztett jegyzo-
konyvét visszaadta volt, s utana Erzsike.

Nyéjas komolysag iilt az eskiivé par arczan, s csak az asszonysagon ¢és Erzsikén latszottak
banak és szenvedésnek jelenségei. Gyula az egész szertatasemaeszmeélhetett fel
bamultabol, meg nem foghatvan a par dsszekertilését mindaddig, mignek késdbben Porubay e
torténet eldadasaval vilagositotta fel a titkot.
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Létay altdbornagynak, a hadi tanacs tagjanak, viirtembergi sziiletésti hitvesétol, egyik cs. k.
herczegné udvari daméa;jatol, ki koran elhala, hdrom lednya maradt. Két 6regbike, kiket késébb
baré Regéczy s a septemvir vittek haza, ugy latszék orokinakyjnagyralatd, buszke és
boruts természetét. Ezek el nem téveszték szemok eldl soha annak szoros latolgatasat: mi illik,
mi nem illik rangjokhoz? Székhelyi szokas és udvari illedék valankik n@&veny, erkolcs-
ben és viseletben. A lanykak magaban Bécsben is, hol allandoul lakémtt kevélyeknek
tartattak. Majdnem egészen ellenetben allt velok a szép Jusztinkamadik testvér. Ez utalt
minden feszességet, magaban vondlt volt nagy tarsasagokban; denwitatébzobb és
biztosabb kisebb biztosokban, s gyakran a fontolatlansagig egyenewkoilya&tyja mord
szem-nyillal, testvérei pedig kiméletlen gunyokkal biinteték 6t. Ezeknek nem vala inyokre
Jusztinnak, mint nevezék, azon aljaskodasa is, hogy megfeledkezve magadankivel
hamar szoba eredt, cselédtdl kérte inkdbb mint parancsolta a szolgalatot, s nem birta
tulajdonava tenni a magasabb tont s illetd rangtartést.

7 4

Ebben nem ismerek sajat véremre, mondogaté gyakran borus felindu&ayaha Jusztinka
ellen Ujabb panaszt hordanak eleibe testvérei. Ezen szavakban, yekeekei csak harag
kifakadasanak vettek, tobb fekvék ennél. Létay sokat kinza vala életéjén azon
gyanujaval, hogy Jusztinka nem sajat gyermeke; ambar ismerdsi a boldogult nét mint erényest
emlegeték, s innen szembetlindleg mell6z6 vala tobbi két lednya mellett iranta. Ezek hiven
osztozanak atyjok hidegségéeben 6ccsokhdz, s ez egészen kiszakitétly szden a csalad
kozott.

Ezen melldztetése azoktol, kik oly kozel allottak szivéhez, a lanykanak kiilonben is szilard
akaratat elmakacsitak, s ellennyoméasokra ingerlék. Minthogy test@émusikat szenve-
déllyel tizék, 6t nem lehete annak tantlaséara birni; fel kelle vele hagyatni az o6rakat. Ellenben

a festés nem vala baratja nénjeinek, s igy annal nagyobbnlasztk. E szenvedély egy-
szersmind Ohajtott elvonddas vala neki testvéreinek orok géancsai eldl. Ezek nem kedvellék,
miként nevezék, a fejcsiiggesztd olvasast; anndl inkabb kedvellé azt Jusztinka, s fokép az
akkoron elaradozott érzelgd regények, ugy magany-keresésének, mint érzékeny szivének,
kedvelt taplaléki 16nek. Koran tulsagokra kapak ezek a lanykanak képzeletét, mind élet mind
vilag folyasa feldl.

A testvéri ellenkezés mindinkabb nyilvabban mutatkozott. Ha kozhelyrg tdagasagba
késziilt Jusztinka nénjeivel, kedve telt ezek ellenére a legegyszeriiebben 061t6zni; otthon a
méltatlan banassal sértett cseléd irant még egyszer oly nyajas és leereszkedd volt 6. De az
efféleknél nagyobb géancs volt, mind atyja, mind nénjei el6tt, Jusztinkdnak nyers egyenessége

a tarsasagokban. Azok iranyéban, kiktdl szivét eltolatottnak érzé, minden parancsolas daczara

is nem birt palastol6 lenni; s igy nem johettek ugy tarsasdgiadl, hogy Jusztinka egy vagy
mas botlasért feddést ne érdemlett volna atyjatdl és nénjeitdl, kik ritkan is voltak ellenei
vadtél Uresek. Mindezen vadolasok nem annyira testvéri gyuldlségnek, anamd kevély
eszméletnek voltak jelenségei, hogy Jusztinka sem akar sem tidlebetctenni a Létay-
haznak, &mbar gyanithaté vala, hogy homalyos irigykedés is jgasrépét nalok; mert a
szép nyajas Jusztinka, akaratlanul is héditott a tarsasagokban, theetéttybliszke nénjeire,
s az atyai hazon kivil mindentinnen jéakarat mosolygott felé.

Létay mind rangjanal, mind talentomanal, mind a felség irant tobbszor bizonyitott hiiségénél
fogva nagy tekintetli és befolyast ur volt az udvarndl. Ez arra kényszeritette 6t, mire sajat
kedélyénél fogva is hajlé vala, hogy igy nevezett nagy labon éljen. O jo birtoka volt ugyan,

de nem gazdag, s igy a felidegzett koltekezés jo forman medtarigizat. Innen egészség-
beli iirligy alatt egy idére engedélyt eszkoz16tt ki az udvartdl, falusi joszagara vonulhatni. Az
egész haznép kiment, Jusztinka 6rvendve szivében, nénjei aggodassal uné&unsiirant.
Nem is ok nélkul; a zajhoz, nagy tarsasagokhoz szokott leanykak, sséwgielhetek fel
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magokat a falusi csendben. Sokaig 6rom vala nekik az est-borulas.egebgy unalmas
napot zart be, s aggddas a reggelnek-nyilasa, fokép a feldl: mit kezdjenek e napon a masz6 1d6
ellen? De Jusztinka elemében volt kiinn, szabadabban jart kelt a szalbestietin olvasott, s
egy Oracskajat sem engedé vala éldeletlentil altal a mulésnak.

Vala egy rokona a Létay-haznak, Judith, mar éltes 6zvegy, kntésgavalygasa, részint
geskedésein alkalmat és kedvet nyere héazi orvosldsokhoz, miként ez azon idében még
szokasban vala, melyben rendes orvosok sziikét irgalmaskodd nénép poétolgatd a hazaban.
Kiilonds tudomanya és iigyessége vala Judithnak a fliszeres vizek eresztésében, gyomor-
cseppek, szemvizek, zsirok, kendcsok készitéseiben, s évenként ujabb sor erdslevendula-,
kapor-, zsalya-, rozsa-vizek, svéd cseppek, keserti italok, csodatévé flastromok s a t. allittattak
hosszu henger-tivegekben, tégelyekben és laponyokban, fel a falszekrényben. Ezeket tiirhetd
jartassaggal hasznala Judith a nyavalygé emberiség szamard\setie is olykor, szent és
kegyes vala a szandék, s azon kdzbizodalomban, melyet maganak kitudaetdgginél,
aldas vala 0 a koznépnek. Mert enyhitd vigasztalas a betegre nézve, tudnia, hogy nincs
végkép elhagyatva, s a haldl elétt még biztatva all reménye a segélynek. Judith mindenkor
kész vala szekrénye b0Oségébdl orvos-szereket nyujtani; de ezeknél gyakrabban hasznala
leereszkedd nyéjassaga és részvevo szive, mikkel a beteget apola.

Judithot részint tarsasagul, részint kiméléstil, elhozata lyanyaihoz Létay, s gondjaira biza a
haztartast. Jusztinka csakhamar 0Osszeszovetkezék a szelid lelkiivel, kinél megpihenhete
indulataival ¢és kedvteléseivel, s kinél viszonvonzalmat talalt. Segédiil add magat hozza a
gazdasszonykodasban, de fokép abban lele elégiilést, ha egyligyii gyogyszerei készitésében,
gyogyitasaiban, s betegei apolasaiban, mikre nézve a tetiegiam Ggyességre fejlett ki
benne, segitheté Judith szorgalmait. Ismerni tanula a fuvekegaifirmaganak Judith jegy-
zeteit, figyelmes 16n tobb orvos-szerek irant a vidékben, mindenfel6l Gsszegyljtogeté a
hasznos orvosi tapasztalasokat, s szenvedélylyel {izé ezen tudoményt, mely kedélyével
annyira rokon vala, hogy maga is csodalni kezdé: mint nem nyilatkozék ez naléas@ddig

Létay agg 0si épiiletében, a nagy terem festése megromladozott, s 6 a régi helyébe 1j fresco-
festést hatarozott. Megérkezett a festész, ki miivészi utazassal jarta meg az olaszhon jelesb
varosait, s azokbdl valamint tudoményt és Ugyességet, Ugy maggekeilaézve is, finom
simulast hozott hazankba vissza. A fresco-festés ritkasag volt magyanioldon; Berky ezt
a mesterséget, kilénds szorgalommal nyomoza vala Raphael, BouNailtdtiia, Mengs, és
Maron remekeibdl, s tort ellesni titkaikat. Egy par magnasi palotdban sz¢p jeleit adta immar
ebbeni ritka tokélyének, s Létay orlilt a fiatal miivésznek. Csakhamar suttogni kezdtek a
szobalednyok a szép festészrol, s annak kedvelteté modjarol, s udvariassagarol; magok a kis-
asszonyok is figyelOk lettek red, s Jusztinka nénjei sem tagadhattdk meg téle a méltanylast;
ambar benne inkabb az utazottat és a kiilfoldi mivelésii, mint a szép ifjat, és kitlind miivészt
latszottak becsiilni. Jusztinka is ujsagvagyo 16n, vona Ot festdi kedvtelése is, s megtekinté
Berky dolgozésat. Ez épen festékeit vegyité ekkor tégelyeimgldatokat készite kulonféle
szinekbdl, s Jusztinka tudakolasira kész szivességgel tolmacsolgatott. El6ada a fehér festék
készitése maddjat, a testszinnek, korok és testek kilonbségeihez képastifeleségeit;
eldmutata cartonait, mik utdn rajzai a falra jovendenek; €s sejtvén a lanyka festészi értését,
miivészi hév folya el el6adasait. Jusztinka vagyat nyilatkoztata az irant, hogy némi kisérletet
tegyen a fresco-festésben. A szives ifju kész vala emegsekintvén Jusztinkanak némely
dolgozasait, hogy erejét becstilhesse azokbdl, egyikét kdnnyebb cakoi@ingedé neki, s
friss meszeléssel bevonvan egy darab falat, nem annyira szembetiind részén a teremnek, maga
utasitasai utan festeni hagya a leanykat. A festés nemiragszki, de szaradvan a mész,
tobb helyen mas 16n a festék kiadasa, mint Jusztinka reménylé. Mosolygva igazitott utana
Berky, s figyelmeztette 6t: miként keljen elére kiszdmolni a festékek munkalatait? Az épiilet
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rondeljében, hol hamvas festést kivant az dreg Létay, szerencs#sbhb tett Jusztinka, s
Berky tlizet kapott oly szivesen lenni tanitdja, mint ez tanitvawata. Festészi oktatasok,
ezeknek biztossagaik, magany és kedvtelés rokonsaga, apréonként nydgastsiget
szovének a két fiatal kozott. Jusztinka megcesalda magat, milivészi vonzalomnak és rokonsagnak
tekintvén azt, mi immar kel érzelem vala. Azt vélé 6, hogy egyedil festdi kedvtelés vonja 6t
Berky dolgozésaihoz, holott immar a szép s mivelt tarsalgasu és lelki ifju iile szivében.

Jusztinka szép recze-mustrakat kapott kdlcsén. Maskor kdnnyen magdaniéasolaga
szamara azokat; de most valami édest sejtett abban, hogy @#gozasabdl birjon valamit.
Egy szbécska elegendd volt ennek arra, hogy szives esenynyel fogjon a munkahoz, s nappal
elfoglalvan 6t fresco-festése, ¢jjel potolja szorgalmat. Jusztinka bamult, a mint harmad-napra
Berky a kész mustrakkal megjelent. Szemérmesen nyult tiipénzéhez a lanyka, s fizetést akart
nydjtani a festésznek, nagyobbat, mint munka ért; de Berky ohgrsmn esdeklett a kis-
asszonynak, hagyna 6t szolgéalhatni csekély faradsagaval, hogy Jusztinka nem mer¢, nehogy
az ifju finom eszméletét sértse, a tovabbi kinalast megkisérteni.

Jusztinkanak névnapja kovetkezett. Estve lekéretett az urasag & keittissinos vilagositas
lepte meg azt, mely egy jelentd abrazolatot jelesen tiintetett eld. Egy fiatal lyankat szives
nyajassaggal Oleltek a graczidk, s hattérben a miivészség istenndje, a maga symbolai kiséreté-
ben, hozta feléje a koszorut. Tetszett az urasagnak ezen szigeskatlar mind Létay, mind
a két oregbik leany, sokalva mosolygottak a hizelgést. De Jusztinkat, a figyelmes miivész
irdnti halas joakarat és szivesség foglalak el, s bajos kdplekidk meg éjjeli nyugalmat.
Sz¢ép almai koriilte lebegének, s ezentul vonzani kezdé 6t minden, mi a fiatal festészt érdeklé.
Berky azon cartonaban, mit Jusztinka masola, a boldogsagot featéEgyl fiatal lanyka,
artatlan 6rommel szedegete himes réten virdgot; markaban kevés vala a tépett, de sietd 1éptei
¢s moho tekintetei el6tt, ingerld bdségben virita a tépni-vald. Jusztinka érzé most, miként a
festésznek igaza volt; mert kis jelenben és nagy reményekben, 6 is mi boldog vala most!

Napok teltek el ugy, hogy a szivek kélcsbéntsen égtek egymaséeddidesgakra nem adtak
eérzemeényeiket. Jusztinka minden regényes hangulati képzetdt nselleem hajlott épen
semminek venni a rang korlatait és sziiletés javait; innen lelke el6tt még semmi komoly és
elhatarozott czél, a festészszel kezdett szivjatékban megetemh Festésnek szine alatt
forgott 6 Berky koriil, kivel mindig vala kérdeni vagy kozleni-valdja. Az ifju nem fogyott ki
sziveskedéseibdl; szem, tekintet, figyelem naponként biztosabbak lettek; de naponként
némabb a szdj; fokép az ifju busongd néha, €s Jusztinka elfogult gyakran. Egy linnep estéjén
Berky mandolint vert a kertben, Jusztinka benne sétalt fel s &, smiként ovakodott is,
mindig kozel estek hozza fordulatjai. Most egy szép vadrézsat lkaviédinyka leszakasztani,
az angol osztalyban all6 bokor-tetdbdl, nem messze Berky iiltétdl; de a r6zsa magasan iilvén,
Jusztinka f6l nem érte azt. Berky latvan a sikeretlen ipart, eldpattana, lehajta a gallyat, lesza-
kita az Ohajtott virdgot, s szerény szivességgel nyujta Eatyanak altal. Lelkes nydjas-
saggal fogada ez el a rézsat, s észrevevén, hogy Berky rkegwérzette a tovis, kiranta
zsebkenddjét, s bekoté azzal a sebet. Berky pirtilva vonakodott, csekélylette a sérelmet, de
hagyta még is a maga korili édes gondoskodast, megcsokolta a joakawEnss forron
szoritotta azt szivéhez; majd mintegy megrettenve nagy émerésitra allt, s zavarodva
sutotte le szemét. Jusztinka maga is kinos zavarodasban valardzsiaa szaglala eszme-
letlentil, hol szavakon tiinddék, mikkel kozos megzavarodasukat elfordithassa; de nem
akadvan ilyekre, megfordula végre, s nyugtalan szivvel mene szol@gah# szerelme
szabad langolasaban forrén szorita szivéhez kedves ereklyéj&an titAnereszté szivét és
képzeletét, boldogsaga nyajas képeinek. Edes szorongas nyoma sziokt, biédogitd,
melytdl a vildgért sem kivant volna megvalni.
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Berky egészen mas érzelemmel volt. Jusztinka szotlan elfordalasa téle, lezizta az ifjinak
lelkét. Megneheztelt! igy tépelddott magaban; vakmerd valék, s igy elriasztdm Ot zajos
tolakoddsommal! Esztelen én, alacsony sorsommal oly magasra merengni! - Dult e tiinddés
szivében, s bus és héatravonuld lett a lanyka irant; minden tekinteiébsravaban ennek,
vakmerdségét bilintetd szigortisagra vélt talalni; mert Jusztinka, miként szemérmes indulat
szokott, ha mar eszmélkedni kezd magara, maga részérdl szintiigy elfogtltabb 16n.

Ismét néhany nap telt el, s a sziv er0szakja mindig nyomasztobb lett mindkét részrol, s
nehezen tird immar a titkolast. Jusztinnak Onkiizdései is a sorsok kiilonb6zéseivel, mind-
inkabb gyongiiltek. Egy napon Jusztinka fenakadt egyik festésével; s hosszas belsd tusa utdn
tanacsért folyamodott Berkyhez. Ez mar bevégezte az eldszor hatarozott munkat, s Létay
nagyon elégiilt 1évén azzal, még épiilete egy szarnyat bizta kifestése ald. Epen e czélra
dolgozott cartonokat a maga szobajaban, a mint Jusztinka belépett. Elsd, mi itten szemébe
tlint, sajat mellképe volt a rozsaval, a megszolalasig talalva. Pirulva allt meg arczképe el6tt a
lyanka, rameredve szemével, s oldalt a meglepett ifju allott, lesve a lanyka arczan dertit vagy
borut. - Mi j6 Berky ur! hogy annyi id6t veszteget koriiltem. Azt tartom, talalva vagyok, de
egy kis hizelgéssel.

O én nem vagyok elégedett dolgozasommal, monda forron émledezv@ &lfyan itt az a
nemes homlok, azok a lelkes vonasok, bélyegei a szép léleknek? hol vayagasanyomatja
a szelid artatlan kedélynek? az a varazs tekintet, mely haldokld ifjat is kagpe lenni életre
deritni? az a kéjjel telt pillantat, mely egykor Gdvot, boldogségmtderitni arra, kit az ég
szerelmével aldand meg? Ezen pillantattal tértem én festgps@igodat; de munkam, érzem,
kontar-dolgozas!

Boldognak véli 6n, kit szeretni fognék? mondéa Jusztinka, mindjart kisuhan&soéghanva
szavait, s nem merve pillantni az ifjara.

Vég nélkiil boldognak, felelt az ifju. Kegygyel telt pillantat lett jutalma a lanyka részérdl.
Berky nem birva tdbbé érzeményivel, térdre omlott Jusztinkibeels forron szoritotta
ajkahoz megragadott kezét. - Bocsanat a vakmerdnek, ezt rebegte, ki homalyabol azon fényre
feltekint, mely 6t jotevd napként éleszti. Vagy tan vétettem nagysad aldozo érzetimmel? -
kezére borulva varta itéletet.

Melyik lanyka dult valaha azért, hogy bajai mindenhatok valanad@@ea Jusztinka tehetné
ezt, az eldbb szeretd, a titkon epedd lanyka? Erzé ugyan, hogy messze halad az ifjaval, s nem
vala teljesen elégiilt, sem dnmaga, sem az ifji megfeledkezésével; de szanat, partos szive, s
azon zavar, melybe Ot az ifju szavai ¢s helyzete hozédk, Gjabb fontolatlansagba rantak ot.
Masik szabad kezével megsimogatd a kétkedd ifju arczait, felkelni parancsola 6t, s zavart
érzelmei kozott fontolatlan szavakkal biztata annak reményeikyBelkesedve szokek fel,
batorodott hévvel szoritd a lanykat magahoz, s ez feledve mindent, dzemagd viszonza
kéjelgéseit és édes nevezeteit. A szeretOk tudak s tudatdk most, hogy egymdséi, mit mar
régota sejtének, érezének. - Jusztinkanal a szerelem langolo damjdofeledtete minden
gancsokat, miket elméje vagy bliszkesége az ellen tehetének.

Mindinkabb szorosabb, s foglalkozdbb 16n most szévetségok, s végre gyanus a haznép elott;
mert boldog szerelem, gondatlan a maga aradozasaiban. Jusztinkaothegiobalyanyanal
elfogaték egy levélkéje a festésznek, s Létayt diihtsség fogsakl htelen szokés mentheté
meg az ifjat, szorny(it eskiidt boszaja eldl. Jusztinka testvérei 4juldozdnak a haz mocska felett.
Nem létezett kin, mi szanva nem volt szamara, s mi rajiaral kovettetett. Méltatlansagok,
alacsony boszik tizték egymast rajta, s végre tudtira adta az atyja, hogy vagy azonnal férjhez-
menésre hatarozza el magat, vagy 0rokos inségre szanja elt. Bhrkytinka reszketett,
ismerte mind hatalmat, mind szilard természetét atyjanakjta hogy az ifji vesztve van,
mihelyt 6 akarni fogja. Azonnal kész lett hatarozasaval.
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Testvérei mar jegyben alltak jovendd férjeikkel, s ¢ koriilte is szdmos tiszteld epedett. Ezek
kozt eleitdl fogva kedvezdleg jelolte 6 ki becsiilésével Ronapataky Ornagyot, atyjanak
ezredébol. Ennek nemeslelkiiségébe veté most a lanyka minden bizodalmat, s tudtara ada
atyjanak tett valasztasat. Létay 6romében megenyhiile lednya irdnt, az érnagy kivant v vala
neki, s értesité ezt szerencséje feldl. Ronapataky szivbdl tisztelé s szereté Jusztinkat, s boldog
érzelemmel fogada kivalasztatasat. Jusztinkanak azonban nerkowatdy szandéka masé
lenni, mint Berkyé. A szenvedés és szerelme viszalyai, m&plb lanczolak hozza szivét, s
egy kiilonos folfedezése épen 6rokre sajatjava tevé Ot. Szerelme zalogat szive alatt hordoza;
nem vala tehat mas menedék eldtte, mint dmitni rokonit férjhez-késziilésével, s az alatt idot
nyerni Berky szamadra, hogy félre allhasson a boszt eldl. Biztos emberét kiildé levelével
utdna, 6 maga feltevé magaban, hogy mindenki irdnt titkot tartson; de nemeslelkii Ronapataky
el6tt nyilatkozzék, s Ot titkaba vonja, s ha lehet, maga segélyére birja. Szive annal nyajasabb
bizalomra nyilt iranta, mivel csak 6 volt egyediil s a j6 Judith, kik szané kimélettel bantak
vele. Atyja, s kivalt testvérei, hidegségokkel és gunyaikkal, nsak@egséget sziltek vala
szivében; utélni kezdte nemzetsége viszonyait, melyek szabads&gegelem helyett,
erdszakkal és gytilolséggel kinoztak 6t.

Ronapatakynak elborula szive, a mint Jusztinka neki titkat s egész allapotjat folfedé. O a
lanykat szivbol szereté, de a sajat becsiiletét még inkabb, mire egész a gancsoskodasig kényes
vala. Jusztinka tobbé ndje nem lehetett, de szivébdl megszana ennek ligyefogyott sorsat, s a
mint a lanyka kulcsolt kezekkel rimankodék eldtte: ne hagyna el arva sorsaban 6t, kiben
egyedili reménye €s bizalma ¢l a f61don, nemes tokélet szalla lelkébe. Foltevé magéban, hogy

a boldogtalan lanykat kimenti inségébdl. Elrendele titkon mindent, s az alatt folytatvan a
haznal kérdi szerepét, s ezzel elszunnyasztvan a Létay-haz figyelmét, kiszokteté a lanykat az
atyai udvarbol. Az Ornagy ezredében szolgalt volt egy Garday nevli dreg seborvos, ki labai
romlasa miatt elhagyta szolgalatat, s egy kis varoskdba vonulvéan, csekély nyugpénzébdl s
orvoslasaibdl ¢éldegélt. Ronapataky ugy ismerte 6t, mint talpig emberséges férfit, kinek ugy
erényességében, mint szivnemességében bizni lehet. Ezt bizta 6 meg Jusztinka allapotaval, s
hozza vitte ki a szerencsétlent. Garday mindent fogadott, mit gilieit, s meg is tartotta
fogadasat. Jusztinka mar néhany nap alatt sajat leanyakémtazaiadl. Az dregnek szotlan
komolysaga, egyenes, de gyongéd kedélye, jotevoleg egyeztek Jusztinka mostani hangula-
taval.

Most mar Jusztinka minden nyomozasi szorgalmat Berky utdn vetette. Az Grnagy sem
nyugodott ebbeli munkalkodésiban; de a hir, melyet feldle vihetett, majdnem kétségbeeséssel
zUzta meg a lyanka szivét, Létay elfogatd parancsot eszkoBerky ellen. Sokaig nem
lelték ezt, ambar a szerencsétlen ifj nem birhata magathargy Jusztinkat messze hagyja.
Darabig, miként kivert méh volt kasa korul, csak a Létay faluja @biék bolyongott, egy
parszor betért a faluba is bizonyost hallani, s beszélt Jusiint@sabbjaival. Megfordult
szivében a vér, s minden érzemény, hallvan, hogy Jusztinka az érnagy jegyese. Ugyan ezt
hallotta ennek legényétdl is, s nem kétkedhete tovabb. Majd eszétdl valva futott a vilagba, s
igy kertilt a Létay hatalmaba. Szamos méltatlansag érte az ifjat, mely parosulva mély banata-
val, oly sulyos betegségbe buktatta 6t, hogy abbol csak ifjui ereje segithette ki. A tomlocztartd
leanya szives gondjat viselé a szép bus ifjinak, s ha nem indéladiet halat és j6akaratot
viva ki magédnak néala. Berkynek tudtira adaték, hogy csak ndsiilés oldhatja 6t fel tovabbi
ildozés alol. Neki mar az ¢élet csekély kecsii, s 6romtelen jovenddji vala; Jusztinkat, kinek
allapotat nem sejté, mas sajatjanak tuda; mi vala hat tobbé nyerni-, mnveakig@?

Mintegy eszméletlentil hatdroza el magat, hogy a tomldcztartd leanyaval egybekeljen A
lanyka szivébdl ragaszkodék hozza, s igy gondold, boldogithat, ha maga 6rdkre boldogtalan
marad is. A hir, ha rosszat visz, izetett madarnal sebesebben repiil. Jusztinka kordn megtudta
kedvesének sorsat. Az O érzelmeit ennyi viszaly, sorsdnak ennyi méltatlansaga, boras fasu-
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lasba ejtették. Volt nyajas és nyilt kedélye élet-unalonaéitozott most, s minden lagyabb
érzelem, elzarkozo szivébe vonult vissza. Volt 6romei és kedvtelései elhagyak 6t, csak az
egyetlen orvosi maradt még fenn, melyet banat-lizésbol is kettdztetett szorgalommal
enyhtlt, s csendes szenvedésbe ment altal banatja, s mindinkédbb tobb-tobb kedvvel lzte
orvoslasait. Az 6reg seborvos, sejtvén e részben a természathdiajhyilt elmét és némi
ismereteket a lanykadban, 6rommel oktatgatta ezt az orvosi tugbamgns kozlbtte vele
hosszas gyakorlataiban szedett tapasztalasait. Jusztinka ormumietes szemlatomast
novekedtek, biztosultak, s gyodgyitasai naponként szerencsésebbek 10nek. Utoljara majdnem
eleme lett neki az orvoslas; minthogy tépett lelkének csak a boldogtalan, csak a szenvedd
emberiség volt képes irt nydjtani; mig a boldog, kinos visszaemlékeztefgssétte lelkét.

Jusztinka kin és banat kozt sziilte el fidt. Minthogy inkdbb kivanunk att6l szabadilni, mi
sziviinknek alkalmatlan, mintsem remegiink bizonytalan vagy tavolas veszélytdl; Jusztinka
mihelyt feléplilt, tudvan atyjdnak még most is tart6 nyomozasagianellen, de kilénben is
kietlen 1évén immar elOtte sajat sziilo-foldje, hol annyit szenvedett, utnak indalt Viirtemberg
felé, egyik nagybatyjahoz, kit leveleibdl kedvezdleg ismert. A seborvos épen falujan kiviil
volt egyik betegenél; levelet hagyott ehhez, melyben fiat atyai indulatt@rsxototte.

Id6-mulva levele érkezék a nagybatyanak Viirtembergbdl, hogy Jusztinka bujaban elhala, s
holtnak tartd 6t minden rokona, ismerdse, holtnak az oreg seborvos is. Ez telheté gonddal
nevelte a kis Uzoryt - e nevet ada vala neki az Ornagy, késébb general, hogy iildoztetéstol
megmentse - s benne telt f6 gyonyoriisége. A gyermek ugy szerette az orvost, mint édes
atyjat, s nem is vélte 6t masnak. Azonban a nétlen Oreget, vénségére jatszottatta még a
szerelem. Elvett egy fiatal személyt, kit szivbol szeretett ugyan, de kinek ¢lességeitdl sokat
vala kénytelen szenvedni. Békés indulatja kdnnyen tlirte ezeket mindaddig, mignem nejének
lanya sziiletett tle; de azontul nem volt tobbé mellette nyugalma. Naponként felfrissiiltek az

a feletti porlések és szemrehanyasok, hogy a seborvos inkabih azédegen filt, mint sajat
gyermekét, hogy ennek mell6zésével kedvez amannak. Hova-tovabb borusabbak 16nek e vitak
kovetkezései. Az asszony félve, hogy a csekély orokségben islteész fog Uzory,
méltatlanul kemény vala a fiu irant; ellenben a seborvos, nejépek fanyarsagait lelki-
ismeretesen kivanvan kiegyenlitni, megkettdzteté irantai gyongéd figyelmeit, s igy a haz felett
orok terhes fellegek csuiggének.

A fia, ki mar hatodik évében jara, csakhamar megsejté, hogy 6 a haznal a folytonos viszalyok
targya. Ellesé hogy 6 nem sajat gyermeke a seborvosnak, s elbuslakodék magaban. Kiilonben

is csondes abrand vala sajatja szelid kedélyének; most elvonakodd bus szerény 16n. Mit sem
kért tobbé, kéztdl vart a haznal mindent, nem jatszott tobbé a seborvos lanykdja jatékaival, s
minden tettében kitetszett, hogy tudja sajat arva-sorsat. Eafft seborvosnak, a lelkes
férfitnak; nem tlirhette tovabb a dolgot, felpakolta Uzoryt, s elvitte 6t kis vagyonkajaval a
generalnak.

Ez nemes gonddal és koéltséggel neveltette ki orvosnak a gyermekégrstisztelet, hala és
szeretet nott €s égett jotevoje irant. Kedvét talalni mindenben, s magat felaldozni hazaért, volt
minden gondolatja, nemes iparja a filnak.

Jusztinka maga kohola vala nagybatyja levelében a maga holhbiggtnyugtassa rokonit, s
nyugodjék valahdra mind maga, mind gyermeke. Nagybatyja szivesen fogada 6t, annyival is
inkadbb, hogy Jusztinka angyalként jelene meg hazanal. Tizennyolczjéessindulatu és
késziileti fia, mar honapok-6ta nem latott volt szemeire, s az orvosok kifaradtak gyogyita-
sabol. Ki belsé halyognak, ki szél-zsibbadasnak, ki koszvénynek vette a bajt; kiilonbféle
utakon indultak cl orvoslasaikban, mindnyéjan siker nélkil. A bus atya inkélobtelzintet-
bdl, hogy maga nyugtatasara semmit kedves fianal kisérletleniil ne hagyjon, mint reménybdl,
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Jusztinka keze ala engedte az ifjat. Lassu és igen halkas yadt;ade a nagybatyja kimond-
hatlan 6romére még is szembetiind. Edvard eldbb fatyolos homadlyban, majd mindig
tisztabban veheté ki a targyakat, végre nem vala sziikség vezetOre, s mar csak 1d6 €és erdsodés
hianyzék szemeinek. Ki birna leirni 6romét a haznak, s forrgahaa ifjinak? A szives
nagybatya esdekle rokonanak, mutatna alkalmat és utat haljarsgitinka csak nyugtot,
békés lakhatast kére hazanal; tébbre mint mond4a, szuksége a vilagban nincsen.

De nyugta, békés lakasa nem lehetett Jusztinkanak itt is. Az 6 még viritd szépsége, mely a
szelid szenvedés altal még vonzalmasabb 16n és szives apoldsai, mély benyomast tettek
Edvard szivébe. A forré hala, szép orvosnéja iranti forrd0 szenedemaltozott nala. Atyja
nyajasan latszott javallni a fil gerjedelmét, s Udv6zolni az ralikdalmely a halat kivivott
lanykat, még kozelebb fogna kotni hazahoz. Edvard, a fiatal szeméremedjirt egyenesen
nyilatkozni szivével és tiszteld szerelmével; levélbe zarta ¢g6 indulatat és ohajtasat birhatni
Jusztinka szivét és kezét. Maga Edvard atra inddlt volt, mi adatld Jusztinka kezébe
adatott. Felriadt a sorok olvasasara kurta békéje ennek. Mieffelgz ifjinak? titkolja-e
eldtte koriilményeit és anyasagat? megcsalja tépett szivével 6t? mely érzi, nem birhat tobbé
nyilni 6rdmre, szerelemre, boldogsagra? alacsony 6nzéssel hasznalja-e maga részérdl a haz-
nép halajat? Uz sorsom! igy kialta fel banatosan, el van végezve, hogy csak siromban leljem
fel nyugtomat! - Tollat foga, nyajasan, de hatarozottan ir§g en&edves ifjanak, hogy vas
végzete nem engedi vele €¢lni boldogsagat, s 6t csak akkor fogja lathatni maga kortil, ha el6bb
szerencsésebb nét hozott hdzadhoz. - Feleségben tan kivanatosabb erény, édes Eduardom, ezt
ird neki, kedvessé tudni tenni férjének az életet, mint csupan szeretni 6t. N6, ki tordeli, €s nem
siman hajtogatja az életet, nem fog boldogithatni soha! - Bkiabez add Jusztinka a
levelet, maga pedig észrevétlentil indula ki ismét azon haztol, hol szép, de csak rovid
nyugalom mosolygott felé. Oly szerencse reményétdl valni, melynek sugara mar biztatolag
jatszott szemunkbe, nem kisebb vesztés gyakran, maganal birt sromiusikt@msgie Nem bus
jatéka-e az sorsomnak, gondold magaban Jusztinka, hogy az atyai haztol gyiildlség hajt el és
szerelem az idegentdl?

Hoénapokat, éveket toltott bizonytalan bujdoklasban; mindenitt aldasként jeleg és
mulatott. Orvoslasai hirt és vagyont szereznek vala neki, ha amaamos maradassal
bevarja, s ezt keresi vagy csak elfogadja is. De Jusztinka csak kikerlilhetetlen sziikségeire
szoritkozott, s csak annyit fogadott el betegektdl, mennyivel ezeket potolhata.

Honvéagy, melynek édes fonala szivinkben meg nem szakad soha, sraalangvissza-

vontak Jusztinkat végre a magyar foldre. Dobog6é szivvel tért azorkabegdol fiat hagyta

volt. Idegeneket talalt a hdzban, a seborvost sirhant fedte manépbdart6zkodasardl nem
tudott bizonyost mondani senki, csak annyit hallott, hogy a seborvosnd&rgtpajanal tobb

gyermeke nem maradt. - F6ldben nyugszol tehat szerencsélieneiyte is! kialtott aradozo
konnyekkel; boldog, hogy nem 6rdkléd anyad sorsat és konnyeit!

Epen a generalhoz késziilt végsét és bizonyost hallani fianak sorsarél, a mint a budai hegyek
kozt, hol jegyzokonyvét elveszté vala, Berky festésznével és Angelicaval megismerkedék.
Varazsolva 16n egyszerre a kedves lanyka szomszédsagaba. Szembeszokd volt arczvonésiban

az attyavali hasonlatosség, s lattara Jusztinka szivében, bus,sdeisst@aemlékezés kele-
dezett. Egy vagy mas Urlgy alatt tébbszor megfordult Angliaasan; a beteges Berkyné
csakhamar bizalmat érzett irdnta, s orvoslasa ala adta.nfmgétyavalydja ennek nem volt
tébbé gyogyithato. Angelica arvan maradt, oly vilagban és életben, miket ner isme

Jusztinka lett most egyediili istapja, s volt is red sziiksége Angelicanak. Bard Regéczy
Kalman naponként kdozelebb fonta csabos szévedékivel a tapasztalatlanfkgslica teljes
lélekkel csliggott a bard szerelmén, nem aggddva a rang korldtet, mim ismert, s egyedil
csak az ifjuért dobogéd szivére iligyelve. Nem oOhajtott, nem kivant ¢ egyebet, mint viszon-
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szerelmét birhatni ennek, minden egyéb czél és vagy szunnyadeteliezbegyben szogellett
0ssze nala az életnek minden boldogsaga. Jusztinka lata a lanfédetddn szivét s remege
érte. Kalmannak tisztatlan czéljait sejté, s bar e résmkem vala is oka féltni az angyal-
kedélyli lanykat, rettege még is azon csapastol, mely szeme nyiltaval annak szivét sujtani
fogja. Porubay, ki akkoron épen a baré szolgalataban alla mint irnok, srmapievala
Angelicanal, mindig kétségesebbeket horda eld Kalman jelleme feldl, s gyanakodva ada
intéseit Jusztinkanak; minthogy Angelica artatlan bizalmaitfettni atalla. Jusztinka foltéve
végre magaban, komoly szot valtni a baroval, s bator ostrommal vetni véget a fenyegetd
veszélynek.

Egy eset, alkalmasan segitette eld Jusztinka czéljat. Egy kies nyari estvén kisétalt 6 Angelica-
val a varos egyik népes mulato-helyére. Siirti volt a nép, s a mulatoénak fohelye el6tt, padokon,
székeken telepllt le a szamos urasdg. Kozte Kalman épen rangasagot mulattatott, a
mint Angelica raismert a kedvesre, szokott bizalmaval székigers nem sejtve a vilagi ton
illéseit, biztosan megveregette vallat, hogy édesen lepje meg 6t ittlétével. Leirhatlan volt a
bard zavarodésa, a szegény s tulsagos oOltozetli lanyka biztossagaira. A tarsasag gunyosan
mosolygott s 6érvendve mosolygott Jusztinka is. De Angelica vélve, hagyismert re4 a
bard; Kalman! igy kialtott, még sem ismert meg?

Engedjen meg a lednyasszony, mondé zavarja legfobb polczén a bard, - nincs szerencsém
ismerni - tan tevedes.

Ké&r megtagadni ily szép ismeretséget édes barém! kdzbeszokékgkacegy uracska a
tarsasagbol.

Az asszonysagok kaczaganak; Angelica arczain lang és holtdgdppaltogattak egymast.
Jusztinka majdnem eszmélet nélkiil vona el 6t. Az artatlan lelkii, a tapasztalatlan, nem tuda
megfogni a dolgot. Betegnek kell neki lenni, gondola magaban; mertnhléz®e szine
valtozasait, s kiilonben miként nem fogott volna ismerni 6 red, kivel naponként mulat?

Jusztinka legjobb alkalomnak lata most torni meg a lanyka Utkdzbétsnehogy tobbszoros
zlzatas tobb veszélyt hozzon arra. Angelica bamészan meredekiusziemébe, a mint
elétte Kalmén viseletének okait fejtegetni kezdé. Hiedelmetlenségre mutatott egész lénye.
Tiszta szive nem vala képes oly silany lelket tenni fel lqajd@ban. Az az igazi artatlansag,
mely még csak mérszerrel sem bir felfoghatni képzetéhasgnak. Szerelmét szégyenlené-e
a nagy asszonysagok eldtt? igy szdla; mi koze ranggal a szerelemnek? kivantam-e én valaha
egyebet mint szivét? volt-e 6 kénytelen megcsalni engem? és miért tenné ezt? - Jusztinka nem
boldogult, szép lelke hite ellen Angelicanak. Majd meglatjuk édes/tan, monda Jusztinka
végre, kitudom én: van-e komoly tiszta szdndéka irdntad? ha nincs, futn@ddsabitot, a
fuldnkos kigyot!

Angelicanak ismét rejtély valanak e szavak, s azon tolmacslatkkf dusztinka utanok ra-
gaszta. Nem boldogulhatott ez a természet gyermekévelymiemt koltse fel vétek gyanui-
val artatlansagat ennek? Foltéve magaban, e kedély tisztasaga utan ietgzabaditasat.

Kéalman néhany nap kimarada, s Jusztinka 6rvendni, Angelica pedig kbiaskezde lenni,
€s naponként nyugtalanabb. Egy délutan belépe Kalman a szobabacaaebrom langja
szokék arczaiba. Nem mondtam anyam? e székkal fordula diadallihdabeaz, hogy Kal-
manom beteg volt? - Kalman kész elfogaddja vala az ohajtott mentségnek. Nyédjas 16n a par
mulatozasa, s Kalman elfogulatlannak mutatd magat, s szinte az amitasig kedv-el6z0 vala.

Egy szora kedves bard ar! széla komoly hanggal Jusztinka Kalmanhuomtaz menni
készllt. Kalman kétkedve tevé le folvett kalapjat. Angelica Jusztakintésére kifordula a
szobabol.
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Edes baro r, igy szola Jusztinka, s erés nézést szegze Kalman szemébe, mondja meg nekem,
mi czélja van Angelicaval?

Edes asszonyom, felele Kdlman s parancsos éllast és tont erdltete maganak, mi el6tt
vallatnam, tudni szeretném: mi joga van asszonysagodnak e kérdéshez?

Emberiség ¢s fogadott anya jogai, édes barom, monda Jusztinka szilardul; mely mindketto
nem engedi, hogy egy artatlan teremtést borzaszté6 mélys&m ssggtalanul szunnyadozni
hagyjak.

Szabad tudnom: széve van-e Angelica e csinos fortélyba?

Angelica lelke artatlanabb, mintsem fortélyrél, ha ugy tetagggodalmamat nevezni, almod-
hatnék; s ily artatlansag, mely gyanakodni sem képes, gondtalasddighban legkénnyeb-
ben bukik. Bard Ur magaviselete minap a mulatoban, neki csak banatevakkem botrany;
ambar ahhoz, hogy komoly czéljai legyenek onnek a lanyka irant, mar eldbb is csekély
reményem vala. Vagy tan csalatkoztam, s a lanyka valoban barénénak volna szanva?

Az nem, mond4a mosollyal Kélman; de Angelica szdmara fedett hirli s konnyii kényletes
¢letet, annak szaméra pedig, ki baratném leend Angelicanadl, nem megvetendé halat
ajanlhatok. - Alnok szemvagassal szorita meg Kalman Jusztinka kezét.

Csabito! kialta felindultdban magardl megfeledkezve Jusztinka, oly hangon, melytdl {itk6zve
héatrala az ifju vissza.

Asszonyom! monda ez élesen, ne tegye, hogy magam is megidedkearrol, mivel
tartozom neme gyongeségének.

Ezt nagynénéd monda, s mondja még egyszer: hitetlen csabitdh lesaleket! - Egy
nyalabot ada Kalmannak &altal. Angelica, folytata Jusztinka hyagabban szavait, miutan
Kalman atfutd az iromanyokat, azon férfilnak leanya, ki férfegott volna lenni, ha
rokonim erdszakoskodasai 6t el nem szakitjak télem. A lanyka arva s gondolhatod &csém,
hogy 6t védni fogom.

S mit kivan télem asszonyom néném? kérdé bizonytalan hangon Kalman, kire nézve a jelenet
tobb tekintetbdl szorongatd kezde lenni.

Ne gondold 6csém, hogy jogaimat kovetelni keltem fel vélt halottantbdl Angelikaval
elhagyandom Pestet, s 6t alkalmasint most latod utoljara. Egyedul arra kérlek: gyogyitsd meg
azt a szivet, melyet gonoszabbdl sebhetél, mint véInéd. imeiith-azzkoz, irj egy levélkét
Angelikanak, miként én azt tolladba szélom. Kalman kész udvarisaggah fradjat, s ezeket
ira:
Edes Angelikam! Gyakori eset az életiinkben, hogy amulva magunk, rhéasoikank.
Ez esetben valék én is. Szerelemnek gondolam szivemben azt alicdngeanti
nyajas indulatot, mi nem vala egyéb szives baratsagnal, s saf@jonai iranti tisz-
teletnél. Az 1d6 felkolté szunnyadd szivemet grof Vértesi kisasszony iranti langold
szerelemmel, kivel épen jegyben jarok. Kotelességemnek érzggtemmi e nyilatko-
zast, bocsanatot kérve szép Angelikamtdl, hogy levél s j6 fogadq# ahgl teszem
azt, mihez magamnak erém s batorsigom nincs. Eljen szerencsésen, s tartsa tiszteld
baratjanak
B. Regéczy Kalmant.
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Udvarias meghajtassal Jusztinka és Angelika fel¢, de minden sz6 nélkiil von bucsut Kalman a
haztol.

Jusztinka Argelikanak utébbi dolgozasat nézeglé, egy olasz téffestely félmunkaban alla
a festéallason. Edes Angelikam, igy sz6la a lanykahoz, ez szép darab leend; milyen eget fogsz
adni a nyajas taj felibe?

Tisztat, felele Angelika, deriilt olasz 1éget, felhotlent.

A miuvészetnek szép alkotési jogai kozé tartozik, monda Jusztinka, oly nydjas vilagot, oly
dertilt eget alkotni miivei felibe, mint milyen a miivész lelkében dereng, és szabadon
lebeghetni a valosag felett. Nem volna-e képes az emberi erd ugyan ezt tehetni az élettel, s
vilagi korilményekkel is? Minden szivnek bizonyos szempontja, bizonyseblki vagy
nagyobb arnyéklati szinvegyiilete van, melybdl és melyekkel az ¢életet s ennek valtozasait
tekinti, s nagy részben amazoktdl fligg: borongasban-e vagy derengdsbise temezeket?
Azt tartom: a benniink szunnyad6 lelki eréknek felszolitasa és hasznéalasa sokat enyhithet
vilagi kedvetlen viszontagsagainkon.

Angelica sejtve a czélzast nem felelt.

Edes leanyom, folytata szavait Jusztinka, én ezt a lelki erét 6hajtnam felszolitni nalad. Sajnos
ugyan felriadni kedves amulasunkbol, de iidvos, hogyha késén nem esik boldogsagunkra.
Kalman e levélkét irja neked.

Angelica mohon atfutd a levelet, minden szonal halvanyabb 16n arcza, s reszketobb kezében a
papir, s kiskori mereviilése utan dSlni hanyatlék. Apolva, biztatva foga fel &t Jusztin.
Elhangzék a lanyka flile és szive mellett minden vigasztalgla® meredezés és lelki
elmarjulas vala iszonyu allapotja. Vadolni nem tudd Kalmant, mert hiszen amult 6 is; s
tapasztalatlan szive nem bira rosszat tenni fel arrol, kierége. Csak azt érzé, hogy
végnélkil boldogtalan, s Kdlman szerelme nélkil nem élhet!

Jusztinka pakolt, s Angelika eszméletlenil nézte készileteit, kitimtem illetnek azok.
Porubay belépett, s megrémlett latvan az uti késziletet; dértmén a bajt, minthogy iranta
bizalommal volt a haz, vidoran segitette a rakoskodast. Szives ggaissirogatott, szebb
jovendét az idegenben Angelica eleibe; s végre magat is ajanlotta Utitarsul, s megigérte, hogy
utanok induland. Quo fata trahunt, retrahuntque sequamur! ezt monda lUnnepkésis le
léssel. A ndség nem értvén szavait, csak szeme langolasabdl sejté nemes tokéletét; Jusztinka
koszonettel fogada el ajanlkozasat, Angelica pedig néman nyUgé &kezives baratnak, ki
azt tisztelve nyoma szivéhez.

Baré Regéczy Kalman, mind sz4, mind ismerkedés utan ugy vélé, bogyayban emberére
talala. Kalman ugyan nem hanyagola el egykor iskolait; de azokat kiilonds tiiz és szorgalom
nélkll végzé vala. Most bizonyos czéljara sziikségessé 16n neki a romai és gordg historia, s
nummismaticai nyomozasok, mikben Porubay kivant mestere lehete, ki kildidea
mellett, mint irnok is hasznos szolgélatokat tehete. Vala ezé&timaas mellékes czélja is
vele, mi kiilonosen Angelicat érdeklé. Szolgalatdba vevé tehat 6t, s Porubay nem igen
kedvezd korlilményeiben, elfogadd a meghivast. Kalman kiildésekben, apré megbizasokban,
gyakran hasznala Angelica kordl irnokét: s a lelkes, mindersség nélkili, nyajas artatlan-
sagu lanyka, csakhamar szelid vonzalmat, majd indulatot tAnsadetak férfia keblében. A
lanykénak miivészi tiize, lelke, s Porubaynak ismeretsége a miivészet hajdani bolcsdjével,
nydjasan egyezének. Porubay romai ¢és gorog lelkes torténeteket, jelenéseket hordogata el az
0 historiabol, Angelica képzeletét, izlését formala azokbol, vagy feldolgoza azokat. Elbesz¢lo
Porubay, mindig szivesebb, oktatobb vala, mindig lelkesebb és vonzobb eldadédsaiban; a
hallgatoné pedig mindig figyel6bb, halasabb, s a férfin baratsdgat, mit nem tekinte egyébnek,
hajlébb viszonbaratsaggal és vonzalommal jutalmazni. Mind Jusztin, mindi&ngey

122



tekinték Porubayt, mint haz baratjat, ki el6tt nem vala nala titok. Idével avatva 16n 6 fobb
koriilményeibe a csaladnak, melynek az 6 egyenességébe ¢€s tiszta erkdlcsébe hatartalan vala
bizodalma.

Porubay tudta Angelikanak Kalméanhozi szerelmét, s az tobb tekintetekbdl nyugtalanitotta Ot.
Inkabb baratnak és joszivnek féltése volt ez, mint szerelemnek. O ismerte sajat tigyefogyott-
sagat, s igy Angelica iranti indulatja tiszta, czéltalankarat volt, inkabb, mint birdsnak
vagya, mihez nem vala semmi reménye. Azonban Kalman hovatovabb késtszeé& neki;
azon homdly, azon titok fatyla, mely minden tetteit, munkalatait, fed@inek bar haznal
lakott, soha nyomaba nem igazodhatott, gyantsok lettek eldtte. Némely szamolésok, melyek
kezén mentek keresztiil, még inkabb megerdsitették 6t gyanujaban. Angelica nyilt artatlan
szivét atalla és szikségtelennek is lata felriasztni gypadaival, de annal lelkesebben
nyilatkozék azokkal Jusztinkdndl, s ez a derék férfiit naponként inkabieidi Draga
gyémant 6, ezt szokta mondogatni Angelica el6tt, mely ugy miként természet kezébdl jo,
minden hozza jarulta nélkiil is a pallérozé kéznek, birja a maga belsé becsét. A pallérozé kéz
nevelni szokta ugyan ragyoglasat a konek, de csokkentni is nagysagat annak.

Kalman baré most mar sziveskedései s apré jotéteményei utadrtmeggondolta Porubayt
arra, hogy el6tte nyilatkozzék. Ot egyébirant is konnyen hasznalhatd eszkoznek vélle; sokat
varvan tligyefogyottsagatol is, s azon szép igéretektdl, miket neki mar egyszer masszor tett
vala. Néhany nap kilénésen nyajas volt most a baro iranta.

Kedves Porubay ur! igy szola egy délutdn hozza, 6n engemet toblufigélaaival lekote-
lezett, s ill6 hogy halam ne csak uri legyen, ne csak bérfizetésbdl alljon, hanem barat nyujtsa
azt baratjanak. En azt a jézan prozai érettséget tulajdonitom 6n gorid@kak, melynél
fogva hiszem, hogy 6n az ¢letet és embereket, nem fogja koltéi vardzs szinekben tekinteni,
hanem Ugy miként vannak, sajat gyongéikben és bohdsagaikban; s vetigids dkosnak
fogja vallani azt, ki ezeket hasznalni tudja. Ott hol a bdlcs ggriek érzi magat arra, hogy
kij6zanithassa a vilagot, legtanacsosabb, ha mosolygja annak bohdsagat;, anmag
malman 6rol egyiitt a tobbivel, vagy vizét okosan a maga malmara igyekszik hajtani. En,
miként sejtheté 6n, kereskedési tarsulatban allok, s mint lathetjasiker nélkiil. Ont kész
részes tagjaul elfogadni a tarsulat, befizetés helyett csak szolgélatot kivanvan ontdl. Most
lassa on eldbb munkalkodasunkat, s ugy adja elhatarozésat. De minden esetre adja 6n el6bb
becsilet-szavat, hogy a mit latni fog, 6rok titok maradand natgelsre nem adandja azt
soha. Porubay vonakodék eldbb, de végre tobb ellenvetései, s ezek irdnti megnyugtatdsai utan
elfogada a titoktartast. Kalman baré inte egyik szolgéajanak, ki ligyeldi tisztet latszék vinni a
tarsulatnal, s ez elvezeté Porubayt.

Most 1atad ez el6szor csodalva, az éplilet és udvar szamos rejtekeit, foldalatti osztlyait,
lyukait, pinczéit, kamarait, istalloit, s azoknak kiilonféle targyu hasznaltatasait. Az iigyeld leg-
elébb is egy tag kamaraba vezeté Porubayt, mely tele allott kddokkal, iistokkel, lombikokkal
¢s borhazi szerekkel. Belole ajté nyilt le a pinczébe. Ez borlaboratoriumunk, monda az
tigyeld; itt ellesve a természet titkait, egy pontba gylijtjiik Ossze aldasait, miket az egész
vildgon éghajlat- vagy féldnem szamra felosztogatott. Nemiketdagrészi bor, melyet mi
itt magyar borainkbdol ne készitenénk. Gyakran az amulasig boldogulujik,lé&ekkel
fizettetjiik meg magunkat; mert a vevé szép hiedelemmel iszik, s mi kara benne, hogy csalat-
kozott? Kulonben pedig arra, kedves ur, lelkiismeretesen vigyazunk, haegeazségnek ne
artsunk, s csak az erszényt vegylik kovetelés ala. Fo erénk az, hogy az idei borokbol, finom 6
borokat készitiink, s azon évre kereszteljiik azokat, mely kegyes vala jo bort szlirni a hazanak.

Ezen masodik osztalyban, miként latja on, kiilonféle mivészek munkalédnak. Egyik agg
pipéakat farag uj tajtékbol, s otromba metszéssel és betlikkel idézi eld az 6 korbol Bocskayak,
Bethlenek, Apafyak s tobb hires hdsok pipait, s ingerlik azokkal a vevd kedvtelését, a becshez
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0sag tisztelését is ragasztvan. Ez itt romai, gorog, sewi régiségeket, antik-intagliakat,
camedakat vés, farag, elefant-csontbol, marvanybol, magyar hegyek koveibdl s at. Amaz régi
kardokat, buzoganyokat, masik mellette régi boglaros szerszamoltbtaga harmadik régi
alaku s felirasu kelyheket készitget, kiilonféle szazadok bélyegeivel. De a mi legfobb agat
teszi kereskedésiinknek, azt imitt az als6 osztalyban fogjanatirat Itt késztlnek minden
kornak, szazadnak, minden nemzetnek régi nummismai, alkalmi pénzeiyagotakivéve
oly hiven kévetve, hogy majdnem magunk is tévediink az eredetiek ésak&&aidtt. Mint-
hogy szamos mar ma az ily nemi gytijtogetd, s mi nem vagyunk épen dragasok, nem csekély-
séget hajt be e buvarkodasunk a tarsulatnak.

Uram, igy sz6lala meg Porubay, hogy szorult mellének némidsdfuhyisson, a mint sejtem,
0nok ereje abban all, hogy ujbol 6t, s fiatalbdl vénet csinaljanak, szagencse, hogy
nénemiink nem jar az urak koriil.

O ezt a tlsd oldalba vinndk, felele kaczagva az iigyeld, hol megforditva dolgozunk; s
atvezeté a bamulé Porubayt. ime itt ezen kamaraban allanéksigteink. Porubay csoda-
lattal szemlélé a mindenféle szerszamokat, fogokat, raspolyal@iat, késeket, ecseteket,
kadakban kulonféle festékeket, felaggatott I6farkakat, s &assa 6n, monda az iigyeld, s
kinyita a |6-istallé ajtajat; itt allnak 6reg candidatusaink, rkégik minden hibaival, s varjak
dicsé ifjidasaikat. fm itt ezen 6lban mar virité diszben allanak az éreg chimérdk; mi szépen
hazudjak 6k azon kort, mely nem sajatjok!

Porubay csak akkor von szabadon I¢lekzetet, midon a szabadra felére. - No mit hatarozott 6n?
kérdé Kalman téle, miként van megelégedve intézeteinkkel?

Szépek, nagysagos uram! felele Porubay; de engedelemmel szgivhgk. En inkabb
vagyok hajlé szédnni az embereket tévedéseikben, mint megerdsitni ezekben Oket, vagy
czéljaimra gorbe Gton hasznélni azokat. Az élet minden embelve mé&s més Ut. Soha sem
voltam baratjok azon vilagi kéroknek, mik az emberiséget vagy rolssai vagy butabbnak
tekintik, mint azt annak becse s onfelebaratisagunk megengedhetréerésztetésemért
esedezem.

On komor oldalardl fogja fel a dolgot, monda némi utkdzéssel a bard. Moretjanekem
legtobb 6romeinket nem inkdbb hit nyujtja-e nekink, mint valé? mi pedig bgat
arulgatunk. Hasznél-e ndinknek legvalodibb hiisége is nekiink, ha mi ellenkezdt hisziink és
megforditva? Elégedésiinknek is nem egyediili kutfeje-e a magunk és koriilményeink feldli
hit? Mit art az, ha a vevd egy egypti ereklyét bir téliink, s csak mi tudjuk, hogy az nem Théba
omladékinal asatott? neki soha sem leend mddja feleszmélnie ssdddbddNem marad-e
néla és maradékinal 6rok kincs az ereklye, melyhez kedves kifta#? S mondja meg 6n
nekem: ily magunk forma segélyek nélkil is, nem fog-e soha &eldiien csalddni az
emberiség? En azt hiszem, hogy azok, kik szép amulasokat, hitekettrdak|gaz emberi
nemnek nem utolsd jotevoi. Boldogul csalodni, sorsa sét ohajtdsa ennek. Gyermekek
maradunk mindig, s csak artatlansagunkat néjjik ki.

Ha ezt megengedném is korositd intézeteirél nagysadnak, mondd Porubay, de a 16-ifjitd
miikodés?

Epen nem eshetik gancs ala, monda nevetve a baro. Ugy latszik, titkosiényez az egész
vildgon, hogy leanyt hibajaval adunk férjhez, lovat hibajaval adunk a. dzért, hogy
mindkettében igen ritka a hibatlan.

Porubay el6tt, ki mindenkor nemesen tisztel¢ a szép nemet, kedvetlen vala ezen Gsszeallitas.
Személy és portéka, nagysagos uram.
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Mindegy, kedves Porubaym, azon egy kiulonbséggel, hogy amaz egész éltlodsagaba,
ez csak néhany forintunkba kertil. Nyiltsziviiségnek kellene uralkodni mindkettd kdzott, de ez
orokre elérhetetlen tokélyéhez fog tartozni a vilagnak. Addig vaigfyok a lovat ugy venni
én is, miként kdzonségesen vétetik; jar az kézrdl kézre minden hibaival, miként nyomata
elkopasaig a pénz, s csak az utolsé kéznél megy veszébe; nmelpdtlen csapas mikent
lathatni, csak keveset s ritk&n érhet.

Kélmén az elhatarozasra még né¢hany napot engede Porubaynak, mik alatt, a még hatra 1évo
szdmoléasokat kelle bevégeznie. Emez erdsen el vala tokélve magaban, hogy a barotol
szabaduljon; mert lelke tobbé nem lehete nyugodt. Azt véle biin felett iil, s a mint Jusztinka és
Angelica elkészlilését megérté, mi sem tartoztathata 6t tobbé. Nyilaldsrol panaszkodék az
tigyeld elott, mit a sok tlésben kapott, lovat kért maga ald, hogy megrazassa magat, s
felkerekedvén red, Utnak indult asszonyai utan. Ezen Utban talélta volt 6t Gyula a fogadoban,
a tisztujitasrol jott vendégekkel.

Porubay egy varoskaban utolérte asszonyait, kikkel mar akkor egytitéwolFelsen Edvard
is, vurtembergi rokona Jusztinkanak, s egykori szem-betege. A Hglasmost férfia,
folytonos szemrehanyédsokkal gyotrotte magat, hogy szerelmével vilagba tlizte jotevonéjét.
Nosiilése utan azonnal Jusztinka folkereséséhez fogott; de 6t, ki nemzetségi nevét nem
hasznalta, fol nem lelhette, magyar foldon Iétét pedig nem isithgdta, tobb izben hallvan
elhatarozasat, hogy arra Iépni nem fog tobbé. Gyanakodott azonban, aninédnet tarto-
manyokban tett nyomozasai sikeretlenek valdnak, hogy a honvagyalaitobb alkalommal
sejtett, 6t a magyar honba vond, s kiindalt ide: latni egyuttal rokonit, Jusztinkat pedig
kényletes életre hozni be virtembergi birtokdba. Az ember akkéréletivel, miként kert-
alkotasaval. Unéas koveti ezt, mihelyt a tulajdonos minden szakdgszagn van, s tobbé
nincs reménye Ujhoz, és varas 6rome nem izgatja 6t. Csupa fentartds igen is nyugalmas, s mar
lankadozo éldelet. igy volt Edvard is elérte hazi boldogsaga korébealasstivessége, U
nydjas jovendot igért neki Jusztinka sorsdnak kdnnyebbitésébdl, s lelkes ndje eldre szerette a
baratnét ismeretlen rokonaban, és szeretett férje orvosnéjalddas s\apokat remeényit
maganak az 0j haztag ohajtott tarsasdgaban. Leirdsa, de fokép gyogyitasai utan, csakhamar
nyomaba akadt Edvard Jusztinkanak. Lelkes kifakadd volt 6rome, mely Riskaganak
Jusztinkanak is olvasztott le szive jegébdl valamit.

Azon fogadoba, melyben Edvard az asszonyokkal és Porubayval szdlivarkezett egy
angol utazé is, ki a magyar fold szdmos ritkasagai kozt, a mdgyeyakat latni jott, s
ezeknek beutazasa utan most legkozelebb az aggtelki baradlat késziilt meglatogatni. Errdl
annyi jelest olvasott 6 fel Edvard eldtt, Porubay pedig hirek utdn annyi csodast horda fel a
barlang feldl, hogy végre Edvardot is elfoga a kivansag: latni ezen jatékat a természetnek; s
asszonyait is rabira latogatasara. Folkerekedék az egsagdgy az angol tarsul csatla magat
hozza, s minthogy csak félnapi jarora valanak Aggtelektdl, masnap délre behajtatdnak ennek
csardajaba.

A csardas, a barlang egyediili rendes vezetdje, nem vala otthon; borokért jara Eger tajara.
Helyébe egy mas vezetd ajanlkozék, ki 6szintén megvalla ugyan, hogy a barlang belsejében
még jaratlan, de addig, meddig azt ismeri, kész és biztos vezetd leend. Tobben a helybeliek
kozo6l, szosak valanak a barlang kiilondsségei feldl, s miként lenni szokott, hogy becset
adjanak a taj nevezetességének, nagyitak annak csodait és vestedébheborzaszto
eseményeket, s a barlang szétszott rejtékei kozotti eltévedéseket hordogatvan elé a bamulo
vendégeknek. A baroné borzadozék a bemeneteltdl, s csak alig vala birhat6 erre; de a férfiak,

s magok a tobbi ndk is megnyugtatak Ot biztatasaikkal. Jusztinka érdektelen kozonyosséggel
indula a barlang felé, Angelica pedig hallvan a hely veszélyeit, mintegy 6rvendd ohajtozéssal.
Az 6 roncsolt szivével most minden bus targy, minden borzasztd vidék kiilondsen egyezni
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latszék. Neki, ki gyermeksége 6ta csak holt vilagot birt, kinek i€aakan, s irantai szerelem
volt €16 vilaga, s ez oly kietlentil halt el szivének - végetlen, elbirhatlan stly vala az élet, s
vagyakodva csiiggének a merre utazék, temetd-kerteken bus tekintetei.

A vezetd elkészité hars-faklyait, tliz-eszkozét, s beindilvan a barlangba, maga utan kéré
vendégeit. Titkos borzalmakkal Iépdelének azok be a szoros nyilasondeadagula keblok,
a mint bent az Uregek is tagultak. Csodalat és a természetntiatisztelet lepék meg az
egész tarsasagot, a barlang ritka tineményei szemléltéféld@latti magas menyezetek
csillogd fényeikkel, hiis enyhitéseikkel, csergedezd vizeikkel, a kiilonféle csodés alakt ko-
csepegesek, mik kozott, zugdé deneveérek szallongtak, kilonds alakokat oOltéiyadsezzen
kis alvilagnak, mikbdl kis erdvel szabad kénye szerint teremthette miveit a képzelet, - mind
bajos tiindérlettel hatanak a sejtd 1¢lekre.

Az én jartassagom csak eddig hat, nagysds uraim, asszonyaim! mondé a vezetd, a mint egy
Uregbe jutanak, hol két nyilas még tovabbi nyulasara mutatott andpaale de a melynek
szovényeit rettegé a vezeto.

De a barlang tart tovabb is? kérdé Edvard.

Annak még egy haland6 sem ért végére, felelé¢ a vezetd. A csardas ugyan még ezentul is jO
mélyen tudja a jarast benne; de 6 sem meri allitni, hogy egészen kitanulta volna a barlangot.
Ezentdl mar veszélyesebb a jards a sok elagazé nyilasok milatkézt hamar eltéved a
jartas is, vélvén hogy kifelé halad, beljebb bolyong, s éhségnek halala legzsgysa.

A vezetd, hogy még inkdbb megérdemelje dldomasat, kifogyhatlan vala torténetecskékben,
mikbe oly mélyen meriile, hogy feledvén tisztitni faklyajat, ez elaludt, s tiizet iitnie kelle. Ujra
lobogott a faklya, s vissza-induléban volt immar a tarsasag, a mint Jusztinkadssal veszi
észre, hogy Angelica hianyzik. Halvany rémiilet lepe el mindenkit; a vezetd semmi igérettel
nem vala birhatd arra, hogy jaratlan s neki ismeretlen Gton leéresé eredjen. Kialtozzak
nevet Angelicanak, de csak sajat szavok hangzik vissza. Borzgeigaet, iszonyu szivszo-
rongasa a tarsasagnak! Ekkor Porubay eltokélve kap néhany fakigdtekes meggyujtvan
azokbol egyet, azon a nyilason, mely feldl allottnak tuda Angelicat, elindil keresni azt, er6sen
elhatarozva magaban vagy vele térni vissza, vagy vele osztani med.a halal

Angelicaban mar az Gton szokatlanal borongott az ¢let-unalom, a vezetd elbeszéléseire pedig,
egyszerre atvillant lelkén azon hatarozat, hogy itt tévesspreaght a tarsasagtél; igy egy-
szerre szabaduland, gondola magaban, tépo kinaitol, s azoktdl is kik még szivének kedvesek,
egyszerre szakadni fog, a halkas megvalas gyotrelme nélkéklya kialvasat hasznélta volt
tokéletére, s besuhant a legkozelebbi nyilason. Ez egy kis {iregre nyilt, melybdl csakhamar
nagyobba ért, s innen egy tagas boltozat ala |épett. |de enarhatott a faklya vilaga, €j
sOtéte vette a lanykat kortl, tapogatddzott kezével a nedves fatikanyilasra nem akadt
sehol. Egyszerre borzadallyal futotta 6t végig azon gondolat, hogy mar halal lednya. Az élet
szeretete hatalmas kapcsaival kapott szivébe, banta hevettgéstéet volna, de hasztalan
kereste a nyilast, melyen bejott: lazadt képzetében felfaadiilag s fekvése a barlangnak.
Felzajlott kétség és szorulas fogtak el szivét, téboly zavkdr@ngett kiskorig az Uregben, s
eliszonyodtaban magan kiviil rogyott 6ssze. Igy talalta 6t Porubay jultan a nedves foldon. A
tarsasag huzamosan hasztalanul varva a par megtérésétitkisibtglangbodl, hogy jutal-
makkal szolitsa fel a falu embereit a keresésre. Elhalt mihdag a barlangban, s Porubay
mi reményt sem latott maga el6tt, nem mas sorsot, mint azzal megosztott kinos halalt, kit oly
kedvesen Ohajtott visszaadni az életnek.

Angelikat hamar felocsudtatta 6 a barlang vizével. Heves langba csapott ki az élet-vagy a
lanyka szemébe, a mint Porubayt megpillantotta, kiskorig szabatukse. De borzasztobb
lett kétsége a mint megértette, hogy ¢ utdna indilt, s 6t is, a hi lelkiit, magaval egyiitt
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bizonyos halalba rantotta. En gyilkos, én kétszeres biinos! kialta kezeit tordelve, és Porubayra
borula. A bus lelki férfia egyik kezével atkarold a lanykat, masikat busan emelé folfelé:
oramus, igy konyorgott szive mélyébdl, parce pio generi et propius res aspice nostras! -
Ny4jas nyugalommal, s emelkedett szivvel vigasztala kedwgs#dosan csdpdgteté roncsolt
lelkére az ég bizalmat, s a vallas szép malasztjait. Majd ég6 faklyaval keresé a nyilést
visszafel¢é, de kétkedve akada fenn, mert az liregbdl harom nyilas dgazott szét. Egymas utan
ton kisérletet Porubay mindnydjaval. Hogy tovabb ne tévedjen szétforgacsold faklyajat, s az
elhintett forgadcsokkal biztosita a visszautat maganak. Két dikerptéba utan, végre a
harmadik nyilason induldnak, hol az Angelica elejtett zsebkenddje, azonnal lelket Ontve
nyugtatd Oket, hogy jo tton jarnak; s igy visszajutanak oda, hol a vezetd elbeszéléseit tarta.

Ha szinte nem talaléak is ott tobbé a tarsasagot, de bizvan Kilki&seikben, a remény nyajas
sugara élesztve koszont be lelkeikbe. Ugy tetszik j6 Angelica, nfomdiday, a gondviselés
ismét emberi segély ala vezérlett benninket. Innen ne tavozzunk, kotdvedjink. -
Letlének egymas mellé, egy csepegvényoszlop-darabra; Anlgdlajta fejét baratja 6lébe, a
bagyadas almot lengete szemhéjjaira, s darabig szunnyada.

Porubayt killonésen hata meg ezen fajdalmas boldogsaga. Olében Himidibhyét és még
is oly tavul esni tdle! karjai kozt tartani az ¢élet szép boldogsagat, s borzasztd halallal allni
szemkozt! mily kinos ellenetek!

Angelica folébredt, s mély sotétségtdl latta koriilovedzve magat. A faklyak mind elégtek
immar, s Uj nyugtalansag, 1j szorongas kdrnyezte szivét. J6 e segitség édes Porubaym? szolt
lassudon, vagy iszonyu haldl marad sorsunk? Engedjen meg j6 baratom, hogy biinhédésem-
mel 6nt gyasz végzetembe vonam!

Kedves Angelica! felele enyhitve Porubay, nekem kevéssel van tolaenviegalom az
¢lettel, mint megszokasa annak. Kor és biztatd remények nem kdtnek oly erésen hozzd, mint
téged j0 lanyka; de bizzunk - mieink mindent elkdvetendnek érettlink. - $geré@ncseés vala
szelid nyugalmat lopni be a lanyka szivébe, mi nélkil maga liko#dék. Sejté, hogy
Angelica diderg a nyirkos hidegben; levond magardl sajat kontdsét s belé polyaza a reszketot.
Biztosan simula a lanyka jotevd baratjdhoz, ki most egyediil alla az €16 vilagbol kortlte s oly
lelkes, oly aldoz6 j6 akarattal alla koriilte! Csupa halavéa olvadgelioa szive iranta. - O ha
még életet, s azt hosszut adnanak az egek nekem, kialta, hitgptieéim ha csak egy részét
is Porubaym iranti nagy tartozdsomnak! - Lelke hevével borula jotevdjének mellére.

Porubay sejté, hogy a figyelemnek elforditasa legalkalmagabiost Angelica lelkének;
ellenben csend ¢€s hallgatés, a halal rémitd képeit riasztjak fel lazadt képzeletében. Ennélfogva
eléhorda a régiségekbdl azon hdsoket, hdsnéket, kik nagy 1élekkel mentek a haldllal szembe, s
gondosan foglalatoskodtatd a lanyka elméjét, hogy Onmagatdl ésokabéonja azt.
Ilyekkel, s fokép egy jobb élet biztatdo reményével kivanta edzeni a lanyka lelkét. S nekiink a
régi bolcseknél egy fegyvertinkkel tobbiink van a haldl rettegése igleszola, nekiink, kik
azt hissziik, hogy nem hinyunk el 6rokre, hogy éltiinknek csak elsd felvonasat zartuk be, s
hatra vannak a szebb kifejtés scénai. Azon nydjas sejtemények, azon epedd vagy, azon édes
szuksége lényinknek, miket egy jobb, egy szebb élet nydjas gondslaiztatd remeénye
koltnek kebliinkben, csak azért adattak volna-e belénk, hogy kinozzanak? s teljestiletlentil
hamvadjanak el gyarlo testinkkel? e szamos isteni langok, égsdghktbenniink, csak e
foldi salak életre nyujtattak volna-e 6rok szomjul szamunkra® Aejmészet, mely bdlcs
gazdalkodassal, csak annyi eszkozt hasznal fel czéljaira, mermgkt kivannak, egyedul
bennlink vétette, csalva vétette volna-e el nagy rendjét? Nem éalg8kjat magunkban
hordozzuk annak kezességét, hogy élni fogunk, hogy szebb létben fogunk élniiéigy
remegnénk megtapodni azon Osvényt, mely tisztdbb 6romokre elkoltozott diethez
vezet benninket, s hatramaradottjainkat utanunk hozandja egykor?
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Bagyadozo szemei immar az éjet jelenték. Porubay biztatasolakéit&t el Angelikajat, s
késObb magat is elnyoma a jotevé dlom. Erdsddve ébredének fel; de most a lanyka éhségrdl
kezde panaszkodni. Novekedék nyugtalansadgok, s az ¢hség halala eldtiine lelkeiknek, minden
borzasztasaival. Kétségok a szerint haga, miként a vart segsdk. Csliggedés és éhség
gyotrek lelki és testi erejoket, s enyhitésil csak viz, ésresikr vigaszok valanak
hatalmukban. Az id6 borzaszton hosszll vala szenvedéseiknek, a nap egybe olvadva az é&jjel
kortltok, s a halal oranként kozelebb 1épdele feléjok.

Az ¢hség kinzd kezdett lenni parunknal, s a testi erd fogytaval fogyatkozni annak lelki ereje
is. Angelica aléltan fekudt, s érzékenyen bucsujat nyogtejdraalit Porubay magarol feled-
kezve, &polta a lanyka roskadd erejét; de siilyedni késziiltek sajat reményei is. Egyszerre
csengeés s majd emberi hang Uttt fuleibe. Folélesztette hikagelikat - zajosan dobogtak
sziveik elfogott 1¢lekzeteik alatt, mig hallgatéztak. Nem csalddtak - emberi zaj volt - az 6
keresdik zajai!

A tarsasdg leirhatlan rémiiléssel, s kinos nyugtalansaggal szoélitott fel minden segélyt az
eltévedt par felkeresésére. Nagy 6sszeget tett fel Edvéad ésgol az ajanlkozénak. Nem
akadt senki. A barlang évek 6ta mintegy sajat orszaga s péngbaoitéa csardasnak, s ez
csak harmadnapra varatott haza; nem volt hat mas mod, mint lovasokat kilddee, s friss
lovak megrendeltével hazajottét siettetni. Mihelyt megérkeaetsardas, kizajlott vele a
tarsasag, s nagy része a helységnek, részvétbol inkabb, mint puszta jsagvagybdl; mert egyik
szép tulajdona az az emberiségnek, hogy a szerencsétlentesziogmdja részvétével
rokonanak.

Halal-remegésbdl egyszerre élet 6romére derlilni, halal gyotrd rémei helyett egyszerre sziv-
rokonokat Olelni - sulyosabb valtozas, nyomasztébb 6zone a kéjnek, mintsaygadst
emberi sziv és test elviselhetné. Angelikat mint nem eszmélét vivék ki az 6rvendést zajgd nép
kozé, s atadak az orvosnak; Porubay pedig miként labbadozo6 beteg vansaoeagaz €let,
mint vesztett, de klzdéssel visszanyert vagyon, nyajasabban mosobgjafeléjok, s a
feléledt Angelica kézszoritassal sepegé baratjanak: csak ne&pia silag, s az élet benne!

Szép, monda Jusztinka, nehezteld gyongédséggel, még az igazan szerencsétlenre nézve is!
Szerencse, hogy gyéngék vagyunk elgazolhatni a természet dréhytéity mert bizony elég
bohok volnank ezt akarni néha!

Porubay onfelaldozéasa, még egyszer oly forro tisztelést sziile neki a tarsasagnal, mint milyet
elébb bira; Angelica pedig nem lelé mértékét haldjanak. Majdnem elszoktatd a sanyaru férfiat
figyelmeivel, kényeztetd gondoskodasival, s hdlas szivének zajos dmledezésivel. Jusztinka, ki
rég sejté vala Porubay érzeményeit, fiilébe suga Angelicdnak. Fény dertil egyszerre Angelica
arcza korll, 6rvendve, hogy sajat éltének becset adhat boldogitésaskl &it oly forrén
tisztel, kinek annyival tartozik; nemes tokélet villan meg azoletleében. Feledve van sajat
szivének forrd szerelme, ugy tekinti sajat életét, mint Porubay tulajdonat, s gyézddve van,
hogy a nemes lelklivel boldogtalan nem lehet. Szerelem ugyan nem vona 6t felé, de igen
tisztelet és forr6 hala; s mi kozeles a 1épés ezektdl amahhoz!

Porubay keblét soha nem érzett kéj dagaszta, a mint Jusztinka 6t Angelica elhatarozasa feldl
tudositd. Kiskorig utanereszté érzelmeit boldogsaganak, de majeleén lelkében: nem
asszonyom, igy szoéla, s megfoga Jusztinka kezét, fogassa ewegzern, az angyali lanyka-
val azt, hogy nekem aldozattal nem tartozik. A szivnek sajat yagaiak, mik kényeink ala
nem esnek. Addig mig hivatalom akad, lesz modja a j6 léleknek knsreajat szivet, s
nekem sok gyongéimet; s ha még mindezek mellett is eltokéli Adomat - akkor
dicsdiiltek 6romével ragadom meg ezt, mit most szivem elfogadni mind atall, mind nem mer!
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Jusztinka becsiilte a szerény férfii nemes eszméletét. Tobbé mi czélzas sem kertilt eld kozte
¢s Angelica kozott; de Angelica hova-tovabb megerdsodék foltétében, naponként 0j-uj jeleit
latvan Porubay tiszta jellemének; valamint Porubayt is mindinkablbbiorivonzalom
hajlitotta a kedves lanyka felé.

Jusztinka tgyelése alatt, Angelikanak egész Iényében tetemazasak torténtek. Az eddig
csupan miivésznd, kezdte magat hazi ndének képezni ki, eldére ugy tekintvén sorsat, mint
szegény modu Porubay néjéét. Azok a szokatlan, csak lassudan jové hazi tligyességek,
valamint egy részrdl 11j kecseket kolcsondztek a deli lanykanak, gy mas részrdl annak szive
nyugtatdsait is igen eldsegitették; mert simitnak, kotnek, szoritnak benniinket az élethez,
ennek apré gondjai és foglalkozasai.

Edvard nem birhatd arra Jusztinkat, hogy vele egyitt rokonit megatogait keressen
augymond, boldogok k6z6tt a boldogtalan? Bar mi alakban jelenjen is eznmredgnesetre
haborit, s megvallom édes Edvardom, elfordult szivem, nem fog a boldogsikhahatni
soha; egyediill a szerencsétlen szenvedd lehet annak bardtja, enyhitd irja. Hagyj te édes
Edvardom engemet magamra!

Edvard szép Oszveget erdltetett Jusztinkara; maga elindult nejével, részint rokonit, részint a
magyar hon tobb nevezetességeit latni; értekezvén elébb Jusztinkdval: hol fogna 6t ismét
talalni, hogy magaval vigye Virtembergbe. Jusztinka meg is igérlada de csak oly fol-
tétel alatt, hogy Ot tovabbra is konnyl kényletek nélkiil hagyja €lnie a nyavalygd emberiség
szdmara; mert csak ez az ill6 helyzet, 6rok borongasban allo szivéhez.

Jusztinkat immar mi sem érdeklé annyira a magyar foldén, mjritagy bizonyost hallhas-
son fiarol, s ezt leginkabb a generaltdl reménylé. Azonban alszemérembdl atalla egyenesen
hozzafolyamodni, habar a general gondolkozasa feldl a legtisztelobb képzete vala is. Finom
eszmélet s becsiiletnek szerénysége gondold magéaban, az, mi pecsét a levelen; gyonge Orzet,
de még is biztos. Jutok-e még eszébe? karhoztat-e 6 is? nem fogja-e folyamodasomat rejtett
segély-koldulasnak venni? vagy Ugyefogyottsagom nem fogja e nsmiest atallasom
ellenére is, segélyre erdltetni? Ezek valanak nyugtalan szivének gancskodo kérdései, mik irant
elébb tisztdban lenni kivant.

Egy mivesnek hazat a general egyik falujdban kibérlették Ikagal, s kisded elrendezé-
sokhoz fogtak. Porubaynak hatul egy kamarat Uritettek a haznal, s nam lsédaA volt a kis
gazdasag. A falubeli nép jozan elégliltsége, csinossaga, a mindenben kitiindokl6 jolét, a foldes
urasag koz dicsérete, nydjas kezességek voltak Jusztinka el6tt kedves lakhatas feldl, egy oly
férfiu keze alatt, ki kozonségesen tiszteltetett, s kihez 6t édes emlékezések €és hala kototték.
De a gyarl6 ember csak akar és remél; a teljesedés fobb hatalom dolga! Alig helyezte be
magat a kis haznép, Jusztinka megbetegedett, s d4gyat nyomni volt kénytelen. Minthogy 6
azon 0sszegecskét, melyet Edvard hagyott volt szamara, Porubayfhagetisanak gazda-
sagi zsengéjukre szanta, csakhamar aggdédni kezdett ezen parsaiksege és Jusztinka
apolasa feldl. Angelica el6kereste minden festményeit, miket szakaszonként eladasra széant; de

ki altal, s hol véltsa pénzzé azokat? Porubay azonnal ajanlkozsttreéfg/ek arulasara. Holt
tudasaimmal, kedves Angelica, gy sem tehetek most semmit, mondé Imgsacsak az a
tudomany ér, mely haszndl. De van ép kezem, ldbam, s jéakaratdevéhozza vidorodva,
s atvevé a festményeket.

Els6 utjat is a generalhoz intézé. Ez ugyan sem értdje, sem kedveldje nem vala ezeknek; de
egy par ejtett szava Porubaynak, sejteté a jelessel, hogy a megvasarlas konyorilet leendene,
az &ruldé kinos zavarja pedig, minthogy a zsebbe tett festményekdatlanal megnyomta
volt, még inkdbb megindita érzékeny szivét, s altalaban megvasarla azokbhyReyyszerre
megnyeré a general joakaratjat; tudomanya, egyenessége, nyajas jelenetek valanak el6tte;
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némileg megismerkedvén koriilményeivel, igéretet ton neki, hogy allapotardl elsé alkalommal
gondoskodni fog.

Igazan boldogabb érzelmek kdzt mint egy Persa kiraly, tért Popéaével, s kapott remeé-
nyével haza. A mint a faluba ért, sok népet latott Gsszegylilve egy haz el6tt. Bisongas {ilt
minden arczon és szanakozas. Szegény ifju! boldogtalan szenvedd! sohajtottak a ndszemé-
lyek, s aggodtak: mi tevOk legyenek? Porubay eldre furta magat a sokasag kozott, s egy ifjat
latott betegen, iszonyu forrosagban fekinni, egy aldja vetett ponk@éilte elszért mezei
virhgok hevertek. Virdgos vala ez, a szegény tébolyodott ifjim Nelt sziv és szem a
helységben, mely ne szanta, ne kdnnyezte volna a szeliden szenveddt. A ndk tejjel s mas
frissitokkel, a gyermekek pedig szokott virdgaikkal sziveskedtek koriilte; de az ifji eszmélet-
len volt fajdalmaban mindenre, s fejét razta a szives kinalasWiggilk nagysagahoz,
jotevdjéhez, kialta egyik, s felfoga saraglyara a beteget. Ne oda atyafiak! mond4 Porubay;
ennek gyogyitas, nem csupan apolas kell. Hozzatok utanam! Bevite¢éeget a maga
kamrajaba, s a mar labbadoz6 Jusztinka gondja ald ada. Csodasdietép@gep Jusztinkat
az ifjd vonzalmas arcza, csendes szenvedése; oly latottnalné&®tissnek latszék ez neki,
mint esemény, melyet megalmodank egykor. Lelanczoltnak érwétdzdzza, s gondja,
orvoslasi szorgalma, és koriltei apolasa, faradhatlanok valanak. Telhetéen igyekvék tobb-
tobb kényletet alkotni szdmara; s végre Angelica kénytelen vala figyelmeztetni 6t, hogy
magat hagyandja kényletek nélkiil, mikt6l aprénként, kedves betege szdmara lopogatd meg
magat. Az ifju forrd lazban latszék szenvedni, s feje és aggveigjitegy langolni az iszonyu
hdéségben.

Viragos nyavalydja néhany nap alatt szlint annyiban, hogy nyugodtabb lett, hagymaz-
tépelddései csendesedtek, s viragi utan ismét esenkedni latszék. Fel-fel sietett volna fektébol:
majd elkésem, igymond; mar varni fog ream és virdgira! - Angelica nyugtatta 6t, helyette
maga fonogatta koszoruit s ajanlotta, hogy maga viendi azokat a Kedwgkanak meg. Az
ifjd ny4jasan mosolyodott el Angelicara, s kilondsen hajlott sziviteerd. Szaggatott
panaszait gyakorta 6 hozza intézte, s érzékenyen bizonyitotta szivére tett kézzel eldtte, hogy 6
szerencsétlen, de nem rossz. Majd szokatlan bagyadasok vették 6t eld, s éjjeli almatlansagok,
mik Jusztinkat iranta mindinkabb kezdék aggddtatni.

Porubay akkor vive masodszor festményeket a generdlhoz, midén Gyula és Vincze nala
tartozkodanak; s minthogy most a szikség tobb s nyomasztobb kezde lenmlégedek
meg a lelkes tudos csak jarasaval segélni eld a keresetet. Emésztni segitsem-e a hdznépet? igy
szo0la magaban, én ép erds férfi gyonge kezek szorgalmait? Csliggedve alljon-e ki a vandor
azért, hogy lépett 6svényeébdl kifogyott, vagy gyavan térjen-e vissza? Nem; torjon 0j 6svényt!

- Kiilonféle iirligy alatt kijart koran napszamra kertekbe, sz6l6kbe, s bevasarlasokkal tért este
haza, olyakkal, mik a haz koril hidnyzottak. Elsébb estvéken roncsolt volt minden tagjaiban;
de az aldott szokas és szilard lélek, naponként konnyebbé és nyajastbbadurva
szorgalmat neki.

Viragos nyavalyaja sulyos fordulatot vett, s Jusztinka a kdzel \@rogyszertaraba sietett
kuldeni Ujabb gyogyszerekért. Hozza nyult most Edvard ajandékahoz,eticangzt vélve,
hogy utélsé megsugorgatott pénze kél szarnyra, atada Porubaynak rféatieényeit, mik
még birtokaban valanak. Vigye édes Porubaym a szép hiitlent is, atyam kedves darabjat; de
dragan adja a lelkes dolgozatot! - Porubay siete festményeigeheralhoz. Most kilonds
remeket hozok, nagysagos uram! monda beléptével, s kitara hozasait.

Boldog egek! mi ez? felkialtott egyszerre a generélemsz langoltak; zajosan kapta meg a
professzor karjat. Honnan jO ez a kép? s a szép hiitlenre mutatott. Az én Jusztinkdm, a
szerencsétlen Jusztinka! kidltozott mintegy abrandozva, s siémeyekkel teltek meg.
Porubay nyilatkozott azzal, mit a festmény és haznépe torténetébdl tudott. A generdl égo
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nyugtalansaggal fogatni parancsolt, s egy 6ra mulva Porubadysalinka szallasan termett.
Ez épen betege koril apolodék, s dlomba nyugtatd azt, mi nélkiil kiilondsen sziikolkodék.
Lelkendve 0rom és banat kozott 1épe be a general, felvaltva tekinte egyik és masik no-
személyre, s alig eszméle az éltesebb és rogyottabbnkasati kit oly fiatalnak ismert volt
egykor, mint most a viritdo Angelica vala.

Jusztinka! igy szolt, tisztelve vivén ajkahoz kezét, ily késon kell e halalnom a végzésnek,
hogy lathatom ismét? - Szives €s tiszta volt mindkett6joknél a barati érzelem kéje, €s viszon-
latas ¢ldelete. A general alig hajolhatott bocsanatra Jusztinka irant, hogy magat téle oly
idegen tavolban tartotta.

Angelica az alatt Viragos koszoruit fonogata, hogy a beteg ifj@baédéskor 6romet tegyen
azokkal. A general tudakozodék Jusztinkatol a lanyka feldl: mit jelentnek kortilte a mezei
virdgok? Jusztinka betegére mutatott. Sejtd dobbenéssel 1€p dgyahoz ennek a general, s rea
ismervén, 6sszecsapja feje felett kezét. - Boldogtalan del@dlt fajdalmaban, igy kell-e
feltalalnod fiadat?

Reszketd sejtéssel meredt a general szemébe Jusztinka. Halvany arczair6l annak olvasta le a
boldogtalan titkot, s néman szegzette szerencsétlen magzstgmeaet. - Hallgasson meg
kedves Jusztinkam, monda lassudan a general, hallja torténetdt fidnalusztinka csak
néman intett, mit sem akart hallani. Apronként csak szaggatetetiben tudta meg a
borzaszto esetet.

Uzory szive titkon langola vala a general Malijaért. A Kmyajoskodd vigsaga kedves
ellenet vala sajat kedélyéhez, melylyel ki-ki ranta az ifjat busong6 csendébdl és szunnyaszto
egyformasagabol. Mali értett ingerkedni, folytonos haragban, békulédkaban lenni vele,
a nélkiil, hogy Ot sértené, untatna; s ha gondolatlan taldlt lenni iranta, kettdztetett iparu
nyajassaggal vonta 6t ismét halojaba vissza. Az élet mely mindeniitt mésutt borongott Uzory
sorsa felett, derengett neki Malika korul. Ennek kilonds kedve teltag-tenyésztésben.
Uzory kéjes szorgalommal segitett neki Ultetni, 6ntdzgetni, apoéhiet. Nem |étezett immar
jeles virag-faj a vidékben, melybdl Uzory szétjartaban betegeihez, toves példanyt ne hozott
volna Mali szdmara. Gyakran tobb mértfoldeken keresztiil, a legkedvesebb veszddséggel
hozta 6 meg azt, 6lében tartogatva a kényes virdg-cserepeket. Mali vilag-tablainak szomszéd-
sdgaban alkotta sajat orvosi kertecskéjét, hogy kdnnyebb Ugyédbitsisen amazokra is;
rendesen O vitt legels6bben hirt, mutatvanyt Malikanak, 0j nyilast virdg-toveirdl és
hagymairol, s hizelgve kedvtelésének, ritkan jelent meg virag nélkdl elétte.

Uzoryt remény nem amita. Elég jozan vala ¢ atlatni a nagy hézagot, a lanyka csillogd
koriilményei és sajat arva sorsa kozott; de még is gyonge legydzhetni akaratos szivét. Szeret-
nem szabad, gondold magaban, nem kel ki a titok szenvedd keblembdl soha, s igy nem sérthet
halat azon haznal, mely mindenemet ada. - Nem sejté indulatat seadga Mali is csak
késére gyanitd azt. A zart ifjinak titkos szenvedelme joakaratra melegité iranta keblét, de
minden viszonindulat nélkil. Rejtekben, hosszu napokon, s még hosszabb éjeken at kiizde
szerelme kinaival a szegény ifju; gyakorta meglepé 6t ezek kozt anyjanak s maganak sorsa és
szlletése, nagy és fényes rokonsagnak kdzepette sajat eliaglapuita; mert a general
megérve vélvén az ifjat a titokhoz, folfedezé vala neki szlletégéitobbi banat még inkabb
gyotré 6t, miota Kisréten anyja szoba jove, s a septemvirék oly kiméletlen rokonoknak
bizonyitak iranta magokat. Titkos szerelme pedig kettds banattal csapkodé azota szivét, miota
Ongay elvalasztott jegyese 16n kedvesének. Nem csalatott remény vala ez, mi 6t kinza, hanem
egy kedves targy elvesztése, melyet naponkeént latnia, hallaglidyeh apré hazi foglalatos-
s&okban szovetkeznie, szegény szivének egyediili élemény vala.

Uzory kedves volt a generélnal. Ennek haza iranti éber figyehmtmgek koruli csbéndes
szorgalma, kedvelt tulajdonok voltak eldtte. Rendesen altala tétette adakozasait, mert e
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részben kiilonds ligyessége volt Uzorynak. Kiméld 1évén 6 a sziikdlkodo irdnt, nem fért kozel
soha gyongéd eszméletéhez ennek. Nem javallotta azonban a gerwsabkyosi gyakor-
lataiban azt, hogy szerfelett egytittérzett betegeivel. Megkivargyan minden orvosban az
emberi részvevo szivet, monda a general; s borzadok a hideg rendszeres részvétlentdl, ki nem
bir beteg-agynal nemesen melegiilni, s emberiség hevével drvendni, ha orvoslasa sikertil, ki
hidegen fordul mas beteghez, ha az els6 keze alatt végsot hiinyt, s csak gépként volt keze alatt

a beteg, miként eldllott 6ra az 6ras kezében, hogy jartassare#f de a viasz lagysagu sziv
az orvosban, mely olvadozik minden emberi inségre, mi k6zt naponként foébgllenes, s
a sorsnak legboldogtalanabb osztaly-része. Szintigy nem vala elégllt a general, csiiggedd
komolysagaval is Uzorynak, mely ellen fokép a titok felfedezése elétt, gyakoriak valdnak
czélzasai. Mig az ifju, ugymond, nagy dolgokat tenni, munkalkodasanakpdagt, széles
kort nyitni ohajt, zajlik és zsarolva kovetel az élettdl, jele: hogy dnerében duzzadozik, s bizik
ebben; de métely lappang vagy testében vagy szivében, ha mar koran kispgqiabgnasiet,

s még estve sincs, mar eliil. Azon keménység, melyre e részben 6t atyai aggodalma fakasztd,
elsé és utolso vala nala az ifjl irant.

Azonban Uzory gyongédseget follazitdk a generdl ezen szewéetad ezekhez jarulanak
késObb sajat iszonyu tépetései, melyek duld féregként gyotrék lelkét. Malika haléalat egyediil
maganak tulajdonita 6; nem vala nyugta kinz6 képzeletének éjjel és nappal, sziik 16n a vilag
neki, nem maradhata szobajaban, nem az udvarban. Egy haznak, mely jotétivel 6t elhalmoza,
st mely sorsat alkotd, mely irdnt csupa héalava vala atolvadva, sajat mindenét, egy 6rom-
lihegd lyankat, virtlé korban, mosolygod szerencsében, kiért sajat szive forrd szerelemben ége,
kiért on életét szivesen fogta volna adni - sirba taszitni, tegigbb jatéka egy halandé
sorsanak! Tépd banat, 6nkinzds s mindig meredezObb magéaba-vonulas volt most szomort
allapota Uzorynak. A mint a harangok Mali temetésére megzidkitdadva futott Uzory,
mint faridktol Gzetett, a kozel dombra; onnan latta a temetd fel¢é mozgd sokasagot, latta a
kedves lanyra hanyt utolsé rogoket, s elmarjilt szive, eszelnfddan. A nép eltakarodtaval
alkony fel¢ sietett az 0j sirhoz. Itt még egyszer kinozva dult szivén keresztiil azon gondolat,
hogy a jo teremtésnek 6 a gyilkosa. Magan kiviil borult a sir rogeire, s nem kelt fel arrol ép
elmével tobbé. Csendes tébolyodassal tépett virdgokat a temetd hantjairdl, s azon képzettel,
hogy csak szunnyad kedvese, s tdn homalyos eszmélettel is annakvaégs sirdombjara
hintegette azokat.

Nem volt neme a gyogyitasnak, nem az apolasnak, miket a gelneeah &bvetett a szeren-
csétlen koriil. Sikeretleniil hasznaltatott minden, s mit leginkabb f3jlalt jotevoje, az volt, hogy
nagy részben kényelmeirdl sem gondoskodhatott. Nem volt tudniillik az ifjunak nyugta egy
helyen, sziintelen mennie kellett falur6l falura, s viragait hintenie, temetdrdl temetére. A
general kisérletei, mikkel egy helybe er0szakoltatd 6t, mind busan iitének ki. A legtépobb kin

s nyugtalansag gyotrék ekkor latszatolag Uzoryt, s konyortld sziv nem tlirheté gyotrodését,
mik szabad vandorlasaiban nyilvan enyhtlének. Nem vala tehat mas rése a general jo
szivének a boldogtalan irant, mint hogy szaméra tobb falukban, mikbendehiskerete
eldtlinni, rendeléseket tegyen ruhdzatarol s lehetd apolasarol. A general lakhelyén és Malika
sirjan nem jelene meg Uzory tobbé; mert ezektdl kiilonds borzadaly tilta el 6t; de messze sem
hagyhatd azokat; a szomszéd ismeretes vidék falti és temetdi valanak bus vandorlasainak
tanyai.

Csodas vegyilete volt az az érzeményeknek, mely most Jusztivkéd smrczonglotta.
Megtalalta fiat, 6 de mily allapotban! Csak kinra ébredt fehmyai érzelem, egy fajdalmas
perczbe olvadt 6ssze feltaladlas és vesztés! Most orvosi gondlaoyaizs jarulvan, egyétett
Jusztinka napot és éjet, hogy fiat megmenthesse. Angelica, &déivan fel az ifjuban,
vetélkedett apolasaban, s kedves nyajassagaval kilonésen megnyekebigodalmat.
Mosolygott a beteg, ha 6t latta, nyugodtabb lett mellette kinaiban, s téle 6romestebb szedte az
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orvos-szereket, s fogadta el étkeit, mint anyjatol, ki nem birt szivével gy Omleni eldtte,
miként Angelica. Tan visszaemlékezés is vonzotta ehhez, s nématamért gyakori
tévedéssel szolitotta 6t Malikanak. Az ifju tobb hetek utan ldbbadozott, de csak csekély
jeleivel elméje jobbulasanak. Elébbeni eszméletlen gondtalansaga helyett most bus borongés
fogta el lelkét és szétlan meredezés, olykori j6zanodasnak roadepezl, és sajat sorsanak
homalyos sejtéseivel.

A general mindennapi volt Jusztinkanal. Viragos eleinte nyugtalaergigéssel szemlélte
jotevojét, mintha emlékezni igyekeznék red; apronként nyugodtabban tlirhette jelenlétét.
Ronapataky mindent elkdvetett, hogy Jusztinkat és a haznépet magakgtarthassa. Am
legyen édes Jusztinkdm gy, miként 6énmaga kivanja, monda; mi kéngeiegazijon el
télem, csak az elkeriilhetlenrél hagyjon gondoskodnom, am rendelje allapotat gy, miként
sajat lelke Ohajtja; csak ne hagyja ont Gjra elvesztenem!lallygpi vannak sebhedt szivek
szamara a baratsagnak, s szelid apolasaval hany szivet aggitoty az meg mar, kit zajos
szerelem megzuzott vala? - Jusztinka nem hajlott: mit keressgaz galy ugymond, kert
z06ldell6 lombjai kozott, hogy szemet sé€rtsen, vagy maga utan szaraszsza testvéreit is?

A generdl siete kulcsarsagra tenni at az dreg jegyzot, s Porubayt helyébe igtatni. A nagy lélek
nem torpil el, édes baratom, igy széla a general hozza, a saitiesizal. En nem 6énnek,
hanem inkabb magamnak 6rvendek ezen nyerésemmel; mert bizonyok,Jsagy ily férfiu
fogja értni, nemesitni a kilonben csekély allapotot. Egyebirant agjeszep rést engede a
maga nagylelkiiségének, Porubay hézi elrendelései koriil. A jegyz6i haz kicsinosittaték, kertje
¢s foldjei tagulanak, s a szlik ¢lés-kamracska megtolteték. Mosolyga a general, a mint a tudds
exprofessor, birai el6tt, fontos ratartassal s hivatalos arczczal belépe a general tiszteletére, s
fél romai, fél magyar nyelven, bekdszontd beszédét tartd. De 0 maga boldog elégliléssel
mosolyga kedves Angelicdjara, a mint ezt, mint mar ndjét, a szépen butorozott notarialis
hazba, s megtomott kamaraba bevezeté. Csak az érezheti igaagyoa kényelmeit, ki
egykor sziikolt, s kiizdott a szegénységnek nyomasztasaival.

Uzoryn, vagy a mint 6t a kdznép nevezé, Viragoson, mindinkdbb szembetiindk valanak a
kinos nyugtalansag, és szivbeli szorongatdsok jelei, minél kozelkiola lzanyjaval a general
lakahoz. Mintegy gyanakodva &6gyelgének tekintetei az ismeretes vidékben; ugy latszék,
emlékezete visszahoza némelyeket a hajdani képekbdl. A mint a faluba behajtottak, nyilvanos
lett, hogy jol tudja hol jar, szenvedései fopolczra hagtak ekkor. Vonagloan kulcsodtak 0ssze
kezei, lélekzeteit kapkodta, s homlokara hideg izzadas cseppjei Ultdknkint az udvarba
fordultak, egyszerre megeredtek kdnnyei, €s zokogassal sirtnBasgtivaltozast vart ezen
erdszakos jelenségek utan, s hagyta kiomleni a rejtekben dult banatot. Az ifji mindjart
leszalltaval, volt szob4aja fel¢ indult. Kinyittatta ezt a general, s Ort rendelt vigyazatara. De 6
alkonyban meglopta Orjét; masnap reggel halva lelték a kiszenvedett ifjat, Malika sirja felett.
Kezében hervadozott, arra szant virdgkoszoruja!

Jusztinkanak, a tépett anyanak, nem vala tobbé konnye szamara. Nezsa@Eskott szive,
mintegy el fasultan vevé Uj vesztését. Magyar foéldon semmi dotgbbeé! szola Angelica-
hoz, én keresni megyek 1j rokonokat szenvedd szivemnek, hasonld szenveddket; ti boldogok,
maradjatok! - Kimene Edvarddal Viirtembergbe, s egy szenvedd 1élek add magat uti tarsul
melléje. Erzsike vala ez, az 6nmagaval ki nem békiilhet6 juhaszlanyka.

Erzsike szivének nyugalma végképen veszve vala. Vallasosdaueeté el vele, hogy az ég
malasztjat, megszegett fogadasaval hitetlentl eljatszottaja Agyongedsége meg inkabb
megerdsitette 6t ebben, ki aggodalmas buzgolkodassal intette leanyat, hogy bano toredelmes-
séggel és josagos tettekkel torjon leroni vétkét. Magaval hordozta 6t templomokba, alkal-
makat nyujtott ajtatossaganak, s mintegy orvoslas ala fugigatott lelkét. Legkedvesebb
helye Erzsike ajtatossaganak azon fesziilet vala, mely a hazfeletti dombon alla, s mely alatt
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megszegett eskiijét tevé. Ide jardala reggel és este, toredelmes szivvel konyorogni biine
bocsanataért. Egy borzasztd vészben, épen Erzsike sziiletése ¢éjjelén, a szent feszililetet az ég
tlze altal szétforgacsolva lelé. Elmarjula gyéngéd szivaeykddak, s elborzada az aggodal-
mas anya. Kiestél az ég kegyelmébdl boldogtalan! mondéd ez Erzsikének, s ennek keblét
ezentul futotta minden 6réom és nyugalom. Ugyan ekkor ért falujdhiata elfogattatdsanak
hire is. Uj rémiilés, 4j lélek-gancs a szegény lanykara nézve! Azt is én tiztem biinbe! kialtott;

ki tudja: mennyi fekszik mar szivén, s altala az enyémen? Ileete tartoztatni a foélriadtat;
azt sem varhatta be, mig atyja befog; gyalog eredt Gtnak Pistahoz.

Azontil nyugodtabb vala Erzsike; de nem mintha vidult volna szive, hanem hogy erds
foltétele megnyugtata 6t. Tobb 1116 szerencsék jelentgeték magokat a szép és vagyonos lanyka
kordl; atyja tébbszor hajlott - nem Erzsike, sem anyja. Az leg@gemtul egyeduli szerelme
szivemnek, ki irant oly gonoszul tudék biinhddni, monda a lanyka, s szinte aggddék, miként
tehetne meég tobb téredelmes aldozatat? Tobb honapot télte Budan &@wapggzaknal, s a
legalsébb szolgalatokat tevé a betegek korll; de még ezen alldgotyietes, s még nem
elég szigoru vala neki. Ezutan tortént az, hogy Uj féldes urnéjec¥laaz 6reg juhasz
kérésére, keze ala vette a lanykat, enyhtilést és gyogyulast reménylve szdmara, 1d6, szorgalom

€s szivesseg gyogyitasaibdl. Eszkdzoltek is ezek annyit, htgkanyugtalan zajoskodasa
csillapult; de ki nem gyégyult egészen. Jusztinkanak hire, denmkéghi szigorasaga, kedves
vonzalmak voltak a sebhedt szivii ldnykanak, s eltokélte vandorsagat vele; remélvén, hogy
szolgalati sanyarisagban, nyavalygok 4poléséban, s mintegy hazajatoli s rokonitoli szamiizet-
tetéseiben, irt €s bilin-bocsdnatos nyugtot fog kivivhatni, hanyatott lelkének. Jusztinka
megkedvelte a rokon szenvedéstit.

Vincze és Klarcsi elkisérték Gyulat Varfokra, hol 6t szerelem és baratsag karjai fogadak. Nem
elég-e harom szeretd par, monda dlelése kozt Gyula, boldogsaggal fliszerezhetni az életet, s
kulon szép vilagot alkotni egymasnak? Kilénben is nem lelkeinknek néhany tekoikie a
tag-vilagbol kiszakitott sajat kis vildgunkat? s nem Onniinknek kozlései rokon lelkiiekkel,
képezik-e foldi mennytinket? De édesim! folytatda Gyula hago letiéssel szavait, s boldog
jovenddjének ihletése, mely gyermeksége ota fekiidt lelkében, elteriilt most szavan, arczan,
tekintetén; harom lelkes joakaratos par, sok jot is araszthahat&an. A csekély latja a
fogyatkozasokat, de Uszik a folyam mentében; a kebletlen beéri taidégsokat és terveket
osztogatni, de a sz0 tett nélkil roppen el nala miként pelyva, malgga magok nem
terhelnek. Csupan a lelkes ho kebel nyjt munkas kezet, s kisebb s nagyobb sikerrel erélkddik
ragado ar ellenébe. Eml¢kezel-e még kotésiinkre jo Vinczém, melyet utazasunk elott tevénk?

Hu vagyok s leszek hozza, édes Gyuladm, felele Vincze; kovetdd leszek, a merre vezetendesz.
Addig is a fénylizést fogom ostromlani hazankban, a hol csak taldlkozom vele.

Lernai hydrat vevél elddbe édes Vinczém; monda Gyula; de ha csak egy fejét vaghatod is le a
szazfejli csodanak, gyongébb leend artalma.

Hat én kimaradjak-e szOvetségtekbol? kérdé Ongay. Elmaradtam ugyan kedvesim, zajlo
palyamon t6letek; de hiszem, csak fében, szivben nem.

Jut neked is munka, édes J6zsim, monda Gyula; hidd el, a hazanak nebe karészivre
sziiksége, mint fore, igy sajat boldogsagunk, mely meg nem fér a sziik kebelben, szivesen fog
kiaradozni magabdl, hasonld boldogokat 6hajtva magunk koril; csak ne csiiggedijink, keveset
tenni azért, hogy egyszerre sokat nem tehetink!

A nok lelkes mosollyal néztek a szovetkezd férfiakra, néman fogtdk meg egymas kezét,
mintegy segélyekiil szovetkezve magok is, a sz&p czélra férjeik mellé.
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Nani mar fokotOben mutatd be magat Gyuldnak. Az 4cs, a mint a mulatd tetejét folteve,
szalagocskat kére Nanitol, hogy azt dldomas-jeliil lobogtathassa a tet6-¢len. Nanika, a bokezil,
egyuttal szivecskéjét is atnyujta az ifju acsnak a szalagga@r néhany nap ota férj és fele-
ség valanak. Mit tegyen az ember nagysdgos uram! monda a ledér nd nevetve, férfijanak kell
lenni a nészemélynek, nehogy igen j6 dolga taldljon lenni a vilagban, s ki se vagyjék beldle.
Gyotrenunk kell és gyotrettetniink; ugy igazi az élet!

A férfiak mosollyal intének nejeiknek, s ezek vissza; azon biztos gy6zddés €lvén sziveikben,
hogy nekik hatoknak lelkeikben, nydjasabb képe ¢l a boldog nds életnek.
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